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SIMBOLI GRAFICI ITALIANO

Etichette del dispositivo contenenti informazioni sulla sicurezza
@ ATTENZIONE: E’ importante che l'utente legga il manuale di istruzioni per ridurre il rischio di lesioni
C € Marchio CE per il mercato UE Marcatura di conformita Euroasiatica
@ Indossare una protezione acustica 0 Indossare guanti protettivi
@ Indossare occhiali protettivi @ Indossare una maschera protettiva
ﬁ Smaltimento dell'unita dismessa E Il prodotto contiene ioni di lito B
> | (DIRETTIVARAEE) (| Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici
=== Corrente continua n0 Velocita a vuoto Watt per ora
\Y Volt /min | Per minuto
Wh Watt per ora Ah Ampere per ora
=P | Freccia - operare nella direzione indicata dalla freccia
SPECIFICHE TECNICHE
MODELLO HLR21 HLR15
Tensione D.C. [V] 18 18
Giri/min. 3000 + 4200 3000 + 5000
Controllo elettronico della velocita . .
Durata della batteria [min] ~45* ~45*
@ Orbita [mm] 21 15
@ Platorello [mm] 150 125
@ Tampone [mm] 180 150
Filettatura platorello M8 M8
Peso [kg] 2.0 2.0

* |l valore si riferisce ad un uso del pacco batteria 9HB185LT, caricato completamente con un caricatore 9HC185LT.
** Misurato con tutti gli accessori necessari per 'uso normale, ma senza unita di alimentazione: pacco batteria o alimentatore.

& ATTENZIONE! Leggere tutte le avvertenze di sicurezza, le istruzioni, le illustrazioni e le specifiche fornite con
questo utensile. In caso di mancato rispetto di tutte le avvertenze elencate di seguito si potra creare il pericolo di scosse
elettriche, incendi e/o incidenti gravi. Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni operative per ogni esigenza
futura. Le istruzioni di sicurezza e prevenzione degli infortuni sono riportate nel libretto “ISTRUZIONI DI SICUREZZA”, che &
parte integrante del presente documento. Questo manuale d’uso riporta le informazioni aggiuntive richieste per I'uso specifico
dello strumento.

USO CORRETTO

* Questo strumento & progettato per essere utilizzato come lucidatrice.

* Questo strumento non & destinato ad essere utilizzato per la levigatura, la spazzolatura metallica e le operazioni di
taglio. L'uso di questo strumento per applicazioni improprie puo causare pericoli e lesioni alle persone.

* Lo strumento deve essere utilizzato con gli accessori specificamente progettati o consigliati dal produttore. Il semplice
fissaggio degli accessori allo strumento non garantisce un funzionamento sicuro.

* La velocita nominale degli accessori deve essere almeno pari alla velocita massima specificata sullo strumento.
L'uso degli accessori a velocita superiore a quella nominale pud causarne la rottura o far si che essi vengano scagliati in aria.

* |l diametro esterno e lo spessore degli accessori devono corrispondere alle caratteristiche dello strumento. Accessori
con dimensioni errate possono non essere protetti o controllati adeguatamente.

* La configurazione degli accessori deve combaciare con lo strumento. L'uso di accessori che non possono essere
perfettamente installati sull'utensile pud causare squilibri, vibrazioni eccessive e I'impossibilita di controllare lo strumento.

* Non utilizzare accessori danneggiati. Prima dell’'uso, ispezionare tutti gli accessori. Controllare i platorelli e verificare
che non vi siano rotture, strappi o usura eccessiva. Se lo strumento o I'accessorio é caduto, verificare che non
sia danneggiato o installare un nuovo accessorio. Dopo l'ispezione o linstallazione di un accessorio, verificare
il funzionamento dell’utensile alla massima velocita e senza carico per un minuto, mantenendo una distanza di
sicurezza. Nel caso in cui gli accessori siano danneggiati, si romperanno durante questa prova.



* Non utilizzare accessori danneggiati. Prima dell’'uso, ispezionare tutti gli accessori. Controllare i platorelli e verificare
che non vi siano rotture, strappi o usura eccessiva. Se lo strumento o I'accessorio & caduto, verificare che non
sia danneggiato o installare un nuovo accessorio. Dopo l'ispezione o I'installazione di un accessorio, verificare
il funzionamento dell’utensile alla massima velocita e senza carico per un minuto, mantenendo una distanza di
sicurezza. Nel caso in cui gli accessori siano danneggiati, si romperanno durante questa prova.

PARTI DELLO STRUMENTO

1 - Targhetta di identificazione 6 - Alimentatore 9HP185LT

2 - Rotella di regolazione della velocita 7 - Vite del platorello

3 - Leva di azionamento 8 -Tasto di blocco

4 - Platorello 9 -Luci

5 - Pacco batteria 9HB185LT 10 - Chiave esagonale
AWVIO

ATTENZIONE: per ridurre il rischio di lesioni, utilizzare unicamente il pacco batteria agli ioni di litio 9HB185LT (5)
o I'alimentatore 9HP185LT (6) per alimentare questo prodotto.
Dal momento che le batterie diverse da quelle offerte da Rupes non sono state testate con questo prodotto, 'uso di tali batterie
con questo strumento potrebbe causare lesioni e danni materiali.

PACCO BATTERIA (IN DOTAZIONE OD OPZIONALE)
ATTENZIONE: per la vostra sicurezza personale, LEGGERE e COMPRENDERE il manuale di istruzioni del
pacco batteria 9HB185LT prima dell’uso.
ATTENZIONE: evitare il corto circuito dei contatti. Evitare danni meccanici del pacco batteria. Non aprire o
smontare. Seguire le indicazioni sulla protezione contro incendi ed esplosioni. Tenere lontano da fiamme libere,
superfici calde e sorgenti di ignizione.

Una temperatura superiore a 45°C riduce le prestazioni della batteria. Evitare I'esposizione prolungata a fonti di calore o alla
luce solare diretta. Conservare a temperatura ambiente (circa. 20°C) e al 20-60% circa della capacita nominale. Ogni sei mesi
di immagazzinamento, caricare il pacco batteria come di consueto.

Uso previsto

Il pacco batteria 9HB185LT (5) viene utilizzato come fonte di alimentazione per gli utensili RUPES HLR21-HLR15.
Specifiche del pacco batteria:

Modello Composizione chimica Tensione Capacita Energia Peso

9HB185LT loni di litio 18V 5,0 Ah 90 Wh 0.655 £ 0.005 kg

& ATTENZIONE: per i dati tecnici consultare P'etichetta del pacco batteria 9HB185LT.

ATTENZIONE: per ridurre il rischio di lesioni o di esplosione, non bruciare né incenerire mai il pacco batteria di
uno strumento, anche nel caso in cui sia danneggiato, inattivo o completamente scarico. La sua combustione
crea fumi e materiali tossici.

COLLEGARE E SCOLLEGARE IL PACCO BATTERIA
ATTENZIONE: prima di collegare (o scollegare) il pacco batteria all’utensile assicurarsi che la leva di azionamento
(3) sia rilasciata e bloccata (utensile spento).
Per collegare il pacco batteria, premere il pulsante e inserire il pacco batteria nell'utensile finché non ¢ bloccato; la luce si
accende per circa 3 secondi e poi si spegne in dissolvenza ad indicare che I'utensile & correttamente alimentato.
Per scollegare, spingere la clip ed estrarre il pacco batteria dall'utensile.

CARICARE IL PACCO BATTERIA
ATTENZIONE: per la vostra sicurezza personale, LEGGERE e COMPRENDERE il manuale di istruzioni del
caricabatterie 9HC185LT prima dell’'uso.
ATTENZIONE: caricare il pacco batteria agli ioni di litio 18V Rupes 9HB185LT unicamente nel caricabatterie per
batterie al litio 18V Rupes 9HC185LT. Altri tipi di batterie potrebbero causare lesioni personali e danni materiali.
Il pacco batteria di questo strumento e il relativo caricabatterie non sono compatibili con i sistemi NiCd o NiMH.

| pacchi batteria contenuti nei kit devono essere caricati prima dell'uso. | pacchi batteria in dotazione hanno una carica <30%.
Per la carica, collegare il pacco batteria ad un caricabatterie 9HC185LT fino a quando la carica € completa. Caricate il pacco
batteria del vostro strumento quando lo ritenete opportuno per voi e per il vostro lavoro. Il pacco batteria non sviluppa “memoria”
quando viene caricato dopo una scarica parziale. Non & necessario scaricare il pacco batteria dello strumento prima di collegarlo
al caricabatterie. Utilizzare I'indicatore di livello led del pacco batteria 9HB185LT per determinare quando caricare il pacco
batteria Rupes.

ALIMENTATORE (IN DOTAZIONE OD OPZIONALE)
@ ATTENZIONE: per la vostra sicurezza personale, LEGGERE e COMPRENDERE il manuale di istruzioni
dell’alimentatore 9HP185LT prima dell’uso.
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ATTENZIONE: la tensione e la frequenza devono corrispondere ai dati riportati sulla targhetta identificativa
dell’alimentatore 9HP185LT. Controllare che I'utensile sia spento prima di collegare la spina.

COLLEGARE E SCOLLEGARE L’ALIMENTATORE
ATTENZIONE: prima di collegare (o scollegare) I'alimentatore assicurarsi che la leva di azionamento (3) sia
rilasciata e bloccata (utensile spento).
Per collegare I'alimentatore, premere il pulsante e inserire I'alimentatore nell’'utensile finché non & bloccato; la luce si accende
per circa 3 secondi e poi si spegne in dissolvenza ad indicare che l'utensile € correttamente alimentato.
Per scollegare, spingere la clip ed estrarre I'alimentatore dall'utensile.

AVVIAMENTO E ARRESTO

Avviamento: avviare ['utensile premendo il tasto di blocco (8) sul lato sinistro e la leva di azionamento (3). La velocita pud essere
regolata mediante la rotella di regolazione della velocita (2), posta nella parte superiore della macchina. La velocita deve essere
selezionata in base alle caratteristiche dei tamponi e del materiale da lavorare.

Arresto: rilasciare la leva (3) per arrestare l'utensile; I'utensile € ora spento.

& ATTENZIONE: nel caso in cui si verifichino vibrazioni anomale dopo I'avviamento dello strumento, spegnere
immediatamente quest’ultimo ed eliminare I'anomalia.
ATTENZIONE: per ridurre il rischio di ferimento, rilasciare la leva per arrestare I'utensile dopo ogni utilizzo.

CONTROLLORE ELETTRONICO

Avvio Soft

L'avvio soft e controllato elettricamente. L'avvio soft garantisce la protezione del motore e del pacco batteria e riduce il rischio
di lesioni per I'operatore.

Controllo della velocita
La velocita dello strumento pud essere modificata ruotando la rotella di regolazione della velocita (2) sullimpostazione desiderata
tra 3000 (velocita 1) e 4200/5000 (velocita 6) giri/min.

Indicazioni luminose

- Dissolvenza: all'inserimento del pacco batteria o quando l'utensile viene connesso alla rete elettrica tramite I'alimentatore
9HP185LT, la luce si accende per circa 3 secondi e poi si spegne in dissolvenza ad indicare che I'utensile & correttamente
alimentato;

- Intensita variabile: durante 'uso, l'intensita luminosa varia con la velocita dello strumento;

- Intermittenza lenta: segnalazione di batteria quasi scarica;

- Intermittenza rapida: sovraccarico durante I'uso / errore di avvio motore / batteria completamente scarica.

Protezioni dell’utensile

La protezione elettronica serve per proteggere il prodotto da vari eventi che possono danneggiarlo e creare il rischio di ferimento
per 'operatore. Inoltre garantisce una maggiore durata.

AVVISO: in caso di sovracorrente o sovratemperatura causata da ripetute accensioni o da sovraccarichi eccessivi,
la protezione limita il consumo del prodotto e riduce i giri/min. Se la condizione persiste, la protezione elettronica
spegnera il prodotto.

ASSEMBLAGGIO E SMONTAGGIO DEGLI ACCESSORI
ATTENZIONE: prima di assemblare (o smontare) gli accessori allo strumento assicurarsi che la leva di
azionamento (3) sia rilasciata e bloccata (utensile spento).

AVVISO: per prestazioni ottimali del prodotto usare soltanto accessori e ricambi originali.

Platorello

- Posizionare il platorello (4) al centro; ruotare leggermente il platorello fino al corretto posizionamento (Fig. 1);

- Serrare la vite di fissaggio platorello (7) usando la chiave esagonale (10) (Fig. 2);

- Per lo smontaggio: svitare la vite di fissaggio del platorello (7) usando la chiave (10) (Fig. 3);

AVVISO: il montaggio di platorelli non originali o di dimensioni sbagliate pud provocare vibrazione eccessiva del prodotto.

Tampone

- Per rimuovere il tampone usato, é sufficiente tirarlo via;

- Applicare il nuovo tampone premendolo sul platorello;

AVVISO: é consentito soltanto 'uso di tamponi @ 180-150 mm per platorello @ 150-125 mm.

VALORI DI EMISSIONE DI RUMOROSITA
Valori di emissione acustica rilevati conformemente a EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
LIVELLO DI PRESSIONE ACUSTICA dB(A) 74.0 74.0
POTENZA SONORA dB(A) 85.5 85.5
INCERTEZZA (K) dB 3.0 3.0




Utilizzare le cuffie di protezione!

VALORI DI EMISSIONE DI VIBRAZIONI
Valori di oscillazione totali ah (somma vettoriale delle tre direzioni) e grado d'incertezza K, rilevati conformemente a

EN 62841-2-4.
HLR21 HLR15
LIVELLO DI VIBRAZIONI SU TRE ASSI m/s? 34 34
INCERTEZZA (K) m/s? 1.5 1.5

| valori di emissione riportati sono confrontabili e devono essere adottati per una valutazione provvisoria dell'esposizione al
rischio dell'utente durante il periodo di lavoro. La valutazione appropriata del periodo del lavoro deve comprendere anche i
periodi di funzionamento al minimo e di arresto del prodotto. | valori di emissione si riferiscono alle applicazioni principali del
prodotto. Se il prodotto & usato per altre applicazioni, con altri accessori, 0 se non € sottoposto a manutenzione regolare, i valori
di emissione possono aumentare in modo significativo durante I'uso.
AVVERTENZA: le misurazioni indicate si riferiscono a prodotti nuovi. L'uso quotidiano provoca la variazione dei
valori di rumore e vibrazione.

MANUTENZIONE E ASSISTENZA
ATTENZIONE: tutte le operazioni di manutenzione devono essere svolte con I'alimentazione scollegata.
Controllare che I'alimentatore 9HP185LT o il pacco batteria 9HB185LT siano stati rimossi dall’'utensile e che la
leva sia rilasciata e bloccata (utensile spento).

PULIZIA

Al termine di ogni sessione di lavoro, o quando necessario, rimuovere la polvere dal corpo dello strumento con un panno
morbido, prestando particolare attenzione alle fessure di ventilazione del motore.

L'utente non deve effettuare nessun’altra operazione di manutenzione.

RIPARAZIONI
La manutenzione e la pulizia delle parti interne, come cuscinetti, ingranaggi, ecc. o altro, devono essere eseguite esclusivamente
da un centro di assistenza clienti autorizzato.

SMALTIMENTO (DIRETTIVA RAEE)
Solo per i Paesi UE: in base alla Direttiva Europea sullo smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche e
alla sua applicazione in conformita alle norme nazionali, i rifiuti di apparecchiature elettriche devono essere raccolti

=mm Separatamente, per essere poi riciclati in modo ecologico. Il prodotto, una volta raggiunta la sua fine vita, non dev'essere
disperso nell'ambiente o gettato via come rifiuto domestico. Dev'essere smaltito presso i centri di riciclaggio autorizzati
(contattare le autorita locali per sapere dove smaltire il prodotto in conformita alla legge). Il corretto smaltimento del
prodotto contribuisce alla salute e alla salvaguardia dell’ambiente. Lo smaltimento abusivo del prodotto comportera
sanzioni nei confronti dei trasgressori.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che lo strumento rappresentato & conforme alle direttive:
2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

Le prove/verifiche sono eseguite in conformita alle Normative:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025

Fascicolo tecnico presso:

RUPES S.p.A. a socio unico

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltaly

@
Ru‘ E S.p.A. asocio unico

. Valentini
/ The President




PICTOGRAPH ENGLISH

Summary of device labels containing safety information
@ WARNING: To reduce the risk of injury, user must read instruction manual
C € CE mark for EU market Eurasian conformity mark
@ Wear ear protection 0 Wear protective gloves
@ Wear eye protection @ Wear a mask
ﬁ DlsEosaI of decommissioned E Product contains Lithium-lon )
dhna WEEE Directive) {n | Do not dispose this product with household rubbish
===| Direct current n0 No-load speed
\Y Volt /min | Per minute
Wh Watt per hour Ah Ampere per hour
=P | Arrow - act in the direction indicated by the arrow direction
TECHNICAL SPECIFICATIONS
TYPE HLR21 HLR15
Voltage D.C. [V] 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
Electronic speed control . .
Battery life [min] ~45* ~45*
@ Orbit [mm] 21 15
@ Backing pad [mm] 150 125
@ Backing foam [mm] 180 150
Backing pad thread M8 M8
Weight [kg] 2.0 2.0

* The value is referred to a use of the battery pack 9HB185LT, fully charged with the charger 9HC185LT.
** Measured with all attachments needed for normal use, but without power units: battery pack or power supply

& WARNING! Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference. The safety and accident prevention instructions are reported in the
“SAFETY INSTRUCTIONS” booklet which is an integral part of these documents. This operating instructions manual indicates
the additional information required for the specific use of the tool.

CORRECT USAGE

* This tool is designed to be used as a polisher.

* This tool is not intended to be used for smoothing, metal brushing and cutting operations. The use of this tool for
unintended applications may cause hazards and injuries to people.

* The tool must be used with accessories that have been specifically designed or recommended by the manufacturer.
The fixing of the accessory to the tool does not guarantee a safe operation.

* The rated speed of the accessories must be at least equivalent to the maximum speed specified on the tool. Using the
accessories at speeds above the rated one, may cause them to break or be thrown into the air.

* The external diameter and thickness of the accessories must match the specifications of the tool. Accessories with
incorrect dimensions cannot be adequately protected or controlled.

* The configuration of accessories must match the tool. The use of accessories that cannot be perfectly fitted on the tool
may result in imbalance, excessive vibrations and in the impossibility of controlling the tool.

* Do not use damaged accessories. Before use, inspect all the accessories. Inspect the supporting pads and verify
there are no cracks, tears or excessive wear. If the tool or accessory has fallen, verify that it is not damaged or install
a new accessory. After inspecting or installing an accessory, test the operation of the tool at maximum speed and no-
load for one minute, keeping a safe distance. If the accessories are damaged, they will break during this test.



PARTS OF THE TOOL

1 - Identification plate 6 - Power supply 9HP185LT
2 - Speed regulation wheel 7 - Backing pad screw

3 - Actuation lever 8 - Lock button

4 - Backing pad 9 -Light

5 - Battery pack 9HB185LT 10 - Allen wrench

STARTING UP
WARNING: to reduce the risk of injury, only the 18V Li-lon battery pack 9HB185LT (5) or the power supply
9HP185LT (6) should be used with this product.
Since the batteries other than those offered by RUPES have not been tested with this product, use of such batteries with this tool
could cause injury and property damage.

BATTERY PACK (PROVIDED OR OPTIONAL)
WARNING: for your personal safety, READ and UNDERSTAND the instruction manual of the battery pack
9HB185LT before using.
WARNING: avoid short circuiting the contacts. Avoid mechanical damage of the battery pack. Do not open or
disassemble. Advice on protection against fire and explosion. Keep away from open flames, hot surfaces and
sources of ignition.
Temperature in excess of 45°C reduce the performance of the battery pack. Avoid extended exposure to heat or sunshine.
Storage at room temperature (approx. 20°C) at approx. 20-60% of the nominal capacity. Every six months of storage, charge
the battery pack as normal.

Intended use
The battery pack 9HB185LT (5) is used as the power source for RUPES tools HLR21-HLR15.

Battery pack specifications:

Model Chemistry Voltage Capacity Energy Weight
9HB185LT Lithium lon 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.655 + 0.005 kg

& WARNING: for other technical data refer to the label of battery pack 9HB185LT.

WARNING: to reduce the risk of injury or explosion, never burn or incinerate a tool’s battery pack even if it is
damaged, dead or completely discharged. When burned, toxic fumes and materials are created.

CONNECT AND DISCONNECT THE BATTERY PACK
WARNING: before (dis)connecting the battery pack to the tool assure that the actuation lever (3) is released and
locked (tool switched off).
In order to connect the battery pack, push the clip and insert the battery pack in the tool till it is fixed; the light
fade-in for about 3 seconds and then fade-out to indicate that the tool is correctly powered.

In order to disconnect push the clip and extract the battery from the tool.

CHARGE THE BATTERY PACK
@ & WARNING: for your personal safety, READ and UNDERSTAND the instruction manual of charging station
9HC185LT before using.
WARNING: charge Rupes 18V Li-lon battery pack 9HB185LT only in the Rupes 18V Li-lon battery charger
9HC185LT. Other types of batteries may cause personal injury and damage. This tool’s battery pack and charger
are not compatible with NiCd or NiMH systems.

The battery pack(s) contained in the kit shall be charged before use. The provided battery packs are charged <30%. In order to
charge, connect the Li-lon battery with the battery charger 9HC185LT till the charging is completed. Charge the battery pack of
your tool when it's convenient for you and your job. The Rupes battery pack does not develop “memory” when charged after only
a partial discharge. It is not necessary to run down the tool's battery pack before placing it onto the battery charger. Use the led
level indication of the battery pack 9HB185LT to determine when to charge the Rupes battery pack.

POWER SUPPLY (PROVIDED OR OPTIONAL)
WARNING: for your personal safety, READ and UNDERSTAND the instruction manual of power supply
9HP185LT before using.
WARNING: voltage and power frequency must match the data displayed on the identification plate of the power
supply 9HP185LT. Make sure that tool is switched off before connecting the plug.

CONNECT AND DISCONNECT THE POWER SUPPLY
WARNING: before (dis)connecting the power supply to the tool assure that the actuation lever (3) is released and
locked (tool switched off).
In order to connect the power supply, push the clip and insert the power supply in the tool till it is fixed; the light fade-in for about
3 seconds and then fade-out to indicate that the tool is correctly powered.
In order to disconnect, push the clip and extract the power supply from the tool.
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STARTING AND STOPPING

Starting: start the tool by pressing the lock button (8) on the left side and the actuation lever (3). The speed can be adjusted
using the speed adjustment wheel (2), located on the upper part of the machine. The speed must be selected according to the
characteristics of the pads and of the material to be processed.

Stopping: release the lever (3) for stopping the tool; the tool is now switched off.

& WARNING: in case of unusual vibration after a start of the tool, switch-off the tool immediately and eliminate the
fault.
WARNING: to reduce the risk of injury, release the lever to stop the tool after the use.

ELECTRONIC CONTROLLER

Soft start

The soft start is electronically controlled. The soft start guarantees the motor and battery pack protection and reduces the risk
of injury for the operator.

Speed control
The speed of the tool can be changed by rotating the speed regulation wheel (2) to the desired setting between 3000 (speed 1)
and 4200/5000 (speed 6) RPM.

Light indications

- Fading: when the battery pack is inserted or when the tool is connected to the mains via the power supply 9HP185LT, the light
fade-in for about 3 seconds and then fade-out to indicate that the tool is correctly powered;

- Variable intensity: during use, the light intensity varies with the speed of the tool;

- Slow flashing: low battery warning;

- Fast flashing: overload in use / motor start error / battery completely discharged.

Tool protections

The electronic protection protects the tool from different events that can damage the tool and create a risk of injury for the
operator. It also guarantees a longer life.

NOTICE: in case of overcurrent or overheating caused by repeated starts or excessive overloads, the protection limits
the tool power consumption and reduce RPM. If the condition persists, the electronic protection turns off the tool.

ACCESSORIES ASSEMBLY AND DISASSEMBLY
WARNING: before (dis)assembling the accessories with the tool assure that the actuation lever (3) is released
and locked (tool switched off).

NOTICE: for optimal tool performance use only original accessories and consumables.

Backing Pad

- Place the backing pad (4) in the center; slightly turn the backing pad until it is in the correct position on the spindle (Fig. 1);
- Tighten the backing pad fixing screw (7) using the Allen wrench (10) (Fig. 2);

- For disassembly: unscrew pad’s mounting screw (7) using the wrench (10) (Fig. 3);

NOTICE: the fitting of non-original or incorrect sized backing pads may cause excessive vibration of the tool.

Polishing Foam

- Used polishing pad can be removed by simply tearing them off;

- Apply the new polishing pad by pressing the same on the backing pad.

NOTICE: only @ 180-150 mm polishing foam for backing pad @ 150-125 mm are allowed.

NOISE EMISSION VALUES
Noise emission values determined according to EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
SOUND PRESSURE LEVEL dB(A) 74.0 74.0
SOUND POWER LEVEL dB(A) 85.5 85.5
UNCERTAINTY (K) dB 3.0 3.0
Use ear protection!
VIBRATION EMISSION VALUES
Vibration total values ah (triaxial vector sum) and uncertainty K determined according to EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3 AXIS VIBRATION LEVEL (ah) m/s? 34 34
UNCERTAINTY (K) m/s? 1.5 1.5




Displayed emission values are comparative and are to be employed for a provisional assessment of the operator’s risk exposure
during the work period. Appropriate evaluation of work period must also include tool's idle and stop periods. These emission
values represent the tool’s main applications. If the tool is used for other applications, with other accessories, or if it does not
undergo regular maintenance, emission values can significantly increase during operations.
CAUTION: the indicated measurements refer to new power tools. Daily usage causes the noise and vibration
values to change.

MAINTENANCE AND SERVICING
WARNING: all maintenance operations must be performed with the power disconnected.
Make sure to remove the power supply 9HP185LT or the battery pack 9HB185LT from the tool and that the switch
is released and locked (tool switched off).

CLEANING

At the end of each work session, or when required, remove any dust from the body of the tool using a soft cloth, paying particular
attention to the motor ventilation slots.

No other maintenance operations must be undertaken by the user.

REPAIRS
Maintenance and cleaning of the inner parts like ball bearings, gears etc. or others, must be carried out only by an authorized
customer service workshop.

DISPOSAL (WEEE DIRECTIVE)
For EU countries only: according to the European Directive on Waste from electrical and electronic equipment and
its implementation in conformity with national standards, exhausted electrical equipment must be collected separately,

== in Order to be recycled in an environmentally friendly way. The product, when it reaches the end of its life, must not be
dispersed in the environment or thrown away as household waste. It must be disposed at authorized recycling centres
(contact your local authorities to know where to dispose of the product according to the law). The correct disposal of the
product contributes to the health and preservation of the environment. lllegal disposal of the product will entail penalties
against the offenders.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We declare on our responsibility that the represented tool is in conformity with the directives:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

The tests have been carried out in accordance with standard:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (MI), 20/08/2025
Technical file at:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italy

RUPES:

.p-A. a socio unico

//// . Valentini
/ The President



FRANGAIS

Résumé des étiquettes d’appareils contenant des informations de sécurité
@ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de blessures, I'utilisateur doit lire le manuel d'instruction
C € Marque CE pour le marché de 'UE Marque de conformité eurasienne Courant continu
@ Porter une protection de l'oreille 0 Porter des gants de protection
@ Porter une protection oculaire @ Porter un masque
E En conformité avec DEEE (déchet d'équipements E Produit contenant du Lithium-lon. Ne pas jeter ce
(5| électrique et électronique) {on | produit avec les ordures ménagéres
=== Courant continu no Vitesse & vide
\Y Volt [min | Par minute
Wh Watt par heure Ah Ampéres par heure
=P | Fléche - agir dans la direction indiquée par la direction de la fleche
SPECIFICATIONS TECHNIQUES
TYPE HLR21 HLR15
Tension CC [V] 18 18
Tr/Min 3000 + 4200 3000 + 5000
Contréle de la vitesse électrionque . .
Autonomie de la batterie [min] ~45* ~45*
@ Orbite [mm] 21 15
@ Plaque de presse [mm] 150 125
@ Mousse de presse [mm] 180 150
Fil de plaque de presse M8 M8
Poids [Kg] 2.0 2.0*

* La valeur se réfere a une utilisation du bloc batterie 9HB185LT, complétement chargé avec le chargeur 9HC185LT.
** Mesuré avec tous les accessoires nécessaires a une utilisation normale, mais sans unités d'alimentation : bloc-batterie ou
alimentation.

& AVERTISSEMENTS! Lire tous les avertissement, indications, illustrations et spécifications fournis avec cet outil
électrique. Le non-respect des instructions mentionnées ci-dessous peut entrainer un choc électrique, un incendie ou des blessures
graves. Bien garder tous les avertissements et instructions. Les consignes de sécurité et de prévention des accidents sont
reportées dans le livret <CONSIGNES DE SECURITE» qui fait partie intégrante de la documentation. Ce mode d’emploi fournit des
informations complémentaires nécessaires a I'utilisation spécifique de l'outil.

USAGE CORRECT

* Cet outil est congu pour étre utilisé comme une polisseuse.

+ Cet outil n’est pas destiné a étre utilisé pour le lissage, le brossage métallique et les opérations de coupe. L'utilisation de cet
outil pour les applications non désirées peuvent entrainer des risques et des blessures aux personnes.

* L'outil doit étre utilisé avec des accessoires spécialement congus ou recommandés par le fabricant. La fixation de I'accessoire
a l'outil ne garantit pas une opération sdre.

* La vitesse nominale des accessoires doit étre au moins égale a la vitesse maximale spécifiée sur outil. L'utilisation des
accessoires a des vitesses supérieures a la vitesse nominale peut les casser ou les projeter en I'air.

* Le diamétre extérieur et I'épaisseur des accessoires doivent correspondre aux spécifications de Poutil. Les accessoires
avec des dimensions incorrectes ne peuvent pas étre correctement protéges ou controlés.

* La configuration des accessoires doit correspondre a I'outil. Lutilisation d’accessoires qui ne peuvent pas étre parfaitement
adaptés a 'outil peut entrainer un déséquilibre, des vibrations excessives et Iimpossibilité de contrdler I'outil.

* Ne pas utiliser d’accessoires endommageés. Avant utilisation, inspecter tous les accessoires. Inspecter les patins de
support et vérifier s’il n’y a pas de fissures, de déformations ou d’usure excessive. Si I'outil ou I'accessoire est tombé,
vérifier qu'il n’est pas endommagé ou installer un nouvel accessoire. Aprés avoir inspecté ou installé un accessoire, tester
le fonctionnement de I'outil a la vitesse maximale et sans charge pendant une minute, en gardant une distance de sécurité.
Si les accessoires sont endommagés, ils se briseront pendant cet essai.
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PIECES DE L'OUTIL

1 - Plaque d'identification

2 - Roue de réglage de la vitesse
3 - Levier d'actionnement

4 - Plaque de presse

5 - Bloc batterie 9HB185LT

DEMARRAGE
AVERTISSEMENT: pour réduire le risque de blessure, seule la batterie Li-ION 18V 9HB185LT (5) ou I'alimentation
9HP185LT (6) doit étre utilisé avec ce produit.
En effet, les batteries, autres que celles proposées par RUPES, n'ont pas été testées avec ce produit. L'utilisation de telles batteries
avec cet outil pourrait causer des blessures et des dommages matériels.

BLOC BATTERIE (FOURNI OU EN OPTION)
AVERTISSEMENT: pour votre propre sécurité, veuillez LIRE et COMPRENDRE le manuel d’instructions du bloc
batterie 9HB185LT avant de I'utiliser. i
AVERTISSEMENT: éviter de court-circuiter les contacts. Eviter les dommages mécaniques du bloc batterie. Ne pas
& ouvrir ni démonter. Indications pour la protection contre I'incendie et 'explosion. Tenir a 'écart des flammes nues, des
surfaces chaudes et des sources d’ignition.

- Alimentation 9HP185LT
- Vis plaque de presse
- Bouton de verrouillage
- Eclairage

0-Clé Allen

= OoON®

Une température supérieure & 45°C réduit les performances du bloc batterie. Eviter l'exposition prolongée & la chaleur ou au soleil.
Stockage a température ambiante (env. 20°C) a env. 20~60 % de la capacité nominale. Tous les six mois de stockage, charger la
batterie normalement.

Utilisation prévue

Le bloc batterie 9HB185LT (5) est utilisé comme source d'alimentation pour RUPES HLR21-HLR15.

Spécifications du bloc batterie:

Modele Chimie Tension Capacité Energie Poids
9HB185LT Lithium-ion 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

AVERTISSEMENT: pour d’autres données techniques, voir I'étiquette du bloc batterie 9HB185LT.

AVERTISSEMENT: pour réduire le risque de blessure ou d’explosion, ne jamais briler ou incinérer la batterie d’un
outil, méme s’il est endommagé, mort ou complétement déchargé. Lorsqu'ils sont briilés, des fumées et des matériaux
toxiques se créent.

CONNECTER ET DECONNECTER PACK BATTERIE
AVERTISSEMENT: avant de (dés)connecter le bloc-batterie a Poutil, s’assurer que le levier d’actionnement (3) est
libéré et verrouillé (outil éteint).
Pour assembler la batterie, pousser le clip et insérer la batterie dans l'outil jusqu’a ce qu'elle soit fixée: que la lumiére s'efface pendant
environ 3 secondes, puis qu'elle s'éteigne pour indiquer que l'outil est correctement alimenté.
Pour démonter, pousser le clip et retirer la batterie de 'outil.

CHARGER LE BLOC BATTERIE
AVERTISSEMENT: pour votre propre sécurité, veuillez LIRE et COMPRENDRE le manuel d’instructions de
la station de charge 9HC185LT avant de I'utiliser.
AVERTISSEMENT: charger le bloc batterie Rupes Li-ION 18V 9HB185LT uniquement dans le chargeur de batterie
Rupes 18V Li-ION 9HC185LT. Les autres batteries peuvent causer des blessures et des dommages. Le bloc
batterie et le chargeur de cet outil ne sont pas compatibles avec les systémes NiCd ou NiMH.
Le bloc batterie contenue dans le kit doit étre chargée avant utilisation. Les blocs-batteries fournis sont chargés a <30%.
Pour charger, connecter la batterie Li-lon avec une station de charge 9HC185LT jusqu’a ce que la charge soit terminée.
Charger la batterie de votre outil en fonction de votre convenance et de votre travail.
Le bloc batterie Rupes ne développe pas de « mémoire » lorsqu'il est chargé apres seulement une décharge partielle.
Il n'est pas nécessaire de décharger le bloc batterie de I'outil avant de le placer sur le chargeur.
Utiliser l'indication de niveau de la batterie LED 9HB185LT pour déterminer quand charger le bloc batterie Rupes.

ALIMENTATION (FOURNIE OU EN OPTION)
AVERTISSEMENT: pour votre propre sécurité, veuillez LIRE et COMPRENDRE le manuel d’instructions de
I’alimentation 9HP185LT avant de I'utiliser.
AVERTISSEMENT: la tension et la fréquence d’alimentation doivent correspondre aux données affichées sur la
plaque d’identification de I'alimentation 9HP185LT. Vérifier que I'outil est éteint avant de brancher la fiche.

CONNECTER ET DECONNECTER L'ALIMENTATION EN COURANT
AVERTISSEMENT: avant de (dés)connecter I'alimentation a I’outil, s’assurer que le levier d’actionnement (3) est
libéré et verrouillé (outil éteint).
Pour assembler I'alimentation, pousser le clip et insérer I'alimentation dans l'outil jusqu'a ce qu'elle soit fixée; que la lumiére
s'efface pendant environ 3 secondes, puis qu’elle s'éteigne pour indiquer que I'outil est correctement alimenté.
Pour démonter, pousser le clip et retirer I'alimentation de I'outil.
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DEMARRAGE ET ARRET

Démarrage: démarrer I'outil en appuyant sur le bouton de verrouillage (8) situé sur le c6té gauche et sur le levier d'actionnement (3).
La vitesse peut étre réglée au moyen de la molette de réglage de la vitesse (2), située sur la partie supérieure de la machine. La vitesse
doit étre selectionnée en fonction des caractéristiques des tampons et du matériau a travailler.

Arrét: libérer le levier (3) pour arréter 'outil ; 'outil est maintenant éteint.

AVERTISSEMENT: si un cas de vibration inhabituelle est présent aprés un démarrage de l'outil, éteindre
immédiatement I'outil et éliminer 'anomalie.
AVERTISSEMENT: pour réduire le risque de blessure, relacher le levier pour arréter 'outil aprés Iutilisation.

CONTROLEUR ELECTRONIQUE

Démarrage progressif

Le démarrage progressif est contrdlé électroniquement. Le démarrage progressif garantit la protection du moteur et de la batterie et
réduit les risques de blessures pour l'opérateur.

Controle de la vitesse
La vitesse de l'outil peut étre modifiée en faisant tourner la roue de régulation de vitesse (2) jusqu'au réglage souhaité entre 3000
(vitesse 1) et 4200/5000 (vitesse 6) TPM.

Indications de lumiére

- Fondu: lorsque le bloc-batterie est inséré ou lorsque l'outil est connecté au secteur via I'alimentation 9HP185LT, la lumiere
s'efface pendant environ 3 secondes, puis s'efface pour indiquer que l'outil est correctement alimenté;

- Intensité variable : pendant I'utilisation, I'intensité lumineuse varie avec la vitesse de l'outil;

- Clignotement lent : avertissement de batterie faible;

- Clignotement rapide : surcharge en utilisation / erreur de démarrage du moteur / batterie completement déchargée.

Protections de I'outil

La protection électronique protege l'outil de différents événements pouvant endommager l'outil et créant un risque de blessure pour
I'opérateur. I garantit également une durée de vie plus longue.

ATTENTION: en cas de surintensité ou de surchauffe causée par des démarrages répétés ou des surcharges excessives, la
protection limite la consommation électrique de I'outil et réduit les tr/min. Si la condition persiste, la protection électronique
éteint I'outil.

ASSEMBLAGE ET DEMONTAGE DES ACCESSOIRES
AVERTISSEMENT: avant de (dé)monter les accessoires de(sur) I'outil, s’assurer que le levier d’actionnement (3)
est libéré et verrouillé (outil eteint).

ATTENTION: pour des performances optimales de I'outil, utiliser uniquement des accessoires et des consommables d'origine.

Plaque de presse

- Placer la plaque de presse (4) au centre ; tourner Iégérement la plaque de presse jusqu'a ce qu'elle soit dans la bonne position sur
la broche (Fig. 1);

- Serrer la vis de fixation de la plaque de presse (7) a I'aide de la clé Allen (10) (Fig. 2);

- Pour le démontage : dévisser la vis de fixation (7) de la plaque a I'aide de la clé (10) (Fig. 3).

ATTENTION: l'installation de plaques de presse non d'origine ou de taille incorrecte peut provoquer des vibrations excessives de l'outil.

Mousse de polissage

- La plaque de polissage usagée peut étre retirée simplement en la déchirant;

- Appliquer la nouvelle plague de polissage en appuyant dessus sur la plaque de presse.

ATTENTION: seule la mousse de polissage @ 180-150 mm pour la plaque de presse @ 150-125 mm est autorisée.

VALEURS D’EMISSION SONORE
Valeurs d’émissions sonores déterminées conformément a EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
NIVEAU DE PRESSION ACOUSTIQUE dB(A) 74.0 74.0
NIVEAU DE PUISSANCE SONORE dB(A) 85.5 85.5
INCERTITUDE (K) dB 3.0 3.0

Porter des protections auditives !

VALEURS D’EMISSION DE VIBRATION
Valeurs globales de vibration ah (somme vectorielle sur les trois axes) et incertitude K conformément a EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
NIVEAU DE VIBRATION A 3 AXES (ah) m/s? 34 34
INCERTITUDE (K) m/s? 1.5 1.5




Les valeurs d’émission affichées sont comparatives et doivent étre utilisées pour une évaluation provisoire de I'exposition au
risque de l'opérateur pendant la période de travail. Une évaluation appropriée de la période de travail doit également inclure
les périodes d'inactivité et d'arrét de I'outil. Ces valeurs d'émissions représentent les principales applications de I'outil. Si I'outil
est utilisé pour d'autres applications, avec d’autres accessoires, ou s'il ne fait pas I'objet d'un entretien régulier, les valeurs
d’émission peuvent augmenter considérablement pendant les opérations.

ATTENTION: les mesures indiquées se référent a des outils électriques neufs. L'utilisation quotidienne modifie les valeurs de
bruit et de vibration.

MAINTENANCE ET ENTRETIEN

& AVERTISSEMENT: toutes les opérations de maintenance doivent étre effectuées avec I'alimentation coupée.
S’assurer de retirer I'alimentation 9HP185LT ou le bloc-batterie 9HB185LT de I'outil et que le commutateur est libéré et
verrouillé (outil éteint).

NETTOYAGE

Ala fin de chaque tour de travail, ou lorsque cela est nécessaire, dépoussiérer le corps de l'outil & I'aide d'un chiffon doux, en faisant
particuliérement attention aux fentes d’aération du moteur.

Aucune autre opération de maintenance ne doit étre effectuée par I'utilisateur.

REPARATIONS
L'entretien et le nettoyage des piéces intérieures, comme les roulements a billes, les engrenages, etc., ne doivent étre effectués que
par un atelier de service agréé.

ELIMINATION (DIRECTIVE DEEE)
Pour les pays de la UE uniquement: conformément & la directive européenne sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques et sa mise en ceuvre conformément aux réglementations nationales, les équipements électriques doivent étre

= COllectés séparément, afin d'étre recyclés dans le respect de I'environnement. Le produit, lorsqu'il arrive en fin de vie, ne doit
pas étre dispersé dans 'environnement ni jeté avec les ordures ménagéres. Il doit étre amené dans un centre de tri agréé pour
étre éliminé (contacter les autorités locales pour savoir ou éliminer le produit conformément a la loi). L'élimination correcte du
produit contribue a la santé et a la préservation de I'environnement. L'élimination illégale du produit entrainera des sanctions &
I'encontre des contrevenants.

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que l'outil représenté est conforme aux directives:
2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

Des essais ont été effectués conformément aux normes :
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (M), 20/08/2025
Fichier technique a:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - Italie

RUPES.........

//// . Valentini

/ The President



DEUTSCH

Zusammenfassung der Gerate-Etiketten mit Sicherheitsinformationen

@ WARNUNG: Um die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden, miissen Benutzer die Bedienungsanleitung lesen
C € CE-Kennzeichnung fiir den EU Markt Eurasisches Konformitatszeichen

@ Gehdrschutz tragen 0 Handschutz tragen

@ Augenschutz tragen @ Eine Maske tragen

ﬁ Entsorgung von ausgemusterten Geraten E Das Produkt enthalt Lithium-lon N
5| (EEA-Richtlinie) {in | Dieses Produkt nicht mit dem Hausmdill entsorgen
=== Gleichstrom no Leerlaufdrehzahl

\Y Volt /min | Pro Minute

Wh | Watt pro Stunde Ah Ampere pro Stunde

=P | Pfeil - in der, durch den Pfeil angezeigten Richtung, arbeiten

TECHNISCHE DATEN

TYP HLR21 HLR15
Gleichspannung [V] 18 18
U/min 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektronische Drehzahlregelung . .
Akku-Lebensdauer [min] ~45* ~45*

@ Exzenterbewegung [mm] 21 15

@ Polierteller [mm] 150 125

@ Polierschwamm [mm] 180 150
Polierteller-Gewinde M8 M8
Gewicht [kg] 2.0 2.0

* Der Wert bezieht sich auf den Akkupack 9HB185LT, vollgeladen mit Ladegerat 9HC185LT.
** Gemessen mit allen fiir den normalen Gebrauch notwendigen Zubehdrteilen, jedoch ohne Netzteile: Akkupack oder Netzteil.

& WARNUNGEN! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Abbildungen und Spezifikationen, die diesem
Elektrowerkzeug beiliegen. Die Nichtbeachtung der unten aufgefiihrten Anweisungen kann zu Stromschldgen, Brénden und/oder
schweren Verletzungen fiihren. Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf. Die Sicherheits-
und Unfallverhitungsvorschriften sind im Heft ,,SICHERHEITSHINWEISE® aufgefiihrt, das Bestandteil dieser Unterlagen ist. Diese
Betriebsanleitung bietet die die fiir den spezifischen. Einsatz des Werkzeugs erforderlichen zusétzlichen Informationen.

KORREKTE VERWENDUNG

+ Dieses Werkzeug ist fiir die Verwendung als Polierer vorgesehen.

* Dieses Werkzeug ist nicht zum Glatten, Metallbiirsten und Schneiden konzipiert. Die Verwendung dieses Werkzeugs fiir nicht
bestimmungsgeméafe Anwendungen kann zu Gefahrdungen und Verletzungen von Personen fihren.

+ Das Gerét darf nur mit dem vom Hersteller speziell entwickelten oder empfohlenen Zubehor verwendet werden. Die Befestigung
des Zubehtrs am Werkzeug garantiert keinen sicheren Betrieb.

* Die Nenndrehzahl des Zubehdrs muss mindestens der auf dem Werkzeug angegebenen maximalen Drehzahl entsprechen.
Die Verwendung von Zubehtr mit hdheren Drehzahlen als der Nenndrehzahl kann dazu fiihren, dass es brechen oder in die Luft
geschleudert wird.

* Der AuBendurchmesser und die Dicke des Zubehdrs miissen mit den Spezifikationen des Werkzeugs iibereinstimmen. Bei
Verwendung von Zubehdr mit falschen Abmessungen kann ein ausreichender Schutz oder eine ausreichende Kontrolle unmdglich sein.

* Die Konfiguration des Zubehdrs muss mit dem Werkzeug iibereinstimmen. Die Verwendung von nicht perfekt auf das Werkzeug
passendem Zubehér kann zu Unwucht, GbermaRigen Vibrationen und zur Unméglichkeit der Kontrolle des Werkzeugs fiihren.

+ Verwenden Sie kein beschédigtes Zubehor. Priifen Sie jedes Zubehor vor dem Gebrauch. Priifen Sie die Stiitzteller und stellen
Sie sicher dass es keine Risse oder iiberméRigen Verschleill gibt. Wenn das Werkzeug oder Zubehorteil heruntergefallen ist,
stellen Sie sicher, dass es nicht beschadigt ist oder installieren Sie ein neues Zubehorteil. Testen Sie nach der Inspektion oder
Installation eines Zubehorteils den Betrieb des Werkzeugs bei maximaler Drehzahl und ohne Last fiir eine Minute und halten
Sie dabei einen Sicherheitsabstand ein. Wenn das Zubehor beschadigt ist, bricht es bei diesem Test.

15



TEILE DES WERKZEUGS

1 - Typenschild 6 - Netzteil 9HP185LT
2 - Geschwindigkeitsregulierungsrad 7 —Poliertellerschraube
3 - Betétigungshebel 8 - Sperrtaste

4 - Polierteller 9 - Licht

5 — Akku-Pack 9HB185LT 10 — Inbusschliissel
INBETRIEBNAHME

WARNUNG: Zur Verringerung der Verletzungsgefahr darf nur der 18V Li-ION-Akkupack 9HB185LT (5) oder das
Netzteil 9HP185LT (6) mit diesem Produkt verwendet werden.
Da andere als die von RUPES angebotenen Akkus nicht mit diesem Produkt getestet wurden, kann die Verwendung solcher
Akkus mit diesem Gerat zu Verletzungen und Sachschaden fiihren.

AKKUPACK (MITGELIEFERT ODER OPTIONAL)
WARNUNG: Zu lhrer personlichen Sicherheit sollten Sie die Bedienungsanleitung des Akkupacks 9HB185LT
vor der Verwendung LESEN und VERSTEHEN.
WARNUNG: Kurzschluss der Kontakte vermeiden. Mechanische Beschéadigungen des Akkupacks vermeiden.
Nicht 6ffnen oder demontieren. Hinweise zum Schutz vor Brand und Explosion beachten. Von offenen Flammen,
heifen Oberflachen und Ziindquellen fernhalten.

Temperaturen Uber 45°C verringern die Leistung des Akkupacks. Vermeiden Sie langere Einwirkung von Hitze oder
Sonneneinstrahlung. Lagerung bei Raumtemperatur (ca. 20°C) bei ca. 20~60% der Nennkapazitat. Laden Sie den Akkupack
alle sechs Monate der Lagerung wie gewohnt auf.

BestimmungsgeméRe Verwendung

Der Akkupack 9HB185LT (5) wird als Stromquelle fir den RUPES HLR21-HLR15 verwendet.

Spezifikationen des Akkupacks:

Modell Chemie Spannung Kapazitat Energie Gewicht
9HB185LT Lithium-lonen 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

WARNUNG: Weitere technische Daten finden Sie auf dem Etikett des Akkupacks 9HB185LT.

WARNUNG: Zur Verringerung der Verletzung- oder Explosionsgefahr darf der Akku eines Werkzeugs niemals
& verbrannt werden, auch wenn er beschadigt, leer oder vollstiandig entladen ist. Bei der Verbrennung entstehen

giftige Dampfe und Stoffe.

DEN AKKU AN- UND ABSCHLIESSEN
WARNUNG: Stellen Sie vor dem (Ab-)AnschlieBen des Akkus an das Werkzeug sicher, dass der Betatigungshebel (3)
freigegeben und verriegelt ist (Werkzeug ausgeschaltet).
Um den Akkupack zu montieren, driicken Sie den Clip und fiihren Sie den Akkupack in das Werkzeug ein, bis er einrastet;
Das Licht wird etwa 3 Sekunden lang aufleuchten und dann wieder langsam verblassen um anzuzeigen, dass das Werkzeug
ordnungsgemaf mit Strom versorgt wird.
Zur Demontage driicken Sie den Clip und ziehen den Akku aus dem Gerét.

AUFLADEN DES AKKUPACKS
@ WARNUNG: Zu lhrer personlichen Sicherheit sollten Sie die Bedienungsanleitung der Ladestation
9HC185LT vor der Verwendung LESEN und VERSTEHEN.
WARNUNG: Laden Sie den Rupes 18V Li-ION-Akkupack 9HB185LT nur im Rupes 18V Li-ION-Akkuladegerat
9HC185LT. Andere Akkutypen konnen zu Verletzungen und Schéden fiihren. Der Akkupack und das Ladegerat
dieses Werkzeugs sind nicht mit NiCd- oder NiMH-Systemen kompatibel.

Der/die im Lieferumfang enthaltene(n) Akkupack(s) muss/miissen vor der Verwendung aufgeladen werden. Die mitgelieferten
Akkus sind <30% geladen.

Verbinden Sie zum Laden den Lithium-lonen-Akku mit einer Ladestation 9HC185LT, bis der Ladevorgang abgeschlossen ist.
Laden Sie Ihr Akku-Werkzeug auf, wenn es fir Sie und Ihre Arbeit glinstig ist.

Am Rupes-Akkupack tritt kein ,Memory-Effekt" auf, wenn er nach einer nur teilweisen Entladung geladen wird.

Es ist nicht notwendig, den Akkupack zu entladen, bevor er in das Ladegerat eingesetzt wird.

Verwenden Sie die LED-Anzeige des Akkupacks 9HB185LT, um festzustellen, wann der Rupes-Akkupack geladen werden muss.

NETZTEIL (MITGELIEFERT ODER OPTIONAL)
WARNUNG: Zu lhrer personlichen Sicherheit sollten Sie die Bedienungsanleitung des Netzteils 9HP185LT
vor der Verwendung LESEN und VERSTEHEN.
WARNUNG: Spannung und Netzfrequenz miissen mit den Angaben auf dem Typenschild des Netzteils 9HP185LT
libereinstimmen. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie den Stecker anschliefen.



STROMVERSORGUNG ANSCHLIESSEN UND TRENNEN
WARNUNG: Stellen Sie vor dem (Ab-) AnschlieRen der Stromversorgung an das Werkzeug sicher, dass der
Betatigungshebel (3) freigegeben und verriegelt ist (Werkzeug ausgeschaltet).
Um das Netzteil zu montieren, driicken Sie den Clip und fiihren Sie das Netzteil in das Werkzeug ein, bis es einrastet; Das
Licht wird etwa 3 Sekunden lang aufleuchten und dann wieder langsam verblassen um anzuzeigen, dass das Werkzeug
ordnungsgemafn mit Strom versorgt wird.
Zur Demontage driicken Sie den Clip und ziehen das Netzteil aus dem Gerét.

STARTEN UND STOPPEN

Starten: Das Werkzeug durch Driicken der Verriegelungstaste (8) auf der linken Seite und des Betatigungshebels (3) starten. Die
Drehzahl kann mithilfe des Drehzahlreglers (2) eingestellt werden, der sich im oberen Bereich der Maschine befindet. Die Drehzahl
muss entsprechend den Eigenschaften der Polierpads und des zu bearbeitenden Materials ausgewahlt werden.

Stoppen: Lassen Sie den Hebel (3) los, um das Werkzeug anzuhalten. Das Gerét ist nun ausgeschaltet.

WARNUNG: Wenn nach einem Start des Werkzeugs ein Fall von ungewdhnlichen Vibrationen auftritt, schalten
Sie das Werkzeug sofort ab und beheben Sie die Storung.

WARNUNG: Um das Verletzungsrisiko zu verringern, lassen Sie den Hebel los, um das Werkzeug nach dem
Gebrauch anzuhalten.

ELEKTRONISCHE REGELUNG

Sanftanlauf

Der Sanftanlauf wird elektronisch gesteuert. Der Sanftanlauf gewahrleistet den Schutz von Motor und Akku und reduziert die
Verletzungsgefahr fir den Bediener.

Drehzahlregelung
Die Geschwindigkeit des Werkzeugs kann durch Drehen des Geschwindigkeitsregulierrads (2) auf die gewiinschte Einstellung
zwischen 3000 (Geschwindigkeit 1) und 4200/5000 (Geschwindigkeit 6) U/min geandert werden.

Lichtanzeigen

- Verblassen: Wenn der Akku eingelegt ist oder das Werkzeug iiber das Netzteil 9HP185LT an das Stromnetz angeschlossen
ist, wird das Licht etwa 3 Sekunden lang aufleuchten und dann wieder verblassen, um anzuzeigen, dass das Werkzeug
ordnungsgemal mit Strom versorgt wird;

- Variable Intensitat: Wahrend des Gebrauchs variiert die Lichtintensitat mit der Geschwindigkeit des Werkzeugs;

- Langsames Blinken; Warnung bei niedrigem Batteriestand;

- Schnelles Blinken: Uberlastung im Einsatz / Motorstartfehler / Batterie vollstandig entladen.

Werkzeugschutz

Die Verletzungsgefahr fiir den Bediener darstellen kdnnen. AuBerdem verlangert er die Lebensdauer.

HINWEIS: Im Falle eines Uberstroms oder einer Uberhitzung durch wiederholte Starts oder iiberméRige Uberlastungen
begrenzt der Schutz die Leistungsaufnahme des Werkzeugs und verringert die Drehzahl. Wenn der Zustand anhiilt, schaltet
der elektronische Schutz das Werkzeug ab.

MONTAGE UND DEMONTAGE DES ZUBEHORS
WARNUNG: Stellen Sie vor dem (Ab-) AnschlieRen der Stromversorgung an das Werkzeug sicher, dass der
Betatigungshebel (3) freigegeben und verriegelt ist (Werkzeug ausgeschaltet).

HINWEIS: Verwenden Sie fir eine optimale Werkzeugleistung nur Originalzubehdr und -verbrauchsmaterial.

Polierteller

- Setzen Sie den Polierteller (4) mittig auf; drehen Sie den Polierteller leicht, bis er in der richtigen Position auf der Spindel sitzt. (Abb. 1)
- Ziehen Sie die Polierteller-Befestigungsschraube (7) mit dem Inbusschlissel (10) fest. (Abb. 2);

- Zur Demontage: Ldsen Sie die Polierteller-Befestigungsschraube (7) mit dem Impulsschllissel (10) (Abb. 3).

HINWEIS: Die Montage von nicht originalen oder falsch dimensionierten Poliertellern kann zu uberméRigen Vibrationen des
Werkzeugs fuhren.

Polierschwamm

- Benutzte Polierschwéamme kdnnen durch einfaches Abreien entfernt werden;

- Bringen Sie den neuen Polierschwamm an, indem Sie ihn auf den Polierteller driicken.
HINWEIS: Es sind nur Polierschwamme mit @ 180-150 mm fiir @ 150-125-Polierteller mm erlaubt.

GERAUSCHEMISSIONSWERTE
Gerauschemissionswerte ermittelt entsprechend EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
SCHALLDRUCKPEGEL dB(A) 74.0 74.0
SCHALLLEISTUNGSPEGEL dB(A) 85.5 85.5
UNSICHERHEIT (K) dB 3.0 3.0
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Gehorschutz tragen!

SCHWINGUNGSEMISSIONSWERTE
Schwingungsgesamtwerte ah (Vektorsumme dreier Richtungen) und Unsicherheit K ermittelt entsprechend EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3-ACHSEN-SCHWINGUNGSPEGEL (ah) m/s? 34 34
UNSICHERHEIT (K) m/s? 1.5 1.5

Die angezeigten Emissionswerte sind Vergleichswerte und sollen fir eine vorlaufige Beurteilung der Gefahrdung des Bedieners
waéhrend des Arbeitszeitraumes herangezogen werden. Eine angemessene Bewertung der Arbeitsdauer muss auch die
Leerlauf- und Stillstandszeiten des Werkzeugs bercksichtigen. Diese Emissionswerte reprasentieren die Hauptanwendungen
des Werkzeugs. Wird das Gerét fiir andere Anwendungen, mit anderem Zubehér verwendet oder nicht regelmaRig gewartet,
kénnen sich die Emissionswerte im Betrieb deutlich erhéhen.

VORSICHT: Die angegebenen MaRe beziehen sich auf neue Elektrowerkzeuge. Durch den taglichen Gebrauch verandern sich
die Gerausch- und Schwingungswerte.

WARTUNG UND SERVICE

WARNUNG: Alle Wartungsarbeiten miissen im spannungslosen Zustand durchgefiihrt werden.
Stellen Sie sicher, dass Sie das Netzteil 9HP185LT bzw. den Akku 9HB185LT vom Werkzeug entfernen und dass der Schalter
entriegelt und gesperrt ist (Werkzeug ausgeschaltet).

REINIGUNG

Entfernen Sie am Ende jeder Arbeitssitzung oder bei Bedarf den Staub mit einem weichen Tuch vom Gerategehause und achten
Sie dabei besonders auf die Liftungsschlitze des Motors.

Es diirfen keine weiteren Wartungsarbeiten durch den Anwender durchgefiihrt werden.

REPARATUREN
Die Wartung und Reinigung der Innenteile wie Kugellager, Zahnrader usw. darf nur von einer autorisierten Kundendienstwerkstatt
durchgefiihrt werden.

ENTSORGUNG (EEA-RICHTLINIE)
Nur fiir EU-Lander: GeméaR der européischen Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und deren Umsetzung in
Ubereinstimmung mit den nationalen Bestimmungen miissen ausgediente Elektrogerate mittels Milltrennung entsorgt werden,

= UM sie einer umweltgerechten Wiederverwertung zuzufiihren. Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat,
darf es nicht in der Umwelt oder als Hausmiill entsorgt werden. Es muss bei autorisierten Sammelstellen entsorgt werden
(erkundigen Sie sich bei den drtlichen Behérden, wo das Produkt gemaR den gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden
muss). Eine korrekte Entsorgung des Produkts tragt zum Gesundheits- und Umweltschutz bei. Eine illegale Entsorgung des
Produkts zieht Strafen nach sich.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in eigener Verantwortung, dass das dargestellte Werkzeug mit den folgenden Richtlinien Ubereinstimmt:
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

Die Tests wurden nach den folgenden Normen durchgefiihrt:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025
Technische Dateien bei:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - Italien

RUPES.........

/‘/7 . Valentini

The President




ESPANOL

Resumen de las etiquetas del dispositivo que contienen informacion de seguridad

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesion, el usuario debe leer el manual de instrucciones

Marcado CE para el mercado de la UE Marca de conformidad euroasiatica

Utilizar proteccion para los ojos Llevar una mascara

Utilizar proteccién para los oidos 0 Use guantes de proteccion

Eliminacion de aparatos eléctricos desmantelados El producto contiene el ion de litio

B OINT]

(Directiva RAEE) (| No verter este producto con la basura doméstica
=== | Corriente continua n0 Velocidad sin carga
\Y Voltios /min | Por minuto
Wh Vatios por hora Ah Amperios por hora
=P | Flecha - actuar en la direccidn indicada por la direccion de la flecha
ESPECIFICACIONES TECNICAS
TIPO HLR21 HLR15
Tension C.C. [V] 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
Control electrénico de velocidad . .
Dugacién de la bateria [min.] ~45* ~45*
@ Orbita [mm] 21 15
@ Plato de apoyo [mm] 150 125
@ Espuma de respaldo [mm] 180 150
Hilo del plato de apoyo M8 M8
Peso [kg] 2.0 2.0

* El valor se refiere a un uso del conjunto de bateria 9HB185LT, completamente cargado con el cargador 9HC185LT.
** Medido con todos los accesorios necesarios para un uso normal, pero sin unidades de alimentacion: bateria o fuente de alimentacion

& jADVERTENCIA! Lea todas las advertencias de seguridad, instrucciones, ilustraciones y especificaciones
proporcionadas con esta herramienta eléctrica. El incumplimiento de todas las instrucciones indicadas a continuacion puede
provocar una descarga eléctrica, generar un incendio y/o lesiones graves. Guardar todas las advertencias de peligro e
instrucciones para futuras consultas. Las instrucciones de seguridad y prevencién de accidentes se encuentran en el manual
“INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD*, que es parte integrante de estos documentos. Este manual de instrucciones de funcionamiento
ofrece la informacién adicional necesaria para el uso especifico de la herramienta.

USO CORRECTO

* Esta herramienta esta diseiiada para usarse como pulidora.

* Esta herramienta no esta destinada a operaciones de lijado, cepillado y corte de metal. El uso de esta herramienta para
aplicaciones no previstas puede causar riesgos y lesiones a las personas.

* La herramienta debe utilizarse con accesorios que hayan sido especificamente disefiados o recomendados por el
fabricante. La fijacion del accesorio a la herramienta no garantiza un funcionamiento seguro.

* Lavelocidad nominal de los accesorios debe ser al menos equivalente a la velocidad maxima especificada en la herramienta.
El uso de los accesorios a velocidades superiores a la nominal puede causar su rotura o que salgan despedidos por el aire.

* El diametro exterior y el grosor de los accesorios deben coincidir con las especificaciones de la herramienta. Los accesorios
con dimensiones incorrectas no pueden ser adecuadamente protegidos o controlados.

* La configuracién de los accesorios debe coincidir con la herramienta. El uso de accesorios que no se pueden acoplar
perfectamente a la herramienta puede provocar desequilibrio, vibraciones excesivas e imposibilidad de controlar la herramienta.

* No utilice accesorios dafiados. Antes del uso, revise todos los accesorios. Inspeccione los platos de apoyo y verifique que
no haya grietas, desgarros o un desgaste excesivo. Si la herramienta o el accesorio se han caido, compruebe que no esté
dafado/a o instale un nuevo accesorio. Después de inspeccionar o instalar un accesorio, compruebe el funcionamiento de
la herramienta a la velocidad méaxima y sin carga durante un minuto, manteniéndose a una distancia de seguridad. Si los
accesorios estan dafiados, se romperan durante esta prueba.
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PARTES DE LA HERRAMIENTA
- Placa de identificacion
- Rueda de ajuste de la velocidad

1 - Fuente de alimentacion 9HP185LT
2

3 - Palanca de accionamiento

4

- Tornillo del plato de apoyo
- Botén de bloqueo

= OoON®

- Plato de apoyo -Luz
5 - Conjunto de bateria 9HB185LT 0 - Llave Allen
PUESTA EN MARCHA

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones, solo se debe utilizar el conjunto de bateria de iones de litio de
18V 9HB185LT (5) o la fuente de alimentacion 9HP185LT (6) con este producto.
Dado que las baterias distintas de las que ofrece RUPES no se han probado con este producto, el uso de tales baterias con esta
herramienta podria causar lesiones y dafios materiales.

CONJUNTO DE BATERIA (INCLUIDO U OPCIONAL)
ADVERTENCIA: Para su seguridad personal, LEA y COMPRENDA el manual de instrucciones del conjunto

de bateria 9HB185LT antes de usarlo.
ADVERTENCIA: Evite cortocircuitar los contactos. Evite dafios mecanicos al conjunto de bateria. No abrir o
desmontar. Indicaciones para la proteccion contra incendio y explosion. Mantener alejado de llamas abiertas,

superficies calientes y fuentes de ignicion.

Una temperatura superior a 45°C reduce el rendimiento del conjunto de bateria. Evite la exposicion prolongada al calor o al
sol. Guardar a temperatura ambiente (aprox. 20°C) a alrededor del 20~60% de la capacidad nominal. Cada seis meses de
almacenamiento, cargue el conjunto de bateria de la manera habitual.

Uso previsto
El conjunto de bateria 9HB185LT (5) se utiliza como fuente de alimentacién para RUPES HLR21-HLR15.

Especificaciones del conjunto de bateria:

Modelo Quimica Tension Capacidad Energia Peso
9HB185LT lones de litio 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

ADVERTENCIA: para obtener otros datos técnicos, consulte la etiqueta del conjunto de bateria 9HB185LT.
ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de lesiones o explosion, nunca queme ni incinere el conjunto de bateria de

& una herramienta aunque esté dafiada, inservible o completamente descargada. Al quemarse, se generan humos y
sustancias toxicas.

CONECTAR Y DESCONECTAR EL PAQUETE DE BATERIAS
ADVERTENCIA: Antes de conectar/desconectar el paquete de baterias a la herramienta, asegurese de que la
palanca de accionamiento (3) esté liberada y bloqueada (herramienta apagada).
Para montar el conjunto de bateria, presione el clip e inserte el conjunto de bateria en la herramienta hasta que quede fijo; la
luz se iluminara gradualmente durante unos 3 segundos y, a continuacion, se desvanecera gradualmente para indicar que la
herramienta esté correctamente alimentada.
Para desmontar, presione el clip y extraiga la bateria de la herramienta.

CARGA DEL CONJUNTO DE BATERIA
ADVERTENCIA: Para su seguridad personal, LEA y COMPRENDA el manual de instrucciones de la estacion de
carga 9HC185LT antes de usarla.
ADVERTENCIA: Cargue el conjunto de bateria de iones de litio de 18V 9HB185LT solo en el cargador Rupes de baterias
de iones de litio de 18 V 9HC185LT. Otros tipos de baterias pueden causar lesiones y dafios. El conjunto de bateria y
el cargador de esta herramienta no son compatibles con sistemas NiCd o NiMH.
Elflos conjunto/s de bateria incluido/s en el kit deben cargarse antes de su uso. Los paquetes de baterias suministrados estan
cargados al <30%.
Para cargar, conecte la bateria de iones de litio a una estacion de carga 9HC185LT hasta que se complete la carga.
Cargue la bateria cuando sea conveniente para usted y su trabajo.
El conjunto de bateria Rupes no desarrolla “memoria” cuando se carga después de solo una descarga parcial.
No es necesario agotar el conjunto de bateria antes de colocarlo en el cargador.
Utilice la indicacion led de nivel del conjunto de bateria 9HB185LT para determinar cuéndo cargar el conjunto de bateria Rupes.

FUENTE DE ALIMENTACION (INCLUIDA U OPCIONAL)
ADVERTENCIA: Para su seguridad personal, LEA y COMPRENDA el manual de instrucciones de la fuente de
alimentacion 9HP185LT antes de usarla.
ADVERTENCIA: La tension y la frecuencia de alimentacion deben coincidir con los datos que muestra la placa de
& identificacion de la fuente de alimentacion de la 9HP185LT. Aseglrese de que la herramienta esté apagada antes de
conectar el enchufe.

CONECTAR Y DESCONECTAR LA FUENTE DE ALIMENTACION
ADVERTENCIA: Antes de conectar/desconectar la fuente de alimentacion a la herramienta, asegurese de que la
palanca de accionamiento (3) esté liberada y bloqueada (herramienta apagada).
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Para montar la fuente de alimentacion, presione el clip e inserte la fuente de alimentacion en la herramienta hasta que quede fija; que
la lumiére s'efface pendant environ 3 secondes, puis qu'elle s'éteigne pour indiquer que I'outil est correctement alimente.
Para desmontarla, presione el clip y extraiga la fuente de alimentacion de la herramienta.

PUESTA EN MARCHAY PARADA

Puesta en marcha: poner en marcha la herramienta pulsando el boton de bloqueo (8) situado en el lado izquierdo v la palanca de
accionamiento (3). La velocidad puede regularse mediante la rueda de regulacién de velocidad (2), situada en la parte superior de la
magquina. La velocidad debe seleccionarse en funcion de las caracteristicas de los tampones y del material que se va a trabajar.
Parada: suelte la palanca (3) para detener la herramienta; la herramienta ahora esta apagada.

ADVERTENCIA: Si se produce una vibracion inusual después de una puesta en marcha de la herramienta, apague de
inmediato la herramienta y elimine la anomalia.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones, suelte la palanca para detener la herramienta después del uso.

CONTROLADOR ELECTRONICO

Arranque suave

El arranque suave se controla electronicamente. El arranque suave garantiza la proteccion del motor y la bateria y reduce el riesgo
de lesiones para el operador.

Control de la velocidad
La velocidad de la herramienta se puede cambiar girando la rueda de regulacion de velocidad (2) al ajuste deseado entre 3000 rpm
(velocidad 1) y 4200/5000 rpm (velocidad 6).

Indicaciones luminosas

- La luz se desvanece: Cuando se inserta el paquete de baterias o cuando la herramienta esté conectada a la red eléctrica a
través de la fuente de alimentacion 9HP185LT, la luz se ilumina gradualmente durante unos 3 segundos y, a continuacién, se
desvanece gradualmente para indicar que la herramienta esta alimentada correctamente;

- Intensidad variable: Durante el uso, la intensidad de la luz varia en funcién de la velocidad de la herramienta;

- Parpadeo lento: Advertencia de bateria baja;

- Parpadeo répido: sobrecarga en uso / error de arranque del motor / bateria completamente descargada.

Protecciones de la herramienta

La proteccion electronica protege la herramienta de diferentes situaciones que pueden dafiar la herramienta y producir un riesgo de
lesiones para el operador. También garantiza una vida mas larga.

AVISO: en caso de sobrecorriente o sobrecalentamiento causado por arranques repetidos o sobrecargas excesivas,
la proteccion limita el consumo de energia de la herramienta y reduce las RPM. Si la situacion continta, la proteccion
electronica apaga la herramienta.

MONTAJE Y DESMONTAJE DE ACCESORIOS
ADVERTENCIA: Antes de montar/desmontar los accesorios con la herramienta, asegurese de que la palanca de
accionamiento (3) esté liberada y bloqueada (herramienta apagada).

AVISO: Para obtener un optimo rendimiento de la herramienta, utilice solo accesorios y consumibles originales.

Plato de apoyo

- Coloque el plato de apoyo (4) en el centro; gire ligeramente el plato de apoyo hasta que esté en la posicion correcta en el eje (Fig. 1);
- Apriete el tornillo de fijacion del plato de apoyo (7) usando la llave Allen (10) (Fig. 2);

- Para el desmontaje: Desatornille el tornillo de montaje del plato (7) usando la llave (10) (Fig. 3).

AVISO: La instalacion de platos de apoyo de tamafio incorrecto o no originales puede causar una vibracion excesiva de la herramienta.

Espuma pulidora

- La almohadilla de pulido se puede quitar simplemente arrancandola;

- Aplique la nueva almohadilla de pulido presionandola sobre el plato de apoyo.

AVISO: Solo se permite espuma pulidora de @ 180-150 mm para plato de apoyo de @ 150-125.

VALORES DE EMISION DE RUIDO
Valores de emision de ruidos determinados segiin EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
NIVEL DE PRESION SONORA dB(A) 74.0 74.0
NIVEL DE POTENCIAACUSTICA dB(A) 85.5 85.5
INCERTIDUMBRE (K) dB 3.0 3.0

iUse proteccion para los oidos!
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VALORES DE EMISION DE VIBRACIONES
Valores totales de vibraciones ah (suma de vectores de tres direcciones) e inseguridad K determinados segiin EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3 NIVEL DE VIBRACION DEL EJE (ah) m/s? 34 34
INCERTIDUMBRE (K) m/s? 1.5 1.5

Los valores de emision mostrados son comparativos y se deben emplear para una evaluacion provisional de la exposicion de riesgo
del operador durante el periodo de trabajo. Una evaluacién adecuada del periodo de trabajo debe incluir también los periodos de
reposo y de parada de la herramienta. Estos valores de emision representan las principales aplicaciones de la herramienta. Si se
utiliza la herramienta para otras aplicaciones, con otros accesorios, 0 si no se somete a un mantenimiento regular, los valores de
emision pueden aumentar significativamente durante las operaciones.

PRECAUCION: Las medidas indicadas se refieren a herramientas eléctricas nuevas. El uso diario provoca que los valores de
ruido y vibraciones cambien.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO
ADVERTENCIA: Todas las operaciones de mantenimiento deben realizarse con la alimentacion desconectada.
Asegurese de retirar la fuente de alimentacion 9HP185LT o el paquete de baterias 9HB185LT de la herramienta y de
que el interruptor esté liberado y bloqueado (herramienta apagada).

LIMPIEZA

Al término de cada sesion de trabajo, o cuando sea necesario, elimine todo el polvo del cuerpo de la herramienta utilizando un pafio
suave y prestando especial atencion a las ranuras de ventilacion del motor.

El usuario no debe realizar otras operaciones de mantenimiento.

REPARACIONES
El mantenimiento y la limpieza de las piezas internas como rodamientos de bolas o engranajes deben ser realizados solo por un taller
autorizado de servicio al cliente.

ELIMINACION (DIRECTIVA RAEE)
Solo para los paises de la UE: De acuerdo con la Directiva Europea de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos y
su implementacion conforme a las normas nacionales, los aparatos eléctricos usados deben ser recogidos por separado para

= Proceder a su reciclaje de manera respetuosa con el medioambiente. El producto, cuando llega al final de su vida util, no debe
ser vertido al medioambiente o desechado como basura doméstica. Debe eliminarse en los centros de reciclaje autorizados
(contacte con las autoridades locales para conocer donde desechar el producto de acuerdo con la ley). La correcta eliminacion
del producto contribuye a la salud y a la preservacion del medioambiente. La eliminacion ilegal del producto implica sanciones
contra los infractores.

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Declaramos bajo nuestra responsabilidad que la herramienta representada cumple con las directivas:
2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

Las pruebas se han realizado de conformidad con la norma:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (M), 20/08/2025
Expediente técnico en:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltaly

RUPES.........

_—/G. Valentini

The President
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PORTUGUES

Resumo das etiquetas do dispositivo com as informagdes de seguranga

@ AVISO: Para reduzir o risco de lesdes, o usuario deve ler 0 manual de instrugdes
C € Marca CE para mercado EU Marca de conformidade euro-asiatica
@ Usar protecéo de ouvidos 0 Usar luvas de protegéo

@ Usar protecéo para os olhos @ Usar mascara
ﬁ Eliminag&o de desativado E Produto contém |8es-Litio. N&o deitar esse produto
> | (Diretiva REEE) (| com lixo doméstico
===| Corrente direta n0 Velocidade sem carga

\Y Volt /min | Por minuto

Wh Watt por hora Ah Ampere por hora
=P | Seta - agir na diregdo indicada pela diregao da seta

ESPECIFICAGOES TECNICAS

TIPO HLR21 HLR15
Voltagem D.C. [V] 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
Controlo eletrénico de velocidade . .
Duracéo da bateria [min] ~45* ~45*
@ Orbita [mm] 21 15
@ Prato de Suporte [mm] 150 125
@ Esponja de Suporte [mm] 180 150
Fio do Prato de Suporte6 M8 M8
Peso [Kg] 2.0 2.0*

* 0O valor refere-se a uma utilizagéo da bateria 9HB185LT, totalmente carregada com o carregador 9HC185LT.
** Medido com todos 0s anexos necessarios para uma utilizagéo normal, entretanto sem unidades de forca: grupo da bateria ou
fonte de alimentagao.

& ATENCAO! Devem ser lidas todos os avisos de seguranga, instrugoes, desenhos e especificagoes fornecidas
com esta ferramenta elétrica. O desrespeito de todas instrugdes apresentadas abaixo pode causar choque elétrico, incéndio
efou lesdes graves. Guarde bem todas as adverténcias e instrucdes para futura referéncia. As instrucbes de seguranca e
prevencéo de acidentes sdo relatadas no folheto “INSTRUGOES DE SEGURANGA” que ¢ parte integrante deste documento.
Este manual de instrugdes de operagéo fornece as informagdes adicionais necessarias para o uso especifico da ferramenta.

USO CORRETO

* Essa ferramenta foi concebida para ser usada como polidora.

+ Essa ferramenta nédo se destina a ser utilizada em operagoes de alisamento, escovagem de metal e corte. O uso dessa
ferramenta para aplicagdes nao previstas pode causar riscos e ferimentos as pessoas.

+ Aferramenta deve ser usada com acessorios especificamente projetados ou recomendados pelo fabricante. A fixagao do
acessorio na ferramenta ndo garante um funcionamento seguro.

* Avelocidade nominal dos acessorios deve ser pelo menos equivalente a velocidade maxima especificada na ferramenta. O
uso de acessdrios a velocidades acima da nominal pode fazer com que se quebrem ou sejam jogados para o alto.

+ O diametro externo e a espessura dos acessorios devem corresponder as especificagoes da ferramenta. Acessorios com
dimens@es incorretas ndo podem ser protegidos ou controlados adequadamente.

* A configuragdo dos acessorios deve ser compativel com a ferramenta. A utilizagdo de acessérios que ndo se encaixem
perfeitamente na ferramenta pode resultar em desequilibrios, vibragdes excessivas e impossibilidade de controlo da ferramenta.

* Nao usar acessorios danificados. Antes de usar, inspecionar todos os acessoérios. Inspecionar os pratos de suporte e
verificar se nao apresentam fissuras, rasgos ou desgaste excessivo. Se a ferramenta ou acessorio cair, verificar se nao
esta danificado ou instalar um novo acessorio. Apés inspecionar ou instalar um acessorio, testar a operagéo da ferramenta
na velocidade maxima e sem carga por um minuto, mantendo uma distancia de seguranga. Se os acessérios estiverem
danificados, vdo quebrar durante esse teste.

23



PARTES DA FERRAMENTA

1 - Placa de identificagao 6 - Fonte de alimentagdo 9HP185LT
2 - Roda de regulagéo da velocidade 7 — Parafuso do prato de suporte

3 - Alavanca de acionamento 8 - Botao de bloqueio

4 - Prato de Suporte 9 -Lluz

5 — Bateria 9HB185LT 10— Chave Allen

INICIAR

ATENCAO: Para reduzir o risco de ferimentos, com este produto deve ser usada somente Bateria de ides de litio de
18V 9HB185LT (5) ou a fonte de alimentagao 9HP185LT (6).
Como as baterias diferentes daquelas oferecidas pela RUPES nao foram testadas com este produto, o uso de tais baterias com essa
ferramenta pode causar ferimentos e danos materiais.

BATERIA (FORNECIDA OU OPCIONAL)
ATENCAQO: Para sua seguranga pessoal, LER e COMPREENDER o manual de instrugdes da Bateria 9HB185LT
antes de usar.
ATENGAO: Evitar curto-circuito nos contatos. Evitar danos mecanicos a bateria. Nao abrir nem desmontar. Orientagao
sobre protegao contra incéndio e explosao. Manter afastado de chamas, superficies quentes e fontes de ignigao.

Temperatura para além de 45°C reduz o desempenho da bateria. Evitar a exposigéo ao calor ou a luz do sol. Armazenar a
temperatura da sala (aprox. 20°C) a aprox. 20~60% da capacidade nominal. A cada seis meses de armazenamento, carregar
a bateria normalmente.

Uso previsto

A bateria 9HB185LT (Fig. 5) é usada como fonte de alimentagéo para RUPES HLR21-HLR15.

Especificagdes da bateria:

Modelo Quimica Tenséo Capacidade Energia Peso
9HB185LT |do de Litio 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

ATENGAO: para outros dados técnicos, consultar a etiqueta da bateria 9HB185LT.

ATENGAO: para reduzir o risco de ferimentos ou explosao, nunca queimar ou incinerar a bateria de uma ferramenta,
mesmo que esteja danificada, morta ou completamente descarregada. Quando queimada, sdo criados gases e
materiais toxicos.

CONECTAR E DESCONECTAR A BATERIA
ADVERTENCIA: antes de (des)conectar o grupo da bateria da ferramenta, assegurar-se que a alavanca de acionamento
(3) esteja liberada e bloqueada (ferramenta desligada).
Para montar a bateria, empurrar o clipe e inserir a bateria na ferramenta até que esteja fixada; a luz aparega por cerca de 3 segundos
e entdo desaparega para indicar que o instrumento foi ligada corretamente.
Para desmontar, empurrar o clipe e retirar a bateria da ferramenta.

CARREGAR A BATERIA
@ ATENGAO: Para sua seguranga pessoal, LER e COMPREENDER o manual de instrugdes da estagdo de
carregamento 9HC185LT antes de usar.

ATENGAO: Carregar a Bateria Rupes 18V Li-ION 9HB185LT apenas no Carregador de Bateria Rupes 18V Li-ION
9HC185LT. Outros tipos de baterias podem causar ferimentos e danos pessoais. A bateria e o carregador desta
ferramenta ndo séo compativeis com os sistemas NiCd ou NiMH.

As baterias contidas no kit devem ser carregadas antes do uso. Os grupos da bateria fornecidos séo carregados a <30%.

Para carregar, conectar a bateria de ides de Litio a uma estagdo de carregamento 9HC185LT até que o carregamento seja concluido.

Carregar sua ferramenta a bateria quando for conveniente para si e seu trabalho.

A Bateria Rupes ndo desenvolve “meméria” quando carregada ap6s apenas uma descarga parcial.

N&o é necessario esgotar a bateria da ferramenta antes de colocé-la no carregador.

Usar a indicagao de nivel da Bateria 9HB185LT para determinar quando carregar a Bateria Rupes.

FONTE DE ALIMENTAGAO (FORNECIDA OU OPCIONAL)
ATENGAO: Para sua seguranga pessoal, LER e COMPREENDER o manual de instru¢ées da Fonte de Alimentagéo
9HC185LT antes de usar.
ATENCAO: A voltagem e a frequéncia energética devem corresponder aos dados exibidos na placa de identificagédo da
fonte de alimentagao 9HP185LT. Certificar-se de que a ferramenta esteja desligada antes de conectar a ficha.

CONECTAR E DESCONECTAR A FONTE DE ALIMENTACAO
ADVERTENCIA: antes de (des)conectar a fonte de alimentagdo para a ferramenta, assegurar-se que a alavanca
de acionamento (3) esteja liberada e bloqueada(ferramenta desligada).
Para montar a fonte de alimentagéo, empurrar o clipe e inserir a fonte de alimentagéo na ferramenta até que esteja fixada; a luz
aparega por cerca de 3 segundos e entdo desaparega para indicar que o instrumento foi ligada corretamente.
Para desmontar, empurrar o clipe e retirar a fonte de alimentagéo da ferramenta.
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INICIAR E PARAR

Iniciar: iniciar a ferramenta pressionando o botéo de blogueio (8) no lado esquerdo e a alavanca de acionamento (3). A velocidade
pode ser regulada por meio da roda de regulagéo da velocidade (2), situada na parte superior da maquina. A velocidade deve ser
selecionada de acordo com as caracteristicas das almofadas e do material a trabalhar.

Parar: liberar a alavanca (3) para parar a ferramenta; agora, a ferramenta esté desligada.

ATENGAO: Se ocorrer uma vibragdo incomum apés iniciar a ferramenta, desligé-la imediatamente e eliminar a falha.
& ATENGAO: para reduzir o risco de lesdes, liberar a alavanca para parar a ferramenta apés a utilizagao.

CONTROLADOR ELETRONICO

Inicio suave

O inicio suave ¢ controlado eletronicamente. O inicio suave garante a prote¢ao do motor e da bateria e reduz o risco de ferimentos
para o operador.

Controlo de velocidade
A velocidade da ferramenta pode ser modificada rodando a roda de regulagéo de velocidade (2) para o ajuste desejado entre 3000
(velocidade 1) e 4200/5000 (velocidade 6) RPM.

Indicagdes luminosas

- Atenuagdo: quando o grupo da bateria é inserido ou quando a ferramenta é conectada a rede elétrica através da fonte de
alimentagéo 9HP185LT, a luz aparece por cerca de 3 segundos e entdo desaparece para indicar que a ferramenta foi ligada
corretamente;

- Intensidade varidvel: durante a utilizagao, a intensidade de luz varia com a velocidade da ferramenta;

- Intermiténcia lenta: adverténcia de bateria baixa;

- Intermiténcia répida: sobrecarga em uso / erro de partida do motor / bateria completamente descarregada.

Protegdes da Ferramenta

A protecao eletronica protege a ferramenta de diferentes eventos que podem danificar a ferramenta e criar risco de ferimentos para o
operador. Também garante uma vida mais longa.

ATENGAO: em caso de sobrecorrente ou superaquecimento causado por partidas repetidas ou sobrecargas excessivas, a
protecdo limita o consumo de energia da ferramenta e reduz a RPM. Se a condigéo persistir, a protegao eletrénica desliga
a ferramenta.

MONTAR E DESMONTAR ACESSORIOS
ADVERTENCIA: antes de (des)montar os acessorios com a ferramenta, assegurar-se que a alavanca de acionamento
(3) esteja liberada e bloqueada (ferramenta desligada).

OBSERVAGAO: Para obter 0 desempenho ideal da ferramenta usar somente acessdrios e material de consumo originais.

Prato de Suporte

- Colocar o prato de suporte (4) no centro; girar levemente o prato de suporte até que esteja na posigao correta no eixo (Fig. 1);

- Apertar o parafuso de fixagao do prato de suporte (7) com a chave Allen (10) (Fig. 2);

- Para desmontar: Desaparafusar o parafuso de montagem do prato de suporte (7) com a chave (10) (Fig. 3).

OBSERVACAO: Instalar pratos de suporte n&o originais ou de tamanho incorreto pode causar vibragéo excessiva da ferramenta.

Esponja de polimento

- Aesponja de polimento usada pode ser removida simplesmente rasgando-a;

- Aplicar a ngva esponja de polimento pressionando-a na esponja de suporte.

OBSERVAGAO: Somente ¢é permitida esponja de polimento de @ 180-150 mm para base de apoio de @ 150-125 mm.

VALORES DE EMISSAO DE RUIDOS
Os valores de emissao de ruido detetados estdo em conformidade com as seguintes diretivas: EN 62841-2-4

HLR21 HLR15
NIVEL DE PRESSAO SONORA dB(A) 74.0 74.0
NIVEL DE POTENCIA SONORA dB(A) 85.5 85.5
INDEFINIDA (K) dB 3.0 3.0

Usar protecao auricular!

VALORES DE EMISSAO DE VIBRAGOES
Valores totais de vibragao ah (soma dos vetores das trés diregdes) e incerteza K determinada segundo EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
NIVEL DE VIBRACAO DE 3 EIXOS (ah) m/s? 34 34
INDEFINIDA (K) m/s? 15 15
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Os valores de emissao exibidos sdo comparativos e devem ser usados para uma avaliagdo proviséria da exposicédo ao risco do
operador durante o periodo de trabalho. A avaliagéo adequada do periodo de trabalho também deve incluir os periodos de inatividade
e paragem da ferramenta. Esses valores de emissao representam as principais aplicagées da ferramenta. Se a ferramenta for utilizada
para outras aplicagbes, com outros acessorios, ou se ndo passar por manutengao regular, os valores de emisséo podem aumentar
significativamente durante as operagdes.

CUIDADO: As medidas indicadas referem-se a ferramentas elétricas novas. O uso diario faz com que os valores de ruido e
vibragdo alterem.

MANUTENGAO E ASSISTENCIA

& ATENGAO: Todas as operagdes de manutengéo devem ser realizadas com a alimentagao desligada.
Assegurar-se de remover a fonte de alimentagao 9HP185LT ou o grupo da bateria 9HB185LT da ferramenta e que o comutador
esteja liberado e bloqueado (ferramenta desligada).

LIMPEZA

Ao final de cada sesséao de trabalho, ou quando necessério, remover o p do corpo da ferramenta com um pano macio, prestando
atengao especial as aberturas de ventilagao do motor.

Nenhuma outra operagdo de manutengao deve ser realizada pelo usuario.

REPAROS
A manutencao e limpeza das pegas internas, como rolamentos de esferas, engrenagens ou outros devem ser realizadas apenas por
uma oficina autorizada de atendimento ao cliente.

ELIMINACAO (DIRETIVA REEE)
Apenas para paises da UE: De acordo com a Diretiva Europeia sobre Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos e
E sua implementagdo em conformidade com as normas nacionais, os equipamentos elétricos exauridos devem ser recolhidos
= SeParadamente, a fim de serem reciclados de forma ecologicamente correta. Ao chegar ao fim de sua vida Util, o produto ndo
deve ser disperso no meio ambiente ou descartado como lixo doméstico. Deve ser descartado em centros de reciclagem
autorizados (entrar em contacto com as autoridades locais para saber onde descartar o produto de acordo com a lei). A
eliminagao correta do produto contribui para a salde e preservagéo do meio ambiente. O descarte ilegal do produto implicara
em penalidades contra os infratores.

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE
Declaramos sob nossa responsabilidade que a ferramenta representada esta em conformidade com as diretrizes:
2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

Os testes foram realizados de acordo com as normas:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (M), 20/08/2025
Arquivo técnico em:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - Italia

RUPES.........

/G. Valentini
The President
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NEDERLANDS

Samenvatting van apparaatlabels met veiligheidsinformatie
@ WAARSCHUWING: Om het risico op letsel te verminderen moet de gebruiker de handleiding lezen
C € CE-markering voor de EU-markt EAL| | Euraziatisch conformiteitsmerk
@ Draag gehoorbescherming 0 Draag beschermende handschoenen
@ Draag oogbescherming @ Draag een masker
ﬁ Verwuderln?_lvan buiten gebruik gestelde E Het product bevat Lithjum-lon.
5| (AEEA-RICHTLIN) (| Voer dit product niet bij het huishoudelijk afval af
===| Gelijkstroom n0 Snelheid zonder belasting
\Y Volt /min | Per minuut
Wh Watt per uur Ah Ampére per uur
=P | Pijl - werk in de richting die wordt aangegeven door de richting van de pijl
TECHNISCHE SPECIFICATIES
TYPE HLR21 HLR15
Spanning gelijkstroom [V] 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektronische snelheidsregeling . .
Duur accu [min] ~45¢ ~45*
@ Baan [mm] 21 15
@ Steunschijf [mm] 150 125
@ Steunschuim [mm] 180 150
Schroefdraad steunschijf M8 M8
Gewicht [kg] 2.0 2.0*

* De waarde heeft betrekking op een gebruik van het accupack 9HB185LT, volledig opgeladen met de oplader 9HC185LT.
** Gemeten met alle hulpstukken die nodig zijn voor normaal gebruik maar zonder voedingsbronnen: batterijpak of stroomvoorziening.

& WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidswaarschuwingen, instructies, illustraties en specificaties meegeleverd met dit
elektrisch gereedschap. Nalaten alle onderstaande instructies op te volgen kan leiden tot elektrische schok, brand en/of ernstige
letsels. Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor toekomstig gebruik. De veiligheidsinstructies en de instructies ter
voorkoming van ongevallen staan vermeld in het boekje “VEILIGHEIDSINSTRUCTIES”, dat een integraal deel van deze documenten
uitmaakt. Deze gebruiksaanwijzing geeft de aanvullende informatie die nodig is voor het specifieke gebruik van het gereedschap.

CORRECT GEBRUIK

* Dit gereedschap is ontworpen om te worden gebruikt als polijstmachine.

+ Dit gereedschap is niet bedoeld om te worden gebruikt voor gladmaken, metaal borstelen en snijden. Het gebruik van dit
gereedschap voor onbedoelde toepassingen kan gevaren voor en letsel aan personen veroorzaken.

* Het gereedschap moet worden gebruikt met accessoires die speciaal zijn ontworpen of worden aanbevolen door de
fabrikant. De bevestiging van de accessoire aan het gereedschap garandeert geen veilige werking.

* Het nominale toerental van de accessoires moet ten minste equivalent zijn aan het maximale toerental dat op het gereedschap
is aangegeven. Gebruik van de accessoires met een hoger toerental dan het nominale toerental kan ertoe leiden dat ze breken of
in de lucht worden geslingerd.

* De uitwendige diameter en dikte van de accessoires moeten overeenkomen met de specificaties van het gereedschap.
Accessoires met onjuiste afmetingen kunnen niet voldoende worden beschermd of gecontroleerd.

* De configuratie van de accessoires moet overeenstemmen met het gereedschap. Het gebruik van accessoires die niet perfect
op het gereedschap kunnen worden gemonteerd, kan leiden tot onbalans, buitensporige trillingen en de onmogelijkheid het werktuig
te besturen.

+ Gebruik geen beschadigde accessoires. Inspecteer voor gebruik alle accessoires. Inspecteer de steunschijven en controleer
of er geen scheuren, barsten of overmatige slijtage zijn. Als het gereedschap of de accessoire is gevallen, controleer dan of
het niet is beschadigd of installeer een nieuwe accessoire. Test na inspectie of installatie van een accessoire de werking van
het gereedschap met maximaal toerental en zonder belasting gedurende één minuut, waarbij u op een veilige afstand blijft.
Wanneer de accessoires zijn beschadigd zullen ze breken tijdens de test.
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ONDERDELEN VAN HET GEREEDSCHAP

1 - |dentificatie plaatje 6 - Voeding 9HP185LT
2 - Snelheidsregeling wiel 7 — Schroef steunschijf
3 - Bedieningshendel 8 - Vergrendelknop

4 - Steunschijf 9 - Lampje

5 - Accupack 9HB185LT 10— Imbussleutel
OPSTARTEN

WAARSCHUWING: Om het risico van letsel te verminderen moet uitsluitend het Rupes 18V Li-ION-Accupack 9HB185LT
(5) of de voeding 9HP185LT (6) worden gebruikt met dit product.
Aangezien andere accu’s dan die welke door RUPES worden aangeboden, niet met dit product zijn getest, kan het gebruik van
dergelijke accu’s met dit gereedschap leiden tot letsel en materiéle schade.

ACCUPACK (GELEVERD OF OPTIONEEL)
WAARSCHUWING: Voor uw persoonlijke veiligheid dient u de gebruiksaanwijzing van Accupack 9HB185LT te
LEZEN en TE BEGRIJPEN alvorens deze in gebruik te nemen.
WAARSCHUWING: Vermijd het kortsluiten van de contacten. Voorkom mechanische beschadiging van het accupack.
Niet openen of demonteren. Advies voor bescherming tegen brand en explosie. Ver houden van open vuur, hete
oppervlakken en ontstekingsbronnen.

Een temperatuur van meer dan 45 °C vermindert de prestaties van het batterijpak. Vermijd langdurige blootstelling aan hitte of zon.
Opslag bij kamertemperatuur (ca. 20 °C) bij ca. 20~60% van het nominale vermogen. Laad het accupack elke zes maanden op zoals
gewoonlijk.

Beoogd gebruik

Het accupack 9HB185LT (5) wordt gebruikt als voeding voor RUPES HLR21-HLR15.

Specificaties accupack:
Model Chemicalién Spanning Vermogen Energie Gewicht
9HB185LT Lithium lon 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

WAARSCHUWING: voor andere technische gegevens, zie het etiket van accupack 9HB185LT.

WAARSCHUWING: om het risico op verwonding of explosie te verminderen, dient u de accu van een gereedschap
& nooit in brand te steken of te verbranden, zelfs niet als deze beschadigd, leeg of volledig ontladen is. Bij verbranding

ontstaan giftige dampen en stoffen.

HET BATTERIJPAK AAN- EN AFSLUITEN
WAARSCHUWING: voordat u het batterijpak op het gereedschap aansluit of ervan afsluit, moet u controleren of de
bedieningshendel (3) is losgelaten en vergrendeld (gereedschap uitgeschakeld).
Om het accupack te monteren, drukt u op de clip en plaatst u het accupack in het gereedschap tot deze vastzit; het lampje gaat
ongeveer 3 seconden aan en gaat weer uit om aan te geven dat het gereedschap van stroom is voorzien
Om de accu te demonteren, drukt u op de clip en haalt u het accupack uit het gereedschap.

OPLADEN ACCUPACK
@ WAARSCHUWING: Voor uw persoonlijke veiligheid dient u de gebruiksaanwijzing van Acculader 9HC185LT te
LEZEN en TE BEGRIJPEN alvorens deze in gebruik te nemen.
WAARSCHUWING: Laad Rupes 18V Li-ION Accupack 9HB185LT alleen op in de Rupes 18V Li-ION Acculader
9HC185LT. Andere soorten accu’s kunnen persoonlijk letsel en schade veroorzaken. Het accupack en de oplader van
dit gereedschap zijn niet compatibel met NiCd- of NiMH-systemen.

De accupack(s) in de kit moet(en) voor gebruik worden opgeladen. De verstrekte batterijpakken zijn <30% geladen.
Om de Li-lon batterij op te laden, verbindt u deze met een acculader 9HC185LT tot het laden is voltooid.

Laad uw accugereedschap op wanneer het u en uw werk uitkomt.

Het Rupes accupack ontwikkelt geen “geheugen” wanneer het wordt opgeladen na slechts een gedeeltelijke ontlading.
Het is niet nodig het accugereedschap te laten leeglopen voordat u het op de lader plaatst.

Gebruik de led-indicatie van het accupack 9HB185LT om te bepalen wanneer u het Rupes-accupack moet opladen.

VOEDING (GELEVERD OF OPTIONEEL)
@ WAARSCHUWING: Voor uw persoonlijke veiligheid dient u de gebruiksaanwijzing van Voeding 9HP185LT te
LEZEN en TE BEGRIJPEN alvorens deze in gebruik te nemen.
WAARSCHUWING: Spanning en netfrequentie moeten overeenkomen met de gegevens op het typeplaatje van de
9HP185LT voeding. Zorg ervoor dat het gereedschap is uitgeschakeld voordat de stekker wordt aangesloten.

DE STROOMVOORZIENING AAN- EN AFSLUITEN

WAARSCHUWING: voordat u de stroomvoorziening op het gereedschap aansluit of ervan afsluit, moet u
controleren of de bedieningshendel (3) is losgelaten en vergrendeld (gereedschap uitgeschakeld).
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Om het accupack te monteren, drukt u op de clip en plaatst u de voeding in het gereedschap tot deze vastzit; het lampje gaat
ongeveer 3 seconden aan en gaat weer uit om aan te geven dat het gereedschap van stroom is voorzien
Om de accu te demonteren, drukt u op de clip en haalt u voeding uit het gereedschap.

STARTEN EN STOPPEN

Starten: start het gereedschap door op de vergrendelknop (8) aan de linkerkant en de bedieningshendel (3) te drukken. De snelheid
kan worden geregeld met het snelheidsregelwiel (2), dat zich aan de bovenzijde van de machine bevindt. De snelheid moet worden
gekozen op basis van de eigenschappen van de pads en van het te bewerken materiaal.

Stoppen: los de hendel (3) om het gereedschap te stoppen; het gereedschap is nu uitgeschakeld.

& WAARSCHUWING: Als er ongewone trillingen optreden na het starten van het gereedschap, schakel het gereedschap
dan onmiddellijk uit en verhelp de storing.
WAARSCHUWING: Laat de hendel los om het apparaat na gebruik te stoppen om het risico op letsel te beperken.

ELEKTRONISCHE REGELAAR

Zachte start

De zachte start wordt elektronisch gecontroleerd De zachte star garandeert de bescherming van de motor en de accu en vermindert
het risico op letsel voor de bestuurder.

Snelheidsregeling
De snelheid van het gereedschap kan worden gewijzigd door het snelheidsregelwiel (2) tussen 3000 (snelheid 1) en 4200/5000
(snelheid 6) tpm in te stellen.

Lichtsignalen

- Fading: wanneer het batterijpak is geplaatst of wanneer het apparaat is aangesloten op het stroomnet via de 9HP185LT, gaat
het lampje ongeveer 3 seconden aan en vervolgens weer uit om aan te geven dat het apparaat correct wordt gevoed;

- Variabele intensiteit: tijdens het gebruik varieert de lichtintensiteit met de snelheid van het gereedschap;

- Langzaam knipperen: waarschuwing batterij bijna leeg;

- Snel knipperen: overbelasting tijdens gebruik / startfout motor / accu volledig ontladen.

Beschermingen Gereedschap

De elektronische bescherming beschermt het gereedschap tegen verschillende gebeurtenissen die het gereedschap kunnen
beschadigen en een risico van letsel voor de bediener kunnen inhouden. Hij garandeert ook een langere levensduur.

OPMERKING: in geval van overstroom of oververhitting veroorzaakt door herhaaldelijk starten of overmatige overbelasting,
beperkt de beveiliging het opgenomen vermogen van het gereedschap en verlaagt het toerental Als de toestand aanhoudt,
schakelt de elektronische beveiliging het gereedschap uit.

MONTAGE EN DEMONTAGE ACCESSOIRES
WAARSCHUWING: voordat u de stroomvoorziening op het gereedschap aansluit of ervan afsluit, moet u controleren
of de bedieningshendel (3) is losgelaten en vergrendeld (gereedschap uitgeschakeld).

OPMERKING: Gebruik voor optimale prestaties van het gereedschap uitsluitend originele accessoires en verbruiksartikelen.

Steunschijf

- Plaats de steunschijf (4) in het midden; draai de steunschif lichtjes tot hij in de juiste positie op de spindel zit (Fig. 1);

- Draai de bevestigingsschroef van de steunschijf (7) vast met de inbussleutel (10) (Fig. 2);

- Voor demontage: Schroef de bevestigingsschroef (7) van de steunschijf los met behulp van de inbussleutel (10) (Fig. 3).
OPMERKING: Het gebruik van niet-originele steunschijven of steunschijven van de verkeerde maat kan overmatige trilling van het
gereedschap veroorzaken.

Polijstschuim

- Gebruikte polijstschijven kunnen worden verwijderd door ze simpelweg eraf te trekken;

- Breng de nieuwe polijstschijf aan door deze op de steunschijf te drukken.

OPMERKING: Alleen @ 180-150 mm polijstschuim voor steunschijf @ 150-125 mm is toegestaan.

GELUIDSEMISSIEWAARDEN
Geluidsemissiewaarden vastgesteld conform EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
GELUIDSDRUKNIVEAU dB(A) 74.0 74.0
GELUIDSVERMOGEN dB(A) 85.5 85.5
ONZEKERHEID (K) dB 3.0 3.0

Gebruik oorbescherming!
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TRILLINGSEMISSIEWAARDEN
Totale trillingswaarden ah (vectorsom van drie richtingen) en onzekerheid K bepaald volgens EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3 AS TRILLINGSNIVEAU (ah) m/s? 34 34
ONZEKERHEID (K) m/s? 1.5 1.5

De weergegeven emissiewaarden zijn vergelijkend en moeten worden gebruikt voor een voorlopige beoordeling van de
risicoblootstelling van de bediener tijdens de werkperiode. Een juiste evaluatie van de werkperiode moet ook de rust- en stopperioden
van het gereedschap omvatten. Deze emissiewaarden vertegenwoordigen de belangrijkste toepassingen van het gereedschap. Indien
het gereedschap wordt gebruikt voor andere toepassingen, met andere accessoires, of indien het niet regelmatig wordt onderhouden,
kunnen de emissiewaarden tijdens de werkzaamheden aanzienlijk stijgen.

LET OP: De aangegeven metingen hebben betrekking op nieuw elektrisch gereedschap. Dagelijks gebruik veroorzaakt
veranderingen in de geluids- en trillingswaarden.

ONDERHOUD EN SERVICE

WAARSCHUWING: Alle onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd met de stroom uitgeschakeld.
Zorg ervoor dat de voeding 9HP185LT of het batterijpak 9HB185LT van het apparaat is afgesloten en dat de hendelschakelaar
is losgelaten en vergrendeld (apparaat uitgeschakeld).

REINIGING

Verwijder aan het einde van elke werksessie, of wanneer dat nodig is, met een zachte doek het stof van de behuizing van het
gereedschap, en let daarbij vooral op de ventilatieopeningen van de motor.

De gebruiker mag geen andere onderhoudswerkzaamheden uitvoeren.

REPARATIES
Onderhoud en reiniging van de inwendige delen zoals kogellagers, tandwielen enz. of andere, mogen alleen worden uitgevoerd door
een erkende klanten servicedienst.

VERWIJDERING (AEEA RICHTLIJIN)
Alleen voor EU-landen: Volgens de Europese richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en de
tenuitvoerlegging daarvan in overeenstemming met de nationale normen, moet afgedankte elektrische apparatuur gescheiden

= WOrden ingezameld, zodat zij op milieuvriendelijke wijze kan worden gerecycleerd. Het product mag, wanneer het einde van
zijn levensduur is bereikt, niet in het milieu worden verspreid of als huishoudelijk afval worden weggegooid. Het moet worden
afgevoerd naar erkende recyclingcentra (neem contact op met de plaatselijke autoriteiten om te weten waar het product volgens
de wet kan worden afgevoerd). De correcte verwijdering van het product draagt bij tot de gezondheid en het behoud van het
milieu. lllegale verwijdering van het product zal leiden tot sancties tegen de overtreders.

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Wij verklaren op onze verantwoordelijkheid dat het afgebeelde instrument in overeenstemming is met de richtlijnen:
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

De tests zijn uitgevoerd in overeenstemming met de standaard:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (M), 20/08/2025
Technische file bij:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltallé

RUPES.........

. Valentini
The President
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suomi

Yhteenveto laitetarroista, jotka siséltévat turvatietoa
@ VAROITUS: Tapaturmariskin pienentamiseksi, kayttdjan on luettava ohjekirja
C € CE-merkint& Euroopan markkinoille Euraasian vaatimustenmukaisuusmerkki
@ Kayta kuulosuojaimia 0 Kayta suojakéasineiti
@ Kayta silmasuojaimia @ Kayta hengityssuojainta
ﬁ V\Fénusuontamlnen E Tuote sisaltaa litiumionia. o
dhna EE-DIREKTIIVI) (v | Ala havita tata tuotetta kotitalousjatteiden mukana
===| Tasavirta n0 Joutokayntinopeus
\Y Volttia /min | Minuutissa
Wh Wattituntia Ah Ampeeria tunnissa
mp- | Nuoli — toimi nuolen osoittaman suunnan mukaisesti
TEKNISET TIEDOT
TYYPPI HLR21 HLR15
Tasavirtajannite [V] 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektroninen nopeussaatd . .
Akunkesto [min] ~45* ~45*
@ kiertorata [mm)] 21 15
@ Hiomalevy [mm] 150 125
@ Kiillotusvaahto [mm] 180 150
Hiomalevyn kierre M8 M8
Paino [Kg] 2.0 2.0*

* Arvo viittaa akun 9HB185LT kayttoon, taysin ladattuna laturilla 9HC185LT.
** Mitattu kaikkien normaalikaytossa tarvittavien lisélaitteiden kanssa, mutta ilman virtalahteita: akkupakettia tai virtaldhdetta.

& VAROITUS! Lue kaikki turvallisuuteen liittyvét varoitukset, ohjeet, kuvat a tekniset tiedot, jotka on annettu témén
sahkotyokalun ohella. Kaikkien alla lueteltujen ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa sahkdiskun, tulipalon ja/tai vakavan
onnettomuuden. Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta varten. Turva- ja onnettomuuksien ehkaisyyn liittyvét
ohjeet on annettu kirjasessa "TURVAOHJEET”, joka kuuluu oleellisena osana néihin asiakirjoihin. Tama kayttdohje antaa vaadittuja
lisatietoja tyokalun maarattyyn kayttdon.

OIKEA KAYTTO

+ Tyokalu on tarkoitettu kdytettavaksi kiillotuskoneena.

+ Tyokalua ei ole tarkoitettu hiontaan, metallin harjaus- ja leikkaustoimenpiteisiin. Taman tyokalun kayttd kayttétarkoituksen
vastaisesti voi aiheuttaa vaaroja ja henkilévahinkoja.

* Tyokalua on kéytettava valmistajan suosittelemien ja suunnittelemien lisdvarusteiden kanssa. Lisavarusteen kiinnittdminen
tydkaluun ei takaa turvallista toimintaa.

* Lisdvarusteiden nimellisnopeuden on oltava véhintddn yhta suuri tyokalulle méaritellyn enimméisnopeuden kanssa.
Lisavarusteiden kayttd nimellisnopeutta korkeimmilla nopeuksilla voi aiheuttaa niiden rikkoutumista tai saada ne irti tyokalusta.

* Lisdvarusteiden halkaisijan ja paksuuden on oltava yhdenmukaisia tyokalun ominaisuuksien kanssa. Vaaran kokoisia
lisdvarusteita ei voi suojata tai valvoa kunnolla.

* Lisdvarusteiden konfiguroinnin on sovittava tyokaluun. Lisdvarusteiden kayttd, joita ei ole mahdollista asentaa kunnolla
tyokaluun, voi aiheuttaa epétasapainoa, liiallista tarinaa ja tehda tyokalun valvonnasta mahdottoman.

« Ala kayta vahingoittuneita lisavarusteita. Ennen kaytt6a, tarkista kaikki lisdvarusteet. Tarkista tukilaikat ja varmista, ettei
niissa esiinny halkeamia, repeytymisié tai liiallista kulumaa. Jos tydkalu tai lisdvaruste on pudonnut, tarkista etta se ei ole
vahingoittunut tai asenna ftilalle uusi lisévaruste. Kun lisdvaruste on tarkastettu tai asennettu, testaa tyokalun toiminta
enimmaisnopeudella ilman kuormitusta pitdmalla sité turvaetaisyydella. Jos lisdvarusteet ovat vahingoittuneet, ne rikkoutuvat
taman testin aikana.
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TYOKALUN OSAT

1 - Arvokilpi 6 - Virtaldhde 9HP185LT
2 - Nopeudensééatopyora 7 —Hiomalevyn ruuvi

3 - Kayttovipu 8 - Lukituspainike

4 — Hiomalevy 9 -Valo

5— Akku 9HB185LT 10 - Kuusiokoloavain
KAYNNISTYS

& VAROITUS: Onnettomuusvaaran vahentémiseksi, vain 18 V litium-ioni akkua 9HB185LT (5) tai virtalahdettd 9HP185LT
(6) (lisdvaruste) saa kayttaa taman tuotteen kanssa.

Koska vain RUPESIN toimittamat akut on testattu tdméan tuotteen kanssa, muiden akkujen kayttd taman tyokalun kanssa voi aiheuttaa
onnettomuuden ja aineellisen vahingon.

AKKU (TOIMITETTU TAI LISAVARUSTE)
@ VAROITUS: Henkilokohtaisen turvallisuuden vuoksi, LUE ja OMAKSU akun 9HB185LT kayttdohje ennen sen
kayttoa. .
VAROITUS: Vilta koskettimissa syntyvaa oikosulkua. Vélta akulle syntyvad mekaanista vahinkoa. Alé avaa tai pura.
Suojattava tulipaloa ja réjahdysta vastaan. Pida pois avotulesta, kuumilta pinnoilta ja sytytyslahteilta.

Y1i45 °C lampoétila vahentaa akun suorituskykya. Valta pitkaaikaista altistamista ldammdlle ja auringonvalolle. Varastoi huoneldmpétilassa
(noin 20 °C) noin 20~60% nimellisesta kapasiteetista. Vaihda akku kuuden kuukauden varastointiajan vélein normaaliin tapaan.

Kayttotarkoitus

Akkua 9HB185LT (5) kaytetdan virtaldhteend RUPES HLR21-HLR15-tyokaluille.

Akun tekniset tiedot:
Malli Kemia Jénnite Kapasiteetti Energia Paino
9HB185LT Litium-ioni 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

VAROITUS: teknisié tietoja varten, viittaa akkuyksikon 9HB185LT tarraan.
VAROITUS: onnettomuudesta tai rajahdyksesté syntyvén vaaran vahentamiseksi, dld koskaan polta tyokalun akkua
vaikka se olisi vahingoittunut, viallinen tai taysin tyhja. Palamisessa muodostuu myrkyllisid savuja ja materiaaleja.

AKUN KYTKEMINEN JA IRROTTAMINEN
VAROITUS: Ennen kuin akkupaketti kytketaén (irrotetaan) tyokaluun, varmista, ettd kéyttovipu (3) on vapautettu ja
lukittu (tyokalu on kytketty pois paalta).
Akun kokoamiseksi, paina kieleketta ja aseta akku tyokaluun, kunnes se asettuu paikoilleen; valo syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja
sammuu sen jalkeen merkiksi siitd, etté tydkaluun on kytketty virta oikein.
Purkamista varten, paina kielekettd samanaikaisesti ja irrota akku tyokalusta.

AKUN LATAAMINEN
@ VAROITUS: Henkilokohtaisen turvallisuuden vuoksi, LUE ja OMAKSU latausaseman 9HC185LT kayttoohje
ennen sen kayttoa.
VAROITUS: Lataa Rupesin litium-ioni akku 9HB185LT vain Rupesin litium-ioni akkulaturissa 9HC185LT. Muun tyyppiset
akut voivat aiheuttaa henkilovahinkoja tai vaurioita. Tama tyokalun akku ja laturi eivét ole yhdenmukaisia NiCd- tai
NiMH-jarjestelmien kanssa.

Pakkauksessa oleva/t akku/akut on ladattava ennen kéyttoa. Toimitetut akkupaketit on ladattu <30%.
Latausta varten, liité litium-ioniakku latausasemaan 9HC185LT, kunnes lataus paattyy.

Lataa akkuty6kalusi kun sinulle ja tydllesi parhaiten sopii.

Rupes akku ei kehitd "muistia” kun sité ladataan vain osittaisen purkautumisen jalkeen.

Akkutydkalun akkua ei tarvitse kuluttaa taysin loppuun ennen kuin sen asetetaan laturiin.

Kéyté akun 9HB185LT latauksen led-valon osoitinta maarittdaksesi milloin Rupes-akkuyksikké ladataan.

VIRTALAHDE (TOIMITETTU TAI LISAVARUSTE)
@ VAROITUS: Henkilokohtaisen turvallisuuden vuoksi, LUE ja OMAKSU virtaldhteen 9HP185LT kayttoohje ennen
sen kayttoa.
VAROITUS: Jannitteen ja tehon taajuuden on kaytava yhteen virtaldhteen 9HP185LT arvokilvessa osoitettujen tietojen
kanssa. Varmista, ettd tyokalu on sammutettu ennen kuin pistoke on kytketty irti.

LITTAMINEN JA IRROTTAMINEN VERKKOVIRRASTA
VAROITUS: Varmista ennen tyokalun virransy6ton (irrottamista), ettd kayttovipu (3) on vapautettu ja lukittu (tyokalu
on kytketty pois paalta).
Virtalahteen kokoamiseksi, paina kieleketté ja aseta akku tyokaluun, kunnes se asettuu paikoilleen; valo syttyy noin 3 sekunnin ajaksi
ja sammuu sen jalkeen merkiksi siitd, etté tyokaluun on kytketty virta oikein.
Purkamista varten, paina kielekettd ja irrota virtalahteen tyokalusta.
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KAYNNISTAMINEN JA SAMMUTTAMINEN

Kaynnistaminen: k&ynnista tyokalu painamalla vasemmalla puolella olevaa lukituspainiketta (8) ja kayttdvipua (3). Nopeutta voidaan
saataa koneen yldosassa sijaitsevalla nopeudensaatdpydralld (2). Nopeus on valittava laikkojen ominaisuuksien ja tyGstettavan
materiaalin mukaan.

Sammuttaminen: vapauta vipu (3) tydkalun pysayttdmiseksi; tydkalu on nyt kytketty pois paalta.

& VAROITUS: Jos epétavallista tarinda esiintyy tyokalun kaynnistyksen jalkeen, sammuta tyokalu vélittémasti ja korjaa
vika.
VAROITUS: véahentaaksesi loukkaantumisvaaraa, vapauta vipu pyséyttaéksesi tyokalun kayton jalkeen.

ELEKTRONINEN NOPEUSSAATO

Soft start

Soft start -kéynnistysta valvotaan elekironisesti. Soft start takaa moottorin ja akun suojauksen ja vahentaa kayttdjalle syntyvaa
onnettomuuden vaaraa.

Nopeudensaito
Tyokalun nopeutta voidaan muuttaa kiertamalld nopeuden s&atopyoraa (2) haluttuun asetukseen 3000 (nopeus 1) ja 4200/5000
(nopeus 6) kierroksen valilla.

Merkkivalot

- Himmenee: kun akkupaketti asetetaan paikalleen tai kun tyokalu kytketaén verkkovirtaan virtaldhteen 9HP185LT kautta, valo
syttyy noin 3 sekunnin ajaksi ja sammuu sen jalkeen merkiksi siita, etta tyokalun virta on kytketty oikein;

- Muuttuva voimakkuus: kdytén aikana valon voimakkuus vaihtelee tydkalun nopeuden mukaan;

- Vilkkuu hitaasti: varoitus alhaisesta akkutasosta;

- Vilkkuu nopeasti: ylikuormitus kéytossa / moottorin kdynnistysvirhe / akku taysin tyhja.

Tyokalun suojaukset

Elektroninen suoja suojaa tyckalua erilaisilta tapahtumilta, jotka voivat vahingoittaa tyokalua ja saada aikaan onnettomuusvaaran
kayttajélle. Se takaa myds pidemman kayttoian.

HUOMAA: jos ylivirta tai ylikuumeneminen johtuu toistuvista kaynnistyksisté tai liiallisista ylikuormituksista, suojaus
rajoittaa tyokalun virrankulutusta ja vahentaa kierroslukua. Jos tila jatkuu, elektronisen suoja sammuttaa tyokalun.

LISAVARUSTEIDEN KOKOONPANO JA PURKAMINEN
VAROITUS: ennen lisdvarusteiden asentamista (irrottamista) tydkalun kanssa on varmistettava, ettd kayttovipu
(3) on vapautettu ja lukittu (tyokalu on kytketty pois paalta).

HUOMAUTUS: Tydkalun ihanteellisen suorituskyvyn kannalta kayta yksinomaan alkuperaisia lisévarusteita ja kulutusosia.

Hiomalevy

- Aseta hiomalevy (4) keskelld; kaanna hiomalevyn yksikkoa kevyesti, kunnes se on oikeassa asennossa karan paalla (Kuva 1);
- Kirista hiomalevyn kiinnitysruuvia (7) kayttdmalla kuusiokoloavainta (10) (Kuva 2);

- Purkamista varten: Ruuvaa auki hiomalevyn kiinnitysruuvi (7) k&yttdmalla avainta (10) (Kuva 3).

HUOMAUTUS: Ei alkuperaisen tai vadréan kokoisten hiomalevyjen asentaminen voi aiheuttaa liiallista tarinaa tyokalussa.

Kiillotusvaahto

- Kaytetty kiillotustyyny voidaan poistaa repaisemalld se yksinkertaisesti pois;

- Kiinnita uusi Kiillotustyyny painamalla se vasten hiomalevya.

HUOMAUTUS: Ainoastaan @ 180-150 mm kiillotusvaahto on sallittu @ 150-125 mm hiomalevylle.

MELUTASOT
Melupaastéarvot on maaritetty standardin EN 62841-2-4 mukaan:

HLR21 HLR15
NIVEL DE PRESION SONORA dB(A) 74.0 74.0
NIVEL DE POTENCIA ACUSTICA dB(A) 85.5 85.5
INCERTIDUMBRE (K) dB 3.0 3.0
Kayta kuulosuojaimia!
TARINAPAASTON ARVOT
Térinan kokonaisarvot ah (kolmen suunnan vektorisumma) ja epavarmuus K on maaritetty standardin EN 62841-2-4 mukaan:
HLR21 HLR15
3 NIVEL DE VIBRACION DEL EJE (ah) m/s? 34 34
INCERTIDUMBRE (K) m/s? 1.5 1.5
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Naytetyt paastoarvot ovat vertailevia ja niitd on kaytettédva kayttajan altistumisriskin alustavassa arvioinnissa tydjakson aikana.
Tarkoituksenmukaiseen tydjakson arviointiin on sisallytettdva myos tyokalun joutokdynti- ja pysdytysjaksot. Namé paastéarvot
esittavat tydkalun padsovelluksia. Jos tydkalua kaytetdan muissa sovelluksissa, muiden lisdvarusteiden kanssa, tai jos sita ei huolleta
saanndllisesti, paastoarvot voivat nousta merkittavasti toimenpiteiden aikana.

VAROVAISUUTTA: Osoitetut mittaukset viittaavat uusiin sahkdty6kaluihin. Paivittdinen kaytto aiheuttaa muutoksia melu- ja
tarindarvoissa.

HUOLTO JA KUNNOSSAPITO

& VAROITUS: Kaikki huoltotoimenpiteet voidaan suorittaa virransy6tto irtikytkettyna.
Varmista, ettd virtalihde 9HP185LT tai akkupaketti 9HB185LT on irrotettu tyokalusta ja ettd kytkin on vapautettu ja lukittu
(tyokalu sammutettu).

PUHDISTUS

Jokaisen tydjakson lopussa tai vaadittaessa, poista polyt tyokalun pinnalta kayttdméalld pehmeéa liinaa, ja kiinnittdmalla erityista
huomiota moottorin tuuletusaukkoihin.

Kayttéja ei saa suorittaa muita huoltotoimenpiteita.

KORJAUS
Sisaisten osien, kuten kuulalaakerit, vaihteet jne. tai muut huollot ja puhdistukset saa suorittaa vain valtuutettu tyGpajan asiakaspalvelu.

HAVITTAMINEN (WEEE-DIREKTIIVI)
Vain EU-maille: S&hko- ja elektroniikkaromua koskevan Euroopan neuvoston direktiivin ja valtakunnallisten standardien
mukaisesti, sahkd- ja elektroniikkaromua ei saa havittad lajittelemattomana yhdyskuntajatteend sen kierrattamiseksi
mmm  YMparistoystavallisella tavalla. Tuotetta ei saa heittdd sen kéyttoian lopussa luontoon tai havittaa kotitalousjatteen mukana.
Se on toimitettava valtuutettuun kierratyskeskukseen (ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi selville miten tuote
on havitettdva lain mukaisesti). Tuotteen oikeaoppinen havittdminen vaikuttaa merkittavasti ihmisten terveyteen ja edistaa
ympéristdn suojaamista. Tuotteen laiton hévittdminen saa aikaan seuraamuksia rikoksentekijéille.

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Vakuutamme, etta tassa esitetty tyokalu on yhdenmukainen seuraavien direktiivien kanssa:
2006/42/EY, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

Testit on suoritettu seuraavien standardien mukaisesti:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (MI), 20/08/2025
Teknisia asiakirjoja sailytetaan:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ITALIA

RUPES.........

/‘/7 . Valentini

The President
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DANSK

Oversigt over skilte med sikkerhedsoplysninger

@ ADVARSEL: Brugeren skal laese betjeningsvejledningen for at mindske risikoen for personskader.
C € CE-meerke til EU-markedet Eurasisk overensstemmelsesmaerke
@ Brug hereveern 0 Beer beskyttelseshandsker

@ Brug gjenbeskyttelse @ Brug maske
ﬁ Bortskaffelse af enheder taget ud af drift E Produktet indeholder litium-ion. Dette produkt
5| (WEEE-DIREKTIV) (oo~ | ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet
—==| Jeevnstram no Tomgangshastighed

\Y Volt [min | Pr. minut

Wh Watt pr. time Ah Amperetime
=P | Pil - handl i den retning, som pilen angiver

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

TYPE HLR21 HLR15
Speending D.C. [V] 18 18
O/MIN. 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektronisk hastighedskontrol . .
Batteriets varighed [min] ~45* ~45*
@ Raekkevidde [mm] 21 15
@ Polerbagskive [mm] 150 125
@ Skumbeskyttelse [mm] 180 150
Polerbagskive med gevind M8 M8
Veegt [Kg] 2.0 2.0*

* Veerdien henvises il brug af batteripakken 9HB185LT, fuldt opladet med opladeren 9HC185LT.
** Malt med alle ngdvendige tilbeher til normal brug, men uden stremenheder: batteripakke eller stramforsyning.

& ADVARSLER! Les alle sikkerhedsadvarsler, instruktioner, illustrationer og specifikationer, der folger med dette el-
vaerktgj. Manglende overholdelse af alle instruktioner, der er anfert nedenfor, kan medfere elektrisk stad, brand og/eller alvorlig
personskade. Opbevaralleadvarselshenvisningeroginstruksertilsenerebrug. Sikkerheds-ogulykkesforebyggelsesinstruktionerne
er anfert i handbogen “SIKKERHEDSINSTRUKTION”, som er en integreret del af disse dokumenter. Denne betjeningsvejledning
angiver de yderligere oplysninger, der kraeves til den specifikke brug af veerktgjet.

KORREKT BRUG

* Dette vaerktej er en pudsemaskine.

* Dette vaerktej er ikke beregnet til at blive brugt til slibning, metalbarstning og skaering. Brug af dette vaerktej til ikke-tilsigtede
anvendelser kan medfare farer og personskader.

* Verktojet skal bruges sammen med tilbeher, der er specielt designet eller anbefalet af producenten. Fastgerelse af tilbehar
il veerktejet garanterer ikke en sikker drift.

* Tilbehgrets nominelle hastighed skal mindst svare til den maksimale hastighed, der er angivet pa vaerktgjet. Brug af tilbehar
ved hastigheder over den nominelle kan medfare, at det gar i stykker eller kastes ud i luften.

* Tilbeherets udvendige diameter og tykkelse skal svare til specifikationerne for veerktejet. Tilbehar med forkerte dimensioner
kan ikke beskyttes eller kontrolleres tilstraekkeligt.

* Tilbeharets konfiguration skal passe til vaerktgjet. Brug af tilbeher, der ikke kan monteres perfekt pa veerktgjet, kan resultere i
ubalance, store vibrationer og i umuligheden af at kontrollere veerktgjet.

* Brug ikke beskadiget tilbeher. Undersag alt tilbehor inden brug. Underseg stetteunderlagene, og kontroller, at der ikke er
revner eller overdreven slitage. Hvis vaerktgjet eller tilbehgret er faldet, skal du kontrollere, at det ikke er beskadiget, eller
installere et nyt tilbeher. Efter inspektion eller installation af tilbeheret skal du teste veerktojets betjening ved maksimal
hastighed og uden belastning i et minut og holde dig pa sikker afstand. Hvis tilbehgret er beskadiget, vil det ga i stykker under
denne test.
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VARKT@JETS DELE

1 - Identifikationsplade 6 - Strgmforsyning 9HP185LT
2 - Hastighedsreguleringshjul 7 — Skrue til polerbagskive

3 — Betjeningshandtag 8 - Laseknap

4 - Polerbagskive 9 -Lys

5 - Batteripakke 9HB185LT 10 — Allen skruenggle
OPSTART

ADVARSEL: For at reducere risikoen for personskader ber kun 18V Li-ION batteripakke 9HB185LT (5) eller
stromforsyningen 9HP185LT (6) bruges sammen med dette produkt.
Da batterierne, bortset fra dem, der leveres af RUPES, ikke er testet med dette produkt, kan brug af sddanne batterier med dette
veerktej forarsage personskade og materiel skade.

BATTERIPAKKE (LEVERET ELLER EKSTRAUDSTYR)
ADVARSEL: For din personlige sikkerhed, skal du LAESE og FORSTA betjeningsvejledningen til batteripakken
9HB185LT inden brug.
ADVARSEL: Undga kortslutning af kontakterne. Undga mekanisk beskadigelse af batteripakken. Batteripakken ma
ikke abnes eller skilles ad. Rad om beskyttelse mod brand og eksplosion. Holdes vak fra aben ild, varme overflader
og tendingskilder.

Temperaturer over 45°C reducerer batteriets ydeevne. Undga langvarig udseettelse for varme eller solstraler. Opbevares ved
stuetemperatur (ca. 20°C) ved ca. 20 ~ 60 % af den nominelle kapacitet. Oplad batteripakken som regel hver sjette maned.

Anvendelsesformal

Batteripakken 9HB185LT (5) bruges som strgmkilde til RUPES HLR21-HLR15.

Specifikationer for batteripakken:

Model Kemi Spanding Kapacitet Energi Vagt
9HB185LT Lithium-lon 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

& ADVARSEL: For andre tekniske data henvises til etiketten pa batteripakken 9HB185LT.
ADVARSEL: For at reducere risikoen for personskader eller eksplosion ma du aldrig brande eller forbrande et
veerktejs batteripakke, selvom det er beskadiget, udtjent eller helt afladet. Ved forbreending dannes giftige dampe
og materialer.

TILSLUT OG FRAKOBL BATTERIPAKKEN
ADVARSEL: fer til-ffrakobling af batteripakken til vaerktajet, skal du sikre dig, at betjeningshandtag (3) er sluppet og
last (vaerktgjet er slukket).
For at samle batteripakken skal du skubbe klemmen og szette batteripakken ind i veerktgjet, indtil den sidder fast; lyset bliver
lysere i ca. 3 sekunder og derefter markere for at indikere, at veerktojet er korrekt forsynet.
For at skille batteripakken ad skal du trykke pa klemmen og treekke batteriet ud af veerktojet.

OPLADNING AF BATTERIPAKKEN
@ & ADVARSEL: For din personlige sikkerhed, skal du L/ESE og FORSTA betjeningsvejledningen til
batteriopladeren 9HC185LT inden brug.
ADVARSEL: Oplad kun Rupes 18V Li-ION batteripakken 9HB185LT i Rupes 18V Li-ION batteriopladeren 9HC185LT.
Andre typer batterier kan forarsage personskader og beskadigelse. Dette vaerktgjs batteripakke og oplader er
ikke kompatible med NiCd- eller NiMH-systemer.

Batteripakken (batteripakkerne) i saettet skal oplades inden brug. De medfalgende batteripakker er opladet <30%.
For at oplade batteriet skal du forbinde Li-lon-batteriet til opladeren 9HC185LT, indtil opladningen er afsluttet.
Oplad dit veerktgjs batteri, nar det passer dig og dit job.

Rupes-batteripakken udvikler ikke “hukommelse”, nar den kun oplades delvist.

Det er ikke ngdvendigt at aflade veerktgjets batteripakke helt, fer du seetter den pa opladeren.

Brug lysdioden pa batteripakken 9HB185LT for at bestemme, hvornar du skal oplade Rupes-batteripakken.

STRAMFORSYNING (LEVERET ELLER EKSTRAUDSTYR)
ADVARSEL: For din personlige sikkerhed, skal du LASE og FORSTA betjeningsvejledningen til
stromforsyningen 9HP185LT inden brug.
ADVARSEL: Spanding og stremfrekvens skal passe til de data, der vises pa typeskiltet pa 9HP185LT-
stremforsyningen. Serg for, at varktgjet er slukket, for stikket tilsluttes.

TILSLUT OG AFBRYD STROMFORSYNINGEN

ADVARSEL: fer til-ffrakobling af stremforsyningen til vaerktgjet, skal du sikre dig, at betjeningshandtag (3) er sluppet
og last (vaerktgjet er slukket).
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For at samle stremforsyningen skal du skubbe klemmen og satte stramforsyningen ind i veerktgjet, indtil den sidder fast; lyset
bliver lysere i ca. 3 sekunder og derefter markere for at indikere, at veerktgjet er korrekt forsynet.
For at skille batteripakken ad skal du trykke pa klemmen og treekke stremforsyningen ud af veerktgjet.

START OG STOP

Start: start vaerktejet ved at trykke pa laseknappen (8) pa venstre side og betjeningshandtaget (3). Hastigheden kan reguleres med
hastighedsreguleringshjulet (2), der er placeret pa maskinens gverste del. Hastigheden skal veelges i henhold til polerpudernes
egenskaber og det materiale, der skal bearbejdes.

Stop: slip handtaget (3) for at standse veerktajet; veerktgjet er nu slukket.

ADVARSEL: Hvis der opstar usadvanlige vibrationer efter start af varktojet, skal du straks slukke for veerktojet
og fjerne fejlen.

ADVARSEL: for at mindske risikoen for personskade skal du slippe handtaget for at stoppe varktgjet efter brug.

ELEKTRONISK KONTROLENHED

Blod start

Den blgde start styres elektronisk. Den blgde start garanterer motor- og batteribeskyttelse og reducerer risikoen for personskade
for operataren.

Hastighedskontrol
Veerkigjets hastighed kan eendres ved at dreje hastighedsreguleringshjulet (2) til den @nskede indstilling mellem 3000 (hastighed
1) og 4200/5000 (hastighed 6) o/m.

Lysindikationer

- Falmende: Nar batteripakken er isat, eller nar veerktgjet er tilsluttet lysnettet via stremforsyningen 9HP185LT, bliver lyset lysere
i ca. 3 sekunder og derefter markere for at angive, at veerktgjet er korrekt forsynet;

- Variabel intensitet: under brug varierer lysintensiteten med veerktgjets hastighed;

- Blinker langsomt: advarsel om lavt batteri;

- Blinker hurtigt: overbelastning i brug / motorstartfejl / batteri helt afladet.

Vaerktojsbeskyttelse

Den elektroniske beskyttelse beskytter vaerktgjet mod forskellige tilfeelde, der kan beskadige veerktgjet og skabe risiko for personskade
for operatgren. Det garanterer ogsa en leengere levetid for apparatet.

BEMARK: | tilfelde af overstrem eller overophedning forarsaget af gentagne startforseg eller overdreven overbelastning
begranser beskyttelsen vaerktgjets stramforbrug og reducerer omdrejningstallet. Hvis tilstanden varer ved, slukker den
elektroniske beskyttelse vaerktgjet.

TILBEHOR MONTERING OG DEMONTERING
ADVARSEL: for tilbehgret monteres/afmonteres palfra vaerktojet, skal det sikres, at betjeningshandtag (3) er
sluppet og last (vaerktejet er slukket).

BEMAERK: Brug kun originalt tilbehgr og forbrugsvarer for at fa den optimale vaerktejsydelse.

Polerbagskive

- Placér bagsiden (4) i midten, drej polerbagskiven let, indtil den er i den rigtige position pa spindlen (Fig. 1);

- Stram feesteskruen til polerbagskiven (7) ved hjeelp af Allen skruengglen (10) (Fig. 2);

- For demontering: Skru skivens monteringsskrue (7) af med skruengglen (10) (Fig. 3).

BEMARK: Montering af ikke-originale polerbagskiver eller af forkert sterrelse kan forarsage overdreven vibration af veerktejet.

Polersvamp

- Brugt polerskive kan fiernes ved blot at rive den af;

- Pafer den nye polerskive ved at trykke den fast pa polerbagskiven.

BEMARK: Kun @ 180-150 mm polersvamp til polerbagskive pa @ 150-125 mm er tilladt.

STQJVARDIER
Stejemissionsveerdier fundet iht. EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
LYDTRYKSNIVEAU dB(A) 74.0 74.0
LYDSTYRKENIVEAU dB(A) 85.5 85.5
UVISHED (K) dB 3.0 3.0

Brug herevaern!
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VIBRATIONSVARDIER
Vibrationer samlet veerdi ah (vektorsum af tre retninger) og usikkerhed K fundet int. EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3 AKSE VIBRATIONSNIVEAU (ah) m/s? 34 34
UVISHED (K) m/s? 1.5 1.5

De viste emissionsveerdier er sammenlignende og skal anvendes til en forelgbig vurdering af operatarens risikoeksponering i
Igbet af arbejdsperioden. En passende evaluering af arbejdsperioden skal ogsa omfatte veerktgjets inaktivitet og stopperioder.
Disse emissionsveerdier repraesenterer veerktgjets hovedanvendelser. Hvis vaerktgjet bruges til andre anvendelser, med andet
tilbehar, eller hvis det ikke gennemgar regelmaessig vedligeholdelse, kan emissionsveerdierne @ges betydeligt under driften.

& FORSIGTIG: De angivne malinger refererer il nye el-veerktejer. Daglig brug eendrer stgj- og vibrationsveerdieme.
VEDLIGEHOLDELSE OG EFTERSYN

& ADVARSEL: Alle vedligeholdelsesindgreb skal udferes med strammen afbrudt.
Serg for at afbryde stremforsyningen 9HP185LT eller batteripakken 9HB185LT fra vaerktgjet, og at afbryderen er sluppet og
last (vaerktojet er slukket).

RENG@RING

Ved afslutningen af hver arbejdssession, eller nar det er ngdvendigt, skal du fieme stev fra veerktejet med en blad klud og veere seerlig
opmaerksom pa motorventilationens abninger.

Brugeren ma ikke udfare yderligere vedligeholdelsesindgreb.

REAPARATIONER
Vedligeholdelse og rengering af de indvendige dele som kuglelejer, tandhjul osv. eller andet mé kun udferes af et autoriseret
kundeserviceveerksted.

BOTSKAFFELSE (WEEE-DIREKTIV)

Kun for EU-lande: | henhold til det europeeiske direktiv om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og dets implementering
i overensstemmelse med nationale standarder skal brugt elektrisk udstyr indsamles separat for at blive genbrugt pa en
miljgvenlig made. Nar produktet er udtjient, ma det ikke udledes i miljget eller bortskaffes som husholdningsaffald. Produktet
skal bortskaffes pa autoriserede genbrugscentre (kontakt dine lokale myndigheder for at vide, hvor produktet skal bortskaffes
i henhold til loven). Korrekt bortskaffelse af produktet bidrager til sundheden og bevarelsen af miljget. Ulovlig bortskaffelse af
produktet medferer sanktioner mod lovovertraedere.

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Vi erkleerer pa vores ansvar, at dette veerktej er i overensstemmelse med direktiverne:
2006/42/EF, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

Testene er udfert i overensstemmelse med standarden:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025
Teknisk fil hos:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ITALY

RUPES:

. Valentini
The President

.p-A. a socio unico
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NORSK

Sammendrag av merkeskilt med sikkerhetsinformasjon

@ ADVARSEL: Les instruksjonshandboken for a redusere risikoen for at det oppstar
C € CE-merke for EU Eurasisk samsvarsmerke
@ Bruk harselvern 0 Bruk vernehansker

@ Bruk gyevern @ Bruk maske
E Avhending av maskin som er satt ut av drift E Produktet inneholder Litium-lon. Produktet ma ikke
5| (WEEE-direktivet) kastes sammen med husholdsningsavfall
——=| Likestrgm no Tomgangshastighet

\Y Volt /min | Per minutt

Wh Watt per time Ah Ampere per time
=P | Piler - bruksretning angis av pilen

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

TYPE HLR21 HLR15
Spenning likestrgm [V] 18 18
OPM 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektronisk hastighetskontroll . .
Batteriholdbarhet [min] ~45* ~45*
@ bane [mm] 21 15
@ Stetteplate [mm] 150 125
@ Stetteskum [mm)] 180 150
Stetteplate gjenger M8 M8
Vekt [kg] 2.0™ 2.0*

* Verdien det vises til er ved bruk av batteripakken 9HB185LT, fult oppladet av laderen 9HC185LT.
** Malt med alt tilbehgr som trengs for normal bruk, men uten stremforsyningsenheter: batteripakke eller stramforsyning.

& ADVARSEL! Les alle sikkerhets-advarsler, instruksjoner, illustrasjoner og spesifikasjoner levert med with dette
elektriske verktayet. Hvis ikke advarsler alle instruksjonene oppfart nedenfor folges, kan det medfere elekirisk stet, brann og/
eller alvorlige personskader. Lagre all advarsler og instruksjoner for fremtidig referanse. Instruksjonene for sikkerhet og
ulykkesforebygging er beskrevet i heftet “SIKKERHETSINFORMASJON”, som er en integrert del av disse dokumentene. Denne
bruksanvisningen angir den ekstra informasjonen som er ngdvendig for den spesifikke bruken av verktoyet.

RIKTIG BRUK

+ Dette verktoyet er konstruert for a brukes som en pussemaskin.

* Dette verktayet er ikke ment brukt til hevling, metallbersting og kapping. Bruk av dette verktayet til bruksomrader det ikke er
ment for kan forarsake farlige situasjoner og personskader.

* Verktgyet ma brukes med tilbehor som er spesifikt designet eller anbefalt av produsenten. Festing av tilbeheret til verktayet
garanterer ikke en trygg drift.

+ Den nominelle hastigheten til tilbeheret ma vaere minst tilsvarende den maksimale hastigheten som er angitt pa verktoyet.
Bruk av tilbehgr ved hastigheter over det som er tillatt kan forarsake at tilbehgret skades eller slynges ut i luften.

+ Den utvendige diameteren og tykkelsen pa tilbehgret ma samsvare med spesifikasjonene til verktayet. Tilbehar med feil
dimensjoner kan ikke bli tilstrekkelig beskyttet eller kontrollert.

* Konfigurasjonen av tilbehgret ma samsvare med verkteyet. Bruken av tilbeher som ikke passer perfekt til verktayet kan
forarsake ubalanse, mye vibrasjon og at det blir umulig & kontrollere verktayet.

* |kke bruk skadet tilbeher. Inspiser alt tilbeher for bruk. Inspiser stetteplatene og verifiser at de ikke har noen sprekker, er
revet opp eller har stor slitasje. Hvis verktayet eller tilbeharet har falt ned, ma du verifisere at det ikke er skadet eller sette pa
et nytt tilbeher. Etter inspeksjon eller nar det er satt pa et tilbeher, test funksjonaliteten av verktoyet ved maksimal hastighet
og uten belastning i ett minutt, og hold det pa en trygg avstand. Hvis tilbeharet er skadet, vil det brekke i lapet av denne testen.
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VERKT@YDELER

1 - Typeskilt 6 - Strgmtilfersel 9HP185LT
2 - Hastighetsreguleringshjul 7 — Skrue til stetteplate

3 - Betjeningsspak 8 - Laseknapp

4 - Stetteplate 9 - Lampe

5 — Batteripakke 9HB185LT 10— Unbrakongkkel
OPPSTART

ADVARSEL: For a redusere faren for personskader, ma bare batteripakken 18V Li-lon 9HB185LT (5) og
stremforsyningen 9HP185LT (6) brukes til dette produktet.
Siden andre batterier enn dem som tilbys av RUPES ikke har blitt testet med dette produktet, er det mulig av slike batterier brukt
il dette verktgyet kan forarsake personskader og materielle skader.

BATTERIPAKKE (MEDLEVERT ELLER EKSTRAUTSTYR)
ADVARSEL: For din personlige sikkerhet, ma du LESE og HA FORSTATT bruksanvisningen til batteripakken
9HB185LT for bruk.
ADVARSEL: Unnga a kortslutte kontaktene. Unnga mekaniske skader pa batteripakken. Ma ikke apnes eller
demonteres. Rad om beskyttelse mot brann og eksplosjon. Ma holdes unna apne flammer, varme flater og
antennelseskilder.

Temperaturer som overstiger 45 °C reduserer ytelsen il batteripakken. Unngé langvarig opphold neer varmekilder eller i solen.
Oppbevares ved romtemperatur (ca. 20 °C) ved ca. 20~60 % av nominell kapasitet. Lad opp batteripakken som normalt hvert
halvar den star til oppbevaring.

Tiltenkt bruk
Batteripakken 9HB185LT (5) brukes som stremkilde for RUPES HLR21-HLR15.

Spesifikasjoner, batteripakke:
Modell Kjemi Spenning Kapasitet Energi Vekt
9HB185LT Litium lon 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

& ADVARSEL: for andre tekniske data se pa skiltet pa batteripakken 9HB185LT.
ADVARSEL: for a redusere risikoen for skade eller eksplosjon ma du aldri brenne verktayets batteripakke, selv
om det er skadet, flatt eller helt utladet. Hvis verktayet brenner dannes det giftige gasser og materialer.

INN- OG UTKOBLING AV BATTERIPAKKEN
ADVARSEL: ut-finnkobling av batteripakken til verktgyet ma det pases at betjeningsspak (3) er fri, og last
(verktoyet er skrudd av).
For & koble til batteripakken, trykk pa klemmen og sett inn batteripakken i verktayet slik at den sitter fast; lampen lyser svakere i
ca. 3 sekunder og sa sterkere igjen for a angi at verkteyet er riktig skrudd pa.
For & koble fra batteripakken, trykk p& klemmen og ta den av verktayet.

LADING AV BATTERIPAKKEN .
ADVARSEL: For din personlige sikkerhet, ma du LESE og HA FORSTATT bruksanvisningen til ladestasjonen
9HC185LT for bruk.
ADVARSEL: Batteripakken, Rupes 18V Li-ION — 9HB185LT ma bare lades opp i batteriladeren Rupes 18V Li-ION
9HC185LT. Andre batterityper kan forarsake personskader og materielle skader. Batteripakken og laderen til dette
verktoyet er ikke kompatible med NiCd- eller NiMH-systemene.

Batterlpakken( ) som settet inneholder ma lades opp fer bruk. Det medleverte batteriet er < 30% oppladet.

For & lade opp, koble Li-lonbatteriet til en ladestasjon 9HC185LT til oppladingen er fullfert.

Lad opp det batteridrevne verktayet nar det passer for deg og jobben du skal utfare.

Rupes batteripakke utvikler ikke et “minne” nar det lades opp etter bare en delvis utladning.

Det er ikke ngdvendig a la batteripakken bli helt utladet far den plasseres pa laderen.

Bruk indikasjonene som vises av LED-lampene pa batteripakken 9HB185LT for & finne ut nar Rupes batteripakke ma lades.

STROMFORSYNING (MEDLEVERT ELLER EKSTRAUTSTYR)
ADVARSEL: For din personlige sikkerhet, ma du LESE og HA FORSTATT bruksanvisningen til
stremforsyningen 9HP185LT for bruk.
ADVARSEL: Spenning og frekvens ma samsvare med dataene som vises pa typeskiltet pa 9HP185LT
stremforsyningen. Serg for at verktoyet er skrudd av fer kontakten kobles til.

TILKOBLING OG FRAKOBLING AV STROMFORSYNINGEN

ADVARSEL: for ut-finnkobling av stremforsyning til verktgyet ma det pases at betjeningsspak (3) er fri, og last
(verktayet er skrudd av).
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For & sette pa stramforsyningen, trykk pa klemmen og sett inn stremforsyningen i verktayet slik at den sitter fast ; lampen lyser
svakere i ca. 3 sekunder og sa sterkere igjen for & angi at verktayet er riktig skrudd pa.
For & koble fra stremforsyningen, trykk pa klemmen og ta den av verktayet.

STARTE OG STOPPE

Start: start verktoyet ved a trykke pa laseknappen (8) pa venstre side og betjeningsspaken (3). Hastigheten kan reguleres
med hastighetsreguleringshjulet (2), som er plassert pa den gvre delen av maskinen. Hastigheten ma velges i henhold il
egenskapene til poleringsputene og materialet som skal bearbeides.

Stopp: frigi spaken (3) for & stoppe verktayet; verktayet er na skrudd av.

& ADVARSEL: Hvis det er noen uvanlig vibrasjon etter at verktoyet har blitt startet, skru det av straks, og rett feilen.
& ADVARSEL: to redusere faren for personskade, frigi spaken for a stoppe verktoyet etter bruk.

ELEKTRONISK STYRING

Myk start

Den myke starten styres elektronisk. Den myke starten gir vern for motoren og batteriet og reduserer risikoen for at operatgren
blir pafert skader.

Hastighetskontroll
Den hastigheten il verktayet kan endres ved a dreie knappen for justering av hastigheten (2) til @nsket innstilling mellom 3000
(hastighet 1) og 4200/5000 (HASTIGHET 6) opm.

Lampens angivelser

- Lavere lysstyrke: nar batteripakken settes inn eller nar verktoyet er koblet til stramnettet via stremforsyningen, 9HP185LT, blir
lysstyrken svakere i ca. 3 sekunder fer den blirsterkere igjen for a angi at verktoyet far tilfert stram;

- Variabel intensitet: under bruk varierer lysstyrken med hastigheten til verktayet;

- Blinker sakte: Varsel om lavt batteriniva;

- Blinker raskt: overbelastning i bruk / motorstartfeil / batteri helt utladet.

Vern for verktoyet

Elektronikkvernet beskytter verktayet i ulike situasjoner som kan skade det og forarsake en fare for personskade for operatgren.
Det garanterer ogsa en lengre holdbarhet.

MERK: i tilfelle overstrem eller overoppheting forarsaket av gjentatte oppstarter eller overbelastning, begrenser vernet
overforbruk av strem og reduserer OPM. Hvis tilstanden fortsetter skrur det elektroniske vernet verktoyet av.

PASETTING ELLER AVTAKING AV TILBEHZR
ADVARSEL: fer ut-/innkobling av tilbeher til verktayet ma det pases at betjeningsspak (3) er fri, og last (verktoyet
er skrudd av).

MERK: For & oppna den optimale ytelsen til verktoyet bar det bare brukes originalt tilbeher og forbruksvarer.

Stotteplate

- Plasser stotteplaten (4) i midten, drei stetteplaten litt til den er i riktig posisjon pa spindelen (Fig. 1);

- Stram skruen til stetteplaten (7) med en unbrakongkkel (10) (Fig. 2);

- For demontering Skru ut platens monteringsskrue (7) med en skrungkkel (10) (Fig. 3).

MERK: Pasetting av uoriginale stetteplater eller stetteplater i feil sterrelse, kan forarsake at verktayet vibrerer kraftig.

Poleringsskum

- Brukte slipeskiver kan tas av ved ganske enkelt & rive dem av;

- Sett pa den nye pusseskiven ved a presse den pa statteplaten,

MERK: Bare @ 180-150 mm pusseskum for statteplaten @ 150-125 er tillatt.

VERDIER FOR ST@YUTSLIPP
Stgyemisjon fastsatt i henhold til EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
LYDTRYKKNIVA dB(A) 74.0 74.0
LYDSTYRKENIVA dB(A) 85.5 85.5
USIKKERHET (K) dB 3.0 3.0

Bruk herselsvern

41



VERDIER FOR VIBRASJON
Vibrasjon totalt ah (vektorsum av tre retninger) og usikkerhet K fastsatt i henhold til EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3 AKSERS VIBRASJONSNIVA (ah) m/s? 34 34
USIKKERHET (K) m/s? 1.5 1.5

De viste utslippsverdiene er sammenlignbare og kan brukes for & bestemme risiko for eksponering i lgpet av en arbeidsperiode.
Riktig evaluering av arbeidstiden ma ogsa inkludere verktoyets tomgangs- og stopperioder Disse utslippsverdiene representerer
verktayets viktigste bruksomrader. Hvis verktgyet benyttes pa andre bruksomrader, med annet tilbeher eller hvis det ikke blir
vedlikeholdt jevnlig, kan utslippsverdiene gkes betydelig ved bruk.

& FORSIKTIG: De angitte malene viser til nye, elektriske verktey. Daglig bruk gjer at verdiene for stey og vibrasjon endres.

VEDLIKEHOLD OG SERVICE

& ADVARSEL: Alt vedlikeholdsarbeid ma utferes med stremmen frakoblet.
Serg for at stramforsyningen 9HP185LT eller batteripakken 9HB185LT er fjernet fra verktayet og at spaken er i fri
(verktoyet er skrudd av).

RENGJZRING

Pa slutten av hver arbeidsekt, eller ved behov, fiern stev fra huset til verktayet med en myk klut og vaer spesielt oppmerksom pa
ventilasjonsapningene til motoren.

Ikke noe annet vedlikehold ma utferes av brukeren.

REPARASJONER
Vedlikehold og rengjering av de innvendige delene, som kulelagre, tannhjul osv. eller annet ma bare utferes av et autorisert
serviceverksted.

AVHENDING (WEEE-DIREKTIVET)
Bare for EU-land: | henhold til det europeiske direktivet om avfall fra elekirisk og elektronisk utstyr, og direktivets tilpasning
i samsvar med nasjonale standarder, ma utslitt elektrisk utstyr samles inn separat for at det skal kunne resirkuleres pa en
=== Miljovennlig mate. Nar produktet nar slutten av sin nyttetid, ma det ikke kastes i miljget eller som husholdningsavfall. Det
ma kastet ved et autorisert gienvinningsanlegg (kontakt de lokale myndighetene for & fa vite hvor produktet kan avhendes
pa en forskriftsmessig mate). Riktig avhending av produktet bidrar til & opprettholde sunne omgivelser og miljgvern.
Ulovlig avhending av produktet vil innebeere straff for overtrederne.

EU-SAMSVARSERKLARING

Vi erkleerer pa eget ansvar at dette verktayet er i samsvar med direktivene:
2006/42/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Testene har blitt utfert i henhold til standarden:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (M), 20/08/2025
Teknisk fil pa:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ITALY

RUPES.........

. Valentini
The President
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SVENSKA

Sammanfattning av anordningens etiketter med sdkerhetsinformation

@ VARNING: Anvandaren maste lasa instruktionsboken for att minska risken for
C € CE-mérkning for EU-marknaden Likstrom
@ Anvénd hérselskydd 0 Bar skyddshandskar

@ Anvénd skyddsglaségon @ Anvéand ansiktsmask
ﬁ Bortskaffande av ultztj]ént produkt E Produkt med litumjon .
5| (WEEE-DIREKTIVET) (| Sléng inte denna produkt i hushallsavfallet
=== Eurasiskt 6verensstdmmelsemérke no Varvtal vid obelastad motor

\Y Volt [min | Per minut

Wh Watt per timme Ah Ampere per timme
= | Pil - utfor i den riktning som indikeras av pilen

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

TYP HLR21 HLR15
Spénning D.C. [V] 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektronisk hastighetskontroll . .
Batteriets livslangd [min] ~45* ~45*
@ Excenter [mm] 21 15
@ Stodplatta [mm] 150 125
@ Forstarkningsskum [mm] 180 150
Stodplattsganga M8 M8
Vikt [Kg] 2.0 2.0*

* Vardet hanfor sig till anvandning av batteripaketet 9HB185LT, fullsténdigt laddat med laddaren 9HC185LT.
** Méatt med alla de anslutningar som behdvs for normal drift men utan kraftaggregat: batteripaket och stromforsorjning.

& VARNING! Lis alla de sakerhetsvarningar, instruktioner, illustrationer och specifikationer, som tillhandahallits
med detta elverktyg. Underlatenhet att folja alla instruktioner i nedanstaende lista kan orsaka elchock, brand och/eller
allvarlig personskada. Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk. Instruktionerna om sékerhet och
olycksforebyggande atgérder anges i haftet “SAKERHETSINSTRUKTION” som utgdr en integrerad del av dessa dokument.
Denna driftinstruktionsmanual ger ytterligare information, som kravs fér verktygets specifika anvandning.

KORREKT ANVANDNING

* Detta verktyg har konstruerats for att anvéndas som slipmaskin.

* Detta verktyg &r inte avsett for glattning, metallborstning och skarning. Anvéndning av verktyget for ej avsedd tillampning kan
medfdra risker och personskador.

Verktyget ska anvdnds med tillbehdr som sérskilt utvecklats eller rekommenderats av tillverkaren. Faste av tillbehdret pa
verktyget garanterar inte saker drift.

Tillbehdrens nominella hastighet maste atminstone motsvara den maximala hastighet, som anges pa verktyget. Anvandning
av tillbehdr med hastigheter, som dverskrider den nominella, kan medfora att de gar sénder eller slungas ut i luften.

Tillbehdrens yttre diameter och tjocklek maste matcha specifikationerna pa verktyget. Tillbehdr med fel matt kan inte skyddas
eller kontrolleras pa korrekt sétt.

Tillbehdrens konfigurering ska matcha verktyget. Anvandning av tillbehdr, som inte kan féstas perfekt pa verktyget, kan orsaka
obalans, dverdrivna vibrationer och oméjlighet att kontrollera verktyget.

Anviénd inte skadade tillbehor. Inspektera alla tillbehor fore anvandning. Inspektera stodplattorna och kontrollera att det
inte finns nagra sprickor, revor eller éverdrivet slitage. Om ett verktyg eller tillbehor fallit av, verifiera att det inte ar skadat
eller installera ett nytt tillbehor. Efter inspektion eller installation av ett tillbehor, testa anvandning av verktyget vid hogsta
hastighet och utan belastning under nagra minuter pa sakert avstand. Om tillbehren skulle vara skadade kommer de att ga
sonder under detta test.
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VERKTYGETS DELAR

1 - Identifieringsplat 6 - Nataggregat 9HP185LT
2 - Hastighetsreglerande hjul 7 - Skruv till stodplatta

3 - Mandverspak 8 - Lasknapp

4 - Stodplatta 9 -Ljus

5 - Batteripaket 9HB185LT 10 - Insexnyckel
UPPSTART

VARNING: For att minska risk for skada, bor endast 18V Li-ION Batteripaket 9HB185LT (5) eller nataggregatet
9HP185LT (6) anvdndas med denna produkt.
Eftersom batterierna, utdver de som erbjudits av RUPES, inte har testats med denna produkt, skulle anvandning av sadana
batterier med detta verktyg kunna orsaka personskador och skador pa egendom.

BATTERIPAKET (TILLHANDAHALLET ELLER TILLVAL) . .
@ & VARNING: For din egen sikerhet ska du LASA och FORSTA instruktionsmanualen for batteripaketet
9HB185LT fore anvéndning.
VARNING: Undvik att kortsluta kontakterna, Undvik mekaniska skador pa batteripaketet. Far ej dppnas eller
nedmonteras. Rad for skydd mot eldsvada och explosion. Hall produkten pa avstand fran dppen eld, varma ytor
och anténdningskallor.

Temperaturer 6ver 45°C minskar batteripaketets prestanda. Undvik l&ngvarig exponering for varme eller solsken. Férvaras vid
rumstemperatur (cirka 20°C) vid 20-60% av den normala kapaciteten. For varje sex manaders forvaring, ladda batteripaketet
som vanligt

Avsedd anvéndning
Batteripaketet 9HB185LT (5) anvands som forsérjningskalla for RUPES HLR21-HLR15.

Specifikationer for batteripaketet:
Modell Kemi Spanning Kapacitet Energi Vikt
9HB185LT Litiumjon 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

VARNING: for andra tekniska data hanvisas till etiketten pa batteripaketet 9HB185LT.

VARNING: for att minska risken for personskada eller explosion ska du aldrig brénna eller branna upp
& batteripaketet till ett verktyg dven om det ar skadat, dott eller totalt urladdat. Nar det branns skapas giftiga angor

och material.

ANSLUT OCH KOPPLA BORT BATTERIPAKETET
VARNING: innan du ansluter/kopplar bort verktygets batteripaket ska du forsakra dig om att mandverspaken (3) ar
frigjord och last (verktyg slackt)
For att montera batteripaketet ska du skjuta bort kiimman och fora in batteripaketet i verktyget tills det sitter fast; ljuset bleknar
i cirka 3 sekunder och tonas sen bort for att ange att verktyget ar korrekt stromsatt.
For att montera ned det, skjut pa kldmman och dra ut batteriet ur verktygen.

LADDA BATTERIPAKETET . . )
@ VARNING: For din egen sakerhet ska du LASA och FORSTA instruktionsmanualen for batteripaketet
9HC185LT fore anvéandning.
VARNING: Ladda Rupes 18V Li-ION Batteripaket 9HB185LT endast i Rupes 18V Li-ION Batteriladdare 9HC185LT.
Andra typer av batterier kan orsaka personskada och andra skador. Verktyget batteripaket och laddare ar inte
forenliga med NiCd eller NiMH system.

Batteripaketet(en) i satsen ska laddas fore anvandning. De tillhandahallna batteripaketen ar laddade <30%.
For att ladda det ska du ansluta Li-lon batteriet fill en laddningsstation 9HC185LT tills laddningen &r fullbordad
Ladda ditt batteridrivna verktyg nar det behdvs for dig och ditt arbete.

Rupes batteripaket utvecklar inget “minne” nér det laddas efter bara en partiell urladdning.

Du behdver inte ladda ur batteripaketet helt innan du stéller det pa laddning.

Anvand LED-nivaindikatorn till batteripaketet 9HB185LT for att faststalla nar det ar tid att Rupes batteripaket.

NATAGGREGAT (TILLHANDAHALLEN ELLER TILLVAL) . .
@ VARNING: For din egen sakerhet ska du LASA och FORSTA instruktionsmanualen for nataggregatet
9HP185LT fore anvandning.
VARNING: Spénning och frekvens maste matcha de data, som visas pa identifieringsskylten till s nataggregatet
9HP185LT Kontrollera att verktyget ar avsténgt innan kontakten sitts i.

ANSLUT OCH KOPPLA BORT STROMFORSORJNINGEN

VARNING: innan du ansluter/kopplar bort stromforsérjningen till verktyget ska du forsékra dig om att mandverspaken
(3) ar frgjord och last (verktyg slackt).
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For att montera nataggregatet ska du skjuta pa kldmman och fora in nataggregatet i verktyget tills den sitter fast; ljuset bleknar
i cirka 3 sekunder och tonas sen bort for att ange att verktyget ar korrekt stromsatt.
For att montera ned det, tryck pa kidmman och dra ut nataggregatet ur verktyget.

STARTA OCH STOPPA

Start: starta verktyget genom att trycka pa lasknappen (8) pa vanster sida och mandverspaken (3). Hastigheten kan regleras
med hastighetsreglaget (2), som sitter pa maskinens évre del. Hastigheten ska véljas utifran polerrondellernas egenskaper och
materialet som ska bearbetas.

Stopp: slapp spaken (3) for att stoppa verktyget, verktyget ar nu slackt.

& VARNING Om ovanlig vibration forekommer efter start av ett verktyg, ska verktyget omedelbart slas av och felet
elimineras.
VARNING: For att minska risk for skada ska du slappa spaken for att stoppa verktyget efter anvdndning.

ELEKTRONISK STYRENHET

Mjukstart

Mijukstarten kontrolleras elektroniskt. Mjukstarten garanterar motor- och batteriskydd och minskar risken for personskada fér
operatoren.

Hastighetskontroll
Verktygets hastighet kan andras genom att vrida hastighetsjusteringshjulet (2) i dnskat lage mellan 3000 (hastighet 1) och
4200/5000 (hastighet 6) RPM.

Ljusangivelser

- Borttoning: nér batteripaketet satts i eller nar verktyget &r anslutet till natet genom strémférsdrjningen 9HP185LT, ljuset bleknar
under cirka 3 sekunder och tonar sen bort for att ange att verktyget ar korrekt strémsatt;

- Variabel intensitet under anvandning, ljusintensiteten varierar med verktygets hastighet;

- Langsam blinkning: varning for lag batteriniva;

- Snabb blinkning: dverbelastning vid anvandning / motorstartfel / batteri helt urladdat.

Verktygsskydd

Det elektroniska skyddet skyddar verktyget fran olika handelser, som skulle kunna skada verktyget och medféra risk for
operatdrens sékerhet. Det garanterar ocksa en okad livsléangd.

OBS: vid 6verspanning eller dverhettning, som orsakats av upprepade starter eller 6verdrivna dverbelastning, begrénsar
skyddet verktygets energiforbrukning och minskar RPM. Om detta tillstand skulle fortsatta, stanger det elektroniska skyddet
av verktyget.

MONTERING OCH NEDMONTERING AV TILLBEHOR
VARNING: fore montering/demontering av tillbehdren pa verktyget, sakerstall att manoverspaken (3) &r frigjord
och last (verktyg slackt).

ANMARKNING: For verktygets optimala prestanda anvand endast tillbehdr och férbrukningsartiklar i original.

Stodplatta

- Placera stdplattan (4) i mitten, vrid stGdplattan tills den befinner sig i ratt lage pa spindeln (Fig 1);

- Dra at stodplattans lasskruv (7) med hjalp av insexnyckeln (10) (Fig 2);

- For nedmontering: Skruva loss plattans monteringsskruv (7) med hjélp av nyckeln (10) (Fig 3).

ANMARKNING: Sétta pa stddplattor, som inte ar original eller i fel storlek, kan orsaka éverdriven vibration pa verktyget.

Polerskum

- Anvand polerplatta kan avidgsnas genom att helt enkelt dra av dem;

- Applicera den nya polerplattan genom att pressa den pa stodplattan.

ANMARKNING: Endast @ 180-150 mm polerskum for stodplatta @ 150-125 mm é&r tillatna.

BULLERUTSLAPPSVARDEN
Bullervarden faststallda enligt EN 62841-2-4:
HLR21 HLR15
LJUDTRYCKSNIVA dB(A) 74.0 74.0
LJUDEFFEKTNIVA dB(A) 85.5 85.5
OSAKERHET (K) dB 3.0 3.0

Anvénd horselskydd
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VIBRATIONSUTSLAPPSVARDEN
Totala vibrationsvérden ah (vektorsumma for tre riktningar) och osékerhet K beraknad enligt EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3 AXELNS VIBRATIONSNIVA (ah) m/s? 34 34
OSAKERHET (K) m/s? 1.5 1.5

Visade utslappsvarden &r jamforande och ska anvéndas for provisorisk bedomning av operatdrens risk for exponering pa
arbetstid. Lamplig bedémning av arbetstiden maste &ven inkludera verktygets tomgangs- och stopperioder. Dessa utslappsvarden
representerar verktygets huvudsakliga tilldampningar. Om verktyget anvands i andra tilldmpningar, med andra tillbehor, eller om
det inte undergar regelbundet underhall, kan utslappsvarden pa betydande satt 6ka under drift.

FORSIKTIGHET: Angivna méatningar hanfor sig till nya verktyg. Daglig anvandning medfor att buller- och vibrationsvarden
&ndras.

UNDERHALL OCH SERVICE

& VARNING: Alla underhallsingrepp ska utforas med bortkopplad strom.
Forsakra dig om att bryta stromférsorjning 9HP185LT, eller avldgsna batteripaketet 9HB185LT,fran verktyget och att brytaren
frigjorts och lasts (verktyg slackt).

RENGORING

Efter varje arbetssession, eller vid behov, ska allt damm avldgsnas fran verktygskroppen med hjalp av en mjuk trasa med sarskild
uppmarksamhet pa motorns ventilationsdppningar.

Inget annat under hall far utforas av anvéandaren.

REPARATIONER
Underhall och rengdring av de interna delarna, sa som kullager, véaxlar osv, eller annat, far endast utforas av en auktoriserad
serviceverkstad.

BORTSKAFFANDE (WEEE-DIREKTIVET)
Endast for EU-lander: Enligt det europeiska direktivet om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning och dess
implementering i Gverensstammelse med nationella standarder, maste uttjant elektrisk utrustning samlas in separat for
= aft atervinnas pa miljévanligt sétt. Produkten, nér den natt slutet av sin livslangd, far inte spridas i miljon eller kastas
tilsammans med hushallsavfall. Den maste bortskaffas vid auktoriserade atervinningscentraler (kontakta de lokala
myndigheterna for att fa veta var produkten kan bortskaffas enligt lag). Korrekt bortskaffande av produkten bidrar till hélsa
och bevarande av miljon. Olagligt bortskaffande av produkten medfor straff for lagbrytarna.

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Vi forsakrar pa eget ansvar att det representerade verktyget dverensstdmmer med foljande direktiv:
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

Testning har utférts enligt standarderna:

EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025

Teknisk sammanstalining hos:

RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltaly

RUPES.........

. Valentini
The President
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PYCCKnNA

KpaTkas nHghopmaums no MapkupoBKe yCTPOICTBa, Coaepxallasl MHGopMaLuio no GesonacHocTH

NPEOYNPEXIOEHWE: [Ins yMeHbLUEHMs packa TpaBMbl NONb30BATENb AOMKEH MPOUMTATh PYKOBOACTBO MO 3KCMMyaTaLum

Mapkuposka CE ans pbiHka EC EBpaswuiickuii 3HaK COOTBETCTBUS

Hapeatb oukn Hagesatb Macky

Hapesatb HayLIHUKN 0 HapeHbTe 3aLuTHbIe nepyaTku

yTI/IJ'II/I3aLLV|ﬂ OG?IXEOBBHVIH, BbIBEEHHOIo 13 M3penve COOePXnUT NUTUA-MOH. He yTunusnposaTb

B OINT]

akennyarauum (DVPEKTVBA WEEE) (| n3penve BmecTe ¢ BbITOBLIMM OTXOAAMM
=== [ocTosHHbI TOK no YacToTa BpaLLeHns XonocToro xoaa
\Y Bonbt min | B muHyTy

Wh BatT B Yac Ah Awmnep/yac
mp- | CTpenka — AeicTBOBATL B HANPABMEHMN, yKkadaHHOM CTPEnKoi

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKKU
™n HLR21 HLR15
HanpspkeHne NMOCT.TOKA [B] 18 18
06/MuH 3000 + 4200 3000 + 5000
ONEKTPOHHbIN KOHTPOITb CKOPOCTM . .
Cpok cryx6bl 6atapen [MuH] ~45* ~45*
@ Opbuta [MMm] 21 15
@ [inck-nopowsa [mv] 150 125
@ Coep. neHa [Mm] 180 150
Peabba aucka-noaoLLBs! M8 M8
Bec [kr] 2.0 2.0*

* 910 3HaYeHMe OTHOCUTCS K CToNb3oBaHuto BaTtapeitHoro 6noka 9HB185LT, nonHOCTb0 3apsikeHHOro C MCTONb30BaHUEM
3apsgHoro ycrporctea 9HC185LT.

**Mi3MepeHo €O BCEMM MPUHAAMEXHOCTAMM, HeobXoAMMbIMM ANs HOpManbHOW paboTel, HO 6e3 GMOKOB MUTaHMS:
aKkyMynsTopHoro 6noka unu 6roka nuTaHns.

& NPEQYNPEXOEHUE! Mpouutath BCe npeaynpexpeHs no 6e30macHOCTM, WMHCTPYKUMW, WNMIOCTPaUMM U
TEXHMYECKUE YCNOBUA, NPEACTABNEHHbIE C 3TUM 3MEKTPUYECKUM NpUBOPOM. HeBbiNONMHEHWE BCEX WHCTPYKLWIA,
MEPEYMCIIEHHbIX HUXE MOXET MPUBECTU K yAape 3NeKTPUYECKUM TOKOM, BO3ropaHuio W/unu cepbesHol Tpaeme. CoxpaHaunte
3TU MHCTPYKLUM M YKa3aHus Ana OyayLiero Mcnonb3oBaHus. VIHCTPYKLMN N0 TexHUke Be30nacHoCTV Uiv npeaynpexaeHmno
HecyacTHbIx cnyyaes npueeaeHs! B Opouiope « MHCTPYKLIMW MO TEXHUKE BE30MACHOCTW», sensioLuelics HeOTbeMNeMoit
4acTblo HaCTOSLLMX [OKYMEHTOB. Hactosiee pyKOBOACTBO MO 3KCTMyaTaLyi CO[EPXUT [OMOMHUTENbHYK WH(OpMAaLMO
HeobxoauMyto Ans onpeaeneHHon akcnnyaraumu npubopa.

NPABUNBHAA 3KCNNYATALIUA

* 10T NpNGOp NpeAHa3HaueH ANA UCTIONB30BAHNA B KAYECTBE MONMUPYHOLLEro YCTPOHUCTBA.

+ 310T NpubOp He NpeAHa3HaueH ANA onepaLmil No NONNPOBKeE, YACTKe MeTanna WeTKo! 1 peske. Vicnonb3osarme atoro npubopa B
Henpe/yCMOTPEHHBIX LIENsiX MOXET NPUBECTI K ONAaCHOCTX 11 TpaBMaM fkofel.

Mpubop AomxeH UCMONL30BaTLCA C KOMMNEKTYHOWMUMK, KOTOpble Obinu cneumanbHO pa3paboTaHbl UNKM PeKOMEHAOBaHbI
npounsBoauTenem. Kpenmnexie KOMNNEKTYHOLLMX K IHCTPYMEHTY He rapaHTupyeT Be3onacHoli paboTel.

HomuHanbHas 4acToTa BpaleHUsi KOMNNEKTYIWMX AOMKHA ObITb KBUBANEHTHa MaKCUManbHOA CKOPOCTY, yKa3aHHOW Ha
MHCTPyMeHTe. /Icnonb3oBaHue KOMMMEKTYIOLLYX Ha CKOPOCTY BbILLE HOMMHAMBHOM MOXET NPUBECTY K UX NOMIOMKE WM BbIBPOCY B BO3AYX.
BHewHuiA avameTp W TOMWMHA KOMMNEKTYHIWMX AOIMKHbI COOTBETCTBOBATb XapaKkTepucTukam mpubopa. Komnnextyiolme
HenpaByNbHbIX PAa3MEPOB He MOMYT BbITb AOMKHBIM 06PA3OM 3aLLVLLEHb! W KOHTPONMPOBATCS.

KoHthurypauuss KoMnneKTyloWwMX [OMKHA COOTBETCTBOBATbL NpuGOpY. Vcnonb3oBaHMe KOMMMEKTYHLMX, KOTOpble He MOryT
ObITb MpeansHO MoAorHaHbl nod Mpubop, MOXET MpvBeCTW K AucbanaHcy, YpeamepHbiM BUOPaLMAM 1 HEBO3MOXHOCTW ynpaBneHus
VHCTPYMEHTOM.

He ucnonb3yiite noBpexaeHHbIe akceccyapel. Mepen cnonb3oBaHWeM nposepbTe Bee akceccyapbl. OcMOTpUTE OnopHbIe
nopywku 1 y6eauTech B OTCYTCTBUN TPELLYMH, PaspbIBOB UK YPE3MEPHOro U3HOCA. ECnu MHCTPYMEHT Unu NpuHapnexHocTb
ynanu, y6eautech, YTO OHW He MOBPEXAEHbI, UMM YCTaHOBUTE HOBYK MPUHaANEXHOCTb. Mocne ocMOTPa MNM YCTaHOBKM
NPUHAANEXHOCTH NpoBepbTe PaboTy WMHCTPYMEHTa Ha MAKCUManbHON CKOPOCTW M 6e3 Harpysku B TeYeHMe OAHON MUHYTBI,
cobniopas besonacHoe paccTosHue. Ecnin akceccyapbl NOBPeXAEHbI, OHY CNIOMAKOTCS BO BPEMS 3TOTO TecTa.
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3AYACTH NPUBOPA

1 - VipeHTUdULMpYOWni LWNAbANK 6 - MutaHne 9HP185LT
2 - Koneco perynupoBku CKOpoCTu 7 — BWHT aucka-nogoLwuBel
3 - Pblyar BKItoueHns 8 - KHonka 6nokupoBku

4 - lnck-nogoLusa 9 - OcBellueHune

5 — batapeitHblit 6nok 9HB185LT 10 — Krtoy-LuecTurpaHHuK
3ANYCK

NPEAYNPEXOEHWE: Yto6b! CHM3UTL puck TpaBMbI, NpK 3KCMINyaTaLymm aToro npubopa cneayer Ucnonb3oBaTh TONLKO
NUTUIA-MOHHBIN akkymynsTop 18 B 9HB185LT (5) unu uctounuk nutaxus 9HP185LT (6).
[Mockonbky aKkyMynsTopbl, OTMYHble OT npegnaraemblx RUPES, He TectupoBanuch C 3TM npubOpoM, WCMOMb30BaHWE TakuxX
aKKyMynsTOpPOB MOXET NPUBECTM K TpaBMaM 1 NOBPEXAEHMIO COBCTBEHHOCTU.

BATAPEVHBIV BNOK (MOCTABNAETCA UMK NOA 3AKA3)
@ & NPEOYNPEXOEHWUE: [Ons nuyHoii GesomacHocTW nepeA 3KcmnyaTauueit npubopa cnegyer BHUMaTenbHO
NPOYUTATbL u xopowo NMOHATb pykoBoACTBO NO 3KCNNYyaTaLMK akKyMynsTopHoro 6noka 9HB185LT.
NPEQYNPEXAEHWUE: WsberaTb KOpOTKOrO 3aMblkaHMsi KOHTakTOB. M3GeraTb MexaHW4eCKUX NOBPEXAEHMIA
& aKKymynsTopHoii 6atapen. He oTkpbIBaThb npubop 1 He pasbupartb ero PekomeHaauuu no sawyte oT noxapa 1 B3pbiBa.
Bepeyb OT OTKPLITOro OrHs, ropsiYNX NOBEPXHOCTEN U UCTOYHUKOB BO3rOPaHMS.

Temnepatypa Bbiwe 45°C CHiaeT NPOM3BOANTENBHOCTL akkyMynsTopHoi 6aTapew. 3beratb AnuTenbHOrO BO3AEHCTBIR Tenna unu
COMHEYHbIX Myyeit. XpaHuTb npu komHaTHoi Temnepatype (ok. 20°C) npu Temnepatype ok. 20~60% OT HOMMHANBHON MOLLHOCTH.
Kaxable LecTb MeCALIEB XpaHeHs 3apshkaTb akkyMynsTop Kak 0BbI4HO.

MpepycMoTpeHHas akcnnyarauus
BatapeitHbinn 6ok 9HB185LT (5) ncnonbayeTcs B kayecTBe UCTOUHMKA MoLHOCTM npubopa RUPES HLR21-HLR15.

TexHu4ecKve XxapaKTepuCTUKM:
Mopgenb Xumuyeckui cocta HanpsxeHue EmkocTb OHeprus Bec
9HB185LT JIuTHiA-MoHHbIE 18B 5.0 Ay 90 Briy 0.665+0.005 KI

& BHUMAHME: npoune TexHMYeCKUe XapaKTEPUCTMKN YKa3aHb! Ha ITUKETKe akkymynsTopHoro 6noka 9HB185LT.
BHUMAHME: 4T00bI CHM3UTL PUCK MONYYeHUs TPaBMbI UMK B3PbIBa, HUKOrAA He CXMUraTb akKyMynsTopHyto GaTapeto

& npubopa, Aaxe eCnv OHa NOBPEXAEHa, 0TpaGoTaHa MMM NONHOCTLIO pa3psikeHa. Mpy cropaHuyn 06pasyoTCs TOKCUYHbIE
napbl U Matepuansl.

NOAKNIOYUTE U OTKNIOYUTE AKKYMYNATOPHBIN BNOK
NPEOYNPEXOEHWE: nepen (oTcoeaMHeHMeM) akKyMynsTopHOro Gnoka OT MHCTpyMeHTa yGeauTechb, YTO pbiyar
BKNKOYEHMA (3) OTNyLLEH 1 3aBNOKMPOBAH (MHCTPYMEHT BbIKITHOYEH).
YroBbl cobpaTh akKyMynsTOpHYto HaTapeto, HyKHO HaxaTb Ha 3aXuUM 11 BCTaBUTb akKyMynsTopHyto 6atapeto B npubop Ao dukcaLum;
1PV 3TOM VHMKATOP 3aTyXaeT MPUMEPHO Ha 3 CeKyHabl, @ 3aTeM racHeT, YTO CBUAETENBCTBYET O MPaBULHOM MATaHNN UHCTPYMEHTA.
Yro6bl pa3obpatb, HaxaTb Ha 3aMM 1 U3BNEYb aKKyMYNATOPHYH Hatapeto 13 MHCTPYMEHTa.

3APAOKA AKKYMYNATOPHOW BATAPEMN
@ NPEQYNPEXAEHWUE: [na nuyHo Ge3onacHOCTM nepen 3Kcnnyatauueid npubopa cneayer BHUMATeNbHO
NPOYUTATD u xopowo MOHATbL pykoBoACTBO NO 3KcnAyaTauum 3apsigHoro 6moka 9HC185LT.
& NPEQYNPEXAEHUE: 3apsaute Rupes 18V Li-ION Batapeiinbin 6nok 9HB185LT Tonbko B Rupes 18V Li-ION 3apsgHom
yctporictee 9HC185LT. Batapeu apyrux TMNOB MOTYT CTaTb NPUUMHON TPABM W NOBpPEXAEHMIA. AKKyMynATOp U 3apaaHoe
YCTpOWCTBO 3TOro Npubopa HecoBMecTUMbI ¢ cuctemamu NiCd unu NiMH.

lMepen akcnnyatauuent npubopa HeobXomUMO 3apsanTb aKKyMynSITOPHbIA 6Mok(-u), Bxogswmi(-ue) B komnnekT. MoctaBnsemble
akKymynsTopHble Onokv 3apsikeHbl Ha <30%. [ins 3apsfku cnepyeT NoaKMouMTb ITUIA-MOHHBIA aKKyMYNSTOP K 3apsaHOM CTaHLuM
9HC185LT o 3aBepLueHns 3apsiaky. 3apsikaTb akkyMynSTOPHbIA MHCTPYMEHT Toraa, Kora 310 YAoBHO. AkkyMynsTopHblit 6riok Rupes
He pa3BMBAET «MaMsITby, ECIW 3aPSHKAETCS TOMBKO MOCHe YacTUYHOM pa3psaku. HeT He0BX0AMMOCTY pa3psiaTb akkyMynaTOpHbI 6nok
npubopa nepea TeM, kak NMOMECTUTb €ro B 3apsAHOe YCTPOCTBO. HyXHO MCMonb3oBaTh CBETOAMOAHYIO MHAMKALWMIO YPOBHS 3apsaa
akkymynsitopHoro 6noka 9HB185LT, utobbl onpeaenuTb, koraa creayet 3apsikaTb akkyMynaTopHbiil 6ok Rupes.

WCTOYHUK NUTAHWUA (MOCTABNAETCA UNK NOL 3AKA3)
@ NPEOYNPEXOEHWUE: [Ons nuyHoii Ge3omacHocTW nepeA 3KcnnyaTauueit npubopa cnegyet BHUMaTenbHO
NMPOYUTATbD u xopowo NMOHATb pykosoacTBO NoO 3kcnnyaTauum 6noka nutanns 9HP185LT.
NPEQYNPEXAEHWUE: HanpsikeHne M yactoTa CeT AOMKHbI COOTBETCTBOBATb AAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha WMbAWKe
ucTo4Hmka nutakus 9HP185LT. Mepen noaknioyeHneM BUNKN HEOGXOANUMO YAOCTOBEPUTHCS, YTO UHCTPYMEHT BbIKIHOYEH.

NOAKNKOYEHUE W OTKNIOYEHWE UCTOYHUKA MUTAHKA

NPEOYNPEXOEHWE: nepen (oTcoeAMHeHMEM) UCTOMHUKA NUTAHUS OT MHCTPYMEHTa Y6eauTech, YTO pblyar BKIOYEHNs
(3) oTnyweH 1 3a6NOKMPOBAH (MHCTPYMEHT BbIKITHOYEH).
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Yro6bI coBpaTh MCTOUHUK MUTAHMS, HYXHO HaXaTb Ha 3aWUM W BCTABUTb UCTOYHMK NUTaHWS B NpUBOP A0 dyKkcaLmuu; npu 3Tom
MHOVMKATOP 3aTyXaeT MPUMEPHO Ha 3 CeKYHAbI, @ 3aTEM FacHeT, YTO CBIAETENLCTBYET O NPaBUIbHOM NUTaHUM MHCTPYMEHTA.
Yrobbl pa3obpaTb, HaxaTb Ha 3aXKWM W 13BMIEYb UCTOMHIK NTaHWS U3 Mpubopa.

NYCK W OCTAHOB

3anyck: 3anycTuTe MHCTPYMEHT, HaXaB KHOMKY 61okupoBKy (8) C NEBOIA CTOPOHBI U pbivar BKIkoueHns (3). CKopoCTb MOXHO perynupoeath
C MOMOLLBO KOmeca PerynnpoBKM CKOPOCTU (2), PacnonoXeHHOrO B BEpXHel 4acTi MaluuHbl. CkopocTb AomkHa BbibupaTbcs B
COOTBETCTBIM C XapaKTEPUCTMKaMI MONMPOBANbHbIX KpyroB v obpabaTtbiBaemoro MaTepuana.

OcraHoB: 0TMyCTUTE pbiyar (3) AN OCTAHOBA MHCTPYMEHTA; MHCTPYMEHT Temepb BbIKMIOYEH.

NPEOYNPEXOEHWUE: Ecnu oTmevaloTcsi HeoOblyHble BUGpauuu nocne nycka npubopa, HYXHO He3aMeanuTeNnbHO
BbIKIIIOYUTb NPUGBOP M YCTpaHUTL Npobnemy.

NPEAYNPEXOEHWE: ans cHvkeHWs pucka nomyyeHws TpaBMbl OTMYCTUTE pblyar, YTOGbl OCTAHOBUTb MHCTPYMEHT
nocne UCMoNb30BaHMS.

ANEKTPOHHbIA KOHTPONNEP

MnaBHbI# nyck

[naBHbIit NycK ynpaBnseTcs aneKTPOHIKON. MnaBHbIi Myck rapaHTUpYeT 3aluTy ABUraTeNs 1 akKyMynsTopa U CHIKaeT pUCK TPaBMbl
oneparopa.

KoHTponb ckopocty
CkopoCTb BpaLLEHINst MHCTPYMEHTa MOXET ObiTb M3MEHeHa BpalLieHeM Koneca perynupoBku ckopocTu (2) B ananasoqe ot 3000
(ckopocTb 1) o 4200/5000 (ckopocTs 6) 06/MuH.

CBeToBble MHANKALMM

- 3aTyxaHue: Npu yCTaHOBKe akKyMynsTOpHOro 6roka Uk Npu NOAKMIOYEHNM MHCTPYMEHTA K SNIEKTPOCETH C NOMOLLbIO Bnoka
nutaHns 9HP185LT nHamkaTop 3aTyxaeT NpuMepHO Ha 3 CekyHAbl, @ 3aTeM racHeT, YTO CBMAETENbCTBYET O MPaBUIbHOM
MUTaHUN MHCTPYMEHTA;

- lepemeHHast MHTEHCUBHOCTb: BO BPeMsi paboTbl MHTEHCMBHOCTb OCBELLEHUS! M3MEHSIETCS B 3aBUCMMOCTM OT CKOPOCTM
ABVDKEHNS UIHCTPYMEHTa;

- MeanenHoe MuraHve: npeaynpexaeHie 0 HU3KOM YpoBHe 3apsiia batapew;

- BbicTpoe Muranme: neperpy3ka npu UCnomnb3oBaHuK / olwnbka 3anycka ABuratenst / akkyMynsTop NOMHOCTbIO Pa3psiKeH.

3awwmra npubopa

OnekTpoHHas 3alLTa 3alLyLLaeT MHCTPYMEHT OT pasniuiHbIX COBLITUI, KOTOpbIE MOTYT NOBPEAUTL MPUBOP 1 CO3AATL OMACHOCTL TPaBMbI
oneparopa. OHa Takke rapaHTupyeT Bonee AnUTENbHbIA CPOK CITYKObI.

BHUMAHME: B cnyyae neperpy3ku no TOoKy MnM neperpeBa, BbI3BaHHOTO MOBTOPHbLIMM 3anyckamMu MNU 4pe3mepHbIMU
neperpy3kamu, 3awuta orpaHu4MBaeT NOTPebNsieMyo MOLHOCTL NPUOOPa U CHUXAET YacToTy BpaleHus. Ecnu ata npoGnema
COXPaHAETCA, INEKTPOHHAA 3alUTa OTKIHOYAeT npubop.

CBOPKA ¥ PA3EOPKA KOMNNEKTYHOLLUX
NPEAYNPEXOEHWE: nepen (memoHTaxeM) NpuHaanekHOCTeNH C MHCTPYMEHTa yb6eauTech, YTo pbiyar BKIKUYEHUS (3)
oTnyleH 1 3abNoKUpPoBaH (MIHCTPYMEHT BbIKITHOYEH).
3AMEYAHMUE [ins onTmanbHoi Npon3BoauTenbHoCTH Mpubopa HeobXoauMo UCNONb30BaTb UCKIKUUTENBHO OpUTMHAMBHbIE 3am4acTy
11 pacxoaHble Matepuarsl.

Ouck-nogowea

- [NomecTuTb Auck-noaoLuBY (4) B LIEHTP; Crerka NOBEPHYTb €70, NOKa OH He 3aiMeT NPaBMIbHOE NOMOXeHVe Ha WwWinkaene (Puc. 1);

- 3aTsHYTb BUHT, (UKCUPYIOLLMIA AMCK-NogoLLBY (7), C NOMOLLbHO WecTurpaHHoro kiioua (10) (Puc. 2);

- [insi pa3bopku: OTBUHTUTL KpEMNEXHbII BUHT Aucka (7) ¢ noMoLLbto raeuHoro kriova (10) (Puc. 3).

3AMEYAHME: YcTaHoBKa HEOPUTMHAMBHBIX AUCKOB MMM AMCKOB HEMPABUIBHOTO pasMepa MOXET MPUBECTU K Ype3MepHON BubpaLum
npubopa.

lMeHa ans nonupoBku

- Acnonb3oBaHHble NONMPOBabHLIE AUCKN MOXHO CHSITb, MPOCTO OTOPBAB MX;

- YCTaHOBWTb HOBbII NONMPOBANbHbINA ANCK, HAXAB €10 Ha AUCK-NONOLLBY.

3AMEYAHME: [lonyctumbl nonupoBanbHas neHa @ 180-150 Mm ans ancka-nogowsel @ 150-125 mm.

3HAYEHMA YPOBHS LLYMA
LLlymoBas amuceus onpefeneHa B cootseTcTim ¢ EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
YPOBEHb 3BYKOBOTO [IABJIEHNA dB(A) 74.0 74.0
YPOBEHb 3BYKOBOV MOLLIHOCTU dB(A) 85.5 85.5
HEOMPEJENEHHOCTb (K) dB 3.0 3.0
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Wcnonb3oBath 3awuTy opraHoB cryxa!

3HAYEHWA YPOBHSA BUBPALIUK
CymmapHas Bubpauus ah (BekTopHas Cymma Tpex HanpaBne-Hui) u norpelwHocTb K onpefeneHsl B COOTBETCTBUM C
EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
YPOBEHb BUBPALINW 3-OCEB. (ah) M/s? 34 34
HEONPEAENEHHOCTb (K) m/s? 1.5 1.5

Otobpakaemble 3Ha4eHus BbIGPOCOB SBMSIOTCS CPABHUTENMbHBIMU M JOMKHbI WCMOMB30BATHCA ANS MPENBAPUTENBHON OLIEHKM
NOABEPKEHHOCTY OnlepaTopa pucky B TeueHue pabouero nepuopa. CooTBETCTBYHOLLAS OLiEHKa Nepuosia paBoThl JOMKHA TakKe BKIoYaTh
nepuopbl MPOCTOSt ¥ OCTaHoBA MpuBopa. AT 3HaueHs BLIGPOCOB NPefCTaBMsIOT CoBoit OCHOBHBIE 0BNACTY MpUMEHeHIs npubopa.
Ecrv npnbop 1cronb3yeTcst B MHbIX LIEMSIX C APYTVMU KOMINEKTYIOLVIMU U €CTIM OH He MOJBEPraeTCst PErynsipHoMY TEXHUYECKOMY
0BCnyXvIBaHHH0, 3HaYEHNS BbIGPOCOB MOTYT 3HAYMUTENBHO YBEMMYMTLCS BO BPEMS paboT.

NPEOQOCTEPEXEHWUSA: YkasaHHble pa3vepbl OTHOCSTCS K HOBbIM 3nekTpornpubopam. ExeaHeBHoe Ucnonb3oBaHue
BbI3bIBAET N3MEHEHWE 3HAYEHMIA LIyMa 1 BUDpaLmi.

TEXHWYECKOE OBCNYXUBAHWUE N CEPBUCHOE OBCNYXWBAHUE
NPEAYNPEXOAEHUE: Bce onepauuu no TEXHWYECKOMY OOCNTYXVBaHUIO AOMKHbI BbINOMHATLCA NpU
OTKIIOYEHHOM NUTaHNN.
Y6epurech, uto 6nok nutaHus 9HP185LT unm akkymynsatopHblii 6nok 9HB185LT u3BneyeHb! U3 MHCTPYMEHTA, a BbIKNoYaTeNb
OTNYLIEH U 3a0NOKUPOBaH (MIHCTPYMEHT BbIKITIOYEH).

OYUCTKA

B KoHUg kaxaoro paboyero cearca 1 npu HEOBXOAUMOCTY CrieAyeT yAansThb Mbinb € kopmyca npubopa Msarkoit candeTkoi, yaenss
0c000€ BHIMaHME BEHTUNALIMOHHBIM NPOPe3AM ABuratens.

Monb3oBaTenb He AOMKEH BbINOMHSATL HUKaKVX APYTvX OnepaLiuii N0 TeXHUYECKoMy 0BCIyXIMBaHMIO.

PEMOHTHBIE PABOTbI
TexHuueckoe 0BCRyKVBaHIE W O4UCTKA BHYTPEHHUX [ETanel, Takux Kak LUapUKOMOALIMIHUKA, LWECTEPHM U T.4., AOTIKHbI BbINOMHSATLCS
TONbKO B @BTOPM30BAHHOI MACcTEPCKOI MO 0BCTYXVUBAHMIO KIMEHTOB.

YTUNU3ALNA (DUPEKTUBA WEEE)
Tonbko ans ctpaH-uneHoB EU: B cooteetctBMM ¢ EBponeiickoit AMPeKTMBOI 06 yTUNM3aLun 3NMeKTPUYeckoro u
3MEeKTPOHHOrO 000pYAOBaHNA W ee peanusalel B COOTBETCTBUM C HALMOHaNbHBLIMU CTaHAapTamu, oTpabotanHoe

= 3NEKTPUYECKOE 0BOpYZOBaHWE HEOOXOAMMO COBMpaTh OTAEnbHO, YTobbl NepepabotaTh akonoruyeckn besonacHbiM
cnocobom. Koraa nsnenue gocturaet KoHLa cpoka cryxBbl, ero Henb3s BbiIGpachiBaTh B OKPYXatoLLyto Cpeay U BMecTe
¢ BbIToBbIMM OTX0AaMK. Ero HeobxoanMo yTunuanpoBaTh B YMOMHOMOYEHHbIX LigHTpax no nepepabotke (obpatutech
B MeCTHble OpraHbl BMacTW, 4Tobbl y3HaTb, [Ae YTUIM3MPOBATb MPOAYKT B COOTBETCTBUM C 3akOHOM). [paBunbHas
yTUNM3aums npoaykTa cnocobCTBYET 3A0POBLIO M COXPAHEHNIO OKPYXKatoLLen cpeabl. HesakoHHas yTunmsaums npoaykta
noBneyeT 3a cobol TPadHbIe CaHKLWM.

3AABIIEHNE O COOTBETCTBUMN EC
MbI 3asBnsiem 0 CBOEI! OTBETCTBEHHOCTY, YTO NPeACTaBNeHHbI MpUBOp COOTBETCTBYET ANPEKTUBAM:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Bce vcnbiTanis 6bim NpoBEAEHbI B MOMHOM COOTBETCTBUY C TPEBOBaHNAMM CTaHAAPTOB:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;
EN IEC 55014-1:2021;
EN IEC 55014-2:2021;
EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;
EN IEC 63000:2018.
Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025

TexHuueckas [JOKyMEHTaLs:

RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltaly (WUtanus)

RUPES.........

//// . Valentini

/ The President
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POLSKI

Etykiety urzadzenia zawierajace informacje dotyczace bezpieczenstwa

@ OSTRZEZENIE: By zminimalizowac ryzyko uszkodzenia ciata, uzytkownik musi przeczytaé instrukcje obstugi
C € Znak CE dla rynku UE EAL| | Znak zgodnosci euroazjatyckiej
@ Zatdz stuchawki ochronne 0 Zatozy¢ rekawice ochronne
@ Zatdz okulary ochronne @ Zat6z maske
Utylizacja urz dzen wycofanych z eksploatacji Produkt litowo-jonowy. Nie wyrzuca¢ produktu
E (DYREKTYW. 61 E% y P ) E% wraz z odpadagnl dor%llowymly P
=== | Pradstaly n0 Predkos¢ bez obcigzeniowa
\Y Wolty /min | Na minute
Wh | Watogodziny Ah Amperogodziny
mp | Strzalka - dziatanie w kierunku wskazanym przez strzatke
SPECYFIKACJA TECHNICZNA
TYP HLR21 HLR15
Napigcie pradu statego [V] 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektroniczna kontrola predkosci . .
Zywotno$¢ akumulatora [min] ~45* ~45*
@ Orbit [mm)] 21 15
@ Podktadki [mm)] 150 125
@ Podktadki piankowej [mm] 180 150
Podktadka gwintowana M8 M8
Waga [kg] 2.0 20"

* Warto$¢ odnosi sie do akumulatora 9HB185LT, w petni natadowanego tadowarkg 9HC185LT.
** Zmierzone ze wszystkimi akcesoriami potrzebnymi do normalnego uzytkowania, ale bez jednostek zasilajacych:
akumulatora lub zasilacza.

& OSTRZEZENIE! Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia w zakresie bezpieczenstwa, ilustracje i specyfiacje techniczne
dostarczone z narzedziem. Nieprzestrzegaie podanych ponizej instrukcji moze skutkowa¢ porazeniem pradem, pozarem i/
lub powaznymi obrazeniami ciata. Nalezy starannie przechowywaé wszystkie przepisy i wskazowki bezpieczenstwa
dla dalszego zastosowania. Instrukcje dotyczace bhp i zapobiegania wypadkom zawarte sg w ksigzeczce ,INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA”, bedacej integralng czescig dokumentacji. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera dodatkowe informacje
wymagane podczas korzystania z narzgdzia.

ZALECANE UZYCIE

* To narzedzie jest przeznaczone do uzywania jako polerka.

* To narzedzie nie jest przeznaczone do wygtadzania, szczotkowania i cigcia metalu. UzZycie narzedzia do innych celow
moze spowodowac zagrozenie i obrazenia ciata cztowieka.

* Narzedzie musi by¢ uzywane z akcesoriami, specjalnie zaprojektowanymi lub zalecanymi przez producenta.
Zamocowania akcesoriow w urzadzeniu nie gwarantuje bezpieczenstwa pracy.

* Znamionowa predkos¢ akcesoriow musi by¢ co najmniej rowna maksymalnej predkosci narzedzia. Uzywanie
akeesoriow z predkoscia przekraczajgca predkos¢ znamionowa moze spowodowat ich peknigcie lub wyrzucenie w powietrze.

+ Srednica zewnetrzna i grubos$¢ akcesoridw musza odpowiada¢ specyfikacji narzedzia. Akcesoria o nieprawidtowych
wymiarach nie moga by¢ ani odpowiednio zabezpieczone ani kontrolowane.

* Konfiguracja akcesoriow musi pasowa¢ do narzedzia. Stosowanie akcesoriow niedopasowanych do narzedzia, moze
skutkowa¢ niewywazeniem, nadmiernymi wibracjami i niemozno$cig sterowania narzedziem.

* Nie uzywa¢ uszkodzonych akcesoriow. Przed uzyciem przeprowadzi¢ ogledziny akcesoriow. Sprawdz podkiadki i
upewnic sie, ze nie ma peknieé, rozdaré lub nadmiernego zuzycia. Jesli narzedzie lub akcesorium upadto, sprawdzic,
czy nie jest uszkodzone lub zamontowaé nowe akcesorium. Po sprawdzeniu lub zainstalowaniu akcesorium sprawdzi¢
przez jedna minute dziatanie narzedzia z maksymalna predkoscia i bez obciazenia, zachowujac bezpieczng odlegtosé.
Jesli akcesoria sg uszkodzone, pekna podczas tego testu.
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CZESCI NARZEDZIA

1 - Tabliczka identyfikacyjna 6 - Zasilacz 9HP185LT
2 - Koto regulacji predkosci 7 - Sruba podktadki

3 - Dzwignia uruchamiajaca 8 - Przycisk blokady

4 — Podkfadka 9 —Kontrolka

5 — Akumulator 9HB185LT 10— Klucz imbusowy
WLACZANIE

& OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko obrazen, uzywa¢ wytacznie akumulatora litowo-jonowego 18V 9HB185LT
(5) lub zasilacza 9HP185LT (6).

Poniewaz akumulatory inne niz oferowane przez RUPES nie zostaly przetestowane z tym produktem, uzycie ich z tym
narzedziem moze spowodowac obrazenia ciata i straty materialne.

AKUMULATOR (DOSTARCZONY LUB JAKO OPCJA)
@ OSTRZEZENIE: Dla wiasnego bezpieczeristwa PRZECZYTAC i ZROZUMIEC instrukcje obstugi akumulatora
9HB185LT przed uzyciem.
OSTRZEZENIE: Unikaé zwarcia stykow. Unika¢ mechanicznego uszkodzenia akumulatora. Nie otwiera¢ ani
nie demontowaé akumulatora. Wskazéwki dotyczace ochrony przed pozarem i wybuchem. Trzymac z dala od
otwartego ognia , goracych powierzchni i zrédet ciepta.

Temperatura powyzej 45°C obniza wydajno$¢ akumulatora. Unika¢ narazenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Przechowywac w temperaturze pokojowej (ok. 20°C) w ok. 20~60% pojemnosci nominalnej. Co sze$¢ miesiecy przechowywania
nalezy tadowa¢ akumulator w normalny sposéb.

Zamierzone przeznaczenie
Akumulator 9HB185LT (5) jest zrodtem zasilania narzedzi RUPES HLR21-HLR15.

Specyfikacja akumulatora:
Model Sktad chemiczny Napiecie Pojemnos¢ Zasilanie Waga
9HB185LT Litowo-jonowy 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

OSTRZEZENIE: pozostate dane techniczne znajduja sig na etykiecie akumulatora 9HB185LT.

OSTRZEZENIE: aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen lub wybuchu, nigdy nie pali¢ akumulatora, nawet jesli jest
ﬁ uszkodzony, czesciowo roztadowany lub catkowicie roztadowany. Podczas spalania powstaja toksyczne opary

i materialy.

PODLACZANIE | ODLACZANIE ZESTAWU AKUMULATOROWEGO
OSTRZEZENIE: przed odtaczeniem/podtaczeniem akumulatora do narzedzia nalezy upewni¢ sig, ze dzwignia
uruchamiajaca (3) jest zwolniona i zablokowana (narzedzie wylaczone).
Aby zamontowa¢ akumulator, wcisnaé zacisk i wlozy¢ akumulator do narzedzia, az zostanie zamocowany; kontrolka rozjasni sie
na okoto 3 sekundy, a nastepnie przyciemni, co bedzie oznaczaé, ze narzedzie jest prawidtowo zasilane.
Aby wymontowac¢, nacisnac zacisk i wyja¢ akumulator z narzedzia.

L ADOWANIE AKUMULATORA
OSTRZEZENIE: Dla wiasnego bezpieczefistwa PRZECZYTAC i ZROZUMIEC instrukcje tadowarki
akumulatora 9HC185LT przed uzyciem.
OSTRZEZENIE: Ladowaé akumulator litowo-jonowy Rupes 18 V 9HB185LT tylko w fadowarce akumulatora litowo-
jonowego Rupes 18 V 9HC185LT. Inne rodzaje akumulatoréw moga spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenia.
Akumulator i tadowarka tego narzedzia nie sa kompatybilne z systemami NiCd lub NiMH.

Akumulator (-y) dostarczone w zestawie nalezy przed uzyciem natadowa¢ tadowarka. Dostarczane akumulatory sg natadowane
<30%.

W celu natadowania, podtaczy¢ akumulator litowo-jonowy do stacji fadujacej 9HC185LT i pozostawi¢ do natadowania.
tadowac¢ akumulator tak czesto jak to jest wymagane.

Akumulator Rupes nie rozwija ,pamigci” podczas fadowania po czgsciowym roztadowaniu.

Nie ma potrzeby catkowitego roztadowywania narzedzi akumulatorowych przed umieszczeniem akumulatora na tadowarce.
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora LED 9HB185LT, pozwala okresli¢, kiedy nalezy natadowa¢ akumulator Rupes.

ZASILACZ (DOSTARCZONY LUB JAKO OPCJA)
OSTRZEZENIE: Dla wtasnego bezpieczerstwa PRZECZYTAC i ZROZUMIEC instrukcje zasilacza 9HP185LT
przed uzyciem.
OSTRZEZENIE: Napiecie i czestotliwos¢ zasilania musza by¢ zgodne z danymi podanymi na tabliczce
znamionowej zasilacza 9HP185LT. Upewnic sie, ze narzedzie jest wylaczone przed podtaczeniem wtyczki.

PODLACZANIE | ODLACZANIE ZASILANIA
OSTRZEZENIE: przed odtaczeniem/podiaczeniem zasilania do narzedzia nalezy upewni¢ sig, ze dzwignia
uruchamiajaca (3) jest zwolniona i zablokowana (narzedzie wylaczone).
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Aby zamontowac¢ zasilacz, wcisna¢ zacisk i wlozy¢ zasilacz do narzedzia, az zostanie zamocowany; kontrolka rozjaéni sie na
okoto 3 sekundy, a nastepnie przyciemni, co bedzie oznaczac¢, ze narzedzie jest prawidtowo zasilane.
Aby wymontowac zasilacz, nacisna¢ zacisk i wyjac zasilacz z narzedzia.

WLACZANIE | ZATRZYMYWANIE

Uruchamianie: uruchomi¢ narzedzie, naciskajac przycisk blokady (8) po lewej stronie oraz dzwignie uruchamiajaca (3).
Predko$¢ mozna regulowac za pomocg pokretta regulacji predkosci (2), znajdujacego sie w gérnej czesci maszyny. Predkos¢
nalezy dobra¢ odpowiednio do wiasciwosci padow oraz obrabianego materiatu.

Zatrzymanie: zwolni¢ dzwignie (3) aby wylaczy¢ narzedzie.

OSTRZEZENIE: Jezeli po uruchomieniu narzedzia wystapia nietypowe drgania, nalezy je natychmiast wylaczyé
i usuna¢ usterke.

OSTRZEZENIE: aby zredukowaé ryzyko obrazen, zwolnié¢ dzwignie w celu zatrzymania narzedzia po uzyciu.

STEROWNIK ELEKTRONICZNY

Miekki start

Miekki start jest sterowany elektronicznie. Migkki start gwarantuje ochrong silnika i akumulatora oraz zmniejsza ryzyko obrazen
operatora.

Kontrola predkosci
Predko$¢ narzedzia mozna zmieni¢, obracajac pokreto regulacji predkosci (2) do wymaganego poziomu w zakresie od 3000
(predko$¢ 1) do 4200/5000 (predkos¢ 6) OBROTOW.

Kontrolki

- Rozjasnianie: po wiozeniu akumulatora lub po podtaczeniu narzedzia do sieci elektrycznej za pomocg zasilacza 9HP185LT,
kontrolka rozjasni sie na okoto 3 sekundy, a nastepnie przyciemni, wskazujac, ze narzedzie jest prawidtowo zasilane;

- Zmienne natezenie: podczas uzytkowania natezenie Swiatta zmienia si¢ w zaleznosci od predkosci narzedzia;

- Wolne miganie: ostrzezenie o niskim poziomie natadowania akumulatora;

- Szybkie miganie: przecigzenie w uzyciu / biad uruchomienia silnika / akumulator catkowicie roztadowany.

Zabezpieczenia narzedzia

Elektroniczne zabezpieczenie chroni narzedzie przed réznymi zdarzeniami, ktore moga uszkodzi¢ narzedzie i stworzy¢ ryzyko
obrazen operatora. Gwarantuje ono réwniez dluzsza zywotno$¢ narzedzia.

UWAGA: w przypadku przeciazenia lub przegrzania spowodowanego wielokrotnymi rozruchami lub nadmiernymi
przecigzeniami, zabezpieczenie ogranicza pobor mocy narzedzia i zmniejsza obroty. Przy utrzymujacym sie stanie
przeciazenia lub przegrzania, zabezpieczenie elektroniczne wylacza narzedzie.

MONTAZ | DEMQNTAZ AKCESORIOW
OSTRZEZENIE: przed wymontowaniem/zamontowaniem akcesoriow z/w narzedziu nalezy upewni¢ sie, ze
dzwignia uruchamiajaca (3) jest zwolniona i zablokowana (narzedzie wylaczone).

UWAGA: Aby uzyska¢ optymalna wydajno$¢ narzedzia, uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw i materiatow eksploatacyjnych.

Podktadka

- Umie$¢ podktadke (4) na $rodku; lekko obré¢ podktadke, az znajdzie sie we wiasciwej pozycji na trzpieniu (Rys. 1);

- Dokreci¢ $rube mocujaca podktadke (7) za pomoca klucza imbusowego (10) (Rys. 2);

- Demontowanie: Odkrecic Srubg (7) mocujaca podktadke uzywajac klucza imbusowego (10) (Rys. 3).

UWAGA: Zalozenie nieoryginalnych podktadek lub podktadek w niewtasciwym rozmiarze moze powodowa¢ nadmierne wibracje
narzedzia.

Pianka polerska

- Zuzyt podktadke mozna usunag, przez zerwanie jej;

- Zatozy¢ nowa podktadke polerska.

UWAGA: Dozwolona jest tylko pianka polerska @ 180-150 mm do podktadek @ 150-125 mm.

WARTOSCI EMITOWANEGO HALASU
Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie z EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
POZIOM HAtASU dB(A) 74.0 74.0
POZIIOM NATEZENIA HALASU dB(A) 85.5 85.5
NIEPEWNY (K) dB 3.0 3.0

Stosowac stuchawki ochronne!
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WARTOSCI DRGAN
Warto$ci taczne drgan ah (suma wektorowa z trzech kierunkéw) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
POZIOM DRGAN W 3 OSIACH (ah) m/s? 34 34
NIEPEWNY (K) m/s? 1.5 1.5

Wyswietlane warto$ci emisji sg porownywalne i nalezy je stosowac do tymczasowej oceny narazenia operatora na zagrozenie w
czasie pracy. Odpowiednia ocena okresu pracy musi réwniez obejmowac okresy przestoju i przerwy w pracy elektronarzedzia.
Podane wartosci emisji odzwierciedlajg glowne zastosowania narzedzia. Jesli narzedzie jest uzywane do innych zastosowan, z
innymi akcesoriami lub jesli nie jest poddawane regularnej konserwacii, warto$ci emisji mogq znacznie wzrosna¢ podczas pracy.

OSTROZNIE: Wskazane pomiary odnosza sie do nowych elektronarzedzi. Codzienne uzycie powoduje zmiane wartosci
hatasu i wibracji.

KONSERWACJA | SERWISOWANIE

& UWAGA: Wszystkie czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywac przy odtaczonym zasilaniu.
Upewnic sie, ze zasilacz 9HP185LT lub akumulator 9HB185LT sg odtaczone od narzedzia, a wylacznik jest zwolniony i
zablokowany (narzedzie wytaczone).

CZYSZCZENIE

Po zakoriczeniu pracy lub w razie potrzeby usuna¢ pyt z korpusu narzedzia za pomoca miekkiej szmatki, zwracajac szczegoing,
uwage na otwory wentylacyjne silnika.

Uzytkownik nie moze wykonywa¢ zadnych innych czynno$ci konserwacyjnych.

NAPRAWY
Konserwacja i czyszczenie wewnetrznych czesci takich jak fozyska kulkowe, kota zgbate itp., moga by¢ wykonywane wytacznie
przez autoryzowany punkt serwisowy.

UTYLIZACJA (DYREKTYWA WEEE)
Wylacznie kraje UE: Zgodnie z europejskq dyrektywg w sprawie zuzytych sprzetéw elektrycznych i elektronicznych
oraz jej wdrazaniem zgodnie z normami krajowymi, zuzyty sprzet elektryczny nalezy zbiera¢ oddzielnie, aby mogt zostaé

== Poddany recyklingowi w sposob przyjazny dla Srodowiska. Produkt, na koniec okresu jego uzytkowania, nie moze by¢
wyrzucony do $rodowiska lub wyrzucany jako odpad komunalny. Musi by¢ utylizowany w autoryzowanych punktach
recyklingu (skontaktowa¢ sie z lokalnymi wtadzami, aby dowiedzie¢ sie, gdzie usuna¢ produkt zgodnie z prawem).
Prawidtowa utylizacja produktu przyczynia sie do zachowania zdrowia i zachowania $rodowiska. Nieprawidtowe usuwanie
produktu bedzie wigzac sig z karami natozonymi na sprawcow.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Z petng odpowiedzialnoScig oswiadczamy, Ze przedstawione narzedzie jest zgodne z dyrektywami:
2006/42/WE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

Testy zostaty przeprowadzone zgodnie z normami:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025
Plik techniczny w:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltaly (Wiochy)

RUPES..........

//// . Valentini
/ The President
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EAAHNIKA

MepIANTITIKN TrEPIypa@ ONPAVOEWY GUOKEUNG O OTTOIEG TTEPIEXOUV TTANPOPOpiES aapaleiag

MPOEIAOMOIHZH: Ma Tov mepiopiopd mg meavétnTag TpokAnang TpaupaTapou, o Xphatg Ba Tpémel va peAeTael T 0dnyieg XpHoEws

()
C € ZApavon CE yia Ty Eupwrraikn ayopd EAL| | Eupaciariké ofua oupudpewaong
@ XpnolhoTolite TPOoTaTEUTIKA LETQ KaTd Tou BopUBou 0 Popare TPOOTATEUTIKG YAVTIO
@ XpnOIPOTIOIETE TTPOOTATEUTIKA HOTIWV @ Xpnoipotrolgite pdoka
B | avctmon-maporhionss (0uHrin ) e s oo
—==| Xpnolyomoleite yavtia n0 TayutnTa Xwpic @oprio
v Volt min | Ava Aemtd
Wh | Watt avé wpa Ah Autrép avd wpa
mp | Bélog- evepyeite faoel TG karelBuvaong TTou uTTodEIKVUETaI OTTO TO OXETIKG BEAOG

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ
TYNoz HLR21 HLR15
Téon D.C. 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
HAekTpovikdg éAeyxog Tax0TnTag . .
Aidpkela prratapiog [AeTTd] ~45* ~45*
@ Tpoyi& [mm] 21 15
@ Baon amipigng [mm] 150 125
@ Bdaon agpou [mm] 180 150
Em@aveia viuarog pagihapiou M8 M8
Bapog [Kg] 2.0 2.0*

* H iun avagépetal oy mEpITTwan XpHoewg Tng pmarapiag 9HB185LT, mAnpwg goptiapévn e goptioTr) IHC185LT.
** MeTpriBnke e 6Aa Ta eGapTAUATA TTOU OTTAITOUVTI YO KAVOVIKN XPram, aAAd Xwpig HovAdES 10 U0G: pTTaTapia ) TPoPodOTIKG.

& MPOEIAOMOIHZH! AiaBdoTe 6Aeg Tig Tposidotronaeig agaAsiag, Tig 0dnyieg, TG EIKOVEG Kal TIG TTPOSIAYPaPEG TTOU
TapEXOVTaI e AUTO TO NAEKTPIKO Epyaeio. H pun THpnon Tou GUVOAOU Twv 0dNYIWV TIOU AVaQEPOVTAI TTAPAKATW UTTOPE] Va TIPOKAAETE
nAektpomAngia, TTupkayia fi/kar copapd Tpaupamiopd. Puhagte OAeG TIg TpoeIdoTToINTIKEG UTTODEISEIS Kal 0Bnyieg yia KB peAAOVTIKA
xpnon. Or odnyieg yia Tv acgdheia kai Ty TpdAnwn atuxnuatwy epiéxovial ato uAGSIo «OAHTIEL AXGAAEIAL» Tou amoteAei
avamoaTIacTo PEPOG AUTWY Twv yypaguy. AuTd T £yxeIpidIo 0dnyIWY AsiToupyiag TrepIEXEl TTPOOBETEG TTANPOYOPIES ATTaPaITNTES YIa TNV
0pBA xprion Tou epyakeiou.

IQLTH XPHIH

+ Auto To £pyaheio xel aXeDIOOTE yia va XpnoipoTroIEiTal wg aTIABWTAG.

+ Auto To epyaheio dev Tpoopileral va xpnoipotroinBei yia epyaoieg Asiavang, Bouptaioparog perdAwv i ko). H xpAon autol Tou
epyakeiou yia AMeg [un poBAeTOEveG] XPRTEIS UTTOpET va TTPOKAAETE! KIVOUVOUS Kal TPAUATIGHOUG O€ GTOja.

To epyaleio Tpémel va XpnoipoTrolgiTal Pe afegoudp Trou £xouv oXedlaaTei i TpoTEivovTal ATTO TOV KATOOKEUOOTH. H ot aTepéwan
ToU £§apTAUaTOg OTO epyaAeio Bev eyyudmal pia ao@aln Tou Aerroupyia [Tou epyaAeiou].

H ovopaaTiki TaxutnTa TWV 0§egoudp Tpémel va gival TOUAdKIoTOV IG0dUVaYN pE T PEyioTn TaxOTnTa Tou pyaheiou. H xprion Twv
ateooudip ae TayUmeg Tévw aTé TV OVOpACTIKI, UTTopei va TipokaAéatl Bpaton f piwn [avTikelpévwy] aTov aépa.

H e§wrepikn SiapETPOG Kal TO TaYX0G TWV EEAPTNUATWY TIPETEI Va givan oupBaTd pe T Tpodiaypapég Tou epyaheiou. Ta afgaoudp e
€0QaAUEVEG OIOOTATEIG OEV UTIOPOUV VOl TIPOCTATEUTOUV ) va eAeyxBOUV ETTOIPKWIG,

H diapoppwon Twv afegoudp Tpémel va Tulplé{(sl pe To pyaheio. H xpron ageaoudp ou dev pmopolyv va TomoBeTBolv TéAeia emavw
aTo epyaheio ymmopei va odnynael ot avioopporia, uttepBoAikeg Soviaeig kar aduvayia eAEyxou Tou epyakeiou.

Mnv xpnopotroicite kareoTpappéva ageooudp. Mpiv amé m xpon, eAéygre oAa o [epovwpéva] ageaoudp Tou epyaheiou. EAéyETe Ta
umroompiypata kai BeBaiwBeite 11 Sev utrdpxouv pwypiEg, dakpua i utrepBoiki) pBopd. EGV To epyaleio 1} To ageaoudp éxel réael,
BePauwBeite oTI Sev eivan KATEOTPANLEVO 1} EYKATAGTAGTE VEO ai§egoudp. AQoU EMIBEWPAOETE i EYKATAOTAOETE Eva §APTNHO, aA£y§re
v opBi AeiToupyia Tou epyakeiou aTn pEyioT TaXGTNTE TOU KOl XWPIG POPTIO yia Eva AETTTO, BlATNPWVTAG TTIAVTOTE Pia ATTOCTAON
aogaAeiag o amooTaan acaleiog. Edv Ta ageaoudp eivar kateaTpappéva, Ba aTracouY kard T Sidipkela auTg TG SOKIUAG.
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MEPH TOY EPFAAEIOY

1 - Mivakida Tautotmoinang 6 - Tpogodooia 9HP185LT
2 - Tpoydg pUBuiong TaxutnTag 7 - Bida paoewg atipIgng
3 - MoxAdg evepyortroinang 8 - Koupi kAeidwparog

4 - Baon ompigng 9 - dug

5 - Mmarapia 9HB185LT 10 - KAe16i Allen

EKKINHEZH

MPOEIAOMOIHZH: MNa va TepiopigeTe Tov KivdUvo TPOUHATIGHOU, TIPETTEI VA XPNOIHOTIOIEITE HOVO TV pTTaTapio 18V
Li-ION 9HB185LT (5) i To Tpogodotikd IHP185LT (6)
Emeid o1 ymmarapieg, ektog amé ekeiveg ou Tpoa@épovtal amé v RUPES, dev éxouv dokiuaaTei pe autoé To poidv, n xphon
TOUG HE auTd To epyaleio Ba PTTopoUae va TTPOKAAETEI TPAUPATIOUO Kal UAIKEG CnUIE.

MMATAPIA (MAPEXETAI'H MNOPEI NA ZHTHOEI EETPA AMO TON MEAATH)
@ MPOEIAONOIHZH: MNa v TpoowTrikA oag aopdAeia, AIABALTE kai KATANOHETE 7o eyxeipibio odnyiwv
NG pmarapiog 9HB185LT mwpiv amé tn xpAon.
MPOEIAOMNOIHZH: Atroguyete To BpaxukUKAWHA Twv emagwv. ATro@UiyeTe nxavikn {npid tng prrarapiag. Mnv
QVOiYETE | ATTOCUVOPHOAOYEITE TO TTPOIOV. ZUPBOUAES yia TV TrpooTaGia aTro TrUpKayId fi €kpnén. Makpid ammo
avoIxTEG PAOYEG, BEPUEG EMIPAVEIEG KOl TINYEG AVAPAESNG.

Oepuokpaaieg Tou utrepPaivouv Toug 45° C peiwvouv Tnv amédoon TG pmratapiag. AoQuyeTe Tnv TTapatetapévn ékBean ae
BepudtnTa fj nhiogaveia. Amobrikeuan o€ Bepuokpacia dwpariou (~20°C) mepitrou. 20 ~ 60% TG OVOUACTIKAG XWPNTIKGTNTAG.
KaBe €€ uAveg amoBrkeuang, Ba TETel va QopTideTe TNV PUTTATAPIa WG CUVABWG.

MpoBAeropevn xpon
H pmarapia 9HB185LT (5) xpnoipotoigital wg Tnyr Tpogodoaiag yia 1o [epyaAeio] RUPES HLR21-HLR15.
Mpodiaypagég pmarapiag:
Movrého Xnueia Taon XwpntikétnTa | Evépyeia Bapog
9HB185LT Lithium lon 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

& MPOEIAONMOIHZH: yia Ta utréAoiTa TeXVIKG deSopéva, avaTpéSTe oTnV ETIKETA TG PTarapiog 9HB185LT.
& MPOEIAOMOIHZH: Tia va pelwoeTe TOV KivdUvo TPAUHOTIGHOU N €KPNENG, HNV KAITE N OTTOTEQPWVETE TNV
pTraTapio evog epyaheiou akOpa Ki av £XEl KATOOTPAPEI OAOTXEPWS, Eival OF axXpnaoia i) TTAPWS ATTOPOPTIOHUEVO.

LYNAEXTE KAI AMOZYNAEXTE TH MIATAPIA
MPOEIAOMOIHZH: Tpiv (ao)ouvdéaeTe TN pTratapio oo epyaAeio, BeBaiwbeite 611 0 poxA6G evepyotroinang (3) eivai
ameAeuBepwpEVog Kal KAEIBWHEVOG (epyaleio aTEVEPYOTTOINHEVO).
['a va guvappoAoynoeTe TV pTraTapia, oTrpwETe T0 KAITT Kol TOTTOBETNOTE TV PTTaTapia oTo epyaAeio Ewg 6TOU auTr OTEPEWDEI;
T0 QWGXapnAwvel yia Tepitou 3 deutepdAeTTTa KaI PeTdaPrivelyia va utrodeigel 611 To epyaleio Tpogodoteital cwaTad.l1a va Ty
OTTOOUVOPUOAOYACTETE, TTETTE TO KAITT KAl apaIpéoTe TV atrd To epyaAeio.

®OPTIZH THZ MNATAPIAX
@ MPOEIAONOIHZH: MNa tnv mpoowmikiA oag ac@dAcia, AIABAXTE kot KATANOHETE To eyxeipidio odnyiwv
Tou 0TaBP0U PopTIong 9HC185LT mpiv amd Tn XpAon.
MPOEIAONOIHZH:®6pTioTe TNV Rupes 18V Li-ION Mmarapio 9HB185LT xpnoipotroiwvrag pévo @optioTh
pmatapiwv Rupes 18V Li-ION 9HC185LT. AAAo1 TUTTOI PTraTapiwy PTropEi va TIPOKAAEGOUV TPAUHOTIONO A Kol BAARN.
H pmarapia (ka1 0 popTIoTAG) aUTOU Tou epyaleiou dev ivar cupBari pe ouatipara NiCd i NiMH.

O1 pmrarapieg TTou TEPIEKOVTAI OTO KIT TIPETTEI Val Eival QOPTITEVES TTPIV aTd T Xprian.

O1 Trapexdpeveg ptratapieg goptigovrar <30%.

['a va goprioete, guvdéaTe Ty ummatapia Li-lon pe atabué @dptiong IHC185LT éwg 6Tou oAokAnpwBei n edpTion. PopricTe TO
epyaheio pmatapiag aag étav eivar BoAIKS yia 0dg kal TV epyadia oag.

To mrakéto pmarapiag Rupes dev avamTioael «uvipny 6tav @optidetal JETd amd POvo PEPIKR EKQOPTION.

Aev eivar amapaitnTo va kaTeBACETE TV PTraTapia IV TOTTOBETATETE T GTO QOPTIOTH.

Xpnoipotoinate v évdeign o1dBung umratapiog LED 9HB185LT yia va mpoadiopioete moTe Ba opricete Ty umarapia Rupes.

TPO®OAOTIKO (MAPEXETAI ‘H MPOAIPETIKO)
MPOEIAONOIHZH: MNa v mpoowTikA oag acpdAeia, AIABALTE kai KATANOHETE 7o eyxeipibio odnyiwv
Tou Tpo@odoTikoU 9HP185LT mpiv amrd Tn XpAon.
MPOEIAOMNOIHZH: H Tdon kai n ouxvotnTa 10XU0G TPETTEN Va TalpIddouv e Ta Sedopéva Tou QEpEr n TIvaKida
TauToToineng Tng Tpopodoaiag IHP185LT.
BeBaiwbeite 011 TO £pyonieio gival amevepyotroinuévo Tpiv ouvdedei To uopa.

LYNAEITE KAI AMOZYNAEZTE THN TPOOOAOZIA
MPOEIAOMOIHZH: mpiv (ao)ouvdéaeTe T pTratapio oTo epyaAeio, BeBaiwbeite 611 0 poxA6G evepyotroinang (3) eivai
ameAeuBepwpévog Kol KAEIBWHEVOS (Epyaleio aTTEVEPYOTTOINPEVO).
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lNa va eykataoTAceTe 10 Tpo@odOTIKG, TETTE TO KAITT KOl TOToBeTaTE TO €mMAvw aTO epyaheio éwg 6Tou [autd] aTepewbei
owaTd; T0 PuXaunAwvel yia Trepitrou 3 deutepOAeTTTa Kal PETAoBrvelyia va utrodeitel 0TI To epyaheio Tpo@odoTeiTal owoTd.
['a va 1o ameykaragTAOETE, OTIPWETE TO KAITT KAl apaipéaTe To TPOPOSOTIKS atrd TO EPYAAEIo.

EKKINHEZH KAI MAYZH

Ekkivnon: ekkIvijoTe 10 epyaleio TratwvTtag To KOUPTT ao@aAiong (8) aTnv apiaTepn TTAeupd kai Tov JoxAGG evepyotroinang (3).
H TayUtnta pmopei va pubuioTei péow Tou TpoxoU puBIong TaxUTnTag (2), Tou BPicKeTal GTO EMAVW PEPOG TOU UNYXAVALATOG.
H ray0mra pémel va emAEyeTal avaAoya LeE T XAPAKTNPIOTIKA Twv dioKWV Kal Tou UNIKOU TTPOG KaTEpyaaia.

Aiakotri Aeiroupyiag: ameAeuBepwaTe 10 HoxAS (3) yia va oTapatiaeTe To epyaleio. T epyaAeio gival TTAEOV ATTEVEPYOTTOINEVO.

MPOEIAONMOIHZH: Ze wepimTwan aocuvnBioTng d6vnong ET TV évapdn Tou epyalEiou, ATTEVEPYOTTOINOTE
apéowg 1o EpyaAeio Kal EmMBIOPOWATE TO aiTIO.

I'IPQEIAOI'[OIHZH: Y10 VO PEILCETE TOV KivEUVO TPAUHATIONOU, OQNaTE TO HOXAO YIO VO OTAHATATETE TO EpyaAeio
peTaTn Xpnon.

HAEKTPONIKOZ EAETKTHZ

AmaAf ekkivnon

H ammaAn ekkivnan eAEyxeTal nAEKTPOVIKA.

H ammaAr ekkivnon eyyudral v TpooTacia Tou KIVATAPA Kal TG PTTatapiag Kal PEIWVEN Tov Kivouvo TpaupaTiopoU Tou XEIpIOTH.

‘EAeyxog TaxUTnTag
H tayUtnta Tou epyaeiou ptmopei va ahAgel repIaTpépovTag Tov Tpoxd pUBuIaNG TaxUTnTag (2) aTnv £mMBUPNTA pUBUIoN pETatd
3000 (tagutnTa 1) kar 4200/5000 (taxutnta 6) 0.0.A.

Puwreivég evieigeig

- Meiwon évraong: 6tav TomoBeTnBei n pmarapia A 61av 1o epyaheio ival guvdedepEvo aTo BIKTUO UEGW TOU TPOPODOTIKOU
9HP185LT, n Auyvia xaunAwvel v eviaon g yia Tepiou 3 SeutepOAETITA Kal 0N ouvéxela afrver yia va deiggl o1 1o
epyaAeio Tpo@odoTEITal CWOTY;

- MetaBAn éviaon: katd tn xprion, n éviaon ewtog ToikiAel avahoya pe v TaxdmnTa Tou epyaAeiou;

- AvaBoofrvel apya: Tpogldotroinan XaunAig ptrarapiag;

- AvaBoofrver ypryopa: umep@dpTwan katd m xprian / apaAua ekkivnang kivntipa / TARpwS ammogopTiauévn pmrarapia.

MpooTaoieg epyaAeiwv

H nAektpovikn TpoaTacia mpooTatelel To epyaAeio amd SlapopeTikd aupBavia Tou pmopolv va TpokaAégouv {nuid ato
€pyaAeio Kal va dnuioupyRoouv Kivouvo TpaupaTIooU yia TV XEIPIOTH.

Eyyudrai emmiong peyahutepn didpkeia {wng.

IHMEIQZH: o€ mepimrwaon umepBoAikng nA. Taong i umepBéppavong ou ogeileTal o€ emavaAapBavopeveg EKKIVATEIS A
utrePPBOAIKEG UTIEPPOPTWOEIG, ) TIPOSTAGIN TIEPIOPITEI TNV KaTaVAAWGN 10X0U0G TOU EpYOAEioU Kai PEIWVEI TIG OTPOPES. Edv
1) KOTAOTOOT GUVEXIOTEN, N NAEKTPOVIKI) TIPOCTACIN OTTEVEPYOTTOIET TO EPYOAEiO.

LYNAPMOAOIHZH AZEZOYAP KAI ANOXYNAPMOAOIHIH A=EZOYAP
MPOEIAONOIHZH: Tpiv (atro)ouvappohoynoete Ta e§apTtApara amd 1o epyaleio, BeBaiwdeite 6TI 0 POXAOG
evepyotroinang (3) eivar ameAeudepwpévog kai KAEIBwpEvog (To epyaleio gival aTTEVEPYOTTOINUEVO).

ZHMEIQZH: MNa pia BEATIOTN amodoan Tou epyaAeiou XpnalpoToleite Pdvo yvAaia ageaoudp kai avawoiya.

Béon oTipigng

- TomoBetroTe T Bdon atpigng (4) oTo kévtpo. MepioTpéwTe eEAappwg T Baon oTApIENS uéxp! auTr va Bpebei 0N owoTh TG
B¢on emavw omv drpakto (Eik. 1);

- Zgigre ™ Bida atepéwang Tig Baang atApiEng (7) xpnoipotoiwvtag éva kAeidi Allen (10) (Eik. 2);

- Na amoguvappoAoynon: Zeidwote T Bida otipIens NG Baoewg (7) xpnaipomolwvtag 1o kAEIGT (10) (Eik. 3).

MPOEIAOMOIHZH: H Tomobétnan un yvAoiwv f ea@aAuévwy peyebuv uopei va pokahéael utrepBoAikry 66vnan Tou epyaAeiou.

A@pbg aTiABwong

- H Bdon oTiABwaong Tou XpnaIKOTIOIEITE UTTOPET VO aQaipebei TpaBwvTag Tny;

- Egappoarte T véa Baon oTiABwang mEfovtag Ty emavw atn Baan oThpIENG.

THMEIQZH: Emrpémeran povo agpdg atiABwang -@ 180-150 mm yia tn péon ampigng @ 150-125 mm.

TIMEZ EKNOMMNQN GOPYBOY
Tipég extroptmic BopUBou uoroyiopéveg karé EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
2TAOMH HXHTIKHZ MIEZEQY dB(A) 74.0 74.0
EMINEAQ HXOY dB(A) 85.5 85.5
ABEBAIOTHTA (K) dB 3.0 3.0
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XpnoI1POTIOINOTE TTPOCTACTN AUTIWV!

TIMEZ EKNOMMQN AONHZHE
TUVONIKEG TIPS TOAQVTWOEWY ah (dlavuaparTiké aBpoiopa TpIwV kateuBivaewy) kai avacealeia K urroloyiopéveg katé EN 62841-2-4:
HLR21 HLR15
3 ENINEAO AONHXHX A=ONA (ah) m/s? 34 34
ABEBAIOTHTA (K) m/s? 15 1.5

O1 avopepOpeveg TIPEG EKTTOUTTWV €ival EVOEIKTIKEG Kal TIPETTEI VOl AaBAvOVTal UTTOWN OTO TTAICIO pIag TTPOCWPIVAG EKTINGNG
Twv emIESWY €KBEaNG KIVOUVOU Tou XeIpIOTA kaTtd Tn didipkela v TTepiodo epyaaiag.
H kat@AAnAn agloAdynan Tig epiddou epyaaiag TRETE TIG va TEpIAapBavel Trepi6doug adpavelag kal S1aKoTTAG [Ng xpriang]
T0U EpYaAEiou. AUTEG Ol TIEG EKTTOUTTWV QVTIGTOIXOUV OTIG BACIKES EQAPUOYEG TOU EPYAAEioU.
Edv 10 epyaleio xpnaipotroieitar yia dAAou €idoug epappoyEg, ue aAAa afeaoudp, f Qv dev UTTOKEIVTAI OE TOKTIKK GUVTAPNON,
0l TIPEG EKTTOTTIWV UTTOpoUV val augnBolv onuavTikG KaTé T SIGPKEIA TWVY EPYATIWV.
MPOZOXH: O1 uTrodeIKVUOUEVESG PETPAOEIS ava@EépovTal O€ Ve nAeKTPIkG epyaheia. H kaBnuepiviy xpAhon prmopei va
mpokaAéaer alayn Twv Tipwv BopUBou kar dovnang.

ZYNTHPHZH KAI ZEPBIZ

MPOEIAOMNOIHZH: OAeg o1 epyagieg ouvTpnang TPEmel va eKTEAOUVTaI PE amoouvdedepévn TNV Tpopodoaia.
BefaiwBeite om £xeTe agaipéael To Tpopodotikd IHP185LT A v prrarapia IHB185LT amd 10 epyaheio kai 6T 0 SIAKOTITHG
gival ammeAeuBepwpévog kal KAEISWHEVOG (TO PYOAEIO Eival ATTEVEPYOTTOINKEVO).

KAGAPIZMA

Metd 1o TéAOG KGBE epyaaiag, A 6tav amaiTeiTal, apaipéaTe TUXOV OKGVN aTTd TO GWLA TOU EPYOAEIOU XPNTILOTIONIWVTAG £va aAakd
Tavi, divovtag 1d1aiTepn TTPOTOXN OTIG UTTOdOXEG EGaEpIopOU Tou KivnTipa. Aev TipéTiel va TipaypaTtoTrololvial GAAEG epyaaieg
ouvTApNONG amoé TTAEUPAg XpAaTn.

ENIZKEYEZ
H auvtpnon Kai 0 kaBapiopos Twv ECWTEPIKWY PEPWY OTTWG POUAEPAY, ypavadia K.ATT., TIpETTEl va TipayuaToTrololvTal uévo
amé €§0UaI0dOTNUEVO TUVEPYEID EQUTINPETNONG TIEAQTAY.

AIAGEZH (OAHIIA AHHE)
Mévo yia xwpeg Tng EE: X0pgwva pe Tv eupwaiki 0dnyia pe avTikeipevo Ta amdBAnTa nAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
E €¢omAIgpOU Kal TV epapuoyn TG aUewva Pe Ta eBVIKA TIPOTUTIA, 0 £§avTANPEVOG NAEKTPIKAG ECOTTAICOG TTpETTEl va
mmmm  OUMEVETOI XWPIOTA, TIPOKEINEVOU VO AVAKUKAWVETAI e QIAIKO TTpog To TTepIBAAAov TpdTo. To Tpoidv, PETA TO TEAOG
TOU KUKAOU W@ENIUNG JwiG Tou, dev TTPETTEI VOl ATTOPPITITETAN WG £val KOIVO olkiakd ammdBAnTo. Mpémel va mapadidetal
o e§ouaiodotnpéva kévipa avakUkAwang (ETTIKOIVWVATTE [E TIG TOTTIKEG apXES YIa va PABETE TTOU aKPIBWG PTTOPEITE va
TIOPAdWAETE/ ATOPPIWETE TO TTPOIGV CUMPWVA e TN vopoBeaia). H owaTh amdppiwn Tou Tpoidviog cupRAAAEl oTnv uyeia
kai T diaTApnan Tou TrepiBaAhovTog. H apdvopn 81GBean Tou TpoibvTog GUVETTAYETAI He TNV ETTIBOAN KUPWOEWV.

AHAQZH TYMMOP®QXIHE EE
AnAwvoupe pe euBUVN Pag OTI TO EKTTPOCWTTOUEVO EPYOAEI0 TUMHOPPWVETAI LE TIG 0BNYieg:
2006/42/EK, 2014/30/EE, 2011/65/EE.
O1 dokIyEG €xouv TTpayuaToTroinBei gUu@wva e To TTPOTUTIO:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;
EN IEC 55014-1:2021;
EN IEC 55014-2:2021;
EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;
EN IEC 63000:2018.
Vermezzo con Zelo (M), 20/08/2025

Technical file at:

RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - Itakia

RUPES..........

//// . Valentini
/ The President
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BbJIFTAPCKN

0606LeHre Ha eTUKEeTM Ha YCTPONCTBA, ChAbpXalyM UHdopMaums 3a 6esonacHocT

MPEOYNPEXOEHWE: 3a ga ce Hamanu pUckbT OT HapaHsiBaHe, noTpebutensT TpsiBa fa npoyeTeTe PbKOBOACTBO C UHCTPYKLIAM

CE mapkupoBka 3a nasapa Ha EC EAL| | Espasuitcku 3Hak 3a CbOTBETCTBME
HoceTe sawura 3a cnyxa 0 HoceTe 3alyuTHN pbkaBuLm
Hocerte 3awwuta Ha ounTe @ Hocete macka

/3xBbpnsHe Ha u3BageHo ot ynotpeba obopyasaHe MpoayKTLT chabpxa MuTuit-Moru.
(QVPEKTVBA OEEO) E% He M3XB'pr'Iﬂl7ﬁ'e TO31 NPOAYKT ¢ BUTOBN OTNagbLM

N O]

=== | [locTosHeH ToK n0 | CkopocT npu nunca Ha HaToBapBaHe
v Bont /min | 3a muHyTa

Wh | BatHauac Ah Amnep Ha Yac

mp- | Crperka - paboTeTe B Nocokata, ykasaHa OT NocokaTa Ha CTperkara

TEXHWYECKM CMELIMOUKALIUA

™n HLR21 HLR15
Hanpexenue D.C. [V] 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
EnexTpoHHO ynpaBneHue Ha ckopocTTa . .
YKuBoT Ha batepus [MuH] ~45* ~45*

@ OpbuTa [mm] 21 15

@ lNognoxka 3agHa yact [mm] 150 125

@ Mana 3agHa yact [mm] 180 150
Pesba Ha noanoxka Ha 3aaHa Yact M8 M8
Terno [Kg] 2.0 2.0*

CroitHocTTa ce oTHacs 3a ynotpeba Ha komnnekta 6atepust 9HB185LT, HanbnHO 3apedeHa CbC 3apsifHOTO YCTPOMCTBO
9HC185LT.

** A3viepeHo ¢ BCUYKM MpUCTaBKy, Heobxoammm 3a HopmanHa ynotpeba, Ho 6e3 3axpaHBalLy 6rokose: komnnekt 6atepun unu
€INEKTPUYECKO 3aXpaHBaHe.

& OMACHOCT! MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM Yka3aHus. HecnassaHeTo Ha NpyBEeAEHUTE NO-A0NY YkasaHWs MoXe Aa
[oBeae [0 TOKOB yaap, noxap Wunu Texku Tpaemn. CbXpaHsiBaiTe Te3W yKazaHUsi Ha CUIYpHO MSCTO. VIHCTpykumuTe 3a
6e30nacHoCT 1 npeBeHUyst ca npeacTaBenn B cuTbka “UHCTPYKLIMU 3A BE3OMACHOCT?, koiTo € HepaszaenHa YacT OT Teau
[OKyMeHTU. ToBa PbKOBOACTBO C OMEPATUBHU UHCTPYKLUMN CbbpXa SOMbAHUTENHA WHGOPMALMS, U3MCKBaHA 3@ KOHKpEeTHaTa
ynoTpeba Ha MHCTPYMeHTa.

NPABWITHA YTNOTPEBA

+ To3u MHCTPYMEHT e NpeaHa3HayeH Aa ce ynoTpeba KaTo nonupala MalmHa.

+ To3u MHCTPYMEHT He e NpeAHa3Ha4eH Aa ce U3NoN3Ba 3a 3rnax/aaHe, “34eTKBaHe Ha MeTanHu M onepauuy 3a pasaHe. VanonasaxeTo
Ha TO31 MHCTPYMEHT 3a Henpe/BWaeH NPUNoXeHst Moxe Aa A0BEfE 40 ONACHOCTY M HapaHSIBaHUS Ha Xopa.

MHcTpymeHTBT TPAGBa Aa ce M3noN3Ba ¢ akcecoapu, KOUTO ca Guni cnewynanHo NPOEKTUPaHN UMM NPenopbYaHK OT NPOU3BOAMTENS.
uKCHPaHETO Ha aKkcecoap KbM MHCTPYMeHTa He rapaHTipa besonacka ekcnnoarays.

HomuHanHa ckopocT Ha akcecoapute TpsiGBa Aa ce paBHABA MOHe HAa MaKCHMarnHata CKOPOCT, NOCOYEHa BbPXY MHCTPYMEHTa.
M3nonaBaHeTo Ha akcecoapy Mpyu CKOPOCTM Haj OMPE/eneHiTe 3a MHCTPYMEHTa, MoXe Aa [OBEae A0 TAXHOTO CyynBaHe UM U3XBbPMsHE
BbB Bb3/yXa.

BBbHWHMAT AnameTbp M AeGenuHata Ha akcecoapute TpAbBa Aa CHOTBETCTBA Ha crieumcMKaLmMUTe Ha MHCTPYMeHTa. Akcecoapi C
HenpaBynHY pa3Mepy He MoraT fia ObaaT afiekBaTHO 3aLLTEHM UM YPaBNABaH!.

KoHdurypaupsTa Ha akcecoapu TpsiGBa 4a 0TroBaps Ha MHCTPYMeHTa. /3nonasaHeTo Ha akcecoapi, KoUTo He Morart a 6baar nepdhexTHo
MOHTVPaHM Ha MHCTPYMEHTa MOXe Aa AoBefe 10 aucbanaHc, npekoMepHy BUGPaLMN 1t A0 HEBB3MOKHOCT 3a KOHTPONMPaHe Ha MHCTPYMEHTa.
He usnon3salite nospepaexn akcecoapy. Mpean ynotpeba, nposepete BCMukM akcecoapu. [poBepete NOAMOPHUTE MOAMOKKN
W npoBepeTe Aanu No TAX HAMa NMyKHaTMHM, TE4OBE MMM NPEKOMEPHO M3HOCBaHE. AKO MHCTPYMEHTBLT UMM akcecoapbT e NagHan,
npoBepeTe Aany He e MOBPEAEH UMK MHCTanMpaiiTe HOB akcecoap. Cnep M3BBPIIBAHETO HAa MPOBEpKa MNM WHCTanMpaHe Ha
aKkcecoap, TecTBaitTe paboTaTa Ha MHCTPYMeHTa NPU MakcMManHa CKOpocT i Ge3 HaToBapBaHe 3a efHa MMHYTa, NoAAbPXKaMKM
GesonacHa AuCTaHLMS. AKO akcecoapuTe ca NoBPEfEHH, Te LLE Ce CHYNAT NO BPEMe Ha TO3M TECT.
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YACTU HA UHCTPYMEHTA

1 - VipeHTndukaLmorHa Tabernka 6 - Enekrpuyecko 3axpanBaHe 9HP185LT
2 - Koneno 3a perynupaHe Ha ckopocTTa 7 — BuHT 3a noanoxka Ha obneranka

3 - Iloct 3a 3apencTBaHe 8 — byToH 3a 3aknioyBaHe

4 - MNopnoxka Ha obneranka 9 - OcBeTnexne

5 — Komnnext batepust 9HB185LT 10— TaeyeH Kntoy

CTAPTUPAHE

NPEAYNPEXAEHWE: 3a pa ce Hamanu puckbT OT HapaHsiBaHe, 3a 3axpaHBaHe C To3W NPOAYKT TpAGBa Aa ce M3Non3Ba camo
18V komnnexT nuTMeBo-ioHHa 6atepus 9HB185LT (5) unm 3axpanBauyo yctpoiicteo 9HP185LT (6).
Tt kato 6aTepunTe, pasnuyxi OT Teau, npeanaratu oT RUPES, He ca 61unv TeCTBaHM C TO31 NPOJYKT, M3NON3BAHETO Ha TakuBa batepum ¢
0311 MHCTPYMEHT MOXe fia JOBEfie [0 HapaHsiBaHe W MoBPefia Ha UMYLLECTBO.

KOMMJEKT HA BATEPWSA (MPEOOCTABEH UMK ONLIKA)
@ NPEAYNPEXAEHWE: 3a Bawara nuyHa 6esonacHoct, MPOYETETE u PA3BEPETE pbkoBOACTBOTO C MHCTPYKLUMM 32
ynotpeba Ha komnnekT 6atepus 9HB185LT npeau ynotpeba.
NPEOYNPEXAEHWE: U3bsrsaitTe NOCTaBAHETO B KbCO CheANHEHNE Ha KOHTaKTUTe. M3bsArBaiiTe MexaHMYHO yBpeXAaHe Ha
komnnekTa Ha 6atepusta. He oTBapsiiTe unu He pasrno6sBare. CbBeTH 3a 3alwuTa cpely noxap u ekcnnosus. Masete ot
OTKPUTYU NNaMbLy, Fopely NOBBLPXHOCTH M U3TOYHULIM Ha 3ananBaHe.

Temnepartypa, Hag 45°C Hamanssa NPOM3BOANTENHOCTTA Ha baTepusTa. /36arsaitTe NPOLBLITKUTENHO M3NaraHe Ha TONNMUHA UAK CTbHYEBA
cBeTnMHa. CbXxpaHeHue npy cTaiHa Temnepatypa (okono 20°C) Ha npubnuautento 20~60% 0T HOMUHaNHKA KanauuTeT. Ha Beeku wect
MeceLja CbXpaHeHue, 3apexaaiTe HopMarnHo koMnnekTa Ha batepusra.

MpepHasHavenne
KomnnekrsT Ha batepusita 9HB185LT (5) ce nanonasa kato U3TouHuK Ha eHeprus 3a RUPES HLR21-HLR15.

Cneuudinkaumm Ha KOMNIeKT batepus:
Mogen XuMuyeH cbeTas Hanpexenue Kanauurer EHepruitHa ctoithocT | Terno
9HB185LT TNuTneBo-toHHa barepus 18V 5.0Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

& MPEAYNPEXOEHUE: 3a ppyrv TeXHUYecKM AaHHW, KOHCYNTUpaiiTe eTMKeTa Ha KoMNNekT Ha 6atepusTa 9HB185LT.
NPEOYNPEXAEHWE: 3a ga ce Hamanu pUCKLT OT HapaHsIBaHe UK EKCMNO3MSA, HUKOTa He U3rapsiiiTe UNu He noananeanTe
GaTepusTa Ha MHCTPYMEHTa, JOPYN aKo TA € NOBPEe/JEHa, He MOANEXY Ha 3apexaaHe UNu e ususano usroweHa. Mpu usrapsixe,
ce OTAENAT TOKCUYEH AUM U MaTepuany.

BKNKOYETE U U3KNIOYETE KOMNNEKTA BATEPUU
NPEAYNPEXAEHWE: npeayu (M3kn.) BKMOYBaHe Ha KOMMNeKTa GaTepuu KbM MHCTPyMeHTa, yBepeTe ce, Ye NOCT 3a
3apeicTBaHe (3) e 0cBOOOAEH U 3aKNIOYEH (MHCTPYMEHTBT € U3KMHYEH).
3a fma ce crnobu komnnexTa Ha 6aTepusiTa, HaTUCHETE KNUNCa W NOCTaBETe KOMNMekTa Ha 6aTepusTa B MHCTPYMEHTA, JoKaTo T Gbae
(uKkcupaHa; cBeTnMHaTa 3bnefHsiBa 3a OKOMO 3 CEKYHAM ¥ Cried TOBa 134e3Ba, 3a fia NOKaKe, Ye MHCTPYMEHTBT e NPaBUIHO 3aXPaHEH.
3a pasrnobsBane, HaTUCHETE KIUMca v M3MbKHETe baTepusTa OT MHCTPYMEHTA.

3APE[IETE KOMNNEKTA HA BATEPUATA
NPEQYNPEXOEHWE: 3a Bawara nu4nHa 6esonacHocT, MIPOYETETE n PA3BEPETE pbkoBOACTBOTO C MHCTPYKLMHU 3a
ynotpeba Ha cTaHuusATa 3a 3apexpaaHe 9HC185LT npeay ynotpeba.
NPEQYNPEXAEHWE: 3apexaaHe Ha Komnnekt nutueBo-ioHHa 6atepus Rupes 18V 9HB185LT camo B 3apsigHo YcTpolicTBo
Rupes 18V Li-ION 9HC185LT. [ipyrute BupoBe b6atepuu MoraT Aa NPUUMHAT TENECHU NOBPEAM U WeETH. TO3N KOMMNEKT Ha
GaTepus 1 3apABHO YCTPOMCTBO Ha MHCTPYMEHT He ca CbBMecTUMM Cbe cucTemute 3a NiCd unm NiMH.

KomnnexkTsT (-uTe) Ha baTepusTa, ChAbPKALLM Ce B KoMMIeTa, Tpsbea Aa 6baat 3apesety npeav ynotpeba. MpeaoctasexuTe baTepum ca
3apenenm <30%. 3a 3apexnate, cebpxeTe batepuara Li-lon, kbM cTanumsaTa 3a 3apexaade 9HC185LT, fokato 3apexaaHeTo MpuKmioyy.
3apexpaiite Bawwarta 6atepus Ha MHCTPYMEHTa, KoraTo € YA06HO 3a Bac  Baluata pabota. KomnnekTbT Ha batepus 3a uHcTpymeHTa Rupes
He Cb3fasa ‘MameT’, KoraTo Ce 3apexsda Cred Camo YaCTUYHO M3TollasaHe. He e HeoOXoaMMO fia ce U3TOLLaBa M3LANO KOMNMeKTa Ha
GatepusiTa Ha MHCTPYMeHTa, Npeav Aa Obe BKMIYEH KbM 3apsAHOTO YCTPOICTBO. 3nonasaiite HaNkaLmaTa 3a Hveo led Ha Komnnekt
6atepus 9HB185LT 3a na ce onpenenw, kora fja ce 3apeay komnnekTa Ha 6atepusta Rupes.

ENEKTPUYECKO 3AXPAHBAHE (NPEJOCTABEHO UNK ONuusA)
NPEQYNPEXOEHWE: 3a Bawara nuuHa 6esonacHoct, MPOYETETE n PA3BEPETE pbkoBOACTBOTO C MHCTPYKLUMHU 3a
ynotpeba Ha Enekrpuyeckoto 3axpaxBaHe 9HP185LT npeam ynotpeba.
NPEOYNPEXAEHUE: Yectotata Ha HanpexeHMeTO M 3axpaHBaHETO TpsbBa 4a CLOTBETCTBA HA AAHHUTE, MOCOYEHU Ha
uaeHTMdMKaLMoHHaTa Tabena Ha 3apsaHoTo ycTpoitco IHP185LT. YBepete ce, e MHCTPYMEHTLT € M3KMKYEH Npeayn Aa
ce BKNKYM Wwencena.

CBBPXETE U M3KNIOYETE ENEKTPUYECKOTO 3AXPAHBAHE
NPEAYNPEXAEHWE: npeau (13kn.) BKNKOYBaHe Ha eNEKTPUYECKOTO 3aXpaHBaHe KbM UHCTPYMEHTa, yBepeTe ce, Ye NocT 3a
3apeicTBaHe (3) e 0cBOOOAEH U 3aKNIOYEH (MHCTPYMEHTBT € U3KMHYEH).
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3a pa ce crnobw 3axpaHBaHeTo, HaTUCHETE ABaTta Knunca W noctaBeTe 3axpaHsalluA 6ok B MHCTPYMEHTa, A0KaToO obae huKeupaH;
CBETNMHaTa M3bnedHsiBa 3a okono 3 CeKyHau 1 cnef ToBa 134e3Ba, 3a [a Nokaxe, Y€ UHCTPYMEHTBT € NPaBKTHO 3aXpaHeH.
3a paarnoﬁﬂBaHe, HaTUCHETE Knunca U M3MbKHETE 3axpaHBallia 0T MHCTPYMEHTa.

CTAPTUPAHE W CMIMPAHE

CrapTupaHe: CTapTvpaiiTe WHCTPYMeHTa, kaTo HaTucHeTe ByTOHa 3a OnokvpoBka (8) OT nsiBaTa CTpaHa M nocTa 3a 3apeicTBaHe (3).
CkopocTTa MOXe fia Ce perynmpa Ype3 KonemnoTo 3a perynupaHe Ha ckopocTTa (2), pa3nonoxeHo B ropHaTa YacT Ha MaluuHaTa. CkopocTTa
TpsibBa fja ce 3bupa Cropes xapakTepUCTUKTE Ha NafjoBETe 1 Ha 06paboTBaHus MaTepuan.

Cnmpane: ocsobopieTe nocTa (3) 3a CipaHe Ha MHCTPYMEHTA; MHCTPYMEHTBT CEra € U3KIIoYeH.

NPEAYNPEXAEHUE: B cnyyail. Ye ca HanuyHW HeoOMualiHM BMOpauUMK cnep cTapTupaHe Ha WHCTPYMEHTa, WU3KnioyeTe
WHCTPYMeHTa BeJHara 1 oTCTpaHeTe aHOManusTa.

NPEOYNPEXAEHWE: 3a aa HamanuTe pucka OT HapaHsiBaHe, 0cBOboAeTe NOCTa, 3a Aa W3KMIOYMTE UHCTPYMeHTa cnea
ynotpeba.

ENEKTPOHEH KOHTPONEP

Mnasex cTapt

MekusiT CTapT Ce KOHTPONMpa MO ENeKTPOHHO. MNaBHUST CTapT rapaHTvpa 3aluTara Ha MOTopa W Ha baTepusTa W Hamansisa pucka ot
HapaHsiBaHe Ha onepaTopa.

KoHTpon Ha ckopocT
CKOpOCT Ha MHCTPYMeHTa Moxe Aa Obae NPOMEHeHa Ype3 3aBbPTaHe Ha KOMENoTo 3a perynupaxe Ha ckopocTTa (2) A0 XenaHaTta HacTpoiika
mexay 3000 (ckopoct 1) 1 4200/5000 (ckopoct 6) OBOPOTA B MUAHYTA.

CsetnunHu UHaukaTopu;

- N3bnepHsBaHe: korato komnnekTa 6aTepun € NOCTaBEH Wi KOraTo MHCTPYMEHTBT € CBbP3aH KbM eflekTpuyeckata Mpexa
ype3 3axpaHBalyns 6rok 9HP185LT, ceeTnmHaTa n3bneaHsiBa 3a okomno 3 CekyHaM W crief ToBa U34€3Ba, 3a Aa Mokaxe, Ye
VHCTPYMEHTBT € NPaBUIHO 3aXpaHeH;

- MPOMEHNNB MHTEH3UTET: MO Bpeme Ha ynoTpeba WHTEH3UTETLT Ha CBETNMHATA Bapupa B 3aBUCMMOCT OT CKOpOCTTa Ha
WHCTPYMEHTa;

- BaBHO MuraHe: npepynpexaeHne 3a nsrolLeHa batepus;

- Bbp3o muraHe: npeToBapBaHe Npu M3nonasaHe / rpeLuka Npu CTapTUpaHe Ha ABuraTens / HambiHO pa3peaeHa batepus.

3awutn Ha UHCTpymeHTa.

EnexTpoHHaTa 3awuTa npefnassa MHCTPYMEHTa OT pasnuyHu CbOUTVS, KOUTO MOraT fia MOBPEAAT MHCTPYMEHTa U Aa Cb3daaaT puck ot
HapaHsiBaHe 3a onepatopa. To CbLLO Taka rapaHTipa no-AbITbr XUBOT.

3ABENEXKA: B cnyyail Ha npeHanpexeHne MnW nperpsBaHe, AbMKAWO Ce HAa MOBTApAWM Ce CTapTOBE MK NPEKOMEpPHO
npeToBapBaHe, 3alUTaTa OrpaHM4aBa KOHCYMaUWATa Ha MOWIHOCT Ha MHCTPYMEHTa M HamansBa obopoTute. AKO CbCTOSHUETO
NPOALIVKY, ENEKTPOHHATA 3aluuTa M3KNKYBA MHCTPYMEHTa.

MOHTAX HA AKCECOAPU ¥ IEMOHTAX
NPEOYNPEXOEHWE: npepyn (pasrnobsBaxe) crnobsiBaHe Ha akcecoapuTe KbM MHCTpyMeHTa ce yBepeTe, Ye NOCT 3a
3afeicTBaHe (3) e 0cBOOOAEH U 3aKNIOYEH (MHCTPYMEHTBT € U3KMHYEH).

3ABEIEXKA: 3a fa ce nocTurHe ontuManta npou3BOAUTENHOCT Ha MHCTPYMEHTA, M3M0oN3BaiiTe Camo OpUTMHANHK akcecoapy U KOHCYMaTMBY.

Moanoxka 3agHa yact

- locTaBeTe nopnoxkaTa Ha 3agHara vacT (4) B LEHTbPa; Neko 3aBbpTeTe NOANOKKATA Ha 3aAHaTa YacT, AoKaTo Ce NOCTaBy B NpasinHaTa
no3uLms BbpXy WnuHgena (Pur. 1);

- 3aterHeTe QuKCUPALLS BUHT Ha NOANOXKKATa Ha 3aaHaTa yacT (7) ¢ nomoLta Ha aeyeH knioy (10) (Gur. 2);

- 3a feMoHTax: Pa3BuHTETE MOHTaXHMS BUHT Ha NOATNOXKaTa (7) ¢ nomoLLTa Ha raeyHus knioy (10) (dur. 3).

3ABENEXKA: MoHTpaHeTO Ha HEOPUIMHAMHY WM HENPaBUIHO OPA3MEPEH MOANOXKA MOXe fa [0BeJe O NPeKOMepHa BubpaLys Ha

WHCTPYMEHTa.

Monupauwa naHa

- Vsnonssaxarta xapTusi 3a NonupaHe Moxe Aa 6be 0TCTPaHEHa, KaTo MPOCTO Ce OTKBCHE;

- MocraBeTe HoBaTa NonMpalLa NOAIOKKA, kaTo 5 HATUCHETE BbPXy NOANOKKATA HA 3aJHaTa YacT.

3ABENEXKA: [lonycka ce ynotpeba camo Ha @ 180-150 mm nonupalya nsHa 3a noanoxka Ha 3agHa vact @ 150-125 mm.

CTOAHOCTW HA LIYMOBA EMUCHUA
CTOHOCTUTE Ha eMMCUM Ha LLYM Ca ycTaHoBeHM cbriacHo EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
HBA HA 3BYKOBO HANArAHE dB(A) 74.0 74.0
HMBO HA AKYCTU4HA MOLLHOCT dB(A) 85.5 85.5
HEOMPELENEHOCT (K) dB 3.0 3.0
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W3non3BgaitTe 3awuTa 3a cnyxa!

CTOMHOCTY HA BUBPALIMOHHA EMUCUA
[TbnHata CTOMHOCT Ha BUGpaLuMTe ah (BEKTOpHaTa Cyma Mo TPUTE HampaBrexusi) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpenenexu
cwrnacHo EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3 HOBO HA BMBPALINA HA OCW (ah) m/s? 34 34
HEOMPELENEHOCT (K) m/s? 15 15

TMoKka3aHuTe CTOHOCTY Ha eMUCHY Ca CpaBHUTENHM 1 TpsioBa a GbaaT NPUNOXEHN 3a NPe/IBapUTENHA OLIEHKA Ha PUCKa HA eKCo3ULMATa Ha
oriepaTopa Mo Bpeme Ha nepuosa Ha pabota. MoaxoasLLaTa oLeHka Ha nepuopa Ha pabota TpsGBa Aa BKMioYBa WpeanHus nepuop Ha pabota
W CTIMpaHe Ha MHCTPyMeHTa. Tea CTOVHOCTI Ha eMMCUsi NPEACTaBABAT OCHOBHUTE MPUTIOKEHUS HA MHCTPYMEHTA. AKO MHCTPYMEHTBT Ce
U3nonasa 3a ApYrv NPUNOXEHHS, C APyIv aKcecoapy UM ako ToWt He Ce NOANarar Ha pefoBHa NOAAPBKKa, EMUCHOHHUTE CTOMHOCTH MOXE
3HAUUTENHO Aa Ce YBENM4aT No BpeMe Ha M3BbPLUBaHE Ha onepaLm.

BHUMAHMUE: MocoyeHnTe n3mMepBaHus ce OTHACAT 3a HOBM ENEKTPUYECKU MHCTPYMEHTU. ExepHeBHaTa ynotpeba Boau
[0 NPOMSsIHA Ha CTOMHOCTMTE Ha LuyM W BUbpaLuy.

NOAAPBHXKA N OBCNYXBAHE

& MPEOYNPEXOEHMUE: Beuuku onepaumu 3a noaapbXKka TpAoBa Aa ce M3BLPLUBAT C M3KITHOYEHO 3aXxpaHBaHe.
YBepete ce, ye cre m3knouunyu 3axpanBaHeto IHP185LT unu komnnekta Gatepum 9HB185LT ot uHCTpymeHTa M ve
NpeBKNYBATENSAT € 0CBOGOAEH M 3aKNI0YeH (MNHCTPYMEHTBT € U3KIHOYEH).

NOYUCTBAHE

B kpast Ha Bcsika paboTHa cecust Unn npu HeoBXOANMOCT, OTCTPaHETE Npaxa OT KOpNyca Ha MHCTPYMEHTa, C MOMOLLTa Ha Meka
Kbpria, kaTo 0BpblLaTe 0COGEHO BHUMAHWE Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha MOTOPA.

He TpsibBa aa 6baaT npeanpyeTy HUKaKkeW Apyrv onepawumi no noaapbxkata OT cTpaHa Ha notpebutens.

PEMOHTH
lMonapbKKkaTa 1 NOYMCTBAHETO Ha BLTPELLHINTE YacTy KaTo ChepuyHM narepu, Npeaaski v T.H. Ui Apyru YacTy, Tpabea aa ce
U3BbPLUBA CaMO OT OTOpU3MpaHa cnyx6a 3a 06CrnyxBaHe Ha KnneHTa.

U3XBBPNAHE (QUPEKTUBA OEEO)
Camo 3a gbpxasu ot EC: CbrnacHo Esponeiickata [IMpekTuBa OTHOCHO OTMafbLuTe OT ENEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO
obopyaBaHe M HEWHOTO MpunaraHe B CbOTBETCTBME C HALWMOHANHUTE CTaHAapT, W3pa3XOLBAHOTO ErEeKTPUYECKO

= 000pyABaHe TpsibBa fa ce CbbOWpa OTAENHO, 3a Aa Gbhe peuuKIMpaHo Mo eKonoryeH HaumH. poaykTbT, KoraTo
[OCTUTHE Kpasi Ha CBOSI XWBOT, He TpsbBa Aa GbAe W3XBbPNSH B OKOMHATA Cpefa WMk Aa ce WU3XBbpns kato GuUToB
oTnagbk. Tol TpsiGBa Aa Ce M3XBbPNs B OTOPU3MPaHW LIEHTPOBE (CBBbPXETE Ce C MECTHUTE BNaCTX 3a [a y3HaeTe,
Kbfe Oa M3XBbPNUTe NpoAyKTa, CbrnacHO 3akoHOBUTE pernameHTM). I'Ipasvaom W3XBbprAHE Ha NpoAdyKTa cnomara
3a OasBaHe Ha 3APaBETO W ONa3BaHETO Ha OKonHaTa cpeda. He3akoHHOTO M3XBbPIsHE Ha MpofykTa Lie AoBede A0
CaHKLWW Ha HapylmTenuTe.

EC AEKNAPALIUSA 3A CbOTBETCTBUE
Hve fexnapupame Ha Halla 0TroBOPHOCT, Ye NPEeACTaBNABAHUAT UHCTPYMEHT € B CbOTBETCTBIUE C AMPEKTUBM:
2006/42/E0O; 2014/30/EC; 2011/65/EC.
TecToBeTe Ca NPOBE/EHW B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAAPT:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;
EN IEC 55014-1:2021;
EN IEC 55014-2:2021;
EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;
EN IEC 63000:2018.
Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025

TexHu4ecko gocvie Ha:

RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltaly (WUtanus)

RUPES:

. Valentini
The President

.p-A. a socio unico
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CESTINA

Prehled stitki zafizeni, které obsahuji informace tykajici se bezpecnosti

@ VAROVANI: Aby se sniZilo riziko trazu, musi si uZivatel pregist navod k obsluze
C € Oznadeni CE pro trh EU EAL| | Euroasijska znacka shody
@ Noste ochranu proti opotfebeni sluchu 0 PouZivejte ochranné rukavice

@ Noste ochranu proti pokozeni zraku @ Noste masku
E Likvidace v Fazen%ch zafizeni E Produkt obsahuje lithium-ion

5| (SMERNICE OEEZ) (| Nevyhazujte tento produkt s komunalnim odpadem
=== Stejnosmérny proud n0 Volno bézné otacky

\Y Volt min | Za minutu

Wh Watt za hodinu Ah Ampér za hodinu
mp | Sipka - jednejte ve sméru naznageném smérem Sipky

TECHNICKE SPECIFIKACE

TYP HLR21 HLR15
Napéti ss [V] 18 18
Ot./min 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektronické ovladani rychlosti . .
VydrZ baterie [min] ~45* ~45*
@ kotouce [mm] 21 15
@ podlozky [mm] 150 125
@ podkladové pény [mm] 180 150
VlIakno podlozky [kg] M8 M8
Hmotnost [Kg] 2.0 2.0*

* Hodnota se vztahuje na pouziti bateriového ¢lanku 9HB185LT, piné nabitého s pomoci nabijecky 9HC185LT.
** Méreno se vSemi dopliky nezbytnymi pro bézny provoz, nicméné bez napajecich jednotek: sady baterii nebo zdroje napéjenti.

& VAROVANI! Prectéte si vSechna varovani, pokyny, ilustrace a specifikace poskytnuté s timto elektrickym
nafadim. V pfipadé nedodrzeni vSech nize uvedenych pokyni muze dojit k poranéni elektrickym proudem, poZaru a/nebo
vaznému poranéni. VSechna varovna upozornénj a pokyny do budoucna uschovejte. Bezpecnostni pokyny a informace pro
prevenci nehod jsou uvedeny v brozufe ,,BEZPECNOSTNI POKYNY*, ktera tvofi nedilnou soucast této dokumentace. Tento
navod na obsluhu uvadi dodate¢né informace nezbytné pro specifické pouziti nastroje.

SPRAVNE POUZITI
+ Tento nastroj je uréen k pouziti jako lesticka.
+ Tento nastroj neni uréen k poutziti k vyhlazovani, kartacovani kovu ani operace fezani. Pouzivani tohoto nastroje pro
nezamyslené aplikace muZe zpusobit nebezpedi a poranéni osob.
» Nastroj je tfeba pouzivat s prisluSenstvim, které bylo konkrétné navrzeno nebo doporuéeno vyrobcem. Upevnéni
pfisluenstvi k nastroji nezaruéuje bezpeény provoz.
Jmenovita rychlost prisluSenstvi musi byt minimalné stejna jako maximalni rychlost uréena pro nastroj. Pouzivani
prisluSenstvi pfi rychlostech presahuijicich jmenovitou hodnotu mtize zpUsobit prasknuti nebo vymrsténi do vzduchu.
Vnéjsi pramer a tloustka prisluSenstvi musi odpovidat specifikacim nastroje. Prislusenstvi s nespravnymi rozméry nelze
vhodnym zpiisobem chranit ani oviadat.
Konfigurace pfisluenstvi musi odpovidat nastroji. Pouzivani pfisluSenstvi, které nelze dokonale nasadit na nastroj mize
zpusobit nerovnovahu, nadmémé vibrace a ztratu ovladani nastroje.
Poskozené prisluSenstvi nepouzivejte. Pfed pouzitim nasadte veskeré prislusenstvi. Zkontrolujte podlozky a ovérte, zda
nevykazuiji praskliny, trhliny nebo nadmérné opotrebeni. Pokud dojde k padu nastroje nebo prisluSenstvi, zkontroluje, zda
nejsou poSkozeny nebo nainstalujte nové pfisluSenstvi. Po kontrole nebo instalaci prislusenstvi vyzkousejte fungovani
nastroje pfi maximalni rychlosti a bez zatizeni pod dobu jedné minuty a zachovavejte pfitom bezpeény odstup. Pokud je
pfisluSenstvi poSkozeno, b&hem zkousky praskne.
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CASTINASTROJE

1 - IdentifikaCni Stitek 6 - Zdroj napajeni 9HP185LT
2 - Kolecko regulace rychlosti 7 — Sroub podlozky

3 - Ovladaci packa 8 - Zamykaci tlagitko

4 - Podlozka 9 —Kontrolka

5 - Bateriovy ¢lanek 9HB185LT 10— Imbusovy kli¢

SPUSTENI

VAROVANI: Na omezeni rizika poranéni je tfeba s timto produktem pouzivat pouze 18V lithium-iontovy bateriovy
¢lanek 9HB185LT (5) nebo zdroj napajeni 9HP185LT (6).
Vizhledem k tomu, Ze baterie jiné nez ty, které nabizi spolenost RUPES, nebyly s timto produktem testovany, pouzivani takovych
baterii s timto nastrojem mUze zpusobit poranéni a $kody na majetku.

BATERIOVY CLANEK (SOUCAST DODAVKY NEBO VOLITELNE PRISLUSENSTVI)
@ VAROVANI: Pro vasi osobni bezpeénost si PRECTETE a POCHOPTE navod k poutiti bateriového élanku
9HB185LT jesté pred pouzitim.
VAROVANI: Nezkratujte kontakty. Zabraiite mechanickému poskozeni bateriového &lanku. Neotevirejte ho ani jej
nedemontujte. Rady ohledné ochrany proti pozaru a vybuchu. Udrzujte mimo dosah otevieného ohné, horkych
povrcht a zdrojui zapaleni.

Teploty presahujici 45°C omezuji vykon bateriového ¢lanku. Nevystavujte ho pisobeni tepla nebo sluneéniho zéfeni. Skladuite pfi
pokojové teploté (cca 20°C) pfi cca 20~60% jmenovité kapacity. Kazdych Sest mésici uskladnéni bateriovy ¢lanek normainé dobite.

Zamyslené pouziti

Bateriovy ¢lanek 9HB185LT (5) se pouziva jako zdroj napajeni pro RUPES HLR21-HLR15.

Specifikace bateriového ¢lanku:

Model Chemie Napéti Kapacita Energie Hmotnost
9HB185LT lithium-iontova 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

VAROVANI: pro dal3i technické tdaje odkazujeme na Stitek bateriového ¢lanku 9HB185LT.

VAROVANI: pro omezeni rizika poranéni nebo vybuchu nikdy nespalujte ani nevhazujte do ohné bateriovy ¢lanek
& nastroje, a to ani pokud je poskozeny, zni¢eny nebo zcela vybity. V pripadé spalovani vznikaji toxické spaliny a

materialy.

PRIPOJTE A ODPOJTE SADU BATERII
VAROVANI: pred odpojenim/zapojenim sady baterii k nastroji se ujistéte, Ze je ovladaci packa (3) uvolnéna a uzaméena
(nastroj je vypnuty).
Pro vlozeni bateriového ¢lanku stisknéte zapadku a zasurite bateriovy ¢lanek do néstroje, dokud se nezajisti; kontrolka se postupné
rozsviti na pfiblizné 3 sekundy a nasledné postupné zhasne na znameni spravného napajeni nastroje.
Pro vyjmuti stisknéte zapadku a vyjméte baterii z néstroje.

DOBIJENi BATERIOVEHO CLANKU
@ VAROVANI: Pro vasi osobni bezpeénost si PRECTETE a POCHOPTE navod k pouiti nabijeci stanice 9HC185LT
jesté pred pouzitim.
VAROVAN: 18V lithium-iontové bateriové ¢lanky Rupes 9HB185LT nabijejte pouze v nabijecce 18V lithium-iontovych
baterii Rupes 9HC185LT. Jiné typy baterii mohou zpusobit poranéni osob a $kody. Bateriovy ¢lanek tohoto nastroje a
nabijecka nejsou kompatibilni se systémy NiCd nebo NiMH.

Bateriové ¢lanky obsazené v soupravé je tfeba pred pouzitim nabit. Dodané sady baterii jsou nabity na <30%.
Pro dobiti pfipojte lithium-iontovou baterii k nabijeci stanici 9HC185LT, dokud se zcela nenabije.

Nastroj na baterii dobijejte, jak se to hodi vam a podle vasi prace.

Bateriovy ¢lanek Rupes nema ,pamétovy efekt" pfi nabijeni po ¢aste¢ném vybiti.

Pred umisténim do nabijecky neni tfeba nastroj na baterie zcela vybit.

Pro uréeni, kdy bateriovy ¢lanek Rupes nabijet, pouzijte LED ukazatel 9HB185LT.

ZDROJ NAPAJENI (SOUCAST DODAVKY NEBO VOLITELNE PRISLUSENSTVI)
@ VAROVANI: Pro vasi osobni bezpecnost si PRECTETE a POCHOPTE navod k pouziti zdroje napajeni 9HP185LT
jesté pred pouzitim.
VAROVANI: Napéti a frekvence napéjeni musi odpovidat udajim uvedenym na identifikacnim Stitku zdroje napajeni
9HP185LT. Pred zapojenim do zasuvky se ujistéte, zda je nastroj vypnuty.

PRIPOJENi A ODEBRANI ZDROJE NAPAJENI

& VAROVANI: pred odpojenim/zapojenim zdroje napajeni k nastroji se ujistéte, ze je ovladaci packa(3) uvolnéna a
uzamgéena (nastroj je vypnuty).
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Pro pfipojeni zdroje napéjeni stisknéte zapadku a zasunte zdroj napajeni do néstroje, dokud se nezajisti; kontrolka se postupné rozsviti
na pfiblizné 3 sekundy a nasledné postupné zhasne na znameni spravného napajeni nastroje.
Pro vyjmuti stisknéte zapadku a vyjméte zdroj napajeni z nastroje.

SPUSTENI A ZASTAVENI

Spusteéni: spustte nastroj stisknutim zajiStovaciho tlacitka (8) na levé strané a oviadaci packy (3). Otacky Ize regulovat pomoci
kolecka regulace otacek (2), umisténého v horni ¢asti stroje. Otacky je nutné zvolit podle viastnosti kotoucl a obrabéného materialu.
Zastaveni: uvolnénim paky (3) nastroj zastavte; nastroj je nyni vypnuty.

& VAROVANI: V pipadé vyskytu nezvyklych vibraci po spusténi nastroje nastroj okamzité vypnéte a chybu odstraiite.
& VAROVANI: pro omezeni rizika poranéni po pouiti uvolnénim paky zastavte nastroj.

ELEKTRONICKY OVLADAC
Mékky start
Mékky start je ovladan elektronicky. Mékky start zajistuje ochranu motoru a baterie a omezuje riziko poranéni uzivatele.

Ovladag rychlosti
Rychlost nastroje Ize ménit otocenim kolecka regulace rychlosti (2) na pozadované nastaveni od 3000 (rychlost 1) do 4200/5000
(rychlost 6) ot/min.

Indikace kontrolek

- Postupné rozsviceni/zhasnuti: po vloZeni sady baterii nebo po pfipojeni nastroje k sitovému napajeni s pomoci zdroje napajeni
9HP185LT, se kontrolka postupné rozsviti na pfiblizné 3 sekundy a nasledné postupné zhasne na znameni spravného napajeni
nastroje;

- Proménliva intenzita: béhem pouZivani se intenzita svétla kontrolka méni v zavislosti na rychlosti nastroje;

- Pomalé blikani: vystraha slabé baterie;

- Rychlé blikani: pfetizeni pfi pouzivani / chyba startovani motoru / baterie zcela vybita.

Ochranné prvky nastroje

Elektronicke ochranné prvky chrani nastroj pfed riznymi udalostmi, které by mohly poSkodit néstroj a zplisobit riziko poranéni pro
uzivatele. Rovnéz zarucuje delsi Zivotnost.

POZNAMKA: v piipadé nadmérného proudu nebo prehfivani zplisobeného opakovanym spousténim nebo nadmérnym
zatizenim ochranny prvek omezi spotrebu elektrického nastroje a snizi otacky. Pokud stav pretrvava, elektronicka ochrana
nastroj vypne.

NASAZENI A SEJMUTI PRISLUSENSTVI
VAROVANI: pred odpojenim/zapojenim pfislusenstvi nastroje se ujistéte, Ze je ovladaci packa (3) uvolnéna a uzaméena
(nastroj je vypnuty).

POZNAMKA: Pro dosazeni optimalniho vykonu nastroje pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi a spotfebni materialy.

Podlozka

- Umistéte podlozku (4) na stfed, nasledné ji mimé otote, dokud nezapadne do spravné polohy na vieteni (obr. 1);

- Utahnéte fixacni Srouby podlozky (7) pomoci imbusového klice (10) (obr. 2);

- Pro demontaz: ViySroubuijte montazni Srouby podlozky (7) pomoci klice (10) (obr. 3).

POZNAMKA: Nasazeni jinych nez originalnich podlozek nebo podlozek nespravné velikosti méize zplsobit nadmémé vibrace nastroje.

Lestici péna

- Opotfebovanou lestici podlozku papir Ize odstranit jeho jednoduchych odtrhnutim;

- Novou lestici podlozku aplikuite jejim zatlaéenim na podioZku.

POZNAMKA: S podlozkou @ 150-125 mm jsou povoleny jsou pouze lestici pény @ 180-150 mm.

HODNOTY UROVNE EMISI
Hodnoty hluénosti zjisténé podle EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
UROVEN AKUSTICKEHO TLAKU dB(A) 74.0 74.0
UROVEN AKUSTICKEHO VYKONU dB(A) 85.5 855
NEJISTOTA (K) dB 3.0 3.0

Pouzivejte ochranu sluchu!
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HODNOTY UROVNE VIBRACI
Celkové hodnoty vibraci anh (soucet vektor tfi 0s) a nejistota K zjisténé podie EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
UROVEN VIBRACI VE 3 OSACH (ah) m/s? 34 34
NEJISTOTA (K) m/s? 1.5 1.5

Uvedené hodnoty emisi jsou komparativni a je tfeba je uplatnit pfi prozatimnim hodnoceni rizika expozice obsluhy b&hem doby
prace. Odpovidajici hodnoceni doby prace musi zahrnovat rovnéz volnobéh nastroje a dobu jeho zastaveni. Tyto emisni hodnoty
se vztahuji k hlavnim uplatnénim nastroje. Pokud se nastroj pouZiva k jinému uplatnéni, s jinym pfisluSenstvim nebo pokud na
ném neni provadéna pravidelna udrzba, emisni hodnoty se mohou b&hem provozu vyrazné zvysit.

POZOR: Uvedena méfeni se vztahuji na nové elektrické nastroje. Denni pouzivani zplsobuje zménu hodnoty hluku a
vibraci.

UDRZBA A SERVIS

& VAROVANI: Veskeré operace tidrzby je tfeba provadét s odpojenym napéjenim.

Nezapomeiite zkontrolovat, zda byly zdroj napajeni 9HP185LT nebo sada baterii 9HB185LT odebrany z nastroje a zda byl
spinac uvolnén a uzaméen (nastroj je vypnuty).

CISTENI

Na konci pracovni smény nebo dle potfeby odstrarite prach z téla nastroje s pomoci mékkého hadfiku a davejte pfitom pozor

na ventilacni otvory motoru.
UZivatel nesmi provadét zadné dal$i operace udrzby.

OPRAVY
Udrzbu a Cisténi vnitinich ¢asti, jako jsou kulickova loziska, pfevody atd. smi provadét pouze autorizovang opravnéna dilna
zékaznického servisu.

LIKVIDACE (SMERNICE OEEZ)
Pouze pro zemé EU: V souladu s Evropskou smérnici o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni a jejimi
E provadécimi predpisy dle narodnich norem, je tfeba vyfazend elektrickd zafizeni shromazdit oddélené pro jejich
== Naslednou ekologickou recyklaci. Poté, co vyrobek doséhne konce své Zivotnosti, je zakézano jej vyhazovat do prostredi
nebo spole¢né s domovnim odpadem. Je tfeba jej odevzdat do opravnénych recyklaénich stredisek (informace o mistech
likvidace produktu v souladu se zakonem ziskate od mistnich organd). Spravna likvidace vyrobku pfispivé k ochrané
zdravi a Zivotniho prostiedi. Nezakonna likvidace vyrobku bude postihovana vyméFenim pokut osobam, které se poruseni
dopustily.

EU PROHLASENI O SHODE

Prohladujeme na nasi odpovédnost, Ze pfisluSny néstroje je v souladu se smérnicemi:
2006/42/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

Testy byly provedeny v souladu s normami:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;
EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025
Technicky spis uloZen u:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - Italie

RUPES..........

//// . Valentini
/ The President
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EESTI

Ohutusalast teavet sisaldavad méargid

@ HOIATUS: Vigastumisohu vahendamiseks peab kasutaja lugema kasutusjuhendit
C € CE-marge EL turu jaoks EAL| | Euraasia vastavusmark
@ Kandke kdrvade kaitsevahendeid 0 Kandke kaitsekindaid
@ Kandke silmade kaitsevahendeid @ Kandke kaitsemaski
~ . Toode sisaldab liitiumakut.
E Kasutusest kdrvaldamine (WEEE DIREKTIIV) E% Arge visake toodet &ra olmejaatmete hulgas
=== Alalisvool n0 Thikaigupdorded
Vv Volti /min Minutis
Wh Watti tunnis Ah Amprit tunnis
=P | Nool - tegutsege noolega ndidatud suunas
TEHNILISED ANDMED
TOOP HLR21 HLR15
Pinge D.C. [V] 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektrooniline kiiruse reguleerimine . .
Aku eluiga [min] ~45* ~45*
Orbiidi @ [mm] 21 15
Tugipadja @ [mm] 150 125
Tugivaha @ [mm] 180 150
Tugipadja keere M8 M8
Kaal [Kg] 2.0** 2.0

* Vaartusega viidatakse akukomplektile 9HB185LT, mis on téielikult laetud laadijaga 9HC185LT.
** Moddetud koos kdigi tavakasutuseks vajalike tarvikutega, kuid ilma toiteliksusteta: akupakk voi elektrivarustus.

& HOIATUS! Loe koéiki elektritooriistaga kaasas olevaid ohutusega seotud hoiatusi ja juhiseid ning tutvu kéikide
jooniste ja spetsifikatsioonidega. Kéikide allpool toodud juhiste mitte jargimine vdib pdhjustada elektriléoki, tulekahju ja/véi
rasket vigastust. Hoidke kéik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles. Ohutus- ja dnnetuste
ennetamisjuhendid on &ra toodud broSiitris ,,OHUTUSJUHISED”, mis on nende dokumentide lahutamatu osa. Kaesolevas
kasutusjuhendis on antud taiendavat informatsiooni todriista konkreetse kasutamise kohta.

OIGE KASUTAMINE

+ Kéesolev tooriist on moeldud kasutamiseks poleerijana.

+ See vahend ei ole méeldud silumise, metalli harjamise ega I6ikamisega seotud to6deks. Tddriista kasutamine valeks
otstarbeks voib pdhjustada ohuolukordi ja isikuvigastusi.

« Tooriista tuleb kasutada tootja poolt spetsiaalselt projekteeritud voi soovitatud tarvikutega. Tarviku kinnitamine todriista
kulge ei garanteeri ohutut t66d.

¢ Tarvikute nimikiirus peab olema vahemalt vordne tooriistale margitud maksimaalse kiirusega. Tarvikute kasutamine
nimikiirusest suuremal kiirusel véib pdhjustada nende murdumise vi 6hku paiskumise.

* Tarvikute valislabimoot ja paksus peavad vastama tooriistal olevatele spetsifikatsioonidele. Valede mddtudega tarvikuid
ei ole vdimalik piisavalt kaitsta ega kontrollida.

* Tarvikute konfiguratsioon peab vastama tooriistale. Tarvikute kasutamine, mida ei saa tddriistale korralikult paigaldada,
voib pdhjustada tasakaalutust, Glemaarast vibratsiooni ja todriista valjumist kontrolli .

« Arge kasutage kahjustatud tarvikuid. Enne kasutamist kontrollige kéiki tarvikuid. Kontrollige tugikettaid ja veenduge,
et nendes ei oleks pragusid, rebendeid ning need ei oleks liiga kulunud. Kui t6ériist voi tarvik on maha kukkunud,
veenduge, et see ei ole kahjustatud voi paigaldage uus tarvik. Kontrollige parast tarviku kontrollimist voi paigaldamist
tooriista tood maksimaalsel kiirusel ja ilma koormuseta iihe minuti véltel, hoidudes ohutusse kaugusse. Kui tarvikud
on kahjustatud, murduvad need selle katse kéigus.
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TOORIISTA OSAD

1 - Andmesilt 6 - Toiteallikas 9HP185LT
2 — Kiiruse reguleerimise ratas 7 —Tugipadja kruvi

3 - Kaivitushoob 8 - Lukustusnupp

4 - Tugipadi 9 - Tuli

5 — Akukomplekt 9HB185LT 10 - Kuuskantvoti
KAIVITAMINE

HOIATUS: Vigastusohu vdahendamiseks tohib antud tootega kasutada ainult 18V Li-ION akukomplekti 9HB185LT
(5) voi toiteallikat 9HP185LT (6).
Kuna akusid, mis ei ole tarnitud RUPESI poolt, ei ole selle tootega testitud, vdib taoliste akude kasutamine selles tddriistas
pdhjustada isikuvigastusi ja varalist kahju.

AKUKOMPLEKT (KAASASOLEV VOI VALIKULINE)
HOIATUS: LUGEGE isikliku turvalisuse huvides enne kasutamist aku 9HB185LT kasutusjuhendit ja TEHKE
SEE ENDALE SELGEKS. .
HOIATUS: Hoiduge kontaktide liihisesse laskmisest. Véltige akukomplekti mehaanilisi vigastusi. Arge avage
ega votke seda lahti. Tehke selgeks meetmed kaitseks tule ja plahvatuse eest. Hoidke eemal lahtisest tulest,
kuumadest pindadest ja siiiiteallikatest.

Temperatuur, mis iletab 45°C, vahendab akukomplekti jdudlust. Véltige pikemat kokkupuudet kuumuse vdi paikesevalgusega.
Séilitamine toatemperatuuril (umbes 20°C) nimivéimsusel ligikaudu 20 ~ 60%. Séilitamisel tuleb tavaliselt iga kuue kuu tagant
akukomplekt vélja vahetada.

Sihtotstarve

Akukomplekti 9HB185LT (5) kasutatakse RUPES HLR21-HLR15 seadme toiteallikana.

Akukomplekti spetsifikatsioonid:

Mudel Keemiline koostis Pinge Véimsus Energia Kaal
9HB185LT Liitium-ioon 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

HOIATUS: vaadake muid tehnilisi andmeid akukomplekti 9HB185LT sildilt.

HOIATUS: vigastuste voi plahvatusohu valtimiseks ei tohi tooriista akukomplekti kunagi poletada ega tuhastada,
& isegi kui see on kahjustunud, ei toota enam voi kui see on téiesti tiihjaks saanud. Poletamisel tekib miirgiseid

aure ja materjale.

AKUPAKI UHENDAMINE JA LAHTIUHENDAMINE
HOIATUS: enne akupaki seadmega iihendamist (seadme kiiljest lahtiliilitamist) kindlustage see, et kdivitushoob
(3) on vabastatud ja lukustatud (t6oriist on valja liilitatud).
Akukomplekti monteerimiseks tuleb Iikata klambrit ja sisestada akukomplekti todriista sisse kuni kinnijadmiseni; tuli pdleb umbes
3 sekundit ja seejarel kustub, ndidates seda, et todriist on Uhendatud toiteallikaga Gigesti.
LahtivGtmiseks tuleb liikata klambrit ja vétta aku tdoriistast valja.

LAADIGE AKUKOMPLEKTI
@ & HOIATUS: LUGEGE isikliku turvalisuse huvides enne kasutamist laadimisjaama 9HC185LT kasutusjuhendit
ja TEHKE SEE ENDALE SELGEKS.
HOIATUS: Laadige Rupesi 18V Li-ION akukomplekti 9HB185LT ainult Rupesi 18V Li-ION akulaadijaga 9HC185LT.
Muud tiilipi akud voivad péhjustada isikuvigastusi ja varakahjustusi. Todriista akukomplekt ja laadija ei sobi
NiCd voi NiMH siisteemidega.

Varustusse kuuluvat (kuuluvaid) akukomplekti (-komplekte) tuleb enne kasutamist laadida.
Kaasapandud akupakid on laaditud <30%.

Laadimiseks tuleb Ghendada litiumioonmaku laadimisseadmega 9HC185LT kuni laadimise I6puni.
Laadige akutddriista, millal iganes teile sobib.

Rupesi akukomplekt ei ,jata andmeid méllu”, kui seda laetakse parast ainult osalist tihjaks saamist.
Akukomplekti uuesti laadimiseks ei ole vaja seda eelnevalt tiihjaks kasutada.

Otsustage akukomplekt 9HB185LT taseme valgusdioodi p&hjal, millal Rupesi akukomplekti laadida.

TOITEALLIKAS (KAASASOLEV VOI VALIKULINE)
@ HOIATUS: LUGEGE isikliku turvalisuse huvides enne kasutamist laadimisjaama 9HC185LT kasutusjuhendit
ja TEHKE SEE ENDALE SELGEKS.
HOIATUS: Pinge ja toitesagedus peavad vastama andmetele, mis on naha toiteallika 9HP185LT tiilibisildil. Enne
pistiku ithendamist veenduge, et todriist on vélja liilitatud.

UHENDAMINE ELEKTRIVARUSTUSEGA JA SELLEST LAHTIUHENDAMINE
HOIATUS: enne tooriista elektrivarustusega iihendamist (lahtiiihendamist) kindlustage see, et kaivitushoob (3)
on vabastatud ja lukustatud (todriist on valja liilitatud).
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Akukomplekti monteerimiseks tuleb liikata klambrit ja panna akukomplekt t6ériista sisse kuni see jaab sinna kinni; tuli péleb
umbes 3 sekundit ja seejarel kustub, néidates seda, et todriist on tihendatud toiteallikaga Gigesti.
Lahtivotmiseks tuleb liikata klambrit ja vétta toiteallikas todriistast valja.

KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Kéivitamine: kaivitage to0riist, vajutades vasakul kiljel olevat lukustusnuppu (8) ja kéivitushooba (3). Kiirust saab reguleerida
kiiruse reguleerimisrattaga (2), mis asub masina ilaosas. Kiirus tuleb valida vastavalt padjade omadustele ja téddeldavale
materjalile.

Peatamine: Todriista peatamiseks vabastage hoob (3). T6ériist on niild lilitatud valja.

HOIATUS: kui parast tooriista kaivitumist esineb ebatavalist vibratsiooni, tuleb toériist kohe valja liilitada ja viga
korvaldada.

HOIATUS: vigastuste riski vahendamiseks vabastage hoob tooriista peatamiseks parast kasutamist.

ELEKTROONILINE JUHTPULT
Sujuv kéivitus
Sujuvat kéivitust juhitakse elektrooniliselt. Sujuv kéivitus tagab mootori ja akude kaitse ning vahendab kasutaja vigastumise ohtu.

Kiiruse reguleerimine
Todriista kiirust saab muuta kiiruse reguleerimise ratta (2) pdéramisega soovitud kiirusele 3000 (1. kiirus) ja 4200/5000 (8. kiirus)
p6oret minutis (RPM).

Tule mérguanded

- Tuli pdleb: kui akupakk on sisestatud vdi kui todriist on ihendatud toiteliiniga elektrivarustuse 9HP185LT kaudu, siis pdleb tuli
umbes 3 sekundit ja seejarel kustub ndidates, et todriist on ihendatud toiteallikaga Gigesti;

- Muutuv intensiivsus: valguse intensiivsus muutub kasutamise ajal koos t0riista kiirusega;

- Aeglane vilkumine: madala akutaseme hoiatus;

- Kiire vilkumine: tilekoormus kasutusel / mootori kdivitamise viga / aku taiesti tihi.

Tooriista kaitse

Elektrooniline kaitse kaitseb tddriista erinevates olukordades, mis vdivad kahjustada tddriista ja pdhjustada operaatori
vigastumist. Samuti tagab see seadme pikema eluea.

TAHELEPANU: korduvast kéivitamisest voi liigsest lilekoormusest tuleneva iilevoolu vdi lilekuumenemise korral piirab
kaitse tooriista energiatarbimist ja vahendab poorete arvu. Kui olukord jétkub, liilitab elektrooniline kaitse tooriista
vélja.

TARVIKUTE KOKKUPANEK JA LAHTIVOTMINE
HOIATUS: enne tarvikute iihendamist todriistaga (lahtiiihendamist tooriistast) kindlustage see, et kaivitushoob
(3) on vabastatud ja lukustatud (tooriist on valja liilitatud).

NB! Téériista optimaalse joudluse saavutamiseks kasutage ainult originaalvaruosi ja -kulumaterjale.

Tugipadi

- Paigutage tugipadi (4) keskele; keerake tugipatja kergelt, kuni see on spindlil iges asendis (Joon. 1);

- Pinguldage tugipadja kinnituskruvi (7) kuuskantvdtmega (10) (Joon. 2);

- Lahtivétmine: Kruvige tugipadja paigalduskruvi (7) kuuskantvotmega (10) lahti (Joon. 3).

NB! Mitteoriginaalsete voi vales mdddus tugipatjade paigaldamine voib pdhjustada todriista ligset vibreerimist.

Lihvimisvaht

- Kasutatud lihvimispadja saab eemaldada lihtsalt &ra tdmmates;

- Pange asemele uus poleerimispadi, vajutades seda tugipadjale.

NB! Tugipadjale l&bimddduga 150-125 mm on lubatud ainult 180-150 mm labimddduga lihvimispadi.

MURA PIRVAARTUSED
Miraemissiooni vaartused on maéaratud vastavalt standardile EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
HELIROHUTASE dB(A) 74.0 74.0
HELIVOIMSUSE TASE dB(A) 85.5 85.5
MAARAMATUS (K) dB 3.0 3.0

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!
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VIBRATSIOONITUGEVUSE VAARTUSED
Vibratsiooni koguvaartused ah (kolme suuna vektorsumma) ja md6temaaramatus K, maératud vastavalt standardile
EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3 TELJE VIBRATSIOONITASE (ah) m/s? 34 34
MAARAMATUS (K) m/s? 1.5 1.5

Naidatud heitmevaartused on vdrdlevad ja neid tuleb kasutada kasutaja té6tamise kaigus ohuga kokkupuutumise esialgseks
hinnanguks. Tédaja asjakohane hindamine peaks hélmama ka tddriista tlihikdigu ja peatumise aega. Need heitmevaartused
véliendavad tédriista peamist kasutusala. Kui todriista kasutatakse muudeks rakendusteks, muude tarvikutega voi kui seda ei
hooldata korraparaselt, véivad heitmevaartused t66 ajal markimisvaarselt suureneda.

ETTEVAATUST: Ara toodud ma6tmised viitavad uutele elektritboriistadele. Igapaevane kasutamine pdhjustab miira ja
vibratsiooni vaartuste muutumist.

HOOLDUS JA TEENINDUS

& HOIATUS: Koiki hooldustoiminguid tohib teha vaid siis, kui toiteallikas on lahti (ihendatud.
Veenduge, et te olete eemaldanud tooriistalt elektrivarustuse 9HP185LT voi akupaki 9HB185LT ja liiliti on vabastatud
voi lukustatud (tooriist on valja lilitatud).

PUHASTAMINE

Iga tootstikli I6ppedes voi alati, kui see on vajalik, tuleb eemaldada tddriista korpusest pehme lapiga tolm, pddrates erilist
tahelepanu mootori ventilatsiooniavadele.

Kasutaja ei tohi teha lihtegi teist hooldust6dd.

REMONT
Siseosade nagu kuullaagrite, hammasrataste jms v&i muu hooldamist ja puhastamist tohib teostada ainult volitatud
klienditeenindus.

KORVALDAMINE (WEEE DIREKTIIV)
Ainult EL riikidele: Vastavalt Euroopa elektri- ja elektroonikajaatmete direktiivile ja selle rakendamisele kooskélas
riiklike standarditega tuleb ammendunud elektriseadmed eraldi kokku koguda, et need saaks vétta keskkonnasébralikult
= iNglusse. Toodet, mis on jdudnud oma eluea I8puni, ei tohi jatta keskkonda ega visata dra olmeprlgi hulgas. See
tuleb viia volitatud jaatmekogumispunkti (vétke ihendust kohaliku omavalitsusega, et teada saada, kus toodet véib
seaduse kohaselt korvaldada). Toote Gige kdrvaldamine aitab kaasa tervise- ja keskkonnakaitsele. Toote ebaseadusliku
kdrvaldamisega kaasneb igusrikkujate karistus.

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Deklareerime omal vastutusel, et kirjeldatud tdériist on kooskélas jargnevate direktiividega:
2006/42/EU; 2014/30/EL; 2011/65/EL.
Katsed on teostatud vastavalt standarditele:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;
EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025
Tehnilise toimiku asukoht:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltaalia

RUPES..........

//// . Valentini
/ The President
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EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;
ENIEC 63000:2018.

LA i St (), 20/08/2025
ferenet wigdl Tal &
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - Italy (geel)

RUPES.........

/// . Valentini

The President
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MAGYAR

A késziiléken talalhato biztonsagi cimkék 6sszefoglalasa

FIGYELMEZTETES: A sériilések elkertilése érdekében olvassa el a hasznalati Gtmutatot

CE jelzés az EU orszagok szamara Eurazsiai megfeleléségi jel
Viseljen fillvédst | viselien védokesatyit
Viseljen véddszemiiveget @ Viseljen maszkot

A termék litium-iont tartalmaz.

Artalmatianitas (WEEE irdnyelv) (7> | Ne dobja aterméket a haztartasi szemét kizé

N OIN"]

=—==| Kozvetlen elektromos aram n0 Terhelés nélkili sebesség

v Volt /min | Percenként

Wh | Wattéra Ah Amperéra
=P | Nyil - a nyil irAnyanak megfeleld iranyba haladjon

MUSZAKI SPECIFIKACIOK

TiPUS HLR21 HLR15
DC fesziiltség [V] 18 18
R.P.M. 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektronikus sebességszabalyozas . .
Az akkumulator élettartama [perc] ~45* ~45*
@ Palya [mm] 21 15
@ Hatlap [mm] 150 125
@ Hattér aramlas [mm] 180 150
Hatlap menet M8 M8
Suly [Kg] 2.0 2.0*

* Az érték a 9HB185LT akkumulator hasznalatara vonatkozik, teliesen feltltve a 9HC185LT tltdvel.
** Anormal hasznalathoz sziikséges 0sszes tartozékkal mérve, de tapegység nélkil: akkumulator vagy tapegység.

& FIGYELMEZTETES! Tanulmanyozzon minden biztonsagi figyelmeztetést, eldirast, illusztraciot és specifikaciot, amely
ehhez az elektromos szerszamhoz lett mellékelve. Az alabb ismertetett valamennyi eldiras figyelmen kivil hagyasa elektromos
aramiitést, tiizet és/vagy sulyos sériilést okozhat. Kérjiik a kédsbbi hasznalatra gondosand rizze meg ezeket az elGirasokat. A
biztonsagi és baleset-megeldzési utasitasokat a ,,BIZTONSAGI UTASITAS? fiizet tartalmazza, amely e dokumentumok szerves részét
képezi. Ez az lizemeltetési hasznalati Gtmutato ismerteti a szerszam specidlis hasznalatdhoz szUkséges kiegészitd informacidkat.

MEGFELELO HASZNALAT

* Ezt a szerszamot polirozoként valé hasznalatra tervezték.

o Ezt az eszkozt nem simitasra, fém kefélésre és vagasi miiveletekre tervezték. Ennek az eszkdznek az el§irttdl eltérd
felhasznélasa veszélyeket és személyi sériiléseket okozhat.

* A szerszamot olyan kiegészitokkel kell hasznalni, amelyeket kifejezetten a gyartd tervezett vagy ajanlott. A szerszam
tartozékanak rogzitése nem garantalja a biztonsagos mikodést.

* A tartozékok névleges fordulatszamanak legalabb egyenértékiinek kell lennie a szerszamban megadott maximalis
sebességgel. A tartozékokat a névleges sebességnél nagyobb sebességgel hasznalva toréshez vagy a levegdbe vetddéshez
vezethet.

* Atartozékok kiils6 atmérdjének és vastagsaganak meg kell egyeznie a szerszam specifikacidival. A nem megfeleld méretl
kiegészitdket nem lehet megfelelden védeni vagy ellendrizni.

* A tartozékok konfiguraciojanak meg kell egyeznie a szerszammal. A szerszamra tokéletesen nem illesztheté kiegésziték
hasznalata kiegyensulyozatlansagot, tllzott rezgeseket és a szerszam vezérlésének lehetetlenségét eredményezheti.

* Ne hasznaljon sériilt tartozékokat. Hasznalat el6tt ellendrizze az Gsszes tartozékot. Ellendrizze a tartoparnakat és
ellendrizze, hogy nincsenek-e rajta repedések, szakadasok vagy tulzott kopas. Ha a szerszam vagy tartozék leesett,
ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg, vagy helyezzen be (j tartozékot. Miutan megvizsgalta vagy felszerelte a tartozékot
tesztelje a szerszam mikddését maximalis sebességgel és terhelés nélkiil egy percen keresztiil, biztonsagi tavolsagot
tartva. Ha a tartozékok sériiltek, akkor a teszt sorén eltornek.
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SZERSZAM RESZEI

1 - Azonositd adattabla 6 - Tapegység 9HP185LT
2 — Sebességszabalyozo kerék 7 —Hatlapcsavar

3 — Miikodtetd kar 8 - Blokkolé gomb

4 — Hatlap 9 -Lampa

5 — Akkumulator egység 9HB185LT 10 - Imbuszkulcs

INDITAS

FIGYELMEZTETES: A sériilések kockazatanak csokkentése érdekében a termékhez csak a 18V 9HB185LT Li-ION
akkumulatort (5) vagy a 9HP185LT tapegységet (6) szabad hasznalni.
Mivel a RUPES altal kinalttol eltéré akkumulatorokat nem tesztelték ezzel a termékkel, ilyen elemek hasznalata ezzel a
szerszammal sériilést és anyagi kart okozhat.

AKKUMULATOR EGYSEG (BIZTOSITVA VAGY OPCIONALIS)
@ & FIGYELMEZTETES: Személyes biztonsaga érdekében hasznalat el6tt OLVASSA EL és ERTSE MEG a
9HB185LT akkumulator csomag hasznalati utasitasat.
FIGYELMEZTETES: Keriilje az érintkezok rovidzarlatat. Keriilje az akkumulator mechanikai sériilését. Ne nyissa
ki és ne szerelje szét. Tanacs a tiiz és robbanas elleni védelemhez. Tartsa tavol nyilt langtol, forré feliiletektdl és
gyujtoforrasoktol.

A 45°C feletti hémérséklet csokkenti az akkumulator teljesitményét. Keriilje a hosszan tartd hé- vagy napsugarzast. Tarolas
szobahdmérsékleten (kb. 20°C) kb. A névleges kapacitas 20~60% -a. Minden hat hénap tarolas utan toltse fel az akkumulator
csomagot normal médon.

Alkalmazasi teriilet

A9HB185LT (5) akkumulator hasznalata a RUPES HLR21-HLR15 aramforrasaként torténik.

Az akkumulator specifikacioi:

Modell Chemistry Fesziiltség Kapacitas Energia Saly
9HB185LT Litium-ion 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

FIGYELMEZTETES: az egyéb miiszaki adatok a 9HB185LT akkumulator cimkéjén talalhatok.

FIGYELMEZTETES: a sérulés vagy robbanas kockazatanak csokkentése érdekében soha ne égesse el szerszam
akkumulatorat, még akkor sem, ha sériilt, hibas vagy teljesen lemeriilt. Egéskor mérgezé fustok és anyagok
keletkeznek.

CSATLAKOZTASSA ES VALASSZA LE AZ AKKUMULATOR CSOMAGOT
FIGYELMEZTETES: miel6tt az akkumulator csomagot a szerszamhoz csatlakoztatna vagy onnan levalasztana,
gy6z6djon meg arrél, hogy a miikodtetd kar (3) ki van oldva és reteszelve van (szerszam kikapcsolva).
Az akkumulator 6sszeszereléséhez nyomja meg a kapcsot, és helyezze az akkumulatort a szerszamba, amig régzil; a ldmpa
bekapcsol koriilbelil 3 masodpercre, majd kikapcsol jelezve, hogy a szerszam tapellatasa megfeleld.
A szétszereléshez nyomja meg a kapcsot, és huzza ki az akkumulatort a szerszambol.

TOLTSE FEL AZ AKKUMULATOR CSOMAGOT
@ & FIGYELMEZTETES: Személyes biztonsaga érdekében hasznalat el6tt OLVASSA EL és ERTSE MEG a
9HC185LT toltdallomas hasznalati utasitasat.
FIGYELMEZTETES: Csak a 9HB185LT Rupes 18V Li-ION akkumulatort téltse fel a 9HC185LT Rupes 18V Li-ION
akkumulatortoltével. Mas tipusi elemek személyi sériiléseket és karokat okozhatnak. Az eszkoz akkumulatora és
toltéje nem kompatibilis a NiCd vagy NiMH rendszerekkel.

Hasznalat elétt a készletben Iévé akkumulatort/akkumulatorokat fel kell tolteni. A mellékelt akkumulatorok téltottsége <30%.
Atoltéshez csatlakoztassa a Li-lon akkumulatort egy 9HC185LT toltdallomasra, amig a toltés befejezddik.

Toltse fel az akkumulator eszkdzt, amikor az On és munkéja szamara megfeleld.

A Rupes akkumulator csak egy részleges lemertilés utan tolti fel a memoriat.

Az akkumulator szerszamesomagjat nem szikséges lemeriteni, miel6tt a téltére helyezné.

A Rupes akkumulator tolt6ttségének meghatarozasahoz hasznalja a ledes akkumulator csomag 9HB185LT szintjelz8jét.

TAPEGYSEG (BIZTOSITVA VAGY OPCIONALIS)
@ & FIGYELMEZTETES: Személyes biztonsaga érdekében hasznalat el6tt OLVASSA EL és ERTSE MEG a
9HP185LT tapegység hasznalati utasitasat.
& FIGYELMEZTETES: A fesziiltségnek és az energiafrekvencianak meg kell egyeznie a 9HP185LT tapegység
azonosito tablajan feltiintetett adatokkal. A dugo csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy a szerszam ki van-e
kapcsolva.
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CSATLAKOZTASSA MAJD VALASSZA LE A TAPELLATAST
FIGYELMEZTETES: mielott a tapelllatast a szerszamhoz csatlakoztatna vagy onnan levalasztana, gy6zédjon meg
arrol, hogy a miikodtetd kar (3) ki van oldva és reteszelve van (szerszam kikapcsolva).
A tapegység Osszeszereléséhez nyomja meg a kapcsot és helyezze be a tapegységet a szerszamba, amig rogzill; a lampa
bekapcsol korulbelil 3 masodpercre, majd kikapcsol jelezve, hogy a szerszam tapellatasa megfeleld.
A szétszereléshez nyomja meg a kapcsot, és huzza ki a tApegyseget a szerszambal.

INDITAS ES LEALLITAS

Inditas: inditsa el a szerszamot a bal oldalon talalhato reteszel6gomb (8) és a miikédtetd kar (3) megnyomasaval. A fordulatszam
a gép felsd részén elhelyezett fordulatszam-szabalyozo kerékkel (2) allithatd be. A fordulatszamot a polirozéparnak jellemzdi és
a megmunkalandd anyag szerint kell kivalasztani.

Leallitas: oldja ki a kart (3) a szerszam leallitdsahoz; a szerszam most ki van kapcsolva.

FIGYELMEZTETES: Ha a szerszam inditasa utan szokatlan rezgés fordul elé, azonnal kapcsolja ki a szerszamot
és sziintesse meg a hibat.

FIGYELMEZTETES: a sériilés kockazatanak csokkentése érdekében engedije el a kart a szerszam leallitasahoz
hasznalat utan.

ELEKTRONIKUS VEZERLG

Lagy inditas

A lagyinditas vezeérlése elektronikusan térténik. A lagyinditas garantélja a motor és az akkumulator védelmét, és csokkenti a
kezeld sériilésének kockazatat.

Sebesség vezérlés
A szerszam sebessége a sebesség-szabalyozé kerék (2) 3000 (1-es fordulatszam) és 4200/5000 (6-os fordulatszam) kdzotti
szilkséges beallitasra forgatasaval mddosithato.

Fényjelzések

- Elhalvanyulas: amikor az akkumulatort behelyezik, vagy a szerszamot a 9HP185LT tapegységen keresztll a halézatra
csatlakoztatjak, a fény koriilbelil 3 masodpercre bekapcsol, majd kialszik, jelezve, hogy a szerszam tapellatasa megfeleld;

- Valtoz6 intenzités: hasznalat kdzben a fényer6sség a szerszam sebességevel valtozik;

- Lassan villog: figyelmeztetés alacsony akkumulator tolt6ttségi szintre;

- Gyorsan villog: tllterhelés haszndlat kézben / motorinditasi hiba / akkumulator teljesen lemertilt.

Szerszamvédelem

Az elektronikus védelem megvédi a szerszamot a kiilonféle eseményektdl, amelyek karosithatjak a szerszamot, és sériilést
okozhatnak a kezel6 szamara. Ez hosszabb életet is garantél.

FIGYELEM: ismételt inditas vagy tulzott tulterhelés okozta tularam vagy tilmelegedés esetén a védelem korlatozza a
szerszam energiafogyasztasat és csokkenti a fordulatszamot. Ha az allapot tovabbra is fennall, az elektronikus védelem
kikapcsolja a szerszamot.

TARTOZEKOK OSSZESZERELESE ES SZETSZERELES
FIGYELMEZTETES: a tartozékok szerszammal torténd (szét)szerelése elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a
miikddtetd kar (3) ki van engedve és reteszelve (a szerszam ki van kapcsolva).

FIGYELMEZTETES: Az optimalis szerszam teljesitmény érdekében csak eredeti tartozékokat és fogydeszkozoket hasznaljon.

Hatlap

- Helyezze a hatlapot (4) kézépre; kissé forditsa el az alatétet, amig az az orsén megfeleld helyzetbe nem keriil (1. abra);
- Huzza meg az alatét rogzitd csavarjat (7) az imbuszkulccsal (10) (2. abra);

- Szétszereléshez: Csavarja ki a betét rogzitdcsavarjat (7) a kules (10) segitségével (3. abra).

FIGYELMEZTETES: Nem eredeti vagy nem megfeleld méretii alatétek felszerelése tilzott rezgést okozhat a szerszamban.

Polirozé hab

- Ahasznalt polirozé betét egyszerien letéphetd;

- Helyezze fel az Uj poliroz6 betétet gy, hogy ugyanezt megnyomja a hatlapon;
FIGYELMEZTETES: Csak @ 180-150 mm polirozé hab megengedett @ 150-125 mm-es hatlaphoz.

ZAJKIBOCSATAS ERTEKEK
A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-4 szabvanynak megfelelden keriiltek meghatarozasra:
HLR21 HLR15
HANGNYOMASSZINT dB(A) 74.0 74.0
HANGTELJESITMENY dB(A) 85.5 85.5
BIZONYTALANSAG (K) dB 3.0 3.0

Hasznaljon fiilvédst!
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VIBRALAS KIBOCSATAS ERTEKEK
Az ah rezgési dsszértékek (a haromirany vektorésszege) és a K szoras a EN 62841-2-4 szabvanynak megfelelden meghatérozott
értékei:

HLR21 HLR15
3 TENGELY VIBRALASI SZINT (ah) m/s? 34 3.4
BIZONYTALANSAG (K) m/s? 15 15

A megjelenitett emisszids értékek dsszehasonlito jellegliek, és az lizemeltetd kockazati kitettségének ideiglenes értékeléséhez
kell felhasznalni a munkaidd alatt. A munkaidd megfeleld értékelésének tartalmaznia kell az eszkéz uresjarati és leallasi
periédusait is. Ezek az emisszios értékek jelentik a szerszam f6 alkalmazasi tertileteit. Ha a szerszamot mas alkalmazasokhoz,
egyéb tartozékokkal egyutt hasznaljak, vagy ha nem végeznek rendszeres karbantartast, akkor a kibocsatas értékei jelentésen
megndhetnek a miiveletek soran.

VIGYAZAT: A jelzett mérések (j elektromos szerszamokra vonatkoznak. A napi hasznalat miatt a zaj és a rezgés értéke
megvaltozik.

KARBANTARTAS ES SZERVIZELES

FIGYELMEZTETES: Minden karbantartasi miiveletet aramtalanitott allapotban kell végrehajtani.
Ne felejtse eltavolitani a 9HP185LT tapegységet vagy a 9HB185LT akkumulator csomagot a szerszambdl, és ne felejtse
a kapcsolot kioldani és reteszelni (a szerszam ki van kapcsolva).

TISZTITAS

Minden munkamenet végén, vagy ha szikséges, puha ruhaval tavolitsa el a szennyez6dést a szerszam testbdl, kiilonds
figyelmet forditva a motor szell6zényilasaira.

Afelhasznaldnak semmilyen egyéb karbantartasi mlveletet nem szabad végrehajtania.

JAVITASOK
A belsé részek, példaul a golyoscsapagyak, a fogaskerekek stb. karbantartasat és tisztitasat csak erre felhatalmazott
ligyfélszolgalat végezheti.

ARTALMATLANITAS (WEEE IRANYELV)
Csak az EU-orszagok szamara: Az elekiromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 eurdpai iranyelv
és annak nemzeti szabvanyoknak megfelel6 végrehajtasa szerint az elektromos berendezéseket élettartamuk végén

= Szelektiven kell gydjteni, hogy kérnyezetbarat mddon kell Ujrahasznositani. A termék élettartamanak végeét kovetéen
nem szabad a kornyezetbe szérni, és nem szabad haztartasi hulladékként kidobni. Az artalmatlanitast az erre
felhatalmazott Ujrahasznositd kdzpontoknak kell végezni (forduljon a helyi hatésagokhoz, hogy megtudja, a torvény
szerint hol artalmatlanitsa a terméket). A termék megfelelé artalmatlanitdsa hozzajarul az egészséghez és a kérnyezet
megovasahoz. A termék illegalis artalmatlanitasa biintetést von maga utan az elkévetékkel szemben.

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Feleldsségtinkre kijelentjik, hogy az ismertetett eszkéz megfelel az alabbi iranyelveknek:
2006/42/EK, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

A vizsgalatokat az alabbi szabvanynak megfelel6en hajtottak végre:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025
Miszaki dokumentacié elérhetd:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltaly

RUPES..........

’/// . Valentini
/ The President
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LATVISKI

lerices drosibas informaciju saturosu etikeSu kopsavilkums

@ BRIDINAJUMS: Lai samazinatu ievainojumu ga$anas risku, lietotajam ir jaizlasa noradijumu rokasgramatu
C € EK markgjums ES tirgum EAL| | Eirazijas atbilstibas zime
@ Valkdjiet ausu aizsargus 0 Valkajiet aizsargcimdus

@ Valkajiet acu aizsargus @ Valkajiet masku
R’ | Nolietoto ericu utizacia (EE1A DIREKTIVA) ?g el on. Rerzmetiet o produkty
=== | Lidzstrava n0 TukSgaitas atrums

\Y Volts /min | Mindte

Wh Vati stunda Ah Ampéri stunda
=P | Bulta - rikojoties virziena, kas ir noradits ar bultinu

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

TIPS HLR21 HLR15
Lidzstrava spriegums[V] 18 18
Apgr./min. 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektroniska atruma kontrole . .
Baterija darbibas laiks [min] ~45* ~45*
@ orbita [mm] 21 15
@ paliktnis [mm] 150 125
@ putuplastu paliktnis [mm)] 180 150
Paliktna vitne M8 M8
Svars [Kg] 2.0 20"

* Vértiba attiecas uz baterijas 9HB185LT, kas pilniba uzladéta ar ladétaju 9HC185LT, lietosanu.
** Meérits ar visiem normalai lietoSanai nepiecieSamajiem piederumiem, bet bez baroSanas blokiem: bateriju pakas vai baroSanas
avota.

& BRIDINAJUMS! Izlasiet visus droSibas bridinajumus, instrukcijas, ilustracijas un specifikacijas, kas pievienotas
Sim elektroinstrumentam. Visu talak noradrto instrukciju neievéro$ana var izraistt elektriskas stravas triecienu, aizdeg$anos un/
vai nopietnus miesas bojajumus. Pec izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai izmantosanai. DroSibas un nelaimes
gadijumu novérsanas instrukcijas ir aprakstitas brosura “DROSIBAS INSTRUKCIJA”, kas ir $T dokumentu neatnemama sastavdala.
Saja lietoSanas instrukcijas rokasgramata ir noradita papildu informacija, kas nepiecieSama instrumenta ipa3ai lieto$anai.

PAREIZA LIETOSANA

+ Sis instruments ir paredzéts izmanto$anai ka pulé$anas ierice.

+ Sis instruments nav paredzéts izlidzina$anai, metala birsté$anai un griesanai. Sinstrumenta izmantoana neparedzétiem
gadijumiem var radt bistamibu un traumas cilvekiem.

* Instruments jaizmanto kopa ar piederumiem, kurus ipasi izstradajis vai ieteicis razotajs. Instrumenta piederuma
piestiprinaSana negaranté droSu darbibu.

* Piederumu nominalajam atrumam jabut vismaz lidzvértigam instrumenta noraditajam maksimalajam atrumam. Lietojot
piederumus ar atrumu, kas parsniedz nominalo, tie var tikt salauzti vai izmesti gaisa.

¢ Piederumu aréjam diametram un biezumam jaatbilst instrumenta specifikacijam. Piederumus ar nepareiziem izmériem
nevar pienacigi aizsargat vai kontrolét.

* Piederumu konfiguracijai jaatbilst instrumentam. Piederumu, kurus nevar pilniba piestiprinat instrumentam, izmanto$ana
var izraistt nelidzsvarotibu, parmérigu vibraciju un instrumenta vadibas neiesp&jamibu.

* Nelietojiet bojatus piederumus. Pirms lietoSanas parbaudiet visus piederumus. Kontrolgjiet atbalsta paliktnus un
parbaudiet, vai nav plaisu, plisumu vai parmériga nodiluma. Ja instruments vai piederums ir nokritis, parbaudiet, vai
tas nav bojats, vai uzstadiet jaunu piederumu. Péc piederuma parbaudes vai uzstadiSanas vienu minati parbaudiet
instrumenta darbibu ar maksimalo atrumu un bez slodzes, ievérojot drosibas attalumu. Ja piederumi ir bojati, §T testa
laika tie saplisTs.
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INSTRUMENTA DALAS

1 - Identifikacijas plaksnite 6 - BaroSanas avots 9HP185LT
2 - Atruma regulésanas ritenis 7 -Atbalsta paliktna skrive

3 - ledarbinaSanas svira 8 - Blokésanas poga

4 - Atbalsta paliktnis 9 - Gaisma

5 - Bateriju paka 9HB185LT 10 - Sesstira atslega
PALAISANA

BRIDINAJUMS: lai samazinatu traumu risku, kopa ar $o produktu jaizmanto tikai 18V Li-ION bateriju paka
9HB185LT (5) vai baroSanas avots 9HP185LT (6).
Ta ka baterijas, iznemot RUPES piedavatas, nav parbauditas ar $o izstradajumu, $adu bateriju lietoSana ar $o instrumentu var
izraisTt miesas bojajumus un TpaSuma bojajumus.

BATERIJU PAKA (IEKLAUTA KOMPLEKTACIJA VAI PAPILDAPRIKOJUMS)
BRIDINAJUMS: jusu personiskajai droSibai pirms lietoSanas IZLASIET un IZPROTIET bateriju pakas
9HB185LT lietosanas instrukciju.
BRIDINAJUMS: izvairieties no kontaktu Tssavienojuma. lzvairieties no bateriju pakas mehaniskiem bojajumiem.
Neatveriet un neizjauciet. leteikumi aizsardzibai pret uguni un eksploziju. Sargat no atklatas liesmas, karstam
virsmam un aizdeg$anas avotiem.

Temperatiira, kas parsniedz 45°C, samazina bateriju pakas veiktsp&ju. |zvairieties no ilgstoSa karstuma vai saules iedarbibas.
Uzglabat istabas temperattra (apm. 20°C) ar apm. 20 ~ 60% no nominalas ietilptbas. Ik péc seSiem uzglabasanas ménesiem
uzladéjiet bateriju paku ka parasti.

Paredzétais lietojums

Bateriju paka 9HB185LT (5. att.) tiek izmantota ka baroSanas avots RUPES HLR21-HLR15.

Bateriju pakas specifikacijas:

Modelis Kimija Spriegums letilpiba Energija Svars
9HB185LT Litija jonu 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

& BRIDINAJUMS: citus tehniskos datus skatiet bateriju pakas 9HB185LT etiketa.

BRIDINAJUMS: lai samazinatu traumu vai eksplozijas risku, nekad nededziniet instrumenta bateriju paku pat tad,
ja tair bojata, nedarbojas vai ir pilniba izladéjusies. Sadedzinot rodas toksiski izgarojumi un materiali.

PIEVIENOJIET UN ATVIENOJIET AKUMULATORA BLOKU
BRIDINAJUMS: pirms bateriju pakas (atvienoSanas) pievienoSanas instrumentam parliecinieties, vai iedarbinaSanas
svira (3) ir atbrivota un nofikséta (instruments ir izslégts).
Lai samontétu bateriju bloku, nospiediet skavu un ievietojiet bateriju paku instrument, Idz ta ir nofikséta; gaisma izziid apméram
3 sekundes un péc tam izdziest, lai noradrtu, ka instruments ir pareizi ieslégts.
Lai to demontétu, nospiediet skavu un izvelciet bateriju no instrumenta.

BATERIJU PAKAS UZLADESANA
@ & BRIDINAJUMS: jisu personiskai drosibai pirms lietosanas IZLASIET un IZPROTIET uzlades stacijas
9HC185LT lietosanas instrukciju.
BRIDINAJUMS: uzladgjiet Rupes 18V Li-ION bateriju paku 9HB185LT tikai Rupes 18V Li-ION bateriju ladétaja
9HC185LT. Cita veida baterijas var izraisit miesas bojajumus un Tpasuma bojajumus. Si instrumenta bateriju paka
un ladétajs nav saderigi ar NiCd vai NiMH sistemam.

Komplekta esosa (-s) bateriju paka (-s) pirms lieto$anas ir jauzladé. Komplektacija ieklautas bateriju pakas ir uzladétas <30%.
Lai uzladétu, savienojiet litija jonu bateriju ar uzlades staciju 9HC185LT, lidz uzlade ir pabeigta.

Uzladgjiet baterijas instrumentu, kad tas ir &rti jums un jasu darbam.

Rupes bateriju pakai nav “atminas”, ja ta tiek uzladéta péc daléjas izlades.

Pirms baterijas instrumenta pakas ievietoSanas uzladétaja, nav nepiecieSams, lai ta butu izladéta.

Izmantojiet bateriju pakas 9HB185LT gaismas diodes limena indikatoru, lai noteiktu, kad jauzladé Rupes bateriju paka.

BAROSANAS AVOTS (IEKLAUTS KOMPLEKTACIJA VAI PAPILDAPRIKOJUMS)
BRIDINAJUMS: jiisu personiskai drosibai pirms lietosanas IZLASIET un IZPROTIET baro$anas avota
9HP185LT lietosanas instrukciju.
BRIDINAJUMS: spriegumam un baroanas frekvencei jaatbilst datiem, kas paraditi 9HP185LT baro$anas avota
identifikacijas plaksnité. Pirms spraudna pievienosanas parliecinieties, ka instruments ir izslégts.

BAROSANAS AVOTA ATVIENOSANA

BRIDINAJUMS: pirms baroSanas avota (atvienoSanas) pievienosanas instrumentam parliecinieties, vai iedarbinasanas
svira (3) ir atbrivota un nofikséta (instruments ir izslégts).
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Lai samontétu baro$anas avotu, nospiediet skavu un ievietojiet bateriju paku instrumenta, Iidz ta ir nofikséta; gaisma izztid
apméram 3 sekundes un péc tam izdziest, lai noraditu, ka instruments ir pareizi ieslégts.
Lai to demontétu, nospiediet skavu un izvelciet baro$anas avotu no instrumenta.

PALAISANA UN APSTADINASANA B
ledarbinasana: i iedarbiniet instrumentu, nospiezot blokéSanas pogu (8) kreisaja pusé un iedarbinaSanas sviru (3). Atrumu var
regulét ar atruma reguléSanas riteni (2), kas atrodas masinas augsdala. Atrums jaizvélas atbilstosi puléSanas padu Tpasibam un
apstradajamajam materialam.

Apturésana: atlaidiet instrumenta apturéSanas sviru (3); instruments tagad ir izslégts.

BRIDINAJUMS: ja péc instrumenta iedarbina$anas rodas neparasta vibracija, nekavéjoties izslédziet instrumentu
un noversiet kjudu.

BRIDINAJUMS: lai samazinatu savainojumu risku, péc lieto$anas atlaidiet sviru, lai apturétu instrumentu.

ELEKTRONISKA VADIBAS IERICE

»Miksta” palaiSana

,Miksta” palai$ana tiek kontroléta elektroniski.,Miksta” palai$ana garanté motora un baterija aizsardzibu un samazina operatora
traumu risku.

Atruma kontrole
Instrumenta apgriezienu skaitu var mainit, pagriezot atruma reguléSanas riteni (2) vélamaja iestatjuma no 3000
(1. atrums) Iidz 4200/5000 (6. atrums) apgr./min.

Gaismas indikacijas

- |zzu8ana: kad ir ievietota bateriju paka vai instruments ir pievienots elektrotiklam, izmantojot baroSanas avotu 9HP185LT,
gaisma nodziest apméram uz 3 sekundém un péc tam izz{d, lai noraditu, ka instruments ir pareizi ieslégts;

- Mainama intensitate: lietoSanas laikd gaismas intensitate mainas atkariba no instrumenta atruma;

- Léni mirgo: bridinajums par zemu baterijas uzlades limeni;

- Atri mirgo: parslodze lietoSanas laika / motora palai$anas klda / akumulators pilniba izladgjies.

Instrumenta aizsargi

Elektroniskais aizsargs aizsarga instrumentu no dazadiem apstakliem, kas var sabojat instrumentu un radrt operatoram traumu
risku. Tas art garanté ilgaku kalpo3anas laiku.

PIEZIME: atkartotas palaiSanas vai parmeérigas stravas izraisitas parslodzes vai parkarSanas gadijuma aizsargs
ierobeZo instrumenta energijas patérinu un samazina apgriezienu skaitu miniité. Ja situacija turpinas, elektroniskais
aizsargs izslédz instrumentu.

PIEDERUMU MONTAZA UN DEMONTAZA
BRIDINAJUMS: pirms piederumu (demontaZas) ar instrumentu, parliecinieties, vai iedarbinasanas svira (3) ir
atbrivota un nofikséta (instruments ir izslégts).

PIEZIME: lai instrumenta darbiba bitu optimala, izmantojiet tikai originalos piederumus un paligmaterialus.

Atbalsta paliktnis

- Novietojiet palikini (4) centra; nedaudz pagrieziet paliktni, [dz tas atrodas pareizaja pozicija uz varpstas (1. att.);
- Ar seSstira atslegu (10) pievelciet paliktna stiprinajuma skravi (7) (2. att.);

- Demontaza: ar uzgrieznu atslegu (10) atskravéjiet paliktna stiprinajuma skravi (7) (3. att.).

PIEZIME: neoriginala vai nepareiza izméra atbalsta palikina uzlik$ana var izraisit parmérigu instrumenta vibraciju.

Pulésanas putuplasts

- |zmantoto puléSanas paliktni var nonemt, vienkarsi to noplésot;

- Uzklajiet jauno puléSanas paliktni, nospieZot to uz atbalsta paliktna.

PIEZIME: atiauts izmantot tikai @ 180-150 mm pulé$anas putuplasta @ 150-125 mm atbalsta paliktni.

TROKSNA EMISIJAS VERTIBAS
Trok$na emisijas vértibas ir noteiktas atbilstigi EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
SKANAS SPIEDIENA LIMENIS dB(A) 74.0 74.0
SKANAS JAUDAS LIMENIS dB(A) 85.5 85.5
NENOTEIKTIBA (K) dB 3.0 3.0

@ Lietojiet ausu aizsarglidzek]us!
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VIBRACIJAS EMISIJAS VERTIBAS
Vibracijas paatrinajuma vértiba ah (vektoru summa trijos virzienos) un mérijumu izkliede K ir noteikta atbilstoSi EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3ASU VIBRACIJAS LIMENIS (ah) m/s? 34 34
NENOTEIKTIBA (K) m/s? 1.5 1.5

Attelotas emisijas vértibas ir salidzino3as, un tas jaizmanto, lai provizoriski novértétu operatora riska pakapi darba laika.
Atbilsto$a darba perioda novertgjuma jaieklauj arT instrumenta dikstaves un apstasanas periodi. STs emisijas vértibas atspogulo
instrumenta galvenos pielietojumus. Ja instrumentu izmanto citam vajadzibam, kopa ar citiem piederumiem vai ja tam netiek
regulari veikta apkope, emisiju vértibas ekspluatacijas laika var ievérojami palielinaties.

UZMANIBU: noraditie mérijumi attiecas uz jauniem elektroinstrumentiem. lkdienas lieto$ana izraisa troksna un vibracijas
vértibu izmainas.

APKOPE UN SERVISS

& BRIDINAJUMS: visas apkopes darbibas javeic, atvienojot stravu.
Noteikti atvienojiet no instrumenta baroSanas avotu 9HP185LT . vai bateriju paka 9HB185LT un parliecinieties, vai vai slédzis
ir atbrivots un blokeéts (instruments ir izslégts).

TIRISANA

Katras darba sesijas beigas vai, ja nepiecieSams, notiriet puteklus no instrumenta korpusa, izmantojot mikstu dranu, TpaSu
uzmanibu pievérSot motora ventilacijas spraugam.

Lietotajam nav javeic citas tehniskas apkopes darbibas.

REMONTS
lek$&jo dalu, pieméram, lodiSu gultnu, zobratu utt., vai citu detalu apkopi un fifiSanu drikst veikt tikai pilnvarots klientu
apkalpoSanas serviss.

UTILIZACIJA (EEIA DIREKTIVA)
Attiecas tikai uz ES valstim: saskana ar Eiropas direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem un tas
ievieSanu atbilstosi valsts standartiem nolietotas elektriskas iekartas jasavac atseviski, lai tas varétu parstradat videi
=mm draudziga veida. Izstradajumu, kad ir beidzies ta kalpoSanas laiks, nedrikst izmest vidé vai k& sadzives atkritumus.
Tas jalikvide pilnvarotos parstrades centros (sazinieties ar vietgjam varas iestadém, lai uzzinatu, kur atbrivoties no
izstradajuma saskana ar likuma noteikto). Pareiza izstradajuma utilizacija veicina veselibas un vides saglabasanu. Par
nelikumigu izstradajuma iznicinadanu likumparkapéji tiks sodfti.

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Mes uz savu atbildibu pazinojam, ka Sis instruments atbilst direktivam:
2006/42/EK, 2014/30/ES, 2011/65/ES.
Parbaudes ir veiktas saskana ar standartu:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;
EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025
Tehniska rakstura fails:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltalija

RUPES..........

//// . Valentini
/ The President
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LIETUVISKAI

Prietaiso etikeciu, kuriose pateikiama saugos informacija, santrauka

PERSPEJIMAS: naudotojas privalo perskaityti instrukcijy vadova, kad sumazinty suzalojimo pavojy

C €| .CE zenkas ES rinkai EAC| | Eurazijos atitikties Zenklas
@ Dévéti ausy apsaugg 0 Mavékite apsaugines pirstines
@ Déveéti akiy apsaugg @ Dévéti kauke
&l . : Gaminyje yra li¢io jony.
E Salinimas baigus eksploatuoti (EE|A DIREKTYVA) E% Nesalinkite Sio garJniniL(l) su buitinémis atliekomis
===| Eurazijos atitikties Zenklas Pastovioji srové n0 Greitis be apkrovos
v Voltai /min | Perminute
Wh Vatvalandé Ah Ampervalandé
=P | Rodyklé - veikite rodyklés nurodyta kryptimi
TECHNINES SPECIFIKACIJOS
TIPAS HLR21 HLR15
D.C. jtampa [V] 18 18
APS./MIN. 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektroninis grei¢io valdymas . .
Akumuliatoriaus naudojimo laikas [min.] ~45* ~45*
@ Veikimo sritis [mm] 21 15
@ Apsauginis déklas [mm] 150 125
@ Apsauginés putos [mm] 180 150
Apsauginio déklo sriegis M8 M8
Svoris [Kg] 2.0 2.0*

* Vlerté taikoma naudojant akumuliatoriy paketa 9HB185LT, kai jis pilnai jkrautas jkrovikliu 9HC185LT.
** Pamatuota su visais jprastam naudojimui reikalingais priedais, bet be maitinimo itaisy: akumuliatoriy paketas ir maitinimo $altinis.

& PERSPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos perspéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir specifikacijas, pateiktas su
Siuo elektriniu jrankiu. Jei nesilaikysite visy apacioje iSvardyty instrukcijy, gali nutrenkti elektra, kilti gaisras ir (arba) galima rimtai
susizaloti. ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti. Saugos ir apsaugos
nuo nelaimingy atsitikimy nurodymai pateikiami brositroje ,,SAUGOS INSTRUKCIJA”, kuri yra Siy dokumenty neatskiriama dalis.
Siame naudojimo instrukcijy vadove pateikiama papildoma informacija, reikalinga konkre¢iam jrankio naudojimui.

TEISINGAS NAUDOJIMAS

+ Sis jrankis yra sukurtas naudoti kaip poliruoklis.

* Sis jrankis néra skirtas glotninimui, metalo Sukavimui ir pjovimui. Naudojant §j rank pagal nenumatytas paskirtis galima
sukelti pavojus arba suZaloti Zmones.

* |rankj privaloma naudoti su priedais, kurie buvo specialiai gamintojo sukurti arba rekomenduojami. Priedo pritvirtinimas
prie {rankio negarantuoja saugaus naudojimo.

* Vardinis priedy greitis turi bati bent jau lygus didziausiam ant jrankio nurodytam greiciui. Naudojant priedus didesniu
negu vardinis greiciu, galima juos sulauzyti arba jie gali bati iSmesti | ora.

* Priedy iSorinis skersmuo ir storis privalo sutapti su jrankio specifikacijomis. Netinkamy matmeny, priedy negalima
tinkamai apsaugoti arba valdyti.

* Priedy saranka privalo atitikti jrankio saranka. Naudojant priedus, kuriy negalima idealiai pritvirtinti prie jrankio,
neuztikrinama pusiausvyra, atsiranda per didelé vibracija ir nejmanoma suvaldyti jrankio.

* Nenaudokite pazeisty priedy. Prie$ naudodami visus priedus patikrinkite. Patikrinkite atraminius jdéklus ir jsitikinkite,
kad néra jtrikimuy, jplySimy ir jie per daug nenusidéveéje. Jei jrankis arba priedas nukrito, patikrinkite, ar jis nepazeistas
arba sumontuokite nauja prieda. Patikring arba sumontave prieda, iSbandykite, kaip jrankis veikia didziausiu greiciu
be apkrovos viena minute, laikydamiesi saugaus atstumo. Jei priedai paZeisti, bandymo metu jie suliis.
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IRANKIO DALYS

1 - Identifikaciné plokstelé 6 - Maitinimo Saltinis 9HP185LT
2 - Greicio reguliavimo ratas 7 -Apsauginio déklo varZtas

3 - Paleidimo svirtis 8 - Fiksavimo mygtukas

4 - Apsauginis déklas 9 -Lemputé

5 - Akumuliatoriy paketas 9HB185LT 10 - Dinamometrinis raktas
|JUNGIMAS

PERSPEJIMAS: siekiant sumazinti suzalojimo pavojy, su Siuo produktu reikéty naudoti tik 18 V li€io jony
akumuliatoriy paketa 9HB185LT (5) arba maitinimo Saltinj 9HP185LT (6).
Kadangi kiti akumuliatoriai, iSskyrus sitlomus ,RUPES®, nebuvo iSbandyti su Siuo produktu, tokiy akumuliatoriy naudojimas su
Siuo jrankiu gali suzaloti arba sugadinti turta.

AKUMULIATORIY PAKETAS (TIEKIAMAS ARBA PASIRENKAMAS)
@ PERSPEJIMAS: jusy asmeniniam saugumui, prieS naudodami PERSKAITYKITE ir SUPRASKITE
akumuliatoriy paketo 9HB185LT instrukcijy vadova.
PERSPEJIMAS: venkite kontakty trumpo sujungimo. Saugokite akumuliatoriy bloka nuo mechaniniy pazeidimuy.
Neatidarykite ir neiSmontuokite. Patarimai del apsaugos nuo gaisro ir sprogimo. Saugokite nuo atviros liepsnos,
karsty pavirsiy ir uzsidegimo Saltiniu.

Auk3tesné nei 45°C temperatdra pablogina akumuliatoriy bloko veikima, Venkite per ilgo kars¢io arba saulés Sviesos poveikio.
Laikykite kambario temperatiroje (apie 20°C) esant apie 20~60 % nominalios galios. Kas Sesis laikymo ménesius kaip jprastai
ikraukite akumuliatoriy paketa.

Naudojimo paskirtis
Akumuliatoriy paketas 9HB185LT (5) naudojamas kaip ,RUPES HLR21-HLR15* maitinimo Saltinis.

Akumuliatoriy paketo specifikacijos:
Modelis Cheminé medziaga |tampa Talpa Energija Svoris
9HB185LT Licio jonai 18V 5.0Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

PERSPEJIMAS: kitus techninius duomenis Ziiirékite akumuliatoriy paketo 9HB185LT etiketéje.

PERSPEJIMAS: norédami sumazinti suzalojimo arba sprogimo pavojy, niekada neuzdekite ir nedeginkite
akumuliatoriy bloko, net jei jis sugedes, neveikia arba visiSkai iSsikroves. Degant i§skiriami nuodingi diimai ir
medziagos.

PRIJUNKITE IR ATJUNKITE AKUMULIATORIY PAKETA
|SPEJIMAS: pries (atjungdami) prijungdami akumuliatoriy paketa prie jrankio, jsitikinkite, kad paleidimo svirtis (3) yra
atleista ir uzfiksuota (jrankis yra iSjungtas).
Norédami sumontuoti akumuliatoriy paketa, paspauskite spaustuka ir jstatykite akumuliatoriy paketa i jrankj, kol uZsifiksuos;
lemputé sijungs mazdaug 3 sekundéms, tada iSsijungs nurodydama, kad irenginiui tinkamai tiekiamas maitinimas.
Norédami iSmontuoti, paspauskite spaustuka ir iStraukite akumuliatoriy i$ jrankio.

AKUMULIATORIY PAKETO |KROVIMAS
@ PERSPEJIMAS: jiusy asmeniniam saugumui, prie§ naudodami PERSKAITYKITE ir SUPRASKITE jkrovimo
stoties 9HC185LT instrukcijy vadova.
PERSPEJIMAS: jkraukite ,,Rupes“ 18V liCio jony akumuliatoriy paketa 9HB185LT tik ,Rupes” 18V li¢io jony
akumuliatoriy jkrovikliu 9HC185LT. Kity risiy akumuliatoriai gali suzaloti asmenj arba sugadinti turta. Sio jrankio
akumuliatoriy paketas ir jkroviklis néra suderinami su NiCd arba NiMH sistemomis.

RinkL?[ sudarantis (-ys) akumuliatoriy paketas (-ai) prie§ naudojant turi bati jkrautas. Tiekiami akumuliatoriy paketai yra {krauti
< 30%.

Norédami jkrauti, prijunkite ligio jony akumuliatoriy prie jkrovimo stoties 9HC185LT, kol jkrovimas bus baigtas.

|kraukite akumuliatorinj jrankj, kada jums ir dirbant darba patogu.

L,Rupes" akumuliatoriy paketas neturi atminties, kai jkraunamas tik po dalinio i$sikrovimo.

Prie§ dedant | ikrovikl, jrankio akumuliatoriy bloko nereikia iSsekinti.

Naudokite akumuliatoriy paketo 9HB185LT lygio rodiklj, kad nustatytuméte, kada {krauti ,Rupes* akumuliatoriy paketa.

MAITINIMAS (PRIDETAS ARBA PASIRENKAMAS)
PERSPEJIMAS: jisy asmeniniam saugumui, prie§ naudodami PERSKAITYKITE ir SUPRASKITE 9HP185LT
maitinimo bloko instrukcijy vadova.
PERSPEJIMAS: jtampa ir maitinimo daznis privalo sutapti su maitinimo Saltinio 9HP185LT identifikavimo
ploksteléje pateiktais duomenimis. Prie$ prijungdami kistuka, jsitikinkite, kad jrankis yra iSjungtas.
PRIJUNKITE IR ATJUNKITE MAITINIMO SALTIN]
& |SPEJIMAS: pries (atjungdami) prijungdami maitinimo Saltinj prie jrankio, sitikinkite, kad paleidimo svirtis (3) yra
atleista ir uzfiksuota (jrankis yra iSjungtas).

84



Norédami sumontuoti maitinimo $altinj, paspauskite spaustuka, ir jstatykite maitinimo Saltinj i jrankj, kol uzsifiksuos; lemputé
isijungs mazdaug 3 sekundéms, tada iSsijungs nurodydama, kad jrenginiui tinkamai tiekiamas maitinimas.
Norédami imontuoti, paspauskite spaustuka ir iStraukite maitinimo Saltinj i$ jrankio.

|JJUNGIMAS IR SUSTABDYMAS

Paleidimas: paleiskite jrankj paspausdami fiksavimo mygtuka (8) kairéje puséje ir paleidimo svirtj (3). Greitj galima reguliuoti greicio
reguliavimo ratuku (2), esanciu virSutinéje masinos dalyje. Greitis turi bati parinktas pagal poliravimo pady, savybes ir apdirbamos
medziagos ypatybes.

Sustabdymas: atleiskite svirtj (3), kad sustabdytuméte jrankj; dabar jrankis yra i§jungtas.

& PERSPEJIMAS: jei jjungus jrankj jau¢iamas nejprastas vibravimas, i$ karto isjunkite jranki ir pasalinkite triktj.
& PERSPEJIMAS: kad sumazintuméte suzalojimo rizika, atleiskite svirtj, kad po naudojimo sustabdytuméte jranki.

ELEKTRONINIS VALDIKLIS

Lengvas paleidimas

Lengvasis paleidimas kontroliuojamas elektroniskai. Lengvas paleidimas uztikrina variklio ir akumuliatoriaus apsaugaq bei
sumazina operatoriaus suzalojimo pavojuy.

Greicio valdymas
[rankio greitj galima pakeisti pasukant greicio reguliavimo ratg (2) | pageidaujama nustatyma tarp 3000 (1 greitis) ir 4200/5000
(6 greitis) aps./min.

Lempuciy reikSmes

- I8sijungimas: kai akumuliatoriy, paketas istatomas arba jrankis prijungiamas prie tinklo maitinimo Saltiniu 9HP185LT, lemputé
isijungs mazdaug 3 sekundéms ir tada iSsijungus nurodydama, kad jrankiui tinkamai tiekiamas maitinimas;

- Kintamas intensyvumas: naudojimo metu lemputés intensyvumas skiriasi pagal jrankio greitj;

- Létas mirkséjimas: jspéjimas apie senkantj akumuliatoriy;

- Greitas mirkséjimas: perkrova naudojant / variklio paleidimo klaida / akumuliatorius visi$kai i$sikroves.

Jrankio apsaugai

Elektroninis apsaugas apsaugo jrankj nuo jvairiy jvykiy, galin€iy jrankj sugadinti ir sukelti operatoriaus suzalojimo pavoju, Jis taip
pat garantuoja ilgesn| naudojimo laika.

PASTABA: jvykus virSsroviui arba perkaitimui dél pakartotiniy paleidimy arba per didelés perkrovos, apsaugos sistema
apriboja jrankio galios sanaudas ir sumazina APS./MIN. Jei Si buklé iSlieka, elektroniné apsauga isjungia jrankj.

PRIEDY MONTAVIMAS IR ISMONTAVIMAS

& |SPEJIMAS: pries (i§)montuodami priedus su jrankiu, jsitikinkite, kad paleidimo svirtis (3) yra atleista ir uzfiksuota
(jrankis yra isjungtas).

PASTABA: kad rankis veikty optimaliai, naudokite tik originalius priedus ir eksploatavimo medziagas.

Apsauginis déklas

- Padékite apsauginj déklg (4) centre; nezymiai sukite apsauginj déklg tol, kol jis bus tinkamoje padétyje ant suklio (1 pav.);
- Priverzkite apsauginj déklo tvirtinimo varzta (7) naudodami dinamometrinj raktg (10) (2 pav.);

- ISmontuojant: Atverzkite déklo montavimo varzta (7) naudodami verZliaraktj (10) (3 pav.);

PASTABA: sumontavus neoriginaly arba netinkamo dydzio déklus, jrankis gali per daug vibruoti.

Poliravimo putos

- Panaudotg poliravimo déklg galima nuimti paprasciausiai jj nuplésiant;

- Uzdékite naujg poliravimo dékla ji prispausdami ant apsauginio déklo.

PASTABA: leidziama naudoti tik @ 180-150 mm poliravimo putas @ 150-125 mm apsauginiam déklui.

TRIUKSMO EMISIJOS REIKSMES
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
GARSO SLEGIO LYGIS dB(A) 74.0 74.0
GARSO GALIOS LYGIS dB(A) 85.5 85.5
NEPASTOVUMAS (K) dB 3.0 3.0

Déveti ausy apsauga!
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VIBRACIJOS REIKSMES
Vibracijos bendroji verté ah (triju krypCiy atstojamasis vektorius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3ASIY VIBRAVIMO LYGIS (ah) m/sek.2 34 34
NEPASTOVUMAS (K) m/sek.? 1.5 1.5

Emisijos reikSmés pateiktos tik palyginimui ir jas galima naudoti tik apytiksliam operatoriaus rizikos poveikio darbo metu
vertinimui. Darbo laikotarpio tinkamas vertinimas privalo apimti ir frankio tuscios eigos bei sustabdymo laikotarpius. Sios emisijos
reikSmés taikomos tik naudojant jrankj pagal pagrinding paskirtj. Jei jrankis naudojamas pagal kitas paskirtis, su kitais priedais
arba, jei jam neatliekama reguliari priezitira, naudojimo metu emisijos reikSmés gali zymiai padidéti.

ATSARGIAI: nurodyti matavimai taikomi naujiems maitinamiems {rankiams. Naudojant kasdien, triukSmo ir vibracijos
reikSmés gali pasikeisti.

PRIEZIURA IR TECHNINE PATIKRA

& PERSPEJIMAS: visas priezitiros operacijas riekia atlikti isjungus elektros tiekima.
Batinai iSimkite maitinimo Saltinj 9HP185LT arba akumuliatoriy paketa 9HB185LT i$ jrankio ir jsitikinkite, kad jungiklis
atleistas ir uzfiksuotas (jrankis iSjungtas).

VALYMAS

Kiekvienos darbo pamainos pabaigoje arba, kai to reikia, nuvalykite visas dulkes nuo jrankio korpuso naudodami minksta
Sluoste, atkreipdami ypatinga démesj | variklio ventiliacijos angas.

Naudotojui nereikia atlikti jokiy kity techninés prieZitros darby.

REMONTAS
Vidiniy daliy, pavyzdziui, ritininiy guoliu, pavary ir kity daliy priezidra bei valyma turi atlikti tik jgaliotos kliento remonto dirbtuvés.

SALINIMAS (EEJA DIREKTYVA)
Tik ES Salims: pagal Europos direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky,ir jos jgyvendinima pagal nacionalinius
standartus, panaudota elektros jranga turi bati surenkama atskirai, kad baty perdirbta aplinkai saugiu budu. Pasibaigus
= produkto naudojimo laikui, jo negalima iSmesti | aplinka arba paSalinti kartu su buitinemis atliekomis. Jj reikia Salinti
|galiotuose perdirbimo centruose (kreipkités i vietines institucijas, kad suZinotuméte, kur pagal jstatymus Salinti produkta).
Tinkamas produkto Salinimas prisideda prie sveikatos ir aplinkos iSsaugojimo. Uz neteiséta produkto Salinimg pazeidéjams
bus skiriamos baudos.

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Prisiimdami atsakomybe patvirtiname, kad apraSomas jrankis atitinka Sias direktyvas:
2006/42/EB, 2014/30/ES, 2011/65/ES.
Bandymai buvo atlikti pagal Siuos standartus:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025
Techninis failas yra:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltalija

RUPES.........

//7 . Valentini

The President
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ROMANA

Cuprinsul etichetelor dispozitivului, care contin informatii privind securitatea
@ AVERTISMENT: Pentru reducerea riscului de ranire, utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de instructiuni
C € Marca CE pentru piata UE EAL| | Curent direct
@ Purtati protectie pentru urechi 0 Purtati manusi de protectie
@ Purtati protectie pentru ochi @ Purtati o masca
E Eliminarea echipamentelor scoase din uz E Produsul contine Litiu-lon. Nu aruncati acest
> | (DIRECTIVADEEE) {fe~ | produs impreuna cu gunoiul menajer
=== Marca de conformitate euroasiatica no Turatie la mers n gol
\Y Volt [min | Per minut
Wh Watt per ora Ah Amperi per ora
mp- | Ségeatd - actioneaza in directia indicaté de directia sagetii
SPECIFICATII TEHNICE
TIP HLR21 HLR15
Tensiune c.c. [V] 18 18
RPM 3000 + 4200 3000 + 5000
Regulator de turatie . .
Autonomia bateriei [min] ~45* ~45*
@ unitate functionala orbitald [mm] 21 15
@ taler [mm] 150 125
@ taler din spuma [mm] 180 150
Taler cu filet M8 M8
Masa [Kg] 2.0 2.0

* Valoarea se refera la utilizarea acumulatorului 9HB185LT, incarcat complet cu incércatorul 9HC185LT.
** Masurata cu toate accesoriile necesare pentru utilizare normald, dar fara unitatile de alimentare: acumulator sau sursa de
alimentare

& ATENTIE! Cititi toate avertismentele de sigurantd, instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate impreund cu
aceastd unealta electricd. Nerespectarea cu strictete a instructiunilor enumerate mai jos poate duce la socuri electrice, incendiu
silsau vatamari corporale grave. Pastrai toate indicatiile de avertizare i instructiunile in vederea utilizrilor viitoare.
Instructlunlle privind siguranta si prevenirea accidentelor sunt prezentate in brosura ,,INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA” care este
parte integrant din aceste documente. Acest manual cu instructiuni de utilizare prezinta mformatule suplimentare necesare pentru
utilizarea specifica a sculei.

DESTINATIA DE UTILIZARE

« Aceasta sculi este conceputi pentru a fi folosita ca masind de slefuit.

« Aceasti scula nu este destinati s fie utilizati pentru taierea, perierea si finisarea metalelor. Utilizarea acestei scule pentru
alte aplicatii decat cele prevazute in acest manual poate genera pericole si poate provoca vatamari corporale.

* Scula trebuie utilizata cu accesorii special concepute sau recomandate de producator. Fixarea accesoriului pe sculd nu
garanteaza o functionare sigura.

* Viteza nominala a accesoriilor trebuie sa fie cel putin egald cu viteza maxima specificata pe sculd. Utilizarea accesoriilor la
viteze mai mari decat viteza nominala poate provoca ruperea sau aruncarea lor in aer.

* Diametrul exterior si grosimea accesoriilor trebuie sa corespunda specificatiilor sculei. Accesorile cu dimensiuni
necorespunzatoare nu pot fi protejate sau controlate in mod adecvat.

+ Configuratia accesoriilor trebuie sa se potriveasca sculei. Utilizarea de accesorii care nu se potrivesc perfect sculei poate
provoca dezechilibrare, vibratii excesive si incapacitatea de a controla scula.

* Nu utilizati accesorii deteriorate. Inainte de utilizare, verificati toate accesoriile. Verificati talerele pentru a va asigura ca
nu prezinta fisuri, rupturi sau semne de uzura excesiva. Daca scula sau accesoriul a cazut pe jos, verificati daca nu este
deteriorat sau montatl un accesoriu nou. Dupa verificarea sau montarea unui accesoriu, testati functlonarea sculei la
turatie maxima si fara sarcini timp de un minut, pastrand o distanta de siguranta. Dacd accesorille sunt deteriorate, acestea
se vor rupe in tlmpul acestui test.
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COMPONENTELE SCULEI

1 - Placuta de identificare 6 —Sursa de alimentare 9HP185LT
2 —Roata de reglare a vitezei 7 - Surub taler

3 — Maneta de actionare 8 - Buton de blocare

4 - Taler 9 -LED

5 —Acumulator 9HB185LT 10 - Cheie imbus

PORNIREA

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de accidentare, utilizati numai acumulatorul Li-ion 9HB185LT de 18 V (5)
sau sursa de alimentare 9HP185LT (6) impreuna cu acest produs.
Deoarece cu acest produs au fost testati numai acumulatorii furnizati de RUPES, utilizarea altor acumulatori cu acesta sculd ar
putea provoca vatamare corporala si deteriorarea sculei.

ACUMULATOR (FURNIZAT SAU OPTIONAL) .
@ AVERTISMENT: Pentru siguranta dumneavoastra personala, trebuie sa CITITI si s INTELEGETI manualul
de instructiuni al acumulatorului 9HB185LT inainte de utilizare.
AVERTISMENT: Evitati scurtcircuitarea contactelor. Evitati deteriorarea mecanica a acumulatorului. Este interzisa
deschiderea sau dezasamblarea acestuia. Recomandari cu privire la protectia impotriva incendiilor si exploziilor.
A se péstra departe de flacdri deschise, suprafete fierbinti si surse de aprindere.

Temperaturile peste 45°C reduc performantele acumulatorului. Evitati expunerea indelungata la caldura sau la lumina soarelui.
A se depozita la temperatura camerei (aprox. 20°C), la aprox. 20~60% din capacitatea nominala. La fiecare sase luni de
depozitare, incarcati acumulatorul ca de obicei.

Destinatia de utilizare
Acumulatorul 9HB185LT (5) este utilizat ca sursa de alimentare pentru RUPES HLR21-HLR15.

Specificatiile acumulatorului:
Model Componente chimice Tensiune Capacitate Putere Masa
9HB185LT Litiu-ion 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

& ATENTIE: pentru alte date tehnice, consultati eticheta de pe acumulatorul 9HB185LT.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de accidentare sau explozie, nu ardeti sau incinerati niciodaté acumulatorul
sculei chiar daca este deteriorat, defect sau descarcat complet. Atunci cand este ars, acesta produce materiale
si vapori toxici.

CONECTATI S| DECONECTATI ACUMULATORUL

& AVERTISMENT: inainte de a conecta (deconecta) acumulatorul la (de la) scula electrica, asigurati-va ca maneta de
actionare (3) este decuplata si blocaté (scula electrica este oprita).

Pentru a monta acumulatorul, apésati clema si introduceti acumulatorul in scula pana cand se fixeaza in pozitie; intensitatea

LED-ului scade timp de aproximativ 3 secunde si apoi acesta sestinge pentru a indica faptul cé scula electrica este alimentata

corect.

Pentru a demonta acumulatorul, apasati clema si scoateti-| din scula.

INCARCAREA ACUMULATORULUI A
AVERTISMENT: Pentru siguranta dumneavoastra personal, trebuie sa CITITI si s& INTELEGETI manualul
de instructiuni al incarcatorului 9HB185LT inainte de utilizare.
ATENTIE: Incércati acumulatorul Li-ion Rupes 9HB185LT de 18 V numai la incércatorul de baterii Li-ion Rupes
& 9HC185LT de 18 V. Alte tipuri de acumulatori pot provoca vatamare corporala si deteriorarea sculei. Acumulatorul
si incarcatorul pentru aceasté sculd nu sunt compatibile cu sistemele NiCd sau NiMH.

Acumulatorul (acumulatorii) din trus& va (vor) fi incarcat (incarcati) inainte de utilizare. Acumulatorii furnizati sunt incarcati <30%.
Pentru a incarca, conectati acumulatorul Li-ion la incarcatorul 9HC185LT pana cand acesta este complet incarcat.

Incarcati scula electrica atunci cand este convenabil pentru dvs. si pentru lucrarea pe care o aveti de efectuat.

Acumulatorul Rupes nu dezvoltéd ,memorie” atunci cand este incarcat numai dupé o descércare partiala.

Nu este necesar ca acumulatorul sa fie complet descércat inainte de a-1 pune in incarcétor.

Utilizati indicatorul de nivel cu LED al acumulatorului 9HB185LT pentru a stabili cand sa incércati acumulatorul Rupes.

SURSA DE ALIMENTARE (FURNIZATA SAU OPTIONALA) .
AVERTISMENT: Pentru siguranta dumneavoastra personala, trebuie sa CITITI si sa INTELEGETI manualul
de instructiuni al sursei de alimentare 9HP185LT inainte de utilizare.
ATENTIE: Tensiunea si frecventa retelei trebuie sa corespunda datelor prezentate pe placuta de identificare a
sursei de alimentare 9HP185LT. Asigurati-va ca scula este oprita inainte de a conecta fisa.

CONECTAREA S| DECONECTAREA SURSEI DE ALIMENTARE

& AVERTISMENT: inainte de a conecta (deconecta) sursa de alimentare la (de la) scula electrica, asigurati-va ca maneta
de actionare (3) este eliberatd si blocata (scula electrica este opritd).
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Pentru a monta sursa de alimentare, apasati clema si introduceti sursa de alimentare in scula pana cand se fixeaza in pozitie;
intensitatea LED-ului scade timp de aproximativ 3 secunde si apoi acesta sestinge pentru a indica faptul ca scula electricé este
alimentata corect.

Pentru a demonta sursa de alimentare, ap&sati clema si scoateti-o din scula.

PORNIREA $I OPRIREA

Pornire: pomiti unealta apasand butonul de blocare (8) de pe partea stanga si maneta de actionare (3). Viteza poate fi reglata cu
ajutorul rotitei de reglare a vitezei (2), situatd in partea superioarad a masinii. Viteza trebuie selectata in functie de caracteristicile
padurilor si ale materialului de prelucrat.

Oprire: decuplati parghia (3) pentru a opri scula electrica; scula electrica este acum oprita.

ATENTIE: Tn cazul in care se produc vibratii anormale dupé pornirea sculei, opriti imediat scula si eliminati
defectiunea.

ATENTIE: pentru a reduce riscul de ranire, decuplati parghia dupa utilizare pentru a opri scula electrica.

CONTROLER

Soft star

Soft start-ul (pornire usoara) este controlat electronic. Pornirea usoara asigura protectia motorului si a acumulatorului si reduce
riscul de vatamare a operatorului.

Reglarea turatiei
Viteza a sculel electrice poate fi modificata prin rotirea rotitei de reglare a vitezei (2) la valoarea dorita intre 3000 rpm (treapta de
viteza 1) si 4200/5000 rpm (treapta de viteza 6).

Semnificatia tipurilor de iluminat ale LED-ului

- Scdderea intensitatii: cand acumulatorul este introdus in scula electrica sau cand aceasta este conectata la retea prin
intermediul sursei de alimentare 9HP185LT, intensitatea luminii LED-ului scade timp de aproximativ 3 secunde si apol acesta
se stinge pentru a indica faptul ca scula electrica este alimentata corect;

- Intensitate variabila: in timpul utilizarii, intensitatea luminii variaza in functie de viteza sculei electrice;

- Clipeste lent: avertizare de baterie descarcata;

- Clipeste rapid: suprasarcind in utilizare / eroare de pornire a motorului / baterie complet descarcata.

Dispozitive de protectie a sculei

Dispozitivele electronice de protectie protejeaza scula de diferite evenimente care pot deteriora scula si pot genera un risc de
accidentare a operatorului. Garanteaza, de asemenea, o durata mai lunga de viaté functionala.

NOTA: in caz de supracurent sau supraincalzire cauzata de porniri repetate sau suprasarcini excesive, dispozitivele de
protectie limiteaza consumul de energie al sculei si reduc turatia. Daca acesta stare persista, dispozitivele electronice de
protectie opresc scula.

MONTARE S| DEMONTAREA ACCESORIILOR
AVERTISMENT: inainte de a monta (demonta) accesoriile pe (de pe) scula electrici, asigurati-vd ca maneta de
actionare (3) este decuplatd si blocata (scula electrica este oprita).

NOTA: Pentru o performanta optima a sculei, utilizati numai accesorii si consumabile originale.

Taler

- Asezati talerul (4) in centru; rotiti usor talerul pana cand acesta este in pozitia corecta pe ax (Fig. 1);

- Strangeti surubul de fixare a talerului (7) cu cheia imbus (10) (Fig. 2);

- Pentru demontare: Desurubati surubul de fixare a talerului (7) cu cheia (10) (Fig. 3);

NOTA: Montarea unor talere de dimensiuni necorespunzatoare sau contrafécute poate provoca vibratii excesive ale sculei.

Burete din spuma pentru slefuire

- Buretele pentru slefuire folosit poate fi indepartat pur si simplu prin rupere;

- Aplicati noul burete de slefuire apasandu-| pe taler.

NOTA: Este permisa numai utilizarea buretilor din spuma pentru slefuire cu @ 180-150 mm pentru talere cu @ 150-125 mm.

VALORILE PENTRU EMISIILE DE ZGOMOT
Valorile zgomotului emis au fost determinate conform EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
NIVELUL DE PRESIUNE ACUSTICA dB(A) 74.0 74.0
NIVELUL DE PUTERE ACUSTICA dB(A) 85.5 85.5
INCERTITUDINE (K) dB 3.0 3.0

Utilizati antifoane!
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VALORILE PENTRU EMISIILE DE VIBRATII
Valorile totale ale vibratiilor ah (suma vectoriala a trei directii) si incertitudinea K au fost determinate conform EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
NIVEL DE VIBRATIE AX 3 (ah) m/s? 34 34
INCERTITUDINE (K) m/s? 1.5 1.5

Valorile emisiilor afisate sunt doar pentru comparatie si ar trebui utilizate pentru o evaluare provizorie a expunerii operatorului la
risc in perioada de lucru. O evaluare adecvata a perioadei de lucru trebuie sa includa si perioade de inactivitate si oprire a sculei.
Aceste valori de emisie reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Daca scula este utilizata pentru alte aplicatii, cu alte accesorii
sau daca nu este intretinutd in mod regulat, valorile de emisie pot creste semnificativ in timpul functionarii.

ATENTIE: Masuratorile mentionate se refera la sculele electrice noi. Utilizarea zilnica determina modificarea valorilor
pentru zgomot si vibratii.

INTRETINEREA SI SERVICE-UL

& ATENTIE: Toate operatiunile de intretinere trebuie efectuate cu scula deconectata de la orice sursa de alimentare.
Asigurati-va ci ati scos sursa de alimentare 9HP185LT sau acumulatorul 9HB185LT din scula electrica si cd parghia
comutatorului este decuplata si blocata (scula electrica este oprita).

CURATAREA

La sfarsnul fiecarei sesiuni de lucru sau cand este necesar, indepartati praful de pe carcasa sculei cu o carpa moale, acordand
0 atentle deosebita fantelor de ventilatie a motorului.

Nicio alt3 operatiune de intretinere nu ‘trebuie efectuata de utilizator.

REPARATII
Intretlnerea si curatarea pieselor interne, cum ar fi rulmenti cu bile, roti dintate etc. , trebuie efectuate numai de cétre un atelier
autorizat de service pentru clienti.

ELIMINAREA (DIRECTIVA DEEE)
Numai pentru tarile din UE: Conform Directivei europene privind deseurile de echipamente electrice si electronice si
punerii sale in aplicare in conformitate cu standardele nationale, echipamentele electrice uzate trebuie colectate separat,

== pentru a fi reciclate intr-un mod ecologic. Cand produsul ajunge la sfarsitul duratei sale de viata, nu trebuie aruncat
in mediu sau impreund cu deseurile menajere. Acesta trebuie eliminat la centrele de reciclare autorizate (contactati
autoritatile locale pentru a afla unde sa eliminati produsul conform legii). Eliminarea corecta a produsului contribuie la
protectia sanatatii si a mediului. Eliminarea ilegala a produsului va atrage dupa sine sanctionarea contraventionald a
personelor in cauza.

DECLARATIE UE DE CONFORMITATE
Declardm pe propria raspundere ca scula prezentata este in conformitate cu directivele:
2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

Testele au fost efectuate conform standardului:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (MI), 20/08/2025
Dosarul tehnic se afla la:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltaly

RUPESZ_p.A.am

/ . Valentini
The President
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SLOVENSCINA

Povzetek nalepk na napravi, ki vsebujejo varnostne informacije

@ POZOR: Da bi omejili tveganje poskodb, naj uporabnik prebere navodila za uporabo
C € Oznaka CE za trZi$¢e EU Evroazijski znak skladnosti

@ Nosite za$€itne nausnike 0 Uporabljate zas€itne rokavice

@ Nosite zas¢itna o¢ala @ Nosite masko
ﬁ Od_stranjevanig odrabjenih izdelkov E Proizvod vsebuie litijev ion. Tega proizvoda
> | (Direktiva OEEO) (| ne odvrzite med gospodinjske odpadke
===| Neposredni tok n0 Hitrost brez obremenitve

\Y Volt /min | Na minuto

Wh Watt na uro Ah Amper na uro
mp | Puscica - deluje v smer, v katero kaZe puscica

TEHNICNI PODATKI

VRSTA HLR21 HLR15
Napetost DC [V] 18 18
Vrt./min. 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektronsko uravnavanie hitrosti . .
Zivljenjska doba baterije [min] ~45* ~45*
@ orbite [mm] 21 15
@ koluta [mm] 150 125
@ pene [mm] 180 150
Navoj koluta M8 M8
TeZa [Kq] 2.0 2.0

*Podatek se nanasajo na orodje z baterijskim vlozkom 9HB185LT, ki je povsem napolnjen s polnilnikom 9HC185LT.
** |zmerjeno z vsemi prikljucki, ki so potrebni za normalno uporabo, vendar brez napajalnih enot: baterijski sklop ali elektricno
napajanje

& VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné varovania, pokyny, zobrazenia a Specifikacie dodané s tymto
elektrickym nastrojom. Nedodrzanie véetkych pokynov uvedenych nizsie moze spdsobit zasah elektrickym pradom, poZziar a/
alebo vazne zranenie. Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte na budtce pouzitie.
Preprecevanje nesre¢ in varna uporaba orodja sta opisani v VARNOSTNIH NAVODILIH, ki so nelogljiv del teh dokumentov. Ta
priroénik za navodili za uporabo vsebuje dodatne informacije, ki jih potrebujete za uporabo orodja.

PRAVILNA UPORABA

* Naprava se uporablja kot polirni stroj.

+ Tega orodja ne smete uporabljati za glajenje, brusSenje kovine in rezanje. Uporaba v nepredvidene namene je lahko
nevarna in poSkoduje osebe.

Orodje uporabljajte izkljuéno z dodatki, ki so bili narejeni v ta namen in jih priporo¢a izdelovalec. Pritrditev dodatka na
orodje Se ne zagotavlja varne uporabe. ;
Ocenjena hitrost dodatkov mora znasati vsaj toliko kot najvisja hitrost orodja, ki je navedena na njem. Ce dodatke
uporabljate pri hitrostih, ki presegajo ocenjeno, se lahko polomijo, ali odletijo z orodja.

Zunaniji premer in debelina dodatkov morata ustrezati specifikacijam na orodju. Dodatkov, katerih mere niso ustrezne, ni
mogoCe ustrezno zaScititi ali nadzorovati njihovega delovanja.

Konfiguracija dodatkov mora ustrezati orodju. Uporaba dodatkov, ki jih ni mogoce natanéno namestiti na orodje, lahko
privede do neravnoteZja, prekomernih vibracij in izgubo kontrole nad orodjem.

Ne uporabljajte poSkodovanih dodatkov. Pred uporabo preverite vse dodatke. Preverite kolute, na katerih ne sme biti
razpok, raztrganin ali prekomerne obrabe. Ce je orodje ali dodatek padel na tla, preverite, ali se je poSkodoval oziroma
namestite nov dodatek. Po pregledu ali namestitvi dodatka preizkusite delovanje orodja_pri najvisji hitrosti brez
obdelovanca; preizkus naj traja eno minuto, pri ¢emer bodite primerno oddaljeni od orodja. Ce so dodatki poSkodovani,
se bodo med preizkusom zlomili.
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DELI ORODJA

1. Identifikacijska ploScica 6. Napajanje 9HP185LT
2. Kolo za nastavitev hitrosti 7. Vijak koluta

3. Vzvod za vklop 8. Gumb za zaklepanje
4. Kolut 9. Lucka

5. Baterijski vioZek 9HB185LT 10 Imbus klju¢

ZAGON

OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za poskodbe, lahko s tem izdelkom uporabljate samo baterijski viozek 18V
Li-ION 9HB185LT (5) ali napajanje 9HP185LT (6).
Druge baterije, razen tiste, ki jih zagotavija RUPES, niso bile testirane za uporabo s tem izdelkom, zato lahko njihova uporaba
povzroci poskodbe in materialno Skodo.

BATERIJSKI VLOZEK (PRILOZEN ORODJU ALI KOT IZBIRNI NAKUP)
@ OPOZORILO: Da bi si zagotovili varno uporabo orodja, morate predhodno PREBRATI in RAZUMETI
prirocnik za uporabo baterijskega viozka 9HB185LT.
OPOZORILO: Preprecite kratke stike na kontaktih. Preprecite mehanske poSkodbe baterijskega viozka. Ne
& odpirajte in razstavljajte. Nasvet za zascito pred ognjem in eksplozijo. Ne priblizujte izdelka odprtim plamenom,
vro€im povrsinam in virom vziga.

Temperature nad 45°C zmanjSujejo zmogljivost baterijskega viozka. Ne izpostavijajte vrocini ali sonénim Zarkom za dlje ¢asa.
Shranjujte pri sobni temperaturi (cca 20°C), pri ¢emer naj bo nazivna zmogljivost priblizno med 20 in 60%. Po Sestih mesecih
skladiscenja, baterijski vioZek napolnite.

Predvidena uporaba

Baterijski viozek 9HB185LT (5) je vir napajanja za RUPES HLR21-HLR15.

Specifikacije baterijskega vlozka:

Model Kemija Napetost Zmogljivost Energija Teza
9HB185LT Litij-ion 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

& OPOZORILO: drugi tehni¢ni podatki so navedeni na oznaki baterijskega viozka 9HB185LT.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za poSkodbo ali eksplozijo, baterijskega vlozka ne sezgite, cetudi je
poskodovan, ne deluje vec ali je povsem prazen. Med gorenjem nastajajo strupeni plini in materiali.

NAMESTITE IN ODSTRANITE BATERIJSKI SKLOP
OPOZORILO: Preden namestite ali odstranite baterijski sklop na orodje, preverite, ali je vzvod za vklop (3) sproS¢ena
in zaklenjena (orodje pa izklopljeno).
Da baterijski vlozek vstavili, pritisnite zaponko in vioZek potisnite v orodje, dokler ni pritrjeno; lu¢ka zasveti za priblizno 3 sekunde,
nato pa se izklopi, kar pomeni, da je orodje pravilno napajano.
Ce ga Zelite odstraniti, pritisnite zaponko in baterijski vlozek vzemite iz orodja.

POLNJENJE BATERIJSKEGA VLOZKA
OPOZORILO: Da bi si zagotovili varno uporabo orodja, morate predhodno PREBRATI in RAZUMETI
prirocnik za uporabo polnilne postaje 9HC185LT.
OPOZORILO: Baterijski viozek Rupes 18V Li-ION 9HB185LT polnite izkljuéno s pripadajocim polnilnikom baterij
Rupes 18V Li-ION 9HC185LT. Druge baterije lahko poskodujejo osebe in predmete. Baterijski viozek in polnilnik
nista kompatibilna s sistemi NiCd ali NiMH.

Baterijske vloZke, ki so vkljuéeni v komplet, morate napolniti pred uporabo. PriloZeni baterijski sklopi napolnjeni do 30%.
Da bi jo napolnili, litij-ionsko baterijo prikljucite na polnilno postajo 9HC185LT, dokler se povsem ne napolni.

Baterijsko orodje polnite takrat, ko vam ustreza.

Baterijski viozek Rupes nima »pomnilnika«, ¢e ga polnite ¢etudi ni povsem prazen.

Vlozka ni treba povsem izprazniti, preden ga namestite na polnilnik.

Uporabite LED-inidikator baterijskega viozka 9HB185LT, ki vam bo povedal, kdaj ga je treba napolniti.

NAPAJANJE (PRILOZENO ORODJU ALI KOT IZBIRNI NAKUP)
@ OPOZORILO: Da bi si zagotovili varno uporabo orodja, morate predhodno PREBRATI in RAZUMETI
prirocnik za napajanje 9HP185LT.
OPOZORILO: Napetost in frekvenca morata ustrezati podatkom na identifikacijski plos¢ici napajanja 9HP185LT.
Preden priklopite vticnico, morate orodje izklopiti.

PRIKLJUCITE IN ODKLOPITE ELEKTRIENO NAPAJALNJE

OPOZORILO: Preden prikljucite ali odklopite elektricno napajanje, preverite, ali je vzvod za vklop (3) sproséena in
zaklenjena (orodje pa izklopljeno).
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Da napajanje vstavili, pritisnite zaponko in napajanje potisnite v orodje, dokler ni pritrjeno; lu¢ka zasveti za priblizno 3 sekunde,
nato pa se izklopi, kar pomeni, da je orodje pravilno napajano.
Ce ga Zelite odstraniti, pritisnite zaponko in napajanje vzemite iz orodja.

VKLOP IN IZKLOP

Zagon: zazenite orodje s pritiskom gumba za zaklep (8) na levi strani in vzvoda za vklop (3). Hitrost je mogoce nastaviti z regulatorjem
hitrosti (2), ki je namescen na zgornjem delu stroja. Hitrost je treba izbrati glede na lastnosti blazinic in materiala, ki ga obdelujete.
Zaustavitev: sprostite roico (3) za zaustavitev orodja; orodje je zdaj izklopljeno.

& OPOZORILO: Ce po vklopu pride orodja zaznate nenavadne vibracije, orodje takoj izklopite in odpravite napako.
OPOZORILO: da zmanjSate nevarnost poskodb, sprostite rocico, da se po uporabi orodje zaustavi.

ELEKTRONSKO KRMILJENJE
Mehki zagon
Mehki zagon se krmili elektronsko. Ta nacin zagona $€iti motor in baterijo ter zmanjSuje tveganje za poSkodbe uporabnika.

Nastavitev hitrosti
Hitrost orodja lahko spremenite, tako da gumb za regulacijo hitrosti (2) nastavite na Zeleno nastavitev med 3000
(hitrost 1) in 4200/5000 (hitrost 6) vrt./min.

Svetlobni indikatorji

- Ugasanje: Ko vstavite baterijski sklop ali ko je orodje prikljuéeno na elektriéno omrezje prek napajalnika 9HP185LT, se lucka
za priblizno 3 sekunde priZge, nato pa ugasne, kar pomeni, da je orodje pravilno napajano;

- Spremenljiva intenzivnost: Med uporabo se intenzivnost svetlobe glede na hitrostjo orodja;

- Pocasno utripanje: Opozorilo o nizki napolnjenosti baterije;

- Hitro utripanje: preobremenitev pri uporabi / napaka pri zagonu motorja / baterija popolnoma izpraznjena.

Zascite orodja

Elektronska zaS¢ita orodje §€iti v primeru razliénih dogodkov, ki lahko orodje po$kodujejo in so nevarni za uporabnika. Obenem
zagotavlja daljSo Zivljenjsko dobo orodja.

OPOMBA: V primeru prekomerne napetosti ali prekomernega segrevanja, ki so posledica ve¢ zaporednih vklopov ali
prevelike obremenitve, zascite omejijo porabo energije in zmanj$ajo st. vrt.min. Ce tako stanje vztraja, elektronska zas¢ita
izklopi orodje.

SESTAVLJANJE IN RAZSTAVLJANJE DODATKOV
OPOZORILO: Preden na orodje namestite ali odstranite dodatno opremo, preverite, ali je vzvod za vklop (3)
sproscena in zaklenjena (orodije je izklopljeno).

OPOZORILO: Za optimalno delovanje orodja uporabljajte samo originalne dodatke in potro$ni material.

Kolut

- Kolut (4) namestite na sredino. Rahlo ga zavrtite, dokler ni pravilno namescen na vreteno (slika 1);

- Privijte vijak za pritrditev koluta (7) s pomocjo imbus klju¢a (10) (slika 2);

- Razstavljanje; Odvijate vijak (7) s kljuéem (10) (slika 3).

OPOZORILO: Ce uporabljajte neoriginalne ali neustrezno velike kolute, lahko to povzro€i prekomerne vibracije.

Polirna pena

- Brusni papir, ki ga Zelite zamenjati, enostavno odtrZite stran;

- Nov brusni papir namestite na isti kolut.

OPOMBA: Na kolut @ 150-125 mm lahko namestite samo brusni papir velikosti @180-150 mm.

VREDNOSTI EMISIJ HRUPA
Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
RAVEN ZVOCNEGA TLAKA dB(A) 74.0 74.0
RAVEN ZVOCNEGA TLAKA dB(A) 85.5 85.5
NEGOTOVOST (K) dB 3.0 3.0

Uporabljajte zas¢ito za sluh!
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VREDNOSTI VIBRACIJ
Skupne vrednosti tresljajev ah (vektorska vsota treh smeri) in negotovost K so dolo¢ene v skladu z EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
3 RAVEN VIBRACIJE OSI (ah) m/s? 34 34
NEGOTOVOST (K) m/s? 1.5 1.5

Prikazane vrednosti izpustov so primerljive in se jih lahko uporabi za oceno uporabnikove izpostavljenosti tveganju. Ustrezna
ocena trajanja dela mora vkljuCevati tudi obdobja mirovanja in zaustavitve. Te vrednosti izpustov so znacilne za najpogostnejSe
nacine uporabe orodja. Ce se orodje uporablja v druge namene in z drugimi dodatki, ali ¢e na njem niso bili opravljeni redni
vzdrzevalni posegi, se lahko vrednosti izpustov med uporabo znatno povisajo.

POZOR: Navedene meritve se nanasajo na novo orodje. Zaradi vsakodnevne uporabe se vrednosti hrupa in vibracij
spremenijo.

VZDRZEVANJE IN SERVISIRANJE

& OPOZORILO: Pri vseh vzdrzevalnih delih je treba izkljuciti napajanje z elektri¢no energijo.

Odstranite napajanje 9HP185LT ali baterijski sklop 9HB185LT iz orodja in gumb obrnite v polozaj za izklop (OFF).

CISCENJE .

Ko koncate z delom ali po potrebi, z ohi§ja s pomocjo mehke krpe odstranite prah. Se posebej se pri tem posvetite rezam za

zragenje motorja.
Uporabnik ne sme izvajati nobenih drugih vzdrzevalnih del.

POPRAVILA
Za ¢iscenije in vzdrzevanje notranjih delov, kot so kroglini leZaji, zobniki itd., se obrnite na pooblasceni servis.

ODSTRANJEVANJE (DIREKTIVA OEEO)
Samo za drzave EU: V skladu z evropsko direktivo s podrocja odpadkov elektriéne in elektronske opreme in njenim
izvajanjem v skladu z nacionalnimi standardi, je treba odsluZeno elekiricno opremo zbirati loeno, zato da se lahko
== 2zagotovi okolju prijazna reciklaza odpadkov. Ko izdelek odsluzi, ga ne smete odvreci v okolje ali med gospodinjske
odpadke. Izdelek morate odpeljati v pooblas¢en zbirni center (za ve¢ informacij o pravilnem odstranjevanju izdelka v
skladu z zakonodajo, se obrite na lokalne oblasti). S pravilnim odstranjevanjem izdelka boste poskrbeli za zdravje in
zaScCito okolja. Krsitelji bodo za nepravilno odstranjevanje izdelka kaznovani.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Pod lastno odgovornostjo izjavljamo, da je orodje narejeno v skladu z direktivami:
2006/42/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

Preizkusi so bili izvedeni v skladu z naslednjimi standardi:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (M), 20/08/2025
Tehni¢na datoteka na naslovu:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - ltalija

RUPES.........

//// . Valentini

The President
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SLOVENSKY

Prehfad stitkov zariadeni, ktoré obsahuju informacie tykajuce sa bezpecénosti

@ VAROVANIE: Aby sa znizilo riziko Urazu si uzivatel musi precitat ndvod na obsluhu
C € CE oznadenie pre trh EU EAL| | Euroazijska znagka zhody

@ Noste ochranu proti opotrebeniu sluchu 0 Noste ochranné rukavice

@ Noste ochranu proti poSkodeniu zraku @ Noste masku
E Likvidacia po vgadeni z prevadzky E Produkt obsahu&e litium-ion. Nevyhadzujte
5| (SMERNICA OEEZ) (| tento produkt s komunalnym odpadom
===| Jednosmerny prud n0 Volnobezné otacky

\Y Volt min | Za mindtu

Wh Watt za hodinu Ah Ampér za hodinu
mp | Sipka - konajte v smere naznadenom smerom $ipky

TECHNICKE SPECIFIKACIE

TYP HLR21 HLR15
Jednosmerné napatie [V] 18 18
Ot./min 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektronické riadenie rychlosti . .
Zivotnost batérie [min] ~45* ~45*
@ kruhovej drahy [mm] 21 15
@ opornej podlozky [mm] 150 125
@ opornej peny [mm] 180 150
Zavit opornej podlozky M8 M8
Hmotnost [kg] 2.0 2.0*

* Hodnota zavisi od pouzivania sady batérii 9HB185LT, plne nabitych nabijackou 9HC185LT.
** Merané so vSetkymi pridavnymi zariadeniami potrebnymi pre normalne pouzitie, ale bez hnacich jednotiek: sady batérii alebo
napajacieho zdroja.

& POZOR! Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, primere in specifikacije, ki so prilozena temu elektricnemu
orodju. Ce ne upoStevate vseh navodil, ki so opisana spodaj, lahko pride do elektriénega udara, pozara ali hude poSkodbe. Vsa
opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se potrebovali. Bezpecnostné pokyny a pokyny na prevenciu Grazom
st uvedené v brozire ,BEZPECNOSTNE POKYNY*, ktora je neoddelitefnou sti¢astou tychto dokumentov. Tento navod na
obsluhu obsahuje dalSie informécie pozadované pre Specifické pouzitie nastroja.

SPRAVNE POUZITIE

* Tento nastroj je navrhnuty na pouzitie ako lesticka.

+ Tento nastroj nie je uréeny na vyhladzovanie, brusenie a rezanie kovov. PouZitie tohto nastroja na nezamysfané aplikacie
moze spdsobit nebezpetenstva a zranenia 0sob.

* Nastroj sa musi pouzivat' s pridavnymi zariadeniami, ktoré boli $pecificky navrhnuté alebo odporti¢ané vyrobcom.
Upevnenie pridavného zariadenia k nastroju nezaru€uje bezpe¢nu prevadzku.

* Menovité otacky pridavnych zariadeni musia byt prinajmensom rovnaké ako maximalne otacky uvedené na nastroji.
PouZivanie pridavnych zariadeni pri otackach vy3Sich ako menovitych mdze spdsobit’ ich zlomenie alebo vyhodenie do
vzduchu.

* Vonkajsi priemer a hrubka pridavnych zariadeni musi zodpovedat’ Specifikdciam nastroja. Pridavné zariadenia s
nespravnymi rozmermi nemozu byt adekvatne chranené alebo ovladané.

+ Konfiguracia pridavnych zariadeni musi zodpovedat’ nastroju. Ddsledkom pouzivania pridavnych zariadeni, ktoré sa
nemdzu perfekine upevnit na nastroj, moze byt nerovnovaha, nadmerné vibracie a nemoznost ovladania nastroja.

* Nepouzivajte poskodené pridavné zariadenia. Pred pouzitim vSetky pridavné zariadenia skontrolujte. Skontrolujte
oporné podlozky a overte, €i nevykazuju Ziadne praskliny, trhliny alebo nadmerné opotrebovanie. Ak nastroj alebo
pridavné zariadenie spadlo, overte, ¢i nie je poSkodené alebo namontujte nové pridavné zariadenie. Po kontrole alebo
namontované nového pridavného zariadenia otestujte prevadzku nastroja pri maximalnych otackach a bez zatazenia na
jednu minatu, pricom sa drzte v bezpecnej vzdialenosti. Ak su pridavné zariadenia poSkodené, pocas tejto skusky sa zlomia.
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CASTINASTROJA

1 - Identifikaény Stitok 6 - Napajaci zdroj 9HP185LT
2 — Koliesko na regulaciu rychlosti 7 - Skrutka opornej podlozky
3 - Ovladacia packa 8 - Uzatvaracie tlacidio

4 - Oporna podlozka 9 —Svetlo

5 — Sada batérii 9HB185LT 10 - Imbusovy kla¢
SPUSTENIE

VAROVANIE Aby sa znizilo riziko zranenia, s tymto vyrobkom by sa mala pouzivat iba sada 18V Li-ION batérii
9HB185LT (5) alebo napajaci zdroj 9HP185LT (6).
KedZe batérie iné ako pontkané spoloénostou RUPES, neboli testované s tymto vyrobkom, pouZitie takychto batérii s tymto
nastrojom by mohlo spdsobit zranenie a poskodenie veci.

SADA BATERII (DODANA ALEBO VOLITELNA) ..
@ VAROVANIE: Pre vasu osobnu bezpecnost’ si PRECITAJTE a POCHOPTE navod na obsluhu sady batérii
9HB185LT este pred ich pouzitim.
VAROVANIE Zabrante skratom kontaktov. Zabrante mechanickému poskodeniu sady batérii. Neotvarajte,
ani nedemontujte. Poradte sa o ochrane proti poziaru a vybuchu. Drzte sa mimo otvoreného ohna, horucich
povrchov a zdrojov vznietenia.

Teplota presahujtca 45°C znizuje vykon sady batérii. Zabrarite nadmernému vystaveniu teplu alebo sinku. Skladuijte pri izbovej
teplote (pribl. 20°C) pri pribl. 20 - 60 % menovitej kapacity. Kazdych Sest mesiacov skladovania nabite sadu batérii ako normaine.
Zamyslané pouzitie

Sada batérii 9HB185LT (5) sa pouziva ako napajaci zdroj pre RUPES HLR21-HLR15.

Specifikicie sady batérii:
Model Chemické vlastnosti Napatie Kapacita Energia Hmotnost’
9HB185LT Litium-iénové 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

& VAROVANIE: d'alSie technické tdaje néjdete na Stitku sady batérii 9HB185LT.
VAROVANIE: aby sa znizilo riziko zranenia alebo vybuchu, nikdy nezapalujte ani nespalujte sadu batérii nastroja,
ani ked je posSkodena, vypalena alebo tplne vybita. Pri zapaleni sa vytvaraju toxicke dymy a materialy.

PRIPOJTE A ODPOJTE SADU BATERII
VAROVANIE: pred odpojenim (pripojenim) sady batérii k nastroju sa uistite, ¢i ovladacia packa (3) je uvofnena a
zamknuta (nastroj vypnuty).
Montaz sady batérii vykonajte tak, ze potlacte svorku a vlozte sadu batérii do nastroja, kym nebude uloZzena napevno; svetlo sa
zosilni na priblizne 3 sekundy, a potom sa zoslabi, ¢im signalizuje, Ze nastroj je spravne napajany.
Pri demontazi potlacte svorku a vytiahnite batériu z nastroja.

NABIJANIE SADY BATERIi .
@ VAROVANIE: Pre vasu osobnu bezpecnost' si PRECITAJTE a POCHOPTE navod na obsluhu nabijacej
stanice 9HC185LT.

VAROVANIE Sadu Rupes 18V Li-ION batérii 9HB185LT nabijajte iba v nabijacke Rupes 18V Li-ION batérii
9HC185LT. Iné typy batérii m6zu spdsobit’ osobné zranenie a Skodu. Sada batérii a nabijacka pre tento nastroj nie
st kompatibilné s NiCd alebo NiMH systémami.

Sada batérii obsiahnuté v stprave sa pred pouZitim musi nabit. Dodané sady batérii st nabité na <30%.

Ak chcete nabijat, pripojte Li-lon batériu k nabijacej stanici 9HC185LT, kym nabijanie nebude dokongené.
Nabijajte nastroj na batériu podfa lubovéle.

Sada batérii Rupes nevyvija ,pamat” pri nabiti po len Ciastocnom vybiti.

Nie je potrebné vybit nastroj na batérie pred pripojenim k nabijacke.

Na uréenie, kedy nabijat sadu batérii Rupes pouzite LED signalizacie Urovne nabitia sady batérii 9HB185LT.

NAPAJACI ZDROJ (DODANY ALEBO VOLITELNY) .
@ VAROVANIE: Pre vasu osobnu bezpecnost' si pred pouzitim PRECITAJTE a POCHOPTE navod na obsluhu
napajacieho zdroja 9HP185LT.
VAROVANIE: Napétie a sietovy kmitoet musia zodpovedat’ udajom zobrazenym na identifikacnom Stitku
napajacieho zdroja 9HP185LT. Pred pripojenim zastrcky sa uistite, ¢i je nastroj vypnuty.

PRIPOJENIE A ODPOJENIE NAPAJACIEHO ZDROJA

VAROVANIE: pred odpojenim (pripojenim) sady batérii k nastroju sa uistite, ¢i ovladacia packa (3) je uvofnena a
zamknuta (nastroj vypnuty).
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Pri montéZi napéjacieho zdroja potlacte svorku a vloZte napéjaci zdroj do néstroja, kym nebude uloZeny napevno; svetlo sa
zosilni na priblizne 3 sekundy, a potom sa zoslabi, ¢im signalizuje, Ze nastroj je spravne napajany.
Pri demontazi potlacte svorku a vytiahnite napajaci zdroj z nastroja.

SPUSTENIE A ZASTAVENIE

Spustenie: spustite nastroj stlacenim zaistovacieho tlacidla (8) na favej strane a ovliadacej packy (3). Otacky mozno regulovat
pomocou kolieska regulacie otacok (2), umiestneného v hornej Casti stroja. Otacky je potrebné zvolit podla viastnosti kotucov a
obrabaného materidlu.

Zastavenie: uvolnite paku (3) na zastavenie nastroja; nastroj je teraz vypnuty.

& VAROVANIE: V pripade nezvy¢ajnej vibracie po spusteni nastroja, nastroj okamzite vypnite a odstrante poruchu.
& VAROVANIE: Aby sa znizilo riziko zranenia, uvolnite paku na zastavenie nastroja po pouziti.

ELEKTRONICKA RIADIACA JEDNOTKA
Mékky Start
Mékky Start je riadeny elektronicky. Makky Start zaru€uje ochranu motora a batérie a znizuje riziko zranenia pre obsluhu.

Riadenie rychlosti
Rychlost nastroja mdZete zmenit otoCenim kolieska regulacie rychlosti (2) na pozadované nastavenie medzi 3000 (rychlost 1)
a4200/5000 (rychlost 6) ot./min.

Svetelné indikacie

- Blednutie: ked je vioZena sada batérii alebo, ked je nastroj pripojeny k hlavnému privodu cez napajaci zdroj 9HP185LT, svetlo
sa zosilni na priblizne 3 sekundy, a potom sa zoslabi, ¢im signalizuje, Ze nastroj je spravne napajany;

- Variabilna intenzita: pocas pouzivania sa intenzita svetla meni s rychlostou nastroja;

- Pomalé blikanie: varovanie na slabu batériu;

- Rychle blikanie: pretazenie pri pouzivani / chyba $tartovania motora / Upine vybité batéria.

Ochrany nastroja

Elektronickd ochrana chrani nastroj pred réznymi javmi, ktoré mozu poskodit nastroj a vytvorit' riziko zranenia pre obsluhu.
Zabezpecuje aj dIhSiu Zivotnost.

UPOZORNENIE: v pripade nadmerného pridu alebo prehriatia spdsobeného opakovanymi spistaniami alebo nadmernymi
zat'azeniami ochrana obmedzi spotrebu energie nastroja a znizi otacky za minutu. Ak tento stav bude pokracovat), elektronicka
ochrana nastroj vypne.

MONTAZ A DEMONTAZ PRIDAVNYCH ZARIADENI
VAROVANIE: pred odpojenim (pripojenim) sady batérii k nastroju sa uistite, ¢i ovladacia packa (3) je uvolnena a
zamknuta (nastroj vypnuty).

UPOZORNENIE: Aby bol vykon nastroja optimalny, pouZivajte iba originalne pridavné zariadenia a spotrebny material.

Oporna podlozka

- Opornu podlozku (4) umiestnite do stredu; podlozku zfahka otacajte, kym nebude v spravnej polohe na vretene (Obr. 1);

- Utiahnite upevriovaciu skrutku opornej podlozky (7) pomocou imbusového kltéa (10) (Obr. 2);

- Pri demontazi: Uvolnite montaznu skrutku podlozky (7) pomocou klt¢a (10) (Obr. 3).

UPOZORNENIE: Pripevnenie neoriginlnych opornych podioziek alebo podiozZiek s nespravnymi rozmermi moze sposobit
nadmernu vibraciu nastroja.

Lestiaca pena

- Opotrebovanu lestiacu podlozku mézete odobrat jednoduchym vytrhnutim;

- Aplikujte novu lestiacu podlozku jej zatla¢enim na opornu podiozku.

UPOZORNENIE: Pre opornu podlozku s @ 150-125 mm je povolena iba leStiaca pena s @ 180-150 mm.

HODNOTY EMISIE HLUKU
Hodnoty emisii hluku zistené podia EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU dB(A) 74.0 74.0
HLADINA AKUSTICKEHO VYKONU dB(A) 85.5 85.5
NEPRESNOST (K) dB 3.0 3.0

Pouzivajte ochranu sluchu!

97



HODNOTY EMISIE KMITANIA
Celkové hodnoty vibracii ah (sucet vektorov v troch smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-4:

HLR21 HLR15
UROVEN VIBRACII 3 OSI (ah) m/s? 34 34
NEPRESNOST (K) m/s? 1.5 1.5

Zobrazené hodnoty emisii si komparativne a musia sa pouZit pre provizérne hodnotenie vystavenia obsluhy riziku poas
pracovnej doby. NaleZité hodnotenie pracovnej doby musi zahfiiat' aj obdobia chod nastroja naprazdno a zastavenia nastroja.
Tieto hodnoty emisii predstavuju hlavné aplikacie nastroja. Ak sa nastroj pouziva aj na iné aplikacie, s inymi pridavnymi
zariadeniami alebo, ak nepodlieha pravidelnej idrzbe, hodnoty emisii sa pocas ikonov mézu vyrazne zvysit.

VYSTRAHA: Uvedené merania sa vztahuji na nové elektrické nastroje. Denné pouzivanie spdsobuje zmenu hodnot
hluku a vibrécie.

UDRZBA A SERVIS

VAROVANIE: VSetky ukony udrzby sa musia vykonat’ pri vypnutom napajani.
Uistite sa, Ci ste odobrali napajaci zdroj 9HP185LT alebo sadu batérii 9HB185LT z nastroja a €i spinac je uvofneny a zamknuty
(nastroj vypnuty).

CISTENIE

Na konci kazdej pracovnej relacie alebo, ked sa to vyzaduje, odstrante prach z telesa nastroja makkou handrou, pricom venujte
osobitnu pozornost vetracim drazkam motora.

Pouzivatel nemusi vykonavat ziadne iné Ukony Udrzby.

OPRAVY
Udrzba a Gistenie vnutornych Casti ako guldckové loZiska, ozubené prevody atd. alebo iné musi vykonavat iba autorizovana
servisné dielfia zakaznika.

LIKVIDACIA (SMERNICA OEEZ)
Iba pre krajiny EU: Podla eurdpskej smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej implementacii v
E zhode s narodnymi normami sa elektrické zariadenie po skonceni Zivotnosti musi odovzdat ako separovany zber, aby
= Sa Mohlo recyklovat spésobom s ohladom na Zivotné prostredie. Ked vyrobok dosiahne koniec Zivotnosti, nesmie sa
rozptylit do prostredia alebo vyhodit ako domovy odpad. Musi sa zlikvidovat v autorizovanych recyklaénych centrach
(skontaktujte sa s miestnymi organmi pre informacie, kde sa vyrobok ma zlikvidovat podia zakona). Spravna likvidacia
vyrobku prispieva k ochrane zdravia a zachovaniu zZivotného prostredia. Nelegalna likvidacia vyrobku vedie k udeleniu
pokut voci pachatelom.

EU VYHLASENIE O ZHODE
Vyhlasujeme na svoju vlastni zodpovednost, Ze uvedeny nastroj je v zhode s nasledujucimi smernicami:
2006/42/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Skusky boli vykonané v stlade s normou:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;
EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;
EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025
Technicka dokumentéacia v:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - Taliansko

RUPES.........

//// . Valentini

The President
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TURKCE

Summary of device labels containing safety information
@ DIKKAT: Yaranlanma riskine kars! kullanici kilavuzu okumalidir
C € CE: Avrupa birligi isareti EAL| | Avrasya Uygunluk igareti
@ Kulak koruyucu kullanin 0 Koruyucu eldiven kullanin
@ Goz koruyucu kullanin @ Maske takin
E mggg"gﬁ%%%ﬁ"”anla”n bertaraf on Lityum ion igerikli iriin, ev ¢opii ile karigtirmyin
=== Direktakim n0 Yiksiz hiz
\Y Volt [min | Dakikada
Wh Watt saat Ah Amper saat
=P | Ok, ok yoninde calisiniz
TEKNIK OZELLIKLER
TIP HLR21 HLR15
D.C. Gerilim [V] 18 18
DEVIR 3000 + 4200 3000 + 5000
Elektronik hiz kontrolii . .
Batarya 6mr(i [dak] ~45* ~45*
Calisma alani @ [mm] 21 15
Destek Tablasi @ [mm] 150 125
Destek KopUgi @ [mm] 180 150
Destek Tablasi Disi M8 M8
Agirlik [Kg] 2.0** 2.0*

* Bu degerde 9HC185LT sarj cihaziyla tam olarak sarj edilmis 9HB185LT batarya grubu kullanildigi kabul edilmektedir.
**Normal kullanim igin gereken tim baglantilarla ancak batarya grubu veya gii¢ kaynagi gibi gii tniteleri olmadan él¢tiimustr.

& UYARI! Bu elektrikli aletle birlikte verilen tiim giivenlik uyarilar, talimatlar, gorseller ve teknik ozellikleri
okuyun. Asadida listelenen talimatlarin timiine uygun hareket etmemek elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralanmayla
sonuglanabilir. Biitiin uyarilan ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak iizere saklayin. Glvenlik ve kaza énleme talimatlari,
bu belgelerin ayriimaz pargasi olan “GUVENLIK TALIMATLARI” kitapgiginda belirtilmistir. Bu kullanim talimatlari kilavuzu
takima 6zel kullanim icin gereken ek bilgileri gsterir.

DOGRU KULLANIM

* Bu takim bir cilalama makinesi olarak kullanilmak iizere tasarlanmigtir.

* Bu takim piiriizsiizlestirme, metal fircalama ve kesme iglemlerinde kullaniimak iizere tasarlanmamigtir. Takimin amag
disi uygulamalarda kullaniimasi tehlikelere ve kisilerde yaralanmalara yol agabilir.

+ Takim, 6zel olarak tasarlandigi veya imalatgi tarafindan tavsiye edilen aksesuarlarla birlikte kullaniimaldir. Aksesuarin
takima sabitlenmesi calismanin giivenli olmasini garantilemez.

* Aksesuarlarin kullanilmalari gereken hizlar, takimin iizerinde belirtilen azami hiza en azindan esit olmalidir.
Aksesuarlarin kullaniimalari gerekenden daha yiiksek hizlarda galistirnimalari kirimalarina veya havaya firlamalarina neden
olabilir.

* Aksesuarlarin dis ¢ap ve kalinliklar takimin 6zelliklerine uygun olmalidir. Ebatlari dogru olmayan takimlar yeterli diizeyde
korunamaz veya kontrol edilemez.

* Aksesuar yapilandirmasi takima uygun olmaldir. Takima tam olarak oturmayan aksesuarlarin kullaniimasi denge
bozukluguna, agiri titresime veya takimin kontrollinin olanaksiz hale gelmesine yol agabilir.

+ Hasarli aksesuarlari kullanmayin. Kullanmadan dnce tiim aksesuarlari inceleyin. Destek plakalarini inceleyin ve ¢atlak,
yirtik veya asiri yipranma olmadigindan emin olun. Takim veya aksesuar diigiiriilmiigse, hasar gormediklerinden emin
olun veya yeni bir aksesuar takin. Bir aksesuari inceledikten veya taktiktan sonra takimi bir dakika kadar en yiiksek
hizda ve yiiksiiz caligtirarak ve emniyetli mesafede durarak test edin. Aksesuarlar zarar gérmiigse, bu test sirasinda
kirilirlar.
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TAKIMIN PARGALARI

1 - Bilgi plakasi 6 —9HP185LT Glig kaynag
2 —Hiz diizenleme tekerlegi 7 —Destek plakasi vidasi

3 - Calistirma kolu 8 —Kilitleme diigmesi

4 - Destek plakasi 9 -lsik

5-9HB185LT Batarya grubu 10— Allen anahtari
BASLATMA

UYARI: Yaralanma riskini en azaltmak igin bu liriinle birlikte yalnizca 9HB185LT 18V Li-lYON Batarya Grubu (5)
veya 9HP185LT gii¢ kaynag (6) kullaniimalidir.
RUPES tarafindan sunulanlar digindaki bataryalar bu triinle birlikte test edilmediginde, bu alette bu tir bataryalarin kullaniimasi
yaralanmalara ve esya hasarlarina neden olabilir.

BATARYA GRUBU (TEMIN EDILEN VEYA ISTEGE BAGLI)
@ UYARI: Kendi giivenliginiz i¢in kullanmadan 6nce 9HB185LT Batarya Grubu kullanim kilavuzunu OKUYUN
ve ANLAYIN.
UYARI: Kontaklarin kisa devreye yapmasini onleyin. Batarya grubunun mekanik hasar gérmesini onleyin.
Igini agmayin veya sokmeyin. Yangin ve patlamaya kargi koruma tavsiye edilir. Acik alevler, sicak yiizeyler ve
tutusturma kaynaklarindan uzak tutun.

45°C degerinin Uzerindeki sicakliklar batarya grubunun performansini dustirir. Isiya veya giines isigina uzun stire maruz
birakmayin. Nominal kapasitesinin yaklasik %20~%60'inda oda sicakliginda (yaklasik 20°C) depolayin. Depolamada alti ayda
bir batarya grubunu normal olarak sarj edin.

Amaglanan kullanim
9HB185LT Batarya Grubu (5) RUPES HLR21-HLR15 i¢in gli¢ kaynadi olarak kullanilir.

Batarya grubunun ozellikleri:
Model Kimyasal Gerilim Kapasite Enerji Agirhk
9HB185LT Lityum iyon 18V 5.0 Ah 90 Wh 0.665+0.005 kg

UYARI: Diger teknik bilgiler icin 9HB185LT Batarya Grubunun etiketine bagvurun

UYARI: Yaralanma veya patlama riskini azaltmak igin, aletin batarya grubunu hasar gormiis, kullanim émriinii
tamamlamig veya tamamen tiikkenmis dahi olsa kesinlikle atege atmayin veya yakmayin. Yakildiginda toksik
dumanlar ve malzemeler agiga ¢ikar.

BATARYA GRUBUNU BAGLAMAK VE BAGLANTISINI KESMEK
UYARI: Batarya grubunun takima baglantisini yapmadan (veya kesmeden) dnce ¢alistirma kolu(3) birakildigindan ve
kilitlendiginden (takimin kapali oldugundan) emin olun.
Batarya grubunu takmak igin, klipse bastirin ve batarya grubunu yerine oturana kadar alete yerlestirin: Isik yaklasik 3 saniye
sliresince yavasa yanar ve ardindan yavagca sonerek, takima dogru sekilde gii¢ gittigini bildirir.
Cikarmak icin klipse bastirin ve bataryay aletten gikarin.

BATARYA GRUBUNUN SARJ EDILMESIi
UYARI: Kendi giivenliginiz i¢in kullanmadan 6nce 9HC185LT sarj istasyonu kilavuzunu OKUYUN ve
ANLAYIN. . .
UYARI: Rupes 9HB185LT 18V Li-lYON Batarya grubunu yalnizca Rupes 9HC185LT 18V Li-lYON Batarya $arj
Cihazinda sarj edin. Diger batarya tipleri kisilerde yaralanmalara veya hasarlara yol agabilir. Bu aletin batarya
grubu ve sarj cihazi NiCd veya NiMH sistemlerle uyumlu degildir.

Kitte bulunan batarya grubu/gruplari kullaniimadan énce sarj edilmelidir. Tedarik edilen batarya gruplari <%30 sarjlidir.

Sarj etmek igin Li-lyon bataryayi sarj tamamlanana kadar 9HC185LT sarj istasyonuna baglayin.

Bataryali aletinizi size ve iginize uygun olan zamanda sarj edin.

Rupes Batarya grubu kismen desarj olduktan sonra sarj edildiginde “hafiza” gelistirmez.

Sarj cihazina takmadan dnce aletin batarya grubunun tamamen bogalmasi gerekmez.

Rupes Batarya grubunun ne zaman sarj edilecegini belilemek igin 9HB185LT Batarya grubu led seviye gostergesini kullanin.

GUG KAYNAGI (TEMIN EDILEN VEYA ISTEGE BAGLI)

UYARI: Kendi giivenliginiz igin kullanmadan dnce 9HP185LT Gii¢ Kaynag kilavuzunu OKUYUN ve ANLAYIN.
UYARI: Gii¢ gerilim ve frekans degderleri, 9HP185LT gii¢ kaynaginin bilgi plakasinda verilen degerlere uygun
olmalidir. Figini takmadan 6nce aletin kapali oldugundan emin olun.

GUG KAYNAGI BAGLANTISININ YAPILMASI VE KESILMESIi
UYARI: Takimda gii¢ kaynagi baglantisini yapmadan (veya kesmeden) dnce calistirma kolu (3) birakildigindan ve
kilitlendiginden (takimin kapali oldugundan) emin olun.
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Glic kaynagini takmak icin, klipse bastirin ve gii¢ kaynagini yerine oturana kadar alete yerlestirin: Isik yaklasik 3 saniye siiresince
yavasa yanar ve ardindan yavagca sonerek, takima dogru sekilde giig gittigini bildirir.
Gikarmak icin klipse bastirin ve gl kaynagini aletten gikarin.

BASLATMA VE DURDURMA

Baslatma: sol taraftaki kilitleme diigmesine (8) ve ¢alistirma koluna (3) basarak aleti galistirin. Hiz, makinenin tst kisminda bulunan
hiz ayar diigmesi (2) araciligiyla ayarlanabilir. Hiz, pedlerin 6zelliklerine ve islenecek malzemenin 6zelliklerine gore secilmelidir.
Durdurma: takimi durdurmak igin kolu (3) birakin; takim artik kapalidir.

& UYARI: Alet caligtiriidiktan sonra aligiimadik sekilde titreme varsa, aleti derhal kapatin ve hatayi giderin.
UYARI: Yaralanma riskini azaltmak i¢in kullandiktan sonra takimi durdurmak igin kolu birakin.

ELEKTRONIK DENETLEYICI

Yumusak baglatma

Yumusak baslatma islemi elektronik denetimlidir. Yumusak baslatma motorun ve bataryanin korunmasini ve operatdr agisindan
yaralanma riskinin azaltilmasini saglar.

Hiz kontrolii
Hiz ayar tekerini (2) 3000 (1. hiz) ila 4200/5000 (6. hiz) devir/dakika aralijinda istediginiz ayara cevirerek takimin hizini
degistirebilirsiniz.

Isik talimatlar

- Yavasca sonme: Baraya paketi takili veya takim 9HP185LT gii¢ kaynadi araciligiyla sebekeye bagli oldugunda, 1sik yaklasik
3 saniye slresince yavasga yanar ve ardindan yavasca sonerek takimin gic aldigini bildirir;

- Degisken yogunluk: Kullanim sirasinda 1s1§in siddeti, takimin hizina gére degisir;

- Yavas yanip sdnme: Batarya zayif uyarisi;

- Hizli yanip sénme: kullanimda asiri yiik / motor galistirma hatasi / akii tamamen bosalmis.

Takim Korumalari

Elektronik koruma sistemi takimi zarar gorebilecegi ve operatoriin yaralanmasina neden olabilecek farkli durumlara karsi korur.
Ayni zamanda uzun émurli olmasini saglar.

DIKKAT: Ust iiste caligtirmaktan veya asir fazla yiiklenmelerden kaynakh agiri isinma veya asir akim s6z konusu oldugunda,
korumasi aletin giig tiiketimini sinirlandirir ve devrini diigiiriir. Bu durum devam ederse, elektronik koruma aleti kapatir.

AKSESUARLARIN TAKILMASI VE SOKULMESI
UYARI: Takimdaki aksesuarlari takmadan (veya sdkmeden) once caligtirma kolu (3) birakildigindan ve
<\ kilitlendiginden (takimin kapali oldugundan) emin olun.
DIKKAT: Takimdan en uygun performansi elde etmek igin yalnizca orijinal aksesuarlari ve sarf malzemelerini kullanin.

Destek Tablasi

- Destek tablasini (4) merkeze yerlestirin; mil izerinde dogru konuma gelene kadar destek tablasini hafifce gevirin (Sek. 1);
- Destek tablasi tespit vidasini (7) Allen anahtari (10) kullanarak sikin (Sek. 2);

- Sékmek icin: Tablanin montaj vidasini (7) anahtarla (10) sékun (Sek. 3).

DIKKAT: Orijinal olmayan veya yanlis boyutta destek tablalarinin takiimasi takimda agiri titremeye yol agabilir.

Cilalama Kopugii

- Kullanilmig cilalama pedini yirtarak basit bir sekilde gikarabilirsiniz;

- Yeni cilalama pedini destek tablasina bastirarak uygulayin.

DIKKAT: Yalnizca @ 150-125 mm destek tablasi igin @ 180-150 mm cilalama képUgtine izin verilir.

GURULTU EMiSYON DEGERLERI
Grllti emisyon degerleri EN 62841-2-4 uyarinca belirlenmektedir:

HLR21 HLR15
SES BASINCI SEVIYESI dB(A) 74.0 74.0
SES GUCU SEVIYESI dB(A) 85.5 85.5
BELIRSIZLIK (K) dB 3.0 3.0

Kulak koruyucu takin!
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TITRESIM EMiSYON DEGERLERI
Toplam titresim degerleri ah (ug yontin vektdr toplami) ve tolerans K EN 62841-2-4 uyarinca belirlenmektedir:

HLR21 HLR15
3 EKSENLI TITRESIM DUZEYI (ah) m/s? 34 34
BELIRSIZLIK (K) m/s? 1.5 1.5

Verilen emisyon degerleri karsilastirmalidir ve is siresi boyunca operatériin riske ne kadar maruz kaldi§gina dair gegici bir
degerlendirme yapmak igin kullaniimalidir. Is stiresinin uygun sekilde degerlendiriimesine ayni zamanda takimin bosta galistigi
ve durma slreleri de dahil edilmelidir. Bu emisyon degerleri takimin temel uygulamalarini yansitir. Takim baska uygulamalarda,
baska aksesuarlarla kullanilacaksa veya diizenli bakim gérmlyorsa, islemler sirasinda emisyon degerlerinde ciddi artislar
meydana gelebilir.

DIKKAT: Belirtilen élgiimler yeni elektrikli aletieri temel alir. Giinliik kullanim giriiltii ve titresim degerlerinde degismeye
yol acar.

BAKIM VE SERVIS

UYARI: Tiim bakim iglemleri gii¢ baglantisi kesilmigken yapilmalidir.
9HP185LT gii¢ kaynagini veya 9HB185LT batarya grubunu takimdan gikardiginizdan ve diigmenin birakildigindan ve
kilitlendiginden (takimin kapali oldugundan) emin olun.

TEMIZLIK

Her ¢alisma oturumunun sonunda veya gerektiginde yumusak bir bez kullanarak ve motorun havalandirma agikliklarina 6zellikle
dikkat ederek takimin tizerindeki tiim tozlar giderin.

Kullanici tarafindan baska bir bakim iglemi yapilmamalidir.

ONARIMLAR
Bilyeli rulmanlar, disli carklar ve digerleri gibi i¢ aksamdaki bakim ve temizlik islemleri yalnizca yetkili misteri servis merkezinde
yapiimalidir.

BERTARAF (WEEE DIREKTIFI)
Yalnizca AB iilkeleri igin:Elektrikli ve elektronik ekipman atiklarina iliskin Avrupa Direktifine ve ulusal standartlara uygun
sekilde uygulanmasina gére 6mriini tamamlayan elektrikli ekipmanlar gevre dostu bir sekilde geri donistirtimek tizere
mmm aYrica toplanmalidir. Bu Urlin kullanim dmriini tamamladiginda gevreye veya evsel atik olarak atimamalidir. Yetkili geri
donlsim merkezlerinde bertaraf edilmelidir (Urliniin yasalara uygun sekilde nerede bertaraf edilecegdini 6grenmek igin
yerel makamlarla baglanti kurun). Uriiniin dogru sekilde bertaraf edilmesi saghigin ve gevrenin korunmasina katkida
bulunur. Urlinlin yasadis| sekilde bertarafi bu sugu isleyenler agisindan para cezalarini beraberinde getirecekdir.

AB UYGUNLUK BEYANI

Sorumluludu tarafimiza ait olmak lizere, asagida belirtilen aletin asagidaki direktiflere uygun oldugunu beyan ederiz:
2006/42/AT; 2014/30/AB; 2011/65/AB.

Testler agsagidaki standartlar uyarinca yapilmistir:
EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022;

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015;

EN IEC 55014-1:2021;

EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021;

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021;

EN IEC 63000:2018.

Vermezzo con Zelo (Ml), 20/08/2025
Teknik dosyanin bulundugu yer:
RUPES S.p.A.

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - VERMEZZO CON ZELO (MI) - Italya

RUPES..........

//// . Valentini
/ The President
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